1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos u% jo turinj

TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 574/72

1972 m. kovo 21 d.

nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo

sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, jgyvendinimo tvarka

(Suvestiné Teksto redakcija — HL L 28, 30.1.1997, p. 1 (¥))

(OL L 74, 30.1.1997, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7

> M3
> MY
» M10

> Mi11
»M12

» M13
»Mi14

» M15

Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1290/97 1997 m. birzelio 27 d.
Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1223/98 1998 m. birzelio 4 d.
Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1606/98 1998 m. birzelio 29 d.
Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 307/1999 1999 m. vasario 8 d.
Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1399/1999 1999 m. balandzio 29 d.
Komisijos reglamentas EB Nr. §9/2001 2001 m. sausio 17 d.

Europos Parlamento Ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1386/2001
2001 m. birzelio 5 d.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 410/2002 2002 m. vasario 27 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1851/2003 2003 m. spalio 17 d.

Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 631/2004
2004 m. kovo 31 d.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 77/2005 2005 m. sausio 13 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 647/2005
2005 m. balandzio 13 d.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 207/2006 2006 m. vasario 7 d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 629/2006
2006 m. balandzio 5 d.

Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1791/2006 2006 m. lapkri¢io 20 d.

1§ dalies kei¢iamas:

> Al

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygu ir sutaréiy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjuy pataisu

(*) See annex B.
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L 209
L 38
L 164
L 14
L 187
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L 271
L 100

L 16
L 117
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20.1.2005
4.5.2005
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27.4.2006

20.12.2006
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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 574/72
1972 m. kovo 21 d.

nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy
Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, jgyvendinimo tvarka

(Suvestiné Teksto redakcija — HL L 28, 30.1.1997, p. 1 (¥*))

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj, ypac i
jos 51 ir 235 straipsnius,

atsizvelgdama | Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savaran-
kiskai dirbantiems asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendri-
joje, ir ypac i jo 98 straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong,
atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

kadangi biitina nustatyti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo
tvarka, suderinta su pagrindinémis taisyklémis ir su per ilgus metus
igyta patirtimi taikant Siuos dokumentus;

kadangi ypa¢ bitina nustatyti kompetentingas valdzios institucijas ir
istaigas kiekvienoje valstybéje naréje bei susizinojimo tarnybas, turin-
Cias teisg tiesiogiai keistis informacija tarpusavyje;

kadangi butina nurodyti dokumentus, reikia igyti ir pateikti, kad atitin-
kami asmenys gauty i$mokas;

kadangi butina iSsamiai i8déstyti Reglamento (EEB) Nr. 1408/71
nuostaty dél teisés akty taikymui nustatyti, taip pat nuostaty dél skir-
tingu iSmoku kategoriju igyvendinimo tvarka;

kadangi taip pat biitina tiksliai apibrézti iSmoku, kurias mokéjo vienos
valstybés narés istaiga kitos valstybés narés jstaigos saskaita kompensa-
vimo salygas ir Audito valdybos prievoles;

kadangi biitina nustatyti valiuty konvertavimo tvarka pagal Europos
valiuty sistemos nustatytus pagrindus;

kadangi, taikant Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71, rySiams tarp valstybés
narés valdzios institucijy ir istaigy palengvinti biitina sudaryti elektro-
ninio duomeny apdorojimo galimybg;

kadangi turéty biiti sudaryta galimybé Reglamento (EEB) Nr. 574/72 1,
4,5, 6, 7 ir 8 priedus i§ dalies keisti Komisijos priimamu reglamentu
atitinkamai valstybei narei ar valstybéms naréms ar ju kompetentingoms
valdzios institucijoms papraSius ir pasikonsultavus su Administracine
komisija; kadangi vienintelis $iu priedu dalinio pakeitimo tikslas — i
Bendrijos dokumentus jtraukti atitinkamos valstybés narés ar jos kompe-
tentingy valdzios institucijy priimtus sprendimus,

(*) See annex B.
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PRIEME S] REGLAMENTA:
1 DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Apibrézimai
Siame reglamente:
a) ,reglamentas“ reiskia Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71;
b) ,,igyvendinimo reglamentas® reiskia §j reglamenta;

c) Sio reglamento 1 straipsnyje pateikti apibrézimai turi minétame
straipsnyje suteikta reikSmg.

2 straipsnis

Spausdinty formy pavyzdZiai — Informacija apie teisés aktus —
Vadovas

VYM10
1.  Reglamentui ir igyvendinimo reglamentui taikyti reikalingu doku-
menty pavyzdzius rengia Administraciné komisija.

Sie dokumentai tarp istaigy gali biiti perduodami popieriuje ar kita
forma bei telematikos paslaugy budu kaip standartizuoti elektroniniai
prane§imai pagal Vla antrasting dali. Pasikeitimas informacija telema-
tikos paslaugy budu atlieckamas kompetentinguy valdzios instituciju arba
organy, kuriuos paskiria siuncianciosios arba gaunanciosios valstybés
narés kompetentingos valdzios institucijos, tarpusavio susitarimu.

2. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali
naudotis informacija, kuria Administraciné komisija gali rinkti apie
nuostatas, priklausanéias $io reglamento taikymo sriiai.

3. Administraciné komisija parengia vadova atitinkamiems asmenims
informuoti apie ju teises ir administracinius formalumus, kurie turi buti
atlikti jgyjant tas teises.

Kol bus parengtas toks vadovas, konsultuojamasi su Patariamuoju komi-
tetu.

3 (7) straipsnis

SusiZinojimo tarnybos — Susirasinéjimas tarp jstaigy, tarp iSmoky
gavéjy ir jstaigy

1. Kompetentingos valdzios institucijos gali paskirti susiZinojimo
tarnybas, kurios tiesiogiai bendrauty viena su kita.

2. Valstybés narés bet kuri istaiga ir bet kuris asmuo, gyvenantis ar
bilinantis valstybés narés teritorijoje, i kitos valstybés narés istaiga gali
kreiptis tiesiogiai arba per susizinojimo tarnybas.

3. Valstybés narés jistaigos priimti sprendimai ir kiti dokumentai,
skirti asmenims, gyvenantiems ar biinantiems kitos valstybés narés teri-
torijoje, gali biiti perduoti tiesiogiai registruotu laiSku pasirasytinai.
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4 (9) straipsnis

Priedai

1. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija ar
istaigos yra iSvardytos 1 priede.

2. Kiekvienos valstybés narés kompetentingos istaigos yra iS§vardytos
2 priede.

3.  Kiekvienos valstybés narés gyvenamosios vietos ir buvimo vietos
istaigos yra iSvardytos 3 priede.

4.  Pagal igyvendinimo reglamento 3 straipsnio 1 dalj paskirtos Susi-
Zinojimo tarnybos yra iSvardytos 4 priede.

5. Igyvendinimo reglamento 5 straipsnyje, 53 straipsnio 3 dalyje,
104 straipsnyje, 105 straipsnio 2 dalyje, 116 ir 121 straipsnyje minimos
nuostatos yra iSvardytos 5 priede.

6. ISmoky mokéjimo tvarka, kuria pasirenka kiekvienos valstybés
istaigos, atsakingos uz mokéjimus pagal igyvendinimo reglamento
53 straipsnio 1 dalj, yra iSvardytos 6 priede.

7.  lgyvendinimo reglamento 55 straipsnio 1 dalyje nurodyti banky
pavadinimai ir registruotos bustinés ar veiklos vietos yra iSvardytos
7 priede.

8. Valstybés narés, kurios tarpusavio santykiams taiko jgyvendinimo
reglamento 10a straipsnio 1 dalies d punkto nuostatas, yra iSvardytos
8 priede.

9.  Sistemos, i kurias reikia atsizvelgti apskaiciuojant iSmoky natiira
kasmetiniy kasty vidurkius pagal jgyvendinimo reglamento 94 straipsnio
3 dalies a punkta ir 95 straipsnio 3 dalies a punkta, yra iSvardytos
9 priede.

10. 10 priede iSvardytos istaigos ar tarnybos, kurias paskiria kompe-
tentingos valdzios istaigos, ypa¢ pagal Sias nuostatas:

a) reglamentas: 14c straipsnis, 14d straipsnio 3 dalis ir 17 straipsniai;

b) igyvendinantis reglamentas: 6 straipsnio 1 dalis, 8 straipsnis, 10b
straipsnis, 11 straipsnio 1 dalis, 11a straipsnio 1 dalis, 12a straipsnis,
13 straipsnio 3 ir 3 dalis, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 38 straipsnio
1 dalis, 70 straipsnio 1 dalis, 80 straipsnio 2 dalis, 81 straipsnis,
82 straipsnio 2 dalis, 85 straipsnio 2 dalis, 86 straipsnio 2 dalis,
89 straipsnio 1 dalis, 91 straipsnio 2 dalis, 102 straipsnio 2 dalis,
109 straipsnis, 110 straipsnis, 113 straipsnio 2 dalis.

VYMi12

II DALIS

REGLAMENTO BENDRUJU NUOSTATU VYKDYMAS

Reglamento 6 ir 7 straipsniy jgyvendinimas

5 straipsnis

Konvencijy jgyvendinimo tvarkos pakeitimas jgyvendinimo
reglamentu

Igyvendinimo reglamento nuostatos pakeiCia reglamento 6 straipsnyje
nurodyty Konvenciju igyvendinimo tvarka; jos taip pat pakeicia
nuostatas, susijusias su reglamento 7 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nuro-
dyty Konvenciju nuostaty jgyvendinimu, jeigu jos neiSvardytos 5 priede.
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M3

Reglamento 9 straipsnio vykdymas
6 straipsnis

Prisijungimas prie savanoriskojo ar pasirinkto nuolatinio draudimo

1. Jeigu, remiantis reglamento 9 straipsniu ir 15 straipsnio 3 dalimi,
asmuo jvykdo salygas prisijungti prie savanorisko ar pasirinktinio nuola-
tinio invalidumo, senatvés ir mirties (pensijos) atskiry draudimo sistemy
pagal vienos valstybés narés teisés aktus ir jeigu, remiantis paskutiniu jo
darbu pagal darbo sutarti arba savarankiS$ku darbu, jam netaikomas
privalomas draudimas pagal viena i§ $iu sistemuy, tai jis pagal minétuo-
sius straipsnius gali prisijungti prie savanorisko ar pasirinkto nuolatinio
draudimo sistemos, arba, jeigu tokios néra, pasirinktos sistemos.

2. Norédamas pasiremti reglamento 9 straipsnio 2 dalimi, asmuo
pateikia valstybés narés atitinkamai istaigai patvirtinancia pazyma apie
draudimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus pagal kitos valstybés narés
teisés aktus. Atitinkamo asmens praSymu tokia patvirtinancia pazyma
iSduoda jstaiga ar jstaigos, administruojancios teisés aktus, pagal kuriuos
jis igijo tuos laikotarpius.

Reglamento 12 straipsnio vykdymas

7 (11) straipsnis

Bendrosios nuostaty, skirty iSvengti sutapimo, taikymo taisyklés

1. Kai iSmokuy mokéjimas pagal dvieju ar daugiau valstybiy nariy
teisés aktus priklauso nuo abipusio sumazinimo, sustabdymo ar nutrau-
kimo, dydziai, kurie neturi biiti iSmokéti grieztai taikant atitinkamy
valstybiy nariy teisés akty nuostatas dél iSmoky sumazinimo, sustab-
dymo ar nutraukimo, padalinami i§ iSmoky, kurioms taikomas sumazi-
nimas, sustabdymas ar nutraukimas, skaiciaus.

2. Reglamento 12 straipsnio 2, 3 ir 4 daliai, 46a, 46b ir 46¢ straips-
niams jgyvendinti, atitinkamos kompetentingos istaigos perduoda viena
kitai visg atitinkamg informacija, kurios ju yra prasoma.

8 (5) straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai sutampa teisés gauti ligos ar
motinystés iSmokas pagal keliy valstybiy nariy teisés aktus

1. Jeigu pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo ar jo Seimos narys turi teis¢ prasyti reikalauti motinystés iSmokuy
pagal dvieju ar daugiau valstybiy nariy teisés aktus, tos iSmokos
skiriamos tiktai pagal teisés aktus tos valstybés narés, kurios teritorijoje
ivyko gimdymas, arba jeigu gimdymas ivyko né vienos i§ Siu valstybiy
nariy teritorijoje, tiktai pagal teisés aktus valstybés narés, kurie pagal
darbo sutartj arba savarankiSkai dirban¢iam asmeniui buvo taikomi
paskiausiai.

2. Jeigu pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbantis asmuo turi
teis¢ reikalauti ligos iSmoku pagal Airijos ir Jungtinés Karalystés teisés
aktus uz ta pati nedarbingumo laikotarpi, tai tos i§mokos skiriamos tiktai
pagal valstybés narés jstatymus, kurie atitinkamam asmeniui buvo
taikomi paskiausiai.

3.  Reglamento 14c straipsnio b punkte ir 14f straipsnyje nurodytais
atvejais, kai atitinkamas asmuo arba jo Seimos narys turi teisg reikalauti
ligos arba motinystés iSmoku natiira pagal dvieju atitinkamy valstybiy
nariy teisés aktus, taikomos Sios taisyklés:
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a) kai bent viename i§ teisés akty nustatyta, kad tos iSmokos turi biiti
skiriamos kaip kompensacija turiniam teis¢ gauti iSmoka asmeniui,
tai §i atsakomybé tenka tiktai jstaigai tos valstybés narés, kurios
teritorijoje tokios iSmokos buvo paskirtos;

b) jeigu iSmokos buvo paskirtos valstybés narés, kitos nei dvi atitin-
kamos valstybés narés, teritorijoje, atsakomybé uz jas tenka tiktai
istaigai tos valstybés narés, kurios teisés aktai asmeniui buvo taikomi
remiantis jo mokamu darbu.

8a straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai sutampa teisés gauti ligos
iSmokas, iSmokas dél nelaimingy atsitikimy darbe ar profesine liga
pagal Graikijos teisés aktus ir pagal vienos ar daugiau kity
valstybiy nariy teisés aktus

Jeigu pagal darbo sutartj arba savarankiskai dirbantis asmuo ar jo
Seimos narys tuo paciu metu turi teis¢ reikalauti ligos iSmoku, iSmokuy
dél nelaimingu atsitikimu darbe ir profesiniy ligu pagal Graikijos teisés
aktus ir pagal vienos ar daugiau valstybiu nariuy teisés aktus, Sios
iSmokos skiriamos tiktai pagal teisés aktus, kurie atitinkamam asmeniui
buvo taikomi paskiausiai.

9 (5) straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai sutampa teisés gauti iSmoka
mirties atveju pagal keliy valstybiy nariy teisés aktus

1.  Kai mirtis {vyksta valstybés narés teritorijoje, iSsaugoma tiktai
igyta teisé gauti iSmoka mirties atveju pagal tos valstybés narés teisés
aktus, o igyta pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, pasi-
baigia.

2. Jeigu mirtis jvyksta vienos valstybés narés teritorijoje, kai teisé
gauti iSmoka mirties atveju buvo igyta pagal dvieju ar daugiau kity
valstybiuy nariy jstatymus arba kai mirtis {vyksta uz valstybiu nariy
teritorijos ribuy ir minétoji teisé buvo jgyta pagal dvieju ar daugiau
valstybiu nariu teisés aktus, iSsaugoma tiktai ta teisé, kuri buvo igyta
pagal valstybés narés teisés aktus, kurie mirusiam asmeniui buvo
taikomi paskiausiai, o teisé, igyta pagal bet kurios kitos valstybés
narés teisés aktus, pasibaigia.

3.  Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 ir 2 daliy, reglamento 14c
straipsnio b punkte arba 14f straipsnyje nurodytais atvejais pagal atitin-
kamy valstybiy nariy teisés aktus igyta teisé mirties atveju gauti iSmokas
yra i§laikoma.

9a straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai sutampa teisés gauti bedarbio
iSmokas

Jeigu pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiSkai dirbantis asmuo,
turintis teis¢ gauti bedarbio iSmokas pagal vienos valstybés narés ista-
tymus, kurie pagal reglamento 69 straipsnj jam galiojo darbo pagal
darbo sutartj arba savarankiSsko darbo metu, atvyksta | Graikija, kur
jis turi teisg gauti bedarbio iSmokas remiantis draudimo, pagal darbo
sutartj arba savarankisko darbo laikotarpiais, igytais anksCiau pagal
Graikijos teisés aktus, tai teis¢ gauti iSmokas pagal Graikijos istatymus
sustabdoma reglamento 69 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytam laiko-
tarpiui.
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10 (12)(13) straipsnis

Taisyklés, taikomos tuo atveju, kai sutampa pagal darbo sutartj
dirbanciy asmeny arba savarankisSkai dirbanciy asmeny teisés gauti
pasalpas Seimai

1. a)Teisé gauti iSmokas ar paSalpas Seimai, priklausancias pagal
vienos valstybés narés teisés aktus, pagal kuriuos teisés | tas
iSmokas ar paSalpas igijimas nepriklauso nuo draudimo, darbo
pagal darbo sutartj arba savarankisko darbo salygu, sustabdoma,
kai tuo paciu laikotarpiu ir tam paciam Seimos nariui iSmokos yra
mokétinos tik pagal kitos valstybés narés nacionalinés teisés aktus
arba laikantis reglamento 73, 74, 77 ar 78 straipsniy nuostaty,
bendra $iy iSmoky dydziy suma.

b) Taciau, jeigu profesiné ar darbiné veikla vykdoma pirmosios vals-
tybés narés teritorijoje:

i) teisé¢ gauti iSmokas, priklausancCias tik pagal kitos valstybés
narés nacionalinés teisés aktus arba pagal reglamento 73 ar
74 straipsni asmeniui, turin¢iam teis¢ gauti iSmokas Seimai
dydziu suma arba asmeniui, kuriam jos turi biiti mokamos
tik pagal kitos valstybés narés nacionalinés teisés aktus arba
pagal Siuos straipsnius mokamas iSmokas Seimai, apribojama
bendra iSmoky Seimai dydziy suma, numatyta valstybés narés,
kurios teritorijoje Seimos narys gyvena, teisés akty. Valstybés
narés, kurios teritorijoje Seimos narys gyvena, mokamuy
iSmoky islaidas padengia ta valstybé naré;

ii) teisé gauti iSmokas, priklausancias tik pagal kitos valstybés
narés nacionalinés teisés aktus ar pagal reglamento 77 ar
78 straipsni asmeniui, turin¢iam teis¢ gauti iSmokas Seimai
arba asmeniui, kuriam jos turi biti mokamos tik pagal kitos
valstybés narés nacionalinés teisés aktus arba pagal Siuos
straipsnius mokamas i§mokas Seimai sustabdoma; tokiu atveju
atitinkamas asmuo turi teisg¢ gauti iSmokas ar paSalpas Seimai
tos valstybés narés, kurios teritorijoje gyvena jo vaikai ir kuriy
i§laidas padengia ta valstybé naré, ir, kur galima, iSmokas,
iSskyrus pasSalpas Seimai, nurodytas reglamento 77 arba
78 straipsnyje, kuriy iSlaidas padengia Siuose straipsniuose
nustatyta kompetentinga valstybé.

2. Jeigu pagal darbo sutarti dirbantis asmuo, kuriam taikomi vals-
tybés narés teisés aktai, turi teis¢ gauti paSalpas Seimai uz draudimo
ar darbo pagal darbo sutartj laikotarpius, anks¢iau igytus pagal Graikijos
teisés aktus, Si teis¢, kai tuo paciu laikotarpiu ir tam paciam Seimos
nariui iSmokos ar pasSalpos Seimai mokamos pagal pirmosios valstybés
narés teisés aktus laikantis reglamento 73 ir 74 straipsniy nuostaty,
apribojama bendra Siu iSmokuy dydziu suma.

3. Kai pagal reglamento 73 ir (arba) 74 straipsnius tuo paciu laiko-
tarpiu tas pats Seimos narys turi teis¢ gauti dvieju valstybiu nariy
iSmokas Seimai, valstybés narés, kurios teisés aktuose numatyta
didziausia iSmoka, kompetentinga istaiga moka visa Sios iSmokos
suma, o kitos valstybés narés kompetentinga istaiga kompensuoja
pus¢ tos sumos, bet ne didesng kaip pastarosios valstybés narés teisés
aktais nustatyta suma.

10a (8) straipsnis

Taisyklés, taikomos pagal darbo sutartj dirban¢iam asmeniui arba

savaranki§kai dirban¢iam asmeniui, kuriam tokiu paciu laikotarpiu

ar per laikotarpio dalj paeiliui buvo taikomi keliy valstybiy nariy
teisés aktai

Kai pagal darbo sutartj dirban¢iam asmeniui arba savarankiskai dirban-
¢iam asmeniui laikotarpiu, kuris skyré dvi iSmokuy S$eimai, nustatyty
vienos ar abiejuy atitinkamy valstybiy nariy teisés aktais, mokéjimo



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 8

datas, paeiliui buvo taikomi dvieju valstybiy nariy teisés aktai, galioja
Sios taisyklés:

a) iSmokos Seimai, kuriy atitinkamas asmuo gali reikalauti remdamasis
kiekvienos i$ tu valstybiu teisés aktais, turi atitikti dienos i$moku,
mokamu pagal atitinkamus teisés aktus, dieny skaiciui. Jeigu Siais
teisés aktais iSmokos, skai¢iuojamos uz kiekviena diena nenustatytos,
iSmokos Seimai turi biiti skiriamos proporcingai laikotarpio, kuriuo
atitinkamam asmeniui buvo taikomi kiekvienos valstybés narés teisés
aktai, ir atitinkamu teisés aktu nustatyto laikotarpio santykiui;

b) jeigu istaiga iSmokas Seimai mokéjo uz ta pati laikotarpi, uz kurj jas
turéjo mokéti kita istaiga, minétos istaigos turi atlikti tarpusavio
atsiskaitymus;

c) taikant a ir b punktus, kai darbo pagal darbo sutarti arba savaran-
kiSko darbo laikotarpiai, igyti pagal vienos valstybés nar€s teisés
aktus, yra iSreiskiami skirtingu mato vienetu, negu tas, pagal kurj
apskai¢iuojamos iSmokos Seimai pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, kurie atitinkamam asmeniui buvo taikomi tuo paciu laiko-
tarpiu, konvertavimas atlickamas pagal igyvendinimo reglamento
15 straipsnio 3 dalj;

d) nepaisant a punkto nuostaty, tvarkant reikalus tarp valstybiu nariu,
iSvardytu igyvendinimo reglamento 8 priede, istaiga, padengianti
iSmokuy Seimai iSlaidas pirmuoju darbo pagal darbo sutarti arba sava-
rankisko darbo atitinkamu laikotarpiu, Sias iSlaidas padengia ir visa
einamaji laikotarpi.

I DALIS

REGLAMENTO NUOSTATU VYKDYMAS TEISES AKTU
TAIKYMUI NUSTATYTI

Reglamento 13-17 straipsniy vykdymas

10b (9) straipsnis

Formalumai pagal reglamento 13 straipsnio 2 dalies f punkta

Data ir salygos, pagal kurias valstybés narés teisés aktai nebetaikomi
reglamento 13 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytam asmeniui, nusta-
tomos pagal tuos teisés aktus. Valstybés narés, kurios teisés aktai prade-
dami taikyti asmeniui, kompetentingos valdzios institucijos paskirta
istaiga kreipiasi | pirmosios valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos paskirta jstaiga, praSydama nurodyti $ia data.

VYMi12
10c straipsnis

Nustatyti formalumai, kuriy laikomasi taikant reglamento
13 straipsnio 2 dalies d punkta valstybés pareigiinams ir jiems
prilygintiems asmenims.

Tam, kad biity taikomas 13 straipsnio 2 dalies d punktas, valstybés
narés, kurios teisés aktai yra taikomi, kompetentingos valdzios institu-
cijos paskirta jstaiga iSduoda liudijima, kad valstybés pareigiinui arba
jam prilygintam asmeniui taikomi jos teisés aktai.
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11 straipsnis

Formalumai tuo atveju, kai pagal darbo sutartj dirbantis asmuo
iSsiun¢iamas | Kkita vieta laikantis reglamento 14 straipsnio 1 dalies
ir 14b straipsnio 1 daliesnuostaty ir sutarciy, sudaryty pagal
reglamento 17 straipsnj

1. Valstybés narés, kurios teisés aktai toliau taikomi, kompetentingos
valdzios institucijos paskirta istaiga iSduoda pazyméjima, patvirtinanti,
kad tam pagal darbo sutartj dirbanc¢iam asmeniui iki konkrecios datos
toliau taikomi tie teisés aktai:

a) pagal darbo sutartj dirbancio asmens ar jo darbdavio praSymu regla-
mento 14 straipsnio 1 dalyje ir 14 straipsnio b dalyje nurodytais
atvejais;

b) tuo atveju, kai taikomas reglamento 17 straipsnis.

2. Reglamento 14 straipsnio 1 dalies b punkte ir 14b straipsnio
1 dalies nurodytais atvejais nustatyto sutikimo praso darbdavys.

1la straipsnis

Formalumai laikantis reglamento 14a straipsnio 1 dalies ir 14b
strasipnio 2 dalies nuostaty ir sutarciy, sudaryty pagal reglamento
17 straipsnj, tuo atveju, kai darbas dirbamas valstybés narés
teritorijoje, kitoje nei ta, kurioje atitinkamas asmuo dirba
savarankiSkai

1. Valstybés narés, kurios teisés aktai toliau taikomi, kompetentingos
valdzios institucijos paskirta istaiga iSduoda pazyméjima, patvirtinant,
kad tam savarankiskai dirbanciam asmeniui iki konkrecios datos galioja
tie teisés aktai:

a) savarankiskai dirbancio asmens praSymu reglamento 14a straipsnio
1 dalies ir 14b straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais;

b) tuo atveju, kai taikomas reglamento 17 straipsnis.

2. Reglamento 14a straipsnio 1 dalyje ir 14b straipsnio 2 dalyje
nurodytais atvejais numatyto sutikimo praso savarankiskai dirbantis
asmuo.

12 straipsnis

Specialios pagal darbo sutartj dirbanc¢iy asmeny draudimo
nuostatos pagal Vokietijos socialinés apsaugos sistema

Kai pagal reglamento 13 straipsnio 2 dalies a punkto, 14 straipsnio 1 ir
2 dalies arba 14b straipsnio 1 dalies nuostatas arba sutarti, sudaryta
pagal reglamento 17 straipsnj, Vokietijos teisés aktai taikomi asmeniui,
kuris dirba pagal darbo sutartji jmon¢je ar pas darbdavi, kuriy jregist-
ruota buveiné ar veiklos vieta yra ne Vokietijos teritorijoje ir atitin-
kamas asmuo neturi nuolatinio darbo Vokietijos teritorijoje, tie teisés
aktai taikom taip, tartum atitinkamas asmuo dirbty savo gyvenamojoje
vietoje Vokietijos teritorijoje.

Jeigu pagal darbo sutartj dirbantis asmuo gyvenamosios vietos Vokie-
tijos teritorijoje neturi, Vokietijos teisés aktai taikomi taip, tartum jis
dirbty toje vietoje, kurioje yra kompetentinga Allgemeine Ortskranken-
kasse Bonn (Bonos vietiné bendroji ligoniu kasa), Bona.
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VYMi12

VYMi12

vB

12a (5) straipsnis

Taisyklés, taikomos reglamento 14 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 14a
straipsnio 2—4 dalyse ir 14c¢ straipsnyje nurodytiems asmenims,
kurie paprastai dirba pagal darbo sutartj arba savarankisSkai dviejy
ar daugiau valstybiy nariy teritorijoje

Tam, kad buty taikomos reglamento 14 straipsnio 2 ir 3 daliy, 14a
straipsnio 2—4 daliy ir 14c straipsnio nuostatos, taikomos tokios taisy-
klés:

1. a) Asmuo, kuris paprastai dirba dvieju ar daugiau valstybiu nariy
teritorijoje arba imoneéje, kurios jregistruota buveiné ar veiklos
vieta yra vienos valstybés narés teritorijoje ir kurig kerta dvieju
valstybiy nariy bendra siena arba kuris tuo pac¢iu metu dirba pagal
darbo sutartj vienos valstybés narés teritorijoje ir savarankiskai
dirba kitos valstybés narés teritorijoje, turi apie tai pranesti vals-
tybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, kompetentingos
valdzios institucijos paskirtai istaigai.

b) Kai valstybés narés, kurios teritorijoje asmuo gyvena, teisés aktai
jam netaikomi, tos valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos paskirta jstaiga savo ruoztu praneSa apie esama padéti
valstybés narés, kurios teisés aktai taikomi, kompetentingos
valdzios institucijos paskirtai istaigai.

la.Jei pagal reglamento 14 straipsnio 2 dalies a punkta asmeniui, kuris
yra keliaujancio ar skraidancio personalo narys tarptautinéje trans-
porto imonéje, taikomi teisés aktai tos valstybés narés, kurios terito-
rijoje isikiirusi registruota jmonés buveiné ar vykdoma veikla arba
yra isikturgs ji idarbinantis filialas, ar nuolatiné atstovybé, arba
kurioje jis gyvena ar daugiausiai dirba, tos valstybés narés kompe-
tentingos valdzios institucijos paskirta jstaiga iSduoda liudijima,
patvirtinanti, kad jam taikomi tos valstybés narés teisés aktai.

2. a) Kai pagal reglamento 14 straipsnio 2 dalies b punkto i papunkti
arba 14a straipsnio 2 dalies pirmaji sakini asmeniui, kuris pagal
darbo sutartj arba savarankiskai dirba dvieju ar daugiau valstybiu
nariy teritorijoje ir kuris i§ dalies vykdo savo veikla valstybéje
naréje, kurios teritorijoje gyvena, taikomi tos valstybés narés
teisés aktai, tos valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos paskirta jstaiga iSduoda atitinkamam asmeniui pazymeéjima,
patvirtinantj, kad jam taikomi jos teisés aktai ir nusiuncia tokio
pazyméjimo kopija kompetentingos valdzios institucijos paskirtai
istaigai bet kurios i§ tu valstybiu nariy:

i) kuriu teritorijoje atitinkamas asmuo i§ dalies vykdo savo
veikla

ir (arba)

i) kuriy teritorijoje jis dirba kaip pagal darbo sutarti dirbantis
asmuo, arba kurios teritorijoje yra imonés ar ji idarbinusio
darbdavio jregistruota buveiné ar veiklos vieta.

b) Pastaroji istaiga, kai nusiuncia valstybés narés, kurios teisés aktai
taikomi, kompetentingos valdzios institucijos paskirtai jstaigai
informacija, reikalingg ivertinti ijmokoms, uz kurias pagal tuos
teisés aktus yra atsakingas darbdavys ar darbdaviai ir (arba) atitin-
kamas asmuo.

3. a) Kai pagal reglamento 14 straipsnio 3 dali arba 14a straipsnio
3 dali asmeniui, kuris dirba pagal darbo sutarti vienos valstybés
narés teritorijos imonéje, kurios jregistruota buveiné ar veiklos
vieta yra kitos valstybés narés teritorijoje ir kurig kerta tuy vals-
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b)
4. a)

b)

b)

d)

tybiu bendra siena, arba kuris savarankiSkai dirba tokioje
imongje, taikomi valstybés narés, kurios teritorijoje yra imonés
iregistruota {staiga ar veiklos vieta, teisés aktai, pastarosios vals-
tybés narés kompetentingos valdzios institucijos paskirta jstaiga
iSduoda atitinkamam asmeniui pazyméjima, patvirtinantj, kad jam
taikomi jos teisés aktai ir jo kopija nusiuncia kompetentingos
valdzios institucijos paskirtai jstaigai bet kurios i§ tu valstybiu
nariu:

1) kuriy teritorijoje atitinkamas asmuo dirba pagal darbo sutarti
arba savarankiSkai dirba;

i) kuriy teritorijoje atitinkamas asmuo gyvena.
Pirmiau esantis 2 dalies b punktas taikomas analogiskai.

Kai pagal reglamento 14 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunkti
pagal darbo sutartj dirbanfiam asmeniui, negyvenanfiam né
vienos valstybés narés, kurioje jis vykdo savo veikla, teritorijoje,
taikomi teisés aktai tos valstybés narés, kurios teritorijoje yra
iregistruota buveiné ar jmonés veiklos vieta ar jo individualus
darbdavys, pastarosios valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos paskirta jstaiga iSduoda pagal darbo sutartj dirbanc¢iam
asmeniui pazyméjima, patvirtinantj, kad jam taikomi jos teisés
aktai ir nusiuncia jo kopija kitos kompetentingos valdzios insti-
tucijos paskirtai istaigai bet kurios i$ ty valstybiy nariy:

i) kuriy teritorijoje, pagal darbo sutartj dirbantis asmuo i§ dalies
vykdo savo veikla;

i) kurios teritorijoje pagal darbo sutarti dirbantis asmuo gyvena.
Pirmiau esantis 2 dalies b punktas taikomas analogiskai.

Kai pagal reglamento 14a straipsnio 2 dalies antrojo sakinio
nuostatas asmeniui, kuris savarankiskai dirba dvieju ar daugiau
valstybiy nariy teritorijoje, taciau nedirba teritorijoje tos valstybés
narés, kurioje gyvena, taikomi teisés aktai valstybés narés, kurios
teritorijoje jis vykdo savo pagrinding veikla, valstybés narés,
kurios teritorijoje jis gyvena, kompetentingos valdzios institucijos
paskirta istaiga nedelsiant apie tai praneSa kity atitinkamy vals-
tybiu nariu kompetentingy valdzios instituciju paskirtoms istai-
goms.

Atitinkamy valstybiu nariu kompetentingos valdzios institucijos
arba ty kompetentingy valdZios instituciju paskirtos istaigos
bendru susitarimu nustato atitinkamam asmeniui taikytinus teisés
aktus ir tai, | ka atsizvelgiama, vykdant d punkto nuostatas ir, kur
reikia, reglamento 14a straipsnio 4 dalies nuostatas, per ne
ilgesni, kaip SeSeriu ménesiu laikotarpi, skaiCiuojant nuo tos
dienos, kuria vienai i§ jstaigu buvo pranesta apie atitinkamo
asmens padéti.

Istaiga, administruojanti tuos teisés aktus, kurie buvo nustatyti
taikytinais atitinkamam asmeniui, iSduoda pazyméjima, patvirti-
nantj, kad jam taikomi tie teisés aktai ir jo kopija nusiuncia
kitoms atitinkamoms jstaigoms.

Pagal reglamento 14a straipsnio 2 dalies treCiaji sakinj nustatant
atitinkamo asmens pagrinding veikla, pirmiausia ir svarbiausia
atsizvelgiama | vieta, kurioje yra fiksuotos nuolatinés patalpos,
kuriose atitinkamas asmuo vykdo savo veikla. Kai to negalima
nustatyti, atsizvelgiama i vykdomos veiklos jprastini pobudi ar
trukme, suteikty paslaugu skaifiy ir pajamas, gautas i§ S$ios
veiklos.

Atitinkama {staiga keiCiasi visa informacija, reikalinga nustatyti
atitinkamo asmens pagrinding veikla ir pagal nustatytus jam
taikomus teisés aktus mokant jmokas.
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6. a) Nepazeidziant 5 dalies ir ypa¢ b punkto, jeigu valstybés narés,
kurios teisés aktai galiotuy remiantis reglamento 14a straipsnio 2
arba 3 dalimi, kompetentingos valdZios institucijos paskirta
istaiga nustatydama, kad tos minéto straipsnio 4 dalies nuostatos
taikomos atitinkamam asmeniui, pranesa kity atitinkamy valstybiy
nariy kompetentingoms valdzios institucijoms ar ty kompeten-
tingy valdZios instituciju paskirtoms istaigoms; kur reikia, teisés
akty taikymas atitinkamam asmeniui nustatomas bendru sutarimu.

b) Pirmiau esanciame 2 dalies punkte nurodyta informacija siun-
¢iama kity atitinkamu instituciju valstybés narés, kurios teisés
aktus nusprgsta taikyti, kompetentingos valdzios institucijos
paskirtoms {staigoms.

7. a) Kai pagal reglamento 14c straipsnio a punkta asmeniui, tuo paciu
metu dirban¢iam pagal darbo sutartj vienos valstybés narés teri-
torijoje ir savarankiskai dirban¢iam Kkitos valstybés narés teritori-
joje taikomi teisés aktai valstybés narés, kurios teritorijoje jis
dirba mokama darba, pastarosios valstybés narés kompetentingos
valdZios institucijos paskirta istaiga iSduoda pagal darbo sutarti
dirban¢iam asmeniui pazyméjima, patvirtinantj, kad jam taikomi
jos teisés aktai ir jo kopija nusiuncia kompetentingos valdZios
institucijos paskirtai jstaigai bet kurios i§ ty valstybiu:

1) kuriy teritorijoje tas asmuo savarankiskai dirba;
i) kuriy teritorijoje tas asmuo gyvena.
b) Pirmiau esantis 2 dalies b punktas taikomas analogiskai.

8. Kai pagal reglamentol4 straipsnio, 14c straipsnio b dalies nuostatas
asmeniui, tuo paciu metu dirbanciam vienos valstybés narés teritori-
joje pagal darbo sutartj ir savarankiSkai dirbanciam kitos valstybés
narés teritorijoje, taikomi dviejy valstybiy nariy teisés aktai, 1, 2, 3 ir
4 daliy nuostatos taikomos mokamam darbui pagal darbo sutartj, o 1,
2, 3, 5 ir 6 punkty nuostatos taikomos mutatis mutandis savaran-
kiskam darbui.

Dvieju valstybiy nariy, kuriy teisés aktus buvo nuspregsti taikyti,
kompetentingy valdzios instituciju paskirtos jstaigos atitinkamai
informuoja viena kita.

12b straipsnis

Taisyklés, taikomos reglamento 14e arba 14f straipsniuose
nurodytiems asmenims

12a straipsnio 1, 2, 3 ir 4 daliy nuostatos analogiskai taikomos asme-
nims, kuriems taikomas reglamento 14e arba 14f straipsnis. Reglamento
14f straipsnyje nurodytais atvejais valstybiy nariy, kuriy teisés aktai
nustatomi taikytinais, kompetentingu valdZios instituciju paskirtos
istaigos atitinkamai informuoja viena kita.

13 straipsnis

Asmeny, dirbanciy diplomatinése atstovybése ir konsulinése
istaigose, naudojimasis pasirinkimo teise

1. Reglamento 16 straipsnio 2 dalyje nustatyta pasirinkimo teise
pirma karta turi biiti pasinaudota per tris ménesius nuo dienos, kuria
pagal darbo sutartj dirbantis asmuo pradéjo dirbti atitinkamoje diploma-
tingje atstovybéje ar konsulinéje istaigoje arba ta diena, kuria jis pradéjo
dirbti $iy atstovybiy ar istaigy atstovy asmeniniu patarnautoju. Pasirin-
kimo teisé isigalioja nuo jdarbinimo datos.
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Jeigu atitinkamas asmuo atnaujina savo pasirinkimo teis¢ kalendoriniy
mety pabaigoje, toks pasirinkimas jsigalioja kitu kalendoriniy mety
pirmaja diena.

2. Atitinkamas asmuo, kuris naudojasi pasirinkimo teise, informuoja
valstybés narés, kurios teisés aktus jis pasirinko, kompetentingos
valdzios institucijos paskirta istaiga, tuo paciu metu praneSdamas apie
tai savo darbdaviui. Minétoji istaiga, vykdydama valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos nurodymus, kur reikia, $ig informa-
cija nusiuncia tos pacios valstybés narés visoms kitoms jstaigoms.

3. Valstybés narés, kurios teisés aktus atitinkamas asmuo pasirinko,
kompetentingos valdzios institucijos paskirta istaiga iSduoda jam pazy-
méjima, liudijantj, kad jam taikomi tos valstybés narés istatymai tol, kol
jis pagal darbo sutartj dirba minétoje diplomatinéje atstovybéje ar
konsulinéje istaigoje arba tokiy atstovybiy ar jstaigy atstovy asmeniniu
patarnautoju.

4. Kai atitinkamas asmuo pasirenka Vokietijos teisés aktus, tu teisés
akty nuostatos taikomos taip, tartum tas asmuo pagal darbo sutartj dirbty
ten, kur yra Vokietijos Vyriausybé. Kompetentinga valdzios institucija
paskiria kompetentinga ligos draudimo jstaiga.

14 straipsnis

Europos Bendrijos pagalbinio personalo naudojimasis pasirinkimo
teise

1. Reglamento 16 straipsnio 3 dalyje nustatyta pasirinkimo teise pasi-
naudojama tuo metu, kai sudaroma darbo sutartis. Turinti teis¢ sudaryti
sutartj valdzia informuoja valstybés narés, kurios teisés aktus pasirinko
pagalbinis personalas, kompetentingos valdzios institucijos paskirta
istaiga. Minétoji istaiga, kur reikia, $ia informacija nusiuncia tos pacios
valstybés narés visoms kitoms istaigoms.

2. Valstybés nares, kurios teisés aktus pasirinko pagalbinis darbuo-
tojas, kompetentingos valdzios institucijos paskirta jstaiga iSduoda jam
pazyméjima, liudijanti, kad jam taikomi tos valstybés narés teisés aktai,
kol jis pagal darbo sutartj dirba pagalbiniu darbuotoju Europos bendri-
joje.

3. Valstybiu nariy kompetentingos valdzios institucijos, kur reikia,
Europos Bendrijose paskiria kompetentingas jstaigas pagalbiniams
darbuotojams.

4.  Kai pagalbinis darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj valstybés
narés, kitos nei Vokietija, teritorijoje, pasirenka Vokietijos teisés aktus,
ty teisés akty nuostatos galioja pagalbiniam darbuotojui taip, tartum jis
dirbty ten, kur yra Vokietijos Vyriausybé. Kompetentinga valdZios insti-
tucija paskiria kompetentinga ligos draudimo istaiga.

IV DALIS

REGLAMENTO SPECIALIU NUOSTATU SKIRTINGY
KATEGORIJU ISMOKOMS TAIKYMAS

1 SKYRIUS

BENDROSIOS LAIKOTARPIY SUMAVIMO TAISYKLES

15 (A)(5)(11) straipsnis

1.  Reglamento 18 straipsnio 1 dalyje, 38 straipsnyje, 45 straipsnio 1-
3 dalyse, 64 straipsnyje ir 67 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais
laikotarpiai sumuojami pagal Sias taisykles:
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a) Prie draudimo laikotarpio ar gyv enimo laikotarpiy, igytu pagal
vienos valstybés narés teisés aktus, pridedami draudimo arba gyve-
nimo laikotarpiai, {gyti pagal kitos valstybés narés teisés aktus, kiek
biitina jais remtis, kad biity papildyti draudimo ar gyvenimo laiko-
tarpiai, igyti pagal pirmosios valstybés narés teisés aktus, sutei-
kiantys teises igyti, iSsaugoti ar atgauti iSmokas, su salyga, kad tie
draudimo ar gyvenimo laikotarpiai nesutampa. Kai invalidumo,
senatvés ar mirties (pensijos) turibiitiskiriamos dvieju ar daugiau
valstybiy nariy istaigu pagal reglamento 46 straipsnio 2 dalies
nuostatas, kiekviena atitinkama i{staiga atskirai susumuoja laikotar-
pius iskaitydama visus draudimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus
pagal darbo sutartj dirbancio asmens arba savarankiskai dirbancio
asmens pagal visy valstybiy nariy teisés aktus, kurie jam buvo
taikomi, nepazeidziant atitinkamai reglamento 45 straipsnio 2 ir
3 dalies bei 47 straipsnio 1 dalies. » M3 Nepaisant to, reglamento
l4c straipsnio b punkte arba 14f straipsnyje nurodytais atvejais
pirmiau minétos jstaigos, skirdamos iSmokas, panaSiai susumuoja
sutampancius draudimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus pagal priva-
lomojo draudimo sistema, nustatyta atitinkamy valstybiu nariy teisés
aktais. <

b) Jeigu draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal vienos vals-
tybés narés teisés aktus, nustatancius privaloma draudima, sutampa
su draudimo laikotarpiais, igytais pagal savanoriSka ar pasirinkta
nuolatinj draudima pagal kitos valstybés narés teisés aktus, sumuo-
jami tik laikotarpiai, kurie buvo igyti pagal privaloma draudima.

c¢) Jeigu draudimo ar gyvenimo laikotarpiai, laikomi kitokiais laikotar-
piais, igyti pagal vienos valstybés narés teisés aktus, sutampa su
tokiais laikomais laikotarpiais, igytais pagal kitos valstybés narés
teisés aktus, sumuojami tik kitokiais laikomi laikotarpiai.

d) Bet kuriuos laikotarpius, kurie laikomi tokiais pagal dvieju ar
daugiau valstybiu nariy teisés aktus, sumuoja tik tos valstybés
narés, pagal kurios teisés aktus asmuo buvo privalomai apdraustas
paskiausiai iki auk$¢iau minétyjuy laikotarpiy, istaiga; jeigu apdraus-
tasis nebuvo privalomai apdraustas pagal valstybés narés teisés aktus
iki minétojo laikotarpio, pastaraji sumuoja valstybés narés, pagal
kurios teisés aktus jis buvo privalomai apdraustas pirmaji karta po
minétojo laikotarpio, istaiga.

e) Kai neimanoma tiksliai nustatyti, kuriuo metu buvo jgyti atskiri
draudimo arba gyvenimo laikotarpiai pagal vienos valstybés narés
teisés aktus, tokie laikotarpiai laikomi nesutampanciais su draudimo
ar gyvenimo laikotarpiais, igytais pagal kitos valstybés narés teisés
aktus, ir, kai tai naudinga, sumuojami.

f) Kai pagal vienos valstybés narés teisés aktus sumuojami atskiri drau-
dimo ar gyvenimo laikotarpiai tik tuo atveju, jeigu laikotarpis buvo
igytas per tam tikra apribota laika, istaiga, kuriai taikomi Sie teisé-
saktai:

i) sumuoja tik tuos draudimo ar gyvenimo laikotarpius, kurie buvo
igyti pagal kitos valstybés narés teisés aktus, jei jie buvo igyti per
minétaji ribota laika;

i) pratgsia ribota laika draudimo ar gyvenimo laikotarpiams, kurie
visi ar i§ dalies buvo igyti per minétaji ribota laika pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, jeigu draudimo ar gyvenimo laiko-
tarpiams, igytiems pagal antrosios valstybés narés teisés aktus,
pradedamas taikyti riboto laiko, per kurj turi buti jgyti draudimo
ar gyvenimo laikotarpiai, sustabdymas.

2. Draudimo arba gyvenimo laikotarpiai, igyti pagal valstybés narés
teisés aktus, kuriems netaikomas reglamentas, taciau sumuojami pagal
tos pacios valstybés narés teisés aktus, kuriems taikomas reglamentas,
laikomi draudimo ar gyvenimo laikotarpiais, kurie turi biiti sumuojami
sumuojant.
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3. Jeigu draudimo laikotarpiai, igyti pagal vienos valstybés narés
teisés aktus, iSreiSkiami kitokiais mato vienetais, negu tie, kurie buvo
igyti pagal kitos valstybés narés teisés aktus, sumuojant konvertavimas
atlickamas pagal Sias taisykles:

a) Jeigu atitinkamas asmuo, kuriam taikoma SeSiy dienu darbo savaité,
dirba pagal darbo sutartj, arba dirba savarankiskai:

i) viena diena tolygi aStuoniomis valandoms, ir atvirksciai;
ii) SeSios dienos tolygios vienai savaitei, ir atvirksciai;
iii) 26 dienos tolygios vienam ménesiui, ir atvirksciai;

iv) trys ménesiai, 13 savaiciy arba 78 dienos tolygios vienam ketvir-
éiui, ir atvirksciai;

v) prireikus, savaités perskai¢iuojamos | ménesius ir atvirkséiai,
savaités ir ménesiai perskai¢iuojami i dienas;

vi) taikant auks$ciau iSdéstytas taisykles, susumavus visus draudimo
laikotarpius, igytus per vienerius kalendorinius metus, bendra
suma neturi biiti didesné kaip 312 dienu arba 52 savaités arba
12 ménesiu ar keturi ketvirciai.

b) Jeigu atitinkamas asmuo, kuriam taikoma penkiy dieny savaité, dirba
pagal darbo sutartj:

i) viena diena tolygi devynioms valandoms, ir atvirksciai;
ii) penkios dienos tolygios savaitei, ir atvirksciai,
iii) 22 dienos tolygios vienam ménesiui, ir atvirkséiai;

iv) trys ménesiai, 13 savaiciy arba 66 dienos tolygios vienam ketvir-
Ciui, ir atvirksciai;

v) prireikus savaités perskai¢iuojamos | ménesius ir atvirkséiai,
savaités ir ménesiai perskaiiuojami i dienas;

vi) taikant auks¢iau iSdéstytas taisykles, susumavus visus draudimo
laikotarpius, igytus per vienerius kalendorinius metus, bendra
suma neturi buti didesné kaip 264 dieny arba 52 savaités arba
12 ménesiu ar keturi ketvir€iai.

¢) Jeigu atitinkamas asmuo, kuriam taikoma septyniy dienu savaité,
dirba pagal darbo sutarti:

i) viena diena tolygi SeSioms valandoms, ir atvirksciai;
ii) septynios dienos tolygios vienai savaitei, ir atvirksciai;
iii) trisdeSimt dieny tolygios vienam ménesiui, ir atvirksciai;
iv) trys ménesiai, 13 savaiiy ar 90 dieny tolygios vienam ketvir¢iui,
ir atvirksciai;
v) prireikus, savaités perskaiCiuojamos | ménesius ir atvirksciai,
savaités ir ménesiai perskaiciuojami | dienas;

vi) taikant auks¢iau iSdéstytas taisykles, susumavus visus draudimo
laikotarpius, igytus per vienerius kalendorinius metus, bendra
suma neturi biti didesné kaip 360 dieny arba 52 savaités arba
12 meénesiy ar keturi ketvirciai.

Jeigu draudimo laikotarpiai, igyti pagal kurios nors valstybés narés
teisés aktus, iSreiSkiami ménesiais, tai pagal Siame punkte iSdéstytas
konvertavimo taisykles nustatytos dienos, atitinkancios tik dali ménesio,
laikomos iStisu ménesiu.
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2 SKYRIUS

LIGA IR MOTINYSTE
Reglamento 18 straipsnio vykdymas

16 straipsnis

Draudimo laikotarpiy patvirtinimas

1. Norédamas, kad jam bity taikomos reglamento 18 straipsnio
nuostatos, pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo kompetentingai istaigai pateikia patvirtinancia pazyma, kurioje
yra tiksliai nurodomi draudimo laikotarpiai, igyti pagal paskutiniu
metu jam taikomus teisés aktus.

2. Patvirtinancia pazyma pagal darbo sutartji dirbanciam asmeniui
arba savarankiskai dirbanciam asmeniui jo praS§ymu iSduoda valstybés
narés, kurios teisés aktai paskutiniu metu jam buvo taikomi, istaiga arba
istaigos. Jeigu jis nepateikia minétos patvirtinan¢ios pazymos, kompe-
tentinga istaiga ja gauna i§ atitinkamos istaigos ar istaigu.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos taikomos analogiSkai, jeigu bltina sumuoti
ankstesnius pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus igytus
laikotarpius tam, kad bty ivykdytos kompetentingos valstybés teisés

akty salygos.
Reglamento 19 straipsnio vykdymas

17 (14) straipsnis

ISmokos natiira, kai gyvenama valstybéje naréje, kitoje nei
kompetentinga valstybé

1. Kad gauty iSmokas natiira pagal reglamento 19 straipsni, pagal
darbo sutart] dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis asmuo turi
Isiregistruoti pats ir jregistruoti savo Seimos narius savo gyvenamosios
vietos {staigoje, iteikdamas patvirtinan¢ig pazyma, liudijancia, kad jis ir
jo Seimos nariai turi teise gauti minétasias i¥mokas. Sia patvirtinangia
pazyma, remdamasi darbdavio pateikta informacija, prireikus, iSduoda
kompetentinga istaiga. Jeigu pagal darbo sutarti dirbantis asmuo arba
savarankiskai dirbantis asmuo ar jo Seimos nariai nepateikia minétos
patvirtinanc¢ios pazymos, gyvenamosios vietos j{staiga ja gauna i$
kompetentingu istaigu.

2. Patvirtinanti pazyma galioja, kol gyvenamosios vietos istaiga
gauna praneSima apie jos panaikinima. Jeigu patvirtinancia pazyma
iSduoda Vokietijos, Pranciizijos, Italijos ar Portugalijos istaiga, ji galioja
vienerius metus nuo jos iSdavimo dienos ir turi biiti atnaujinama kiek-
vienais metais.

3. Jeigu atitinkamas asmuo yra sezoninis darbuotojas, 1 dalyje miné-
toji patvirtinanti pazyma galioja visa numatoma sezoninio darbo laiko-
tarpi, jeigu tuo metu kompetentinga istaiga nepranesa gyvenamosios
vietosjstaigai apie jos panaikinima.

4.  Gyvenamosios vietos jstaiga informuoja kompetentinga istaiga
apie kiekviena pagal 1 dalies nuostatas atlikta registracija.

5. PraSydamas iSmokuy natiira, atitinkamas asmuo kiekvieng karta turi
pateikti patvirtinanc¢ius dokumentus, reikalingus iSmokoms natiira skirti
pagal valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktus.

VYM10
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8.  Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis
asmuo ar jo $eimos nariai informuoja savo gyvenamosios vietos istaiga
apie bet koki padéties, galincios pakeisti ju teis¢ gauti iSmokas natiira,
pasikeitima, ypac jeigu atitinkamas asmuo nutraukia arba pakeicia darba
pagal darbo sutartji arba savarankiska darba arba jeigu pagal darbo
sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo ar jo Seimos
narys pakeifia gyvenamaja ar buvimo vieta. Kompetentinga istaiga
informuoja gyvenamosios vietos istaiga, jeigu nutriiksta pagal darbo
sutartj dirban¢io asmens arba savarankiSkai dirbancio asmens draudimas
arba jis netenka teisés gauti iSmokas natiira. Gyvenamosios vietos
istaiga bet kuriu metu gali paprasyti kompetentingos istaigos pateikti
jai informacija apie pagal darbo sutart] dirban¢io asmens arba savaran-
kiskai dirbancio asmens draudima arba jo teis¢ gauti iSmokas natiira.

9. Dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos, gavusios Administracinés komisijos iSvada,
gali susitarti del kity vykdymo nuostaty.

18 straipsnis

Piniginés iSmokos, kai gyvenama valstybéje naréje, Kkitoje nei
kompetentinga valstybé

1. Kad pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai
dirbantis asmuo gauty pinigines i§mokas pagal reglamento 19 straipsnio
1 dalj, jis per tris dienas nuo nedarbingumo pradzios turi kreiptis i
gyvenamosios vietos istaiga pateikdamas praneSima, kad nustojo dirbti
arba, jeigu kompetentingos istaigos arba gyvenamosios vietos istaigos
administruojamuose teisés aktuose taip nustatyta, nedarbingumo pazy-
méjima, kurj i8duoda atitinkama asmenj gydantis gydytojas.

2. Jeigu gyvenamosios Salies gydantis gydytojas nedarbingumo pazy-
méjimo neiSduoda, atitinkamas asmuo kreipiasi tiesiogiai { gyvenamo-
sios vietos istaiga per jos administruojamy teisés akty nustatyta laiko-
tarpi.

Istaiga nedelsdama mediciniskai patvirtina nedarbinguma ir iSduoda
1 dalyje nurodyta pazyméjima. Siame pazyméjime turi biiti nurodyta
numanoma nedarbingumo trukmé, ir jis tuoj pat nusiunc¢iamas kompe-
tentingai istaigai.

3.  Tais atvejais, kai 2 dalis netaikoma, gyvenamosios vietos jstaiga,
kaip galima greiéiau ir bet kuriuo atveju per tris dienas nuo datos, kurig
atitinkamas asmuo { ja kreipési, atlieka jo medicinini apZitiréjima, tartum
tas asmuo toje istaigoje buity apdraustas. Apzitir¢jima atlikusio gydytojo
ataskaitoje, be kita ko, turi biiti nurodoma ir numanoma nedarbingumo
trukmé; gyvenamosios vietos jstaiga Sia ataskaita nusiuncia kompeten-
tingai istaigai per tris dienas po patikrinimo.

4.  Gyvenamosios vietos jistaiga atliecka paskesnius reikalingus atitin-
kamo asmens administracinius patikrinimus ar medicininius tyrimus,
tartum jis biity apdraustas toje istaigoje. Kai tik ji nustato, kad atitin-
kamas asmuo gali pradéti dirbti, ji nedelsdama pranesa atitinkamam
asmeniui ir kompetentingai j{staigai, nurodydama nedarbingumo
pabaigos data. Nepazeidziant 6 dalies nuostaty, praneSimas atitinkamam
asmeniui laikomas kompetentingos istaigos vardu priimtu sprendimu.

5. Visais atvejais kompetentinga istaiga turi pasirinkimo teisg, kad
atitinkama asmenj apzitiréty jos pasirinktas gydytojas.

6. Jeigu kompetentinga j{staiga nusprendzia sustabdyti piniginiy
iSmoku mokéjima dél to, kad atitinkamas asmuo neivykdé visu Salies,
kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktais nustatyty formalumy arba
jeigu ji nustato, kad atitinkamas asmuo vél gali pradéti dirbti, ji apie
savo sprendima prane$a atitinkamam asmeniui ir tuo pa¢iu metu spren-
dimo kopija nusiuncia jo gyvenamosios vietos jstaigai.
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7. Vel pradéjes dirbti, atitinkamas asmuo apie tai praneSa atitinkamai
kompetentingai istaigai, jeigu pranesti reikalaujama tos jstaigos adminis-
truojamuose teisés aktuose.

8.  Kompetentinga jstaiga pinigines iSmokas moka nustatytu budu,
tarptautiniais pervedimais, ir apie tai informuoja gyvenamosios vietos
istaiga bei atitinkama asmenj. Kai gyvenamosios vietos istaiga pinigines
iSmokas moka kompetentingos jistaigos saskaita, pastaroji informuoja
atitinkama asmenj apie jo teises ir praneSa gyvenamosios vietos istaigai
apie piniginiy iSmoky dydi, mokéjimu data ir maksimaly laikotarpi, uz
kuri jos bus skiriamos pagal kompetentingos valstybés teisés aktus.

9. Dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiy nariy kompeten-
tingos istaigos, gavusios Administracinés komisijos iSvada, gali susitarti
deél kity vykdymo nuostaty.

Reglamento 20 straipsnio vykdymas

19 straipsnis

Specialios nuostatos pasienio darbuotojams ir jy Seimos nariams

Pasienio darbuotojams ar ju Seimos nariams medicininiai reikmenys,
tvarsliava, akiniai ir smulkios priemonés gali biti i§duodami, o labora-
toriniai tyrimai bei testai atlickami tik valstybés narés teritorijoje,
kurioje jie yra paskirti pagal tos valstybés narés teisés akty nuostatas,
iSskyrus tuos atvejus, kai pagal kompetentingos istaigos administruo-
jamus teisés aktus arba tarp atitinkamuy valstybiy nariy ar ty valstybiu
nariy kompetentingy jstaigy sudarytus susitarimus salygos yra palan-
kesnés.

Reglamento 21 straipsnio 2 dalies antrosios jtraukos galiojimas

19a (15) straipsnis

I¥mokos natiira, kai binama kompetentingoje valstybéje — Seimos

nariai gyvenantys valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurioje gyvena

pagal darbo sutartj dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis
asmuo

1.  Norédami gauti iSmokas natlira pagal reglamento 21 straipsni,
Seimos nariai turi pateikti buvimo vietos istaigai pazyméjima, patvirti-
nantj, kad jie turi teis¢ gauti minétasias iSmokas. Pazyméjime, kuri
i8duoda Seimos nariy gyvenamosios vietos istaiga, jeigu galima, iki
jiems iSvykstant i§ teritorijos valstybés narés, kurioje jie gyvena, be
kita ko, kur reikia, turi biiti nurodytas maksimalus laikotarpis, uz kuri
pagal tos valstybés narés teisés aktus gali buti skiriamos iSmokos natiira.
Jeigu Seimos nariai nepateikia minétojo pazyméjimo, buvimo vietos
istaiga ji gauna i$ gyvenamosios vietos jstaigos.

YM10
2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalies nuostatos
taikomos analogiskai.

Reglamento 22 straipsnio vykdymas

VYM10
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VYM10

VYM10

21 straipsnis

ISmokos natiira, kai biinama valstybéje naréje, kitoje nei
kompetentinga valstybé

1. Kad gauty iSmokas natira, nustatytas pagal reglamento
22 straipsnio 1 dalies a punkto i papunk¢io nuostatas, pagal darbo
sutartj dirbantis asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo pateikia prie-
zitirg teikian¢iam subjektui kompetentingos istaigos iSduota dokumenta,
patvirtinantj jo teis¢ gauti iSmokas natiira. Tas dokumentas parengiamas
pagal 2 straipsnio nuostatas. Jeigu atitinkamas asmuo negali pateikti to
dokumento, jis kreipiasi | buvimo vietos istaiga, kuri papraso kompe-
tentingos istaigos pazymos, patvirtinancios, kad atitinkamas asmuo turi
teisg gauti iSmokas natura.

Kompetentingos istaigos iSduotas dokumentas dél teisés gauti iSmokas
pagal reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti kiekvienu
atskiru atveju priezitra teikianCiam subjektui turi tokj pat poveiki kaip ir
nacionalinis jrodymas dél asmeny, apdrausty buvimo vietos istaigoje,
teisiy.

2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma analo-
giskai.

22 straipsnis

ISmokos natiira pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims arba

savarankiSkai dirbantiems asmenims, kurie pakeifia gyvenamaja

vieta arba sugrijZta j $alj, kurioje gyveno, ir pagal darbo sutartj

dirbantiems asmenims arba savarankiSkai dirbantiems asmenims,
kuriems leista vykti j kita valstybe nare gydytis

1. Kad gauty iSmokos natlira, nustatytas pagal reglamento
22 straipsnio 1 dalies b punkto i papunkti, pagal darbo sutartj dirbantis
asmuo arba savarankiskai dirbantis asmuo pateikia gyvenamosios Salies
istaigai patvirtinancia pazyma, liudijan¢ia, kad jis ir toliau turi teisg
gauti minétasias iSmokas. Patvirtinancioje pazymoje, kuria iSduoda
kompetentinga istaiga, kur reikia, nurodomas maksimalus laikotarpis,
per kurj tokios iSmokos gali biiti toliau mokamos pagal kompetentingos
valstybés narés teisés akty nuostatas. Atitinkamo asmens praSymu,
patvirtinanti pazyma gali buti iSduota jam iSvykus, jeigu dél force
majeure prieZasCiy jos negalima iSduoti i§ anksto.

2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma analo-
giskai.

3. 1 ir 2 dalys taikomos analogiskai teikiant iSmokas natlira regla-
mento 22 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytu atveju.

23 straipsnis

ISmokos natiira §eimos nariams

Igyvendinimo reglamento 21 ar 22 straipsnio nuostatos taip pat
taikomos analogiSkai pagal reglamento 22 straipsnio 3 dalj skiriant
iSmokas natlira Seimos nariams.

Taciau reglamento 22 straipsnio 3 dalies antrame punkte nurodytais
atvejais Seimos nariy gyvenamosios vietos istaigos ir valstybés, kurios
teritorijoje jie gyvena, teisés aktai, taikant jgyvendinimo reglamento
17 straipsnio 9 dalj, 21 ir 22 straipsnius, laikomi atitinkamai kompe-
tentingomis istaigomis ir kompetentingos valstybés teisés aktais.
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24 straipsnis

Piniginés iSmokos pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims arba
savarankiSkai dirbantiems asmenims, kai jie biina valstybéje naréje,
kitoje nei kompetentinga valstybé

Igyvendinimo reglamento 18 straipsnio nuostatos analogiskai taikomos
piniginéms iSmokoms gauti pagal reglamento 22 straipsnio 1 dalies
a punkto ii papunkti. Taciau, nepazeidziant reikalavimo pateikti nedar-
bingumo pazyméjima, i§ pagal darbo sutartj dirbancio asmens arba
savarankiskai dirbancio asmens, kuris biidamas valstybés narés teritori-
joje ¢ia nedirba jokio darbo pagal darbo sutartj arba nedirba savaran-
kiskai, nereikalaujama pateikti pranesimo apie darbo, nurodyto igyven-
dinimo reglamento 18 straipsnio 1 dalyje, nutraukima.

Reglamento 23 straipsnio 3 dalies vykdymas

25 straipsnis

Patvirtinanti paZyma apie Seimos narius, i kuriuos atsiZvelgiama
apskaifiuojant iSmokas pinigais

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 23 straipsnio 3 dali, pagal
darbo sutartj] dirbantis asmuo arba savarankiSkai dirbantis asmuo
pateikia kompetentingai jstaigai patvirtinancia pazyma apie Seimos
narius, kurie gyvena valstybés narés, kitoje nei ta, kurios teritorijoje
yra isikirusi minétoji istaiga.

2. Sig patvirtinanéia pazyma idduoda Seimos nariy gyvenamosios
vietos istaiga.

Ji galioja 12 ménesiu nuo iSdavimo dienos. Pazyma gali biiti pakeista
nauja; tokiu atveju ji galioja nuo pakeitimo datos.

Asmuo tuoj pat praneSa kompetentingai istaigai apie bet kurj jvyki, dél
kurio butina pakeisti minéta patvirtinancia pazyma. Toks pakeitimas
isigalioja nuo jvykio dienos.

3. Vietoje 1 dalyje nurodytos patvirtinanc¢ios pazymos, kompeten-
tinga jstaiga gali paprasyti atitinkamo asmens pateikti dokumentus
apie jo Seimos nariy, gyvenanciy valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurios
teritorijoje yra jsikfirusi minétoji istaiga, dabartinj civilinj statusa

Reglamento 25 straipsnio 1 dalies vykdymas

26 straipsnis

Bedarbio iSmokos, iSvykus ieSkoti darbo | valstybe nare, kita nei
kompetentinga valstybé

YM10

T 1. Kad bedarbis arba ji lydintis Seimos narys gauty iSmokas natiira
pagal reglamento 25 straipsnio 1 dalies a ir la punktus, jie priezilira
teikianc¢iam subjektui turi pateikti kompetentingos istaigos iSduota doku-
menta, patvirtinantj, kad jis turi teis¢ gauti iSmokas natiira. Tas doku-
mentas turi bliti parengtas pagal 2 straipsnio nuostatas. Jeigu atitinkamas
asmuo negali pateikti to dokumento, jis kreipiasi { buvimo vietos istaiga,
kuri papraso kompetentingos istaigos pazymos, patvirtinancios, kad
atitinkamas asmuo turi teis¢ gauti iSmokas natiira.

Kompetentingos istaigos iSduotas dokumentas dél teisés gauti i§mokas
pagal reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkta kiekvienu atskiru
atveju prieziiira teikian¢iam subjektui turi tokj pat poveiki kaip ir nacio-
nalinis jrodymas dél asmeny, apdrausty vietos, { kuria bedarbis atvyko,
istaigoje, teisiy.
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la. Kad jis pats ir jo Seimos nariai gauty pinigines iSmokas pagal
reglamento 25 straipsnio 1 dalies b punkta, bedarbis turi pateikti vietos,
1 kuria jis atvyko, draudimo istaigai patvirtinan¢ia pazyma, kuria, iki
iSvykdamas, jis turi gauti i§ kompetentingos draudimo jstaigos. Jeigu
bedarbis nepateikia tos patvirtinancios pazymos, tos vietos, | kurig jis
atvyko, istaiga ja gauna i§ kompetentingos istaigos. Toje patvirtinancioje
pazymoje turi biiti patvirtinta teisé gauti minétasias iSmokas pagal regla-
mento 69 straipsnio 1 dalies a punkte iSdéstytas salygas, nurodyta tokios
teisés trukmé, atsizvelgiant { reglamento 69 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
nuostatas, o nedarbingumo arba hospitalizavimo atveju nurodomas
mokamu piniginiy iSmoky dydis, kur reikia, remiantis ligos draudimu
aukséiau nurodytu laikotarpiu.

2. Tos vietos, i kuria bedarbis atvyko, draudimo nuo nedarbo jstaiga,
iSsiysdama jgyvendinimo reglamento 83 straipsnyje nurodytos patvirti-
nancios pazymos kopija minétos vietos ligos draudimo istaigai, patvir-
tina, kad remiantis reglamento 69 straipsnio 1 dalies b punktu, salygos
ivykdytos, ir nurodo ju ivykdymo diena bei data, nuo kurios bedarbis
gauna draudimo nuo nedarbo iSmokas kompetentingos istaigos saskaita.

Si patvirtinanti pazyma galioja reglamento 69 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nurodyta laikotarpi tol, kol yra vykdomos salygos. Draudimo
nuo nedarbo istaiga tos vietos, { kuria atvyko bedarbis, per tris dienas
informuoja minétaja ligos draudimo istaiga, jeigu salygos jau nebevyk-
domos.

VYM10
3. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma analo-
giskai.

4. Kad gauty kompetentingos valstybés teisés aktuose numatytas
pinigines iSmokas, bedarbis per tris dienas iSsiun¢ia jo nedarbingumo
pazyméjima tos vietos, i kuria jis atvyko, ligos draudimo istaigai. Taip
pat jis turi nurodyti data, iki kada gavo ligos draudimo iSmokas salyje,
kurioje jis biina, ir savo adresa.

5. Tos vietos, i kuria bedarbis atvyko, ligos draudimo istaiga per tris
dienas pranesa kompetentingai ligos draudimo jstaigai ir istaigai, kurioje
bedarbis jregistruotas kaip asmuo ieSkantis darbo, nedarbingumo
pradzios ir pabaigos data.

6.  Reglamento 25 straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais, tos vietos, i
kuria bedarbis atvyko, ligos draudimo jstaiga praneSa kompetentingai
ligos draudimo istaigai ir kompetentingai draudimo nuo nedarbo jstaigai
savo iSvadas, jog salygos, leidZian¢ios pratesti laikotarpi, kuriuo gali
buti skiriamos piniginés iSmokos ir iSmokos natiira, jvykdytos, nurody-
dama pagrinda, kuriuo remiantis buvo prieita tos nuomonés bei su
siunciamais kompetentingai ligos draudimo jstaigai dokumentas nusius-
dama patikrinima atlikusio gydytojo iSsamig ataskaita apie ligonio
buklg, ir nurodydama numanoma laikotarpj, kuriuo reglamento
25 straipsnio 4 dalies taikomos salygos galios. Kompetentinga ligos
draudimo jstaiga priima sprendima pratgsti laikotarpi, kuriuo gali biti
skiriamos iSmokos serganc¢iam bedarbiui.

7.  Igyvendinimo reglamento 18 straipsnio 2, 3, 4, 5, 6, 8 ir 9 dalies
nuostatos taikomos analogiskai.
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Reglamento 25 straipsnio 3 dalies vykdymas
27 straipsnis

ISmokos natiira bedarbiy Seimos nariams, kai jie gyvena valstybéje
naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé

Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio nuostatos taikomos analogiSkai
skiriant iSmokas natiira bedarbiy Seimos nariams, kai tie Seimos nariai
gyvena valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritorijoje.
Bedarbio Seimos nariy, gaunanciu iSmokas pagal reglamento
69 straipsnio 1 dalies nuostatas, registracijos metu turi buiti pateikta
igyvendinimo reglamento 26 straipsnio 1 dalyje nurodyta patvirtinanti
pazyma. Si patvirtinanti pazyma galioja tuo laikotarpiu, kuriuo gali bati
skiriamos iSmokos pagal reglamento 69 straipsnio 1 dalj.

Reglamento 26 straipsnio vykdymas

28 straipsnis

ISmokos natiira pareiSkéjams pensija gauti ir jy Seimos nariams

1. Kad gauty iSmokas natiira pagal reglamento 26 straipsnio 1 dalj,
valstybés narés teritorijoje, kurioje jis gyvena, parei§kéjas ir jo Seimos
nariai jsiregistruoja gyvenamosios vietos istaigoje, pateikdami patvirti-
nanmq pazqu, 11ud1]an01q, kad pagal kitos valstybés narés teisés aktus
jis pats ir jo Seimos nariai turi teise gauti minétasias iSmokas. Sia
patvirtinancia pazyma iSduoda tos kitos valstybés narés atsakinga uz
iSmokas natura istaiga.

2. Gyvenamosios vietos {staiga informuoja patvirtinan¢ia pazyma
iSdavusia istaiga apie kiekviena pagal 1 dalj atlikta registracija.

Reglamento 28 ir 28a straipsniy vykdymas

29 straipsnis

ISmokos natiira pensininkams ir jy Seimos nariams, negyvenantiems
valstybés narés teritorijoje, pagal kurios teisés aktus jie gauna
pensija ir turi teis¢ gauti iSmokas

1.  Kad gauty iSmokas natiira pagal reglamento 28 straipsnio 1 dalj ir
28a straipsni valstybés narés teritorijoje, kurioje jie gyvena, pensininkas
ir jo Seimos nariai PM2 gyvenantys toje pacioje valstybéje naréje <«
Isiregistruoja gyvenamosios vietos istaigoje, pateikdami patvirtinancia
pazyma, liudijancia, kad pagal teisés aktus ar vieng i§ teisés akty,
pagal kuriuos mokama pensija, jis pats ir jo $eimos nariai turi teisg
gauti minétasias iSmokas.

2. Pensininko praSymu, S§ia patvirtinan¢ia pazyma iSduoda istaiga
arba viena i§ atsakingy uz pensijos mokéjima istaigu arba, prireikus,
istaiga, turinti teis¢ nustatyti teis¢ gauti iSmokas natiira, jeigu pensi-
ninkas ivykdo salygas teisei gauti tokias iSmokas jgyti. Jeigu pensi-
ninkas nepateikia patvirtinancios pazymos, gyvenamosios vietos jstaiga
ja gauna iS istaigos ar atsakinguy uz pensiju mokéjima istaiguy arba, kur
reikia, i§ istaigos, turincios teis¢ iSduoti tokia patvirtinancia pazyma. Kol
bus gauta patvirtinanti pazyma, gyvenamosios vietos istaiga, remdamasi
gautais dokumentais, gali laikinai iregistruoti pensininka ir jo Seimos
narius P M2 gyvenanCius toje pacioje valstybéje naréje . Si regist-
racija jpareigoja atsakinga uz iSmoku natlira mokéjima istaiga tik tuo
atveju, jeigu pastaroji iSdavé 1 dalyje nurodyta patvirtinancia pazZyma.

3. Gyvenamosios vietos jstaiga informuoja istaiga, iSdavusia 2 dalyje
nurodyta patvirtinan¢ia paZzyma, apie kiekviena registracija, atlikta pagal
minétos dalies nuostatas.
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4. Kai prasoma iSmoku natiira, tai, kad pensininkas dar turi teisg
gauti pensija, turi biiti pagrindziama gyvenamosios vietos jstaigos
kvitu arba paskutinio pinigu pervedimo Saknele.

5. Pensininkas arba jo Seimos nariai M2 gyvenancius toje pacioje
valstybéje naréje <« informuoja gyvenamosios vietos jstaiga apie teisg
gauti iSmokas natiira, ypa¢ apie pensijos mokéjimo sustabdyma ar
nutraukima ir gyvenamosios vietos pakeitima. Atsakinga uz pensija
istaiga taip pat informuoja pensininko gyvenamosios vietos istaiga
apie bet koki pasikeitima.

6.  Administraciné komisija tiek, kiek biitina, nustato istaigos, turin-
¢ios padengti iSmoky natlira mokéjimo islaidas reglamento 28 straipsnio
2 dalies b punkte nurodytu atveju, nustatymo tvarka.

Reglamento 29 straipsnio vykdymas

30 (14) straipsnis

ISmokos natiira Seimos nariams, gyvenantiems » M2 ne
kompetentingoje valstybéje naréje <« valstybéje naréje, kitoje nei
ta, kurioje gyvena pensininkas

1. Kad gauty iSmokas natiira pagal reglamento 29 straipsnio 1 dali
valstybés narés teritorijoje, kurioje jie gyvena, Seimos nariai isiregist-
ruoja savo gyvenamosios vietos istaigoje, pateikdami dokumentus, kuriy
reikalaujama pagal tos istaigos administruojamus teisés aktus skiriant
iSmokas pensininko Seimos nariams, kartu pateikdami patvirtinancia
pazyma, liudijancia, kad pats pensininkas ir jo Seimos nariai turi teisg
gauti iSmokas natlira. M2 Tokia patvirtinanti pazyma, kurig iSduoda
uz pensijos mokejima atsakinga jstaiga arba viena i$ tokiy istaigu, arba
istaiga, igaliota spresti dél teisés gauti iSmokas natiira, galioja tol, kol
Seimos nariy gyvenamosios vietos jstaigai nepraneSama apie jos panai-
kinima <. »M2 Jei Seimos nariai nepateikia patvirtinancios paZymos,
gyvenamosios vietos {staiga, kad gauty pazyma, susisiekia su jstaiga
arba istaigomis, atsakingomis uz pensijos mokéjima, arba prireikus —
su istaiga, jgaliota ja iSduoti. < Taciau tuo atveju, kai minétaja patvir-
tinancia pazyma iSduoda Vokietijos, Prancuzijos, Italijos ar Portugalijos
istaiga, ji galioja tik vienerius metus nuo jos iSdavimo dienos ir turi bati
atnaujinama kiekvienais metais.

2. Prasydami iSmoky natlira, Seimos nariai gyvenamosios vietos
istaigai pateikia 1 dalyje nurodyta patvirtinancia pazyma, jeigu pagal
tos istaigosadministruojamus teisés aktus nustatyta, kad kartu su pareis-
kimu turi buti pateiktas teis¢ gauti iSmokas patvirtinantis dokumentas.

3. 1 dalyje nurodyta patvirtinanc¢ia pazyma iSdavusi jstaiga infor-
muoja $eimos nariy gyvenamosios vietos istaiga apie pensijos sustab-
dyma arba nutraukima. Seimos nariu gyvenamosios vietos istaiga bet
kada gali paprasyti patvirtinan¢ia pazyma iSdavusios istaigos pateikti jai
bet kokia su teise gauti iSmokas natiira susijusia informacija.

4.  Seimos nariai informuoja savo gyvenamosios vietos istaiga apie
padéties pasikeitima, galintj pakeisti teis¢ gauti iSmokas nattra, ypac
apie gyvenamosios vietos pasikeitima.

5. Gyvenamosios vietos istaiga informuoja 1 dalyje nurodyta pazyma
iSdavusia istaiga apie kiekviena tos dalies nuostaty laikantis atlikta
iregistravima.
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VYM12

Reglamento 31 straipsnio vykdymas

31 straipsnis

ISmokos natiira pensininkams ir jy Seimos nariams, biinantiems
valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurioje jie gyvena

1. Kad pensininkas gauty iSmokas natiira pagal reglamento
31 straipsni, jis priezilira teikianCiam subjektui turi pateikti gyvenamo-
sios vietos istaigos iSduota dokumenta, patvirtinantj, kad jis turi teisg
gauti iSmokas natlira. Tas dokumentas turi biiti parengtas pagal
2 straipsnio nuostatas. Jeigu atitinkamas asmuo negali pateikti to doku-
mento, jis kreipiasi { buvimo vietos jstaiga, kuri papraso gyvenamosios
vietos istaigos pazymos, patvirtinanéios, kad atitinkamas asmuo turi
teis¢ gauti iSmokas natiira.

Kompetentingos istaigos iSduotas dokumentas dél teisés gauti iSmokas
pagal reglamento 31 straipsni kiekvienu atskiru atveju priezitira teikian-
¢iam subjektui turi toki pat poveiki kaip ir nacionalinis jrodymas dél
asmeny, apdrausty buvimo vietos istaigoje, teisiu.

2. Igyvendinimo reglamento 17 straipsnio 9 dalis taikoma analo-
giskai.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos analogiskai taikomos skiriant iSmokas natiira
Seimos nariams, kuriems taikomas reglamento 31 straipsnis. Jeigu Sie
Seimos nariai gyvena valstybés narés, kitos nei ta, kurioje gyvena pensi-
ninkas, teritorijoje, 1 dalyje nurodyta dokumenta iSduoda ju gyvenamo-
sios vietos jstaiga.

Reglamento 35 straipsnio 1 dalies vykdymas

32 straipsnis

Istaigos, j kurias darbininkai, dirbantys kasyklose ir panaSiose
imonése ir jy Seimos nariai gali kreiptis, kai jie biina ar gyvena
valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé

1.  Reglamento 35 straipsnio 1 dalies nurodytais atvejais ir, kai
iSmokos, mokamos buvimo ar gyvenimo Salyje pagal plieno pramonés
fizinio darbo darbuotoju ligos ar motinystés draudimo sistemas, yra
tolygios toms, kurios mokamos pagal kalnakasybos ir panaSiy imoniy
darbuotoju specialias sistemas, pastarajai kategorijai priklausantys
darbuotojai ir ju Seimos nariai gali kreiptis i valstybés narés, kurios
teritorijoje jie biina arba gyvena, artimiausia istaiga, nurodyta igyvendi-
nimo reglamento 3 priede, netgi jeigu pastaroji yra plieno pramonés
darbuotojy sistemos jstaiga, ir tuo atveju ta jstaiga moka Sias iSmokas.

2. Jeigu iSmokos, mokamos pagal kalnakasybos ir panaSiy imoniy
darbuotoju specialia sistema, yra palankesnés, darbuotojai ar ju Seimos
nariai gali pasirinktinai kreiptis | istaiga, atsakinga uz tos sistemos
administravima, arba | artimiausia valstybés narés, kurios teritorijoje
jie biina arba gyvena, jstaiga, kuri administruoja plieno pramonés fizinio
darbo darbuotoju sistema. Pastaruoju atveju atitinkama jstaiga atkreipia
asmens démesj i fakta, kad kreipdamasis | administruojancia auksciau
minéta specialia sistema atsakinga istaiga, jis gali gauti palankesnes
iSmokas; be to, ji privalo pranesti jam j{staigos pavadinima ir adresa.

Reglamento 35 straipsnio 2 dalies vykdymas
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Reglamento 35 straipsnio 4 dalies vykdymas

33 straipsnis

Laikotarpio, uZ kurj iSmokas jau mokéjo kitos valstybés narés
istaigos, jskaitymas

Vykdant reglamento 35 straipsnio 4 dalies nuostatas, valstybés narés
istaiga, kurios praSoma mokéti iSmokas, gali paprasyti kitos valstybés-
narés istaigos pateikti informacija apie laikotarpj, kuriuo pastaroji istaiga
jau mokeéjo iSmokas uz ta pati ligos ar motinystés atveji.

Vienos valstybés narés kompetentingos jstaigos kompensavimas islaidy,
padaryty buvimo Kkitoje valstybéje naréje metu

34 (12) straipsnis

1. Jeigu nejmanoma sutvarkyti visy jgyvendinimo reglamento
20 straipsnio 1 ir 4 dalyje ir 21, 23 ir 31 straipsnyje pagal darbo sutarti
dirbancio arba savarankiskai dirbancio asmens buvimo valstybéje naréje,
kitoje nei kompetentinga valstybé, formalumuy, jo praSymu, kompeten-
tinga jstaiga jo iSlaidas kompensuoja pagal buvimo vietos istaigos admi-
nistruojamus tarifus.

2. Buvimo vietos istaiga, kompetentingos istaigos prasymu, pateikia
buting informacija apie tarifus.

Jeigu buvimo vietos istaiga ir kompetentinga istaiga laikosi susitarimo,
nustatanc¢io, kad kompensacija netaikoma arba iSmokos, suteiktos pagal
reglamento 22 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktj ir 31 straipsni
kompensuojamos vienkartinémis sumomis, buvimo vietos istaiga, be to
kompetentingai istaigai turi pervesti suma, kuri atitinkamam asmeniui
kompensuojama pagal 1 dalies nuostatas.

3. Jeigu iSlaidos didelés, kompetentinga jstaiga atitinkamam asmeniui
gali iSmokéti avansa, kai tik asmuo minétai jstaigai pateikia praSyma dél
kompensacijos.

4.  Nepaisant 1, 2 ir 3 dalies, kompetentinga istaiga gali kompensuoti
padarytas iSlaidas pagal jos administruojamus tarifus, su salyga, kad
galimas pagal tokius tarifus kompensavimas nevirSytu Administracinés
komisijos nustatyto kompensuotiny islaiduy dydzio ir pagal darbo sutarti
dirbantis arba savarankiSkai dirbantis asmuo ar pensininkas sutikty su
Sios nuostatos taikymu. Bet kuriuo atveju kompensacijos dydis neturi
biiti didesnis uz faktines iSlaidas.

5. Jei tos valstybés, kurioje asmuo blna, teisés aktai nenumato
kompensavimo normy, kompetentinga istaiga gali kompensuoti islaidas
pagal savo nustatytas normas be suinteresuoto asmens sutikimo. Né
vienu atveju kompensuojama suma negali virSyti faktiskai patirty iSlaidu
Sumos.
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3 SKYRIUS

INVALIDUMAS, SENATVE IR MIRTIS (PENSLJOS)
Prasymy dél iSmoky pateikimas ir nagrinéjimas

35 (11) straipsnis

PraSymai dél invalidumo i§Smoky, kai pagal darbo sutartj
dirbanciam arba savarankiskai dirbanfiam asmeniui buvo taikomi
tik reglamento VI priedo A dalyje iSvardyti teisés aktai taip pat ir

reglamento 40 straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 37, 38 ir 39 straipsnius,
iskaitant reglamento 40 straipsnio 2 dalyje, 41 straipsnio 1 dalyje ir
42 straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus, pagal darbo sutartj dirbantis
arba savarankiskai dirbantis asmuo pateikia praSyma istaigai tos vals-
tybés narés, kurios teisés aktai jam buvo taikomi nedarbingumo, véliau
virtusio invalidumu, atsiradimo metu ar invalidumo pasunkéjimo metu,
arba gyvenamosios vietos jstaigai, kuri praSyma nusiuncia pirmajai
istaigai, nurodydama jo gavimo datg; $i diena laikoma prasymo patei-
kimo pirmajai istaigai data. Taciau, jeigu buvo paskirtos ligos draudimo
piniginés iSmokos, diena, kuria S§iu piniginiu iSmoky mokéjimas
nutriiksta, prireikus, laikoma praSymo gauti pensija pateikimo data.

2. Reglamento 41 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju istaiga, kurioje
pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo buvo
paskutiniu metu apdraustas, pranesa uz pirminj iSmoku mokéjima atsa-
kingai istaigai, iSmoku, kurios priklauso pagal jos administruojamus
teisés aktus, dydj ir diena, nuo kurios jos turi buti mokamos. Nuo tos
dienos i8mokos, kurios priklausé iki invalidumo pasunkéjimo, panaiki-
namos arba jy suma sumazinama iki dydzio, kuris nevir§yty reglamento
41 straipsnio 1 dalyje nurodyto priedo.

3. 2 dalies nuostatos netaikomos reglamento 41 straipsnio 1 dalyje
d punkte nurodytu atveju. Tokiu atveju istaiga, kurioje pareiSkéjas
pensijai gauti buvo apdraustas paskutini karta, kreipiasi { Olandijos
istaiga, kad butu nustatytas tos istaigos mokamas dydis.

36 straipsnis

Prasymai senatvés iSmokoms ir iSmokoms iSlaikytiniams
(nejskaitant iSmoky naslai¢iams) bei invalidumo iSmokoms gauti
igyvendinimo reglamento 35 straipsnyje nenurodytais atvejais

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 40-51 straipsnius, iSskyrus
igyvendinimo reglamento 35 straipsnyje nurodytus atvejus, atitinkamas
asmuo pateikia praSyma gyvenamosios vietos istaigai tos jstaigos admi-
nistruojamu teisés akty nustatyta tvarka. Jeigu pagal darbo sutarti
dirbanciam arba savarankiskai dirban¢iam asmeniui nebuvo taikomi tie
teisés aktai, gyvenamosios vietos jstaiga praSyma nusiuncia valstybés
narés, kurios teisés aktai jam buvo taikomi paskutiniu metu, istaigai,
nurodydama prasymo pateikimo data. Ta data laikoma praSymo patei-
kimo pastarajai jstaigai data.

2. Kai pareiSkéjas gyvena valstybés narés, kurios teisés aktai nebuvo
taikomi pagal darbo sutartj dirbanciam arba savarankiskai dirbanciam
asmeniui, teritorijoje, jis gali pateikti savo praSyma jstaigai valstybés
narés, kurios teisés aktai buvo taikomi pagal darbo sutartj dirban¢iam
arba savarankiskai dirban¢iam asmeniui paskutiniu metu.

3. Jeigu pareiskéjas gyvena valstybés, kuri néra valstybé naré, terito-
rijoje, jis praSyma pateikia kompetentingai jstaigai tos valstybés narés,
kurios teisés aktai paskutiniu metu buvo taikomi pagal darbo sutarti
dirban¢iam arba savarankiskai dirban¢iam asmeniui.
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Jeigu pareiskéjas pateikia praSyma valstybés narés, kurios pilietis jis yra,
istaigai, pastaroji nusiuncia §i praSyma kompetentingai istaigai.

4. PraSymas skirti iSmokas, siunciamas vienos valstybés narés
istaigai, automatiSkai suteikia teis¢ skirti iSmokas pagal visu atitinkamy
valstybiuy nariy teisés aktus, kuriy salygas pareiSkéjas jvykdeé, isskyrus
tuos atvejus, kai pagal reglamento 44 straipsnio 2 dalj pareiskéjas praSo
atidéti bet kuriy senatvés iSmokuy, i kurias jis turi teis¢ pagal vienos ar
daugiau valstybiy nariy teisés aktus, skyrima.

37 straipsnis

Dokumentai ir informacija, pateikiami kartu su prasymu
igyvendinimo reglamento 36 straipsnyje nurodytoms iSmokoms
gauti

Pateikiant jgyvendinimo reglamento 36 straipsnyje nurodytus prasymus,
laikomasi $iy taisykliu:

a) kartu su praSymu turi biiti pateikti kiti reikalingi dokumentai,
parengti pagal teisés aktais nustatyta forma:

i) tos valstybés narés, kurios teritorijoje pareiSkéjas gyvena,
36 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju;

i) tos valstybés narés, kurios teisés aktai paskutiniu metu buvo
taikomi pagal darbo sutartj dirbanc¢iam arba savarankiskai dirban-
¢iam asmeniui, 36 straipsnio 2 ir 3 dalyje nurodytais atvejais;

b) pareiskéjo pateiktos informacijos tikslumas turi biiti patvirtinamas
kartu su prasymu pateikiant oficialius dokumentus arba patvirtinima
kompetentingos tarnybos tos valstybés narés, kurios teritorijoje
pareiskéjas gyvena;

c) pareiSkéjas, kiek tai imanoma, turi nurodyti bet kurios valstybés
narés, kurioje pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai
dirbantis asmuo buvo apdraustas invalidumo, senatvés ar mirties
(pensijos) draudima administruojancias jstaigas ar {staiga arba
pagal darbo sutartj dirban¢io asmens darbdavi ar darbdavius, kuriam
ar kuriems jis dirbo bet kurios valstybés narés teritorijoje, pateik-
damas visus turimus darbo pazyméjimus;

d) jeigu pagal reglamento 44 straipsnio 2 dali pareiskéjas praso atidéti
senatvés iSmoku, { kurias jis turi teis¢ pagal vienos ar daugiau vals-
tybiu nariy teisés aktus, skyrima, jis turi tiksliai nurodyti teisés aktus,
pagal kuriuos praso iSmoku.

38 straipsnis

Patvirtinancios paZymeos apie Seimos narius,  kuriuos atsiZvelgiama
nustatant iSmokos dydj

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 39 straipsnio 4 dali arba
47 straipsnio 3 dali, pareiskéjas turi pateikti patvirtinanéia paZyma
apie savo Seimos narius, i$skyrus vaikus, gyvenancius valstybéje naréje,
kitoje nei ta, kurios teritorijoje yra jsikfirusi atsakinga uz iSmoky
skyrima istaiga.

Sia patvirtinanéia pazyma i§duoda $eimos nariy gyvenamosios vietos
ligos draudimo jistaiga arba kita valstybés narés, kurios teritorijoje jie
gyvena, kompetentingos valdzios institucijos paskirta jstaiga. [gyvendi-
nimo reglamento 25 straipsnio 2 dalies antrojo ir treCiojo punktu
nuostatos taikomos analogiskai.

Vietoje pirmajame punkte numatytos patvirtinancios pazymos, atsakinga
uz iSmoky skyrima istaiga gali paprasyti pareiskéjo pateikti dokumentus
apie savo Seimos nariy, iSskyrus vaikus, kurie gyvena valstybéje naréje,
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kitoje nei ta, kurios teritorijoje yra jsiklirusi minétoji istaiga, dabartini
civilinj statusa.

2. 1 dalyje nurodytu atveju, jeigu atitinkamos jstaigos administruoja-
mais teisés aktais nustatyta, kad Seimos nariai turéty gyventi kartu su
pensininku, faktas, kad nejvykdziusieji tos salygos minétieji Seimos
nariai yra pareiSkéjo i§laikomi turi buti patvirtintas dokumentais, jrodan-
Ciais pareiskéjas dali pajamy reguliariai perveda jiems.

39 (11) straipsnis

PrasSymy skirti invalidumo i$Smokas nagrinéjimas, kai pagal darbo
sutartj dirbanc¢iam arba savarankiskai dirban¢iam asmeniui buvo
taikomi tik reglamento IV priedo A dalyje paminéti teisés aktai

1. Jeigu pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo pateiké praSyma dél invalidumo iSmokos ir istaiga nustaté, kad
taikytinas reglamento 37 straipsnio 1 dalis, ta istaiga, prireikus, i$
istaigos, kurioje atitinkamas asmuo buvo paskutini karta apdraustas,
gauna patvirtinanéia pazyma apie draudimo laikotarpius, jo igytus
pagal paskutiniosios istaigos administruojamus teisés aktus.

2. Kai bitina jskaityti ankstesnius draudimo laikotarpius, igytus pagal
bet kurios kitos valstybés narés teisés aktus, kad biity ivykdytos kompe-
tentingos valstybés teisés akty salygos, 1 dalies nuostatos taikomos
analogiskai.

3. Reglamento 39 straipsnio 3 dalyje nurodytu atveju, pareiskéjo byla
nagrinéjusi staiga nusiuncia jo byla istaigai, kurioje atitinkamas asmuo
buvo apdraustas paskutinj karta.

4. Igyvendinimo reglamento 41-50 straipsniai netaikomi nagrinéjant
1, 2 ir 3 dalyse nurodytus praSymus.

40 straipsnis

Invalidumo laipsnio nustatymas

Kad nustatyty invalidumo laipsni, valstybés narés istaiga atsizvelgia i
dokumentus ir medicinines iSvadas bei administracinio pobtidzio infor-
macija, gauta i§ bet kurios valstybés narés istaigos. Taciau kiekvienai
istaigai palickama teisé¢ paciai pasirinkti gydytoja pareiskéjui iStirti,
iSskyrus tuos atvejus, kai taikomos reglamento 40 straipsnio 4 dalies
nuostatos.

PraSymy skirti invalidumo, senatvés iSmokas ir iSmokas isSlaikytiniams
nagrinéjimas jgyvendinimo reglamento 36 straipsnyje nurodytais atvejais

41 straipsnis
Nagriné¢janciy jstaigy nustatymas
1. Prasymus dél iSmoku nagrinéja istaigos, i kurias jie buvo atsiusti

ar persiysti pagal igyvendinimo reglamento 36 straipsni. Tokia istaiga
toliau nagrinéjanti jstaiga.

2. Nagrinéjanti jstaiga nedelsdama informuoja visas atitinkamas
istaigas apie praSymus dél iSmoky taikydama specialia forma, kad Sie
praSymai tuo paciu metu galéty biiti nagrinéjami ir nedelsiant visose
tokiose istaigose.
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42 straipsnis

Formos, naudojamos prasymams skirti iSmokas nagrinéti

1. Nagrinédama prasymus skirti iSmokas, nagrinéjanti istaiga naudoja
forma, kurioje, be kita ko, pazymimi ir susumuojami draudimo ar gyve-
nimo laikotarpiai, kuriuos pagal darbo sutartj dirbantis arba savaran-
kiskai dirbantis asmuo igijo pagal visy atitinkamy valstybiy nariy teisés
aktus.

2. Sios formos, nusiystos bet kurios kitos valstybés narés istaigai,
pakeicia kitus reikalingus dokumentus.

43 straipsnis

Tvarka, kurios laikosi atitinkama jstaiga nagrinédama prasSyma

1. Nagringjanti jstaiga jgyvendinimo reglamento 42 straipsnio 1 dalyje
nurodytoje formoje iraso draudimo arba gyvenimo laikotarpius, igytus
pagal jos administruojamus teisés aktus, ir formos kopija nusiuncia bet
kurios valstybés narés, kurioje pagal darbo sutartj dirbantis arba sava-
rankiskai dirbantis asmuo buvo apdraustas, invalidumo, senatvés ar
mirties (pensiju) draudima administruojanciai istaigai, prireikus, pridé-
dama visus pareiSkéjo pateiktus darbo pazyméjimus.

2. Jeigu dalyvauja tik viena jstaiga, ji uZpildo minétaja forma, nuro-
dydama:

a) draudimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus pagal jos administruo-
jamus teisés aktus;

b) i8mokos, kurios pareiSkéjas galéty prasyti tik uz tuos draudimo ar
gyvenimo laikotarpius, dydi;

c) iSmokuy teorinj ir faktinj dydi, apskai¢iuota pagal reglamento
46 straipsnio 2 dalj.

Taip uzpildyta forma grazinama nagrinéjanciai istaigai.

Jeigu teisé gauti iSmokas buvo jgyta tik sumuojant draudimo ar gyve-
nimo laikotarpius, igytus pagal antrosios valstybés narés istaigos admi-
nistruojamus teisés aktus, ir jeigu tuos laikotarpius atitinkantis dydis gali
buti nedelsiant nustatytas, taciau dél ¢ punkte nurodytos skaiiavimo
tvarkos reikia Zymiai ilgesnio termino, forma graZinama nagrinéjanciai
istaigai su a ir b punktuose nurodyta informacija; ¢ punkte nurodyta
informacija nusiun¢iama nagrinéjanciai jstaigai kaip galima greiciau.

3. Jeigu dalyvauja dvi ar daugiau jstaigy, kiekviena i§ tu istaigy
uzpildo minétaja forma, nurodydama draudimo arba gyvenimo laikotar-
pius, igytus pagal tos jstaigos administruojamus teisés aktus, ir grazina
ja nagringjanciai istaigai.

Jeigu teisé gauti iSmokas buvo jgyta tik jskaicius draudimo ar gyvenimo
laikotarpius, igytus pagal vienos ar daugiau tu istaigy administruojamus
teisés aktus ir jeigu tuos laikotarpius atitinkantis iS§mokos dydis gali buti
apskai¢iuojamas nedelsiant, nagrinéjanciai istaigai tuo paciu metu prane-
$ama apie iSmokos dydi ir draudimo arba gyvenimo laikotarpius; jeigu
minétojo dydzio apskaifiavimas kiek uztruks, nagrinéjanciai jstaigai tas
dydis turi biiti pranestas nedelsiant, kai tik jis bus nustatytas.

Gavusi visas formas su informacija apie draudimo ar gyvenimo laiko-
tarpius, prireikus, iSmokos dydi ar dydzius, priklausanéius pagal vienos
ar daugiau atitinkamy valstybiu nariy teisés aktus, nagrinéjanti istaiga
nusiuncia ty uzpildyty formy kopijas kiekvienai atitinkamai istaigai, kuri
joje tiksliai nurodo iSmokuy teorini ir faktini dydi, apskaiCiuota pagal
reglamento 46 straipsnio 2 dalies nuostatas, ir grazina forma nagriné-
janciai jstaigai.

4. Kai tik nagrinéjanti istaiga, gavusi 2 arba 3 dalyje nurodyta infor-
macija, nustato, kad turéty buti taikomos reglamento 40 straipsnio
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2 dalies arba 48 straipsnio 2 ar 3 dalies nuostatos, ji atitinkamai infor-
muoja kitas istaigas.

5. Igyvendinimo reglamento 37 straipsnio d punkto numatytu atveju
valstybiy nariy, kuriy teisés aktai pareiskéjui buvo taikomi, jstaigos, i
kurias jis kreipési praSydamas atidéti iSmokos paskyrima, igyvendinimo
reglamento 42 straipsnio 1 dalyje nurodytoje formoje iraso tik draudimo
arba gyvenimo laikotarpius, kuriuos pareiskéjas igijo pagal ju adminis-
truojamus teisé€s aktus.

44 straipsnis

Istaiga, turinti teis¢ priimti sprendimg dél invalidumo laipsnio

1.  Nepazeidziant 2 ir 3 daliu nuostaty, tik nagrinéjanti jstaiga priima
reglamento 40 straipsnio 4 dalyje nurodyta sprendima dél pareiskéjo
invalidumo laipsnio. Si sprendima ji priima, kai tik gali nustatyti,
prireikus, atsizvelgdama { reglamento 45 straipsnio nuostatas, ar salygos,
nustatytos jos administruojamais teisés aktais, ivykdytos. Savo spren-
dima ji tuoj pat pranesa kitoms atitinkamoms jstaigoms.

2. Jeigu, atsizvelgiant | reglamento 45 straipsnio nuostatas, nagriné-
jancios jstaigos administruojamais teisés aktais nustatytos salygos, kitos,
negu susijusios su parei§kéjo invalidumo laipsniu, nebuvo ivykdytos, ta
istaiga tuoj pat apie invaliduma pranesa kompetentingai istaigai kitos
valstybés narés, kurios teisés aktai pagal darbo sutartj dirbanciam arba
savarankiskai dirban¢iam asmeniui buvo taikomi paskutiniu metu. Si
istaiga priima sprendima dél pareiskéjo invalidumo laipsnio, jeigu jos
administruojamais teisés aktais nustatytos salygos ivykdytos; savo
sprendima ji tuoj pat pranesa kitoms atitinkamoms {staigoms.

3. Prireikus tomis paCiomis salygomis medziaga dél invalidumo gali
biiti grazinta kompetentingai istaigai valstybés narés, kurios teisés aktai
pirma karta buvo taikomi pagal darbo sutartj dirban¢iam arba savaran-
kiSkai dirban¢iam asmeniui.

45 straipsnis

Laikinas iSmoky mokéjimas ir iSankstinis iSmoky mokéjimas

1. Jeigu nagrinéjanti istaiga nustato, kad pareiskéjas turi teis¢ gauti
iSmokas pagal jos administruojamus teisés aktus nesumuojant draudimo
ar gyvenimo laikotarpiu, igytu pagal kity valstybiy nariy teisés aktus, ji
pradeda tuoj pat mokéti Sias laikingsias iSmokas.

2. Jeigu pareiskéjas neturi teisés gauti iSmokas pagal 1 dalj, taciau i$
nagrinéjanciai istaigai pagal igyvendinimo reglamento 43 straipsnio 2
arba 3 dali pateiktos informacijos paaiskéjus, kad teisé gauti iSmokas
yra igyta pagal kitos valstybés narés teisés aktus, atsizvelgiant | drau-
dimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus vien tik pagal tuos teisés aktus,
nurodytus teisés aktus administruojanti jstaiga pradeda mokéti Sias laiki-
nasias iSmokas, kai tik nagrinéjanti istaiga jai pranesa apie §ia prievolg.

3. Jeigu 2 dalyje nurodytu atveju teisé gauti iSmokas yra jgyta keliy
valstybiy nariy teisés aktus, atsizvelgiant i draudimo ar gyvenimo laiko-
tarpius, igytus vien tik pagal tuos teisés aktus, laikingsias iSmokas turi
mokéti jstaiga, kuri pirmoji prane$¢ nagriné€janciai staigai apie Sia teisg;
nagrinéjanti jstaiga turi informuoti kitas atitinkamas {staigas.

4. Istaiga, turinti mokéti iSmokas pagal 1, 2 ar 3 dali, nedelsiant
informuoja pareiskéja apie §i fakta, atkreipdama jo démesi | vykdomos
priemonés laikina pobtdi ir i tai, kad dél Sio fakto negali biti pateikta
apeliacija.

5. Jeigu pareisSkéjui pagal 1, 2 ar 3 dalj laikinoji i$moka nemokama,
taciau, gavus informacija, paaiskéja, kad teisé yra igyta pagal regla-
mento 46 straipsnio 2 dalj, tai nagrinéjanti jstaiga moka jam atitinkama
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avansa,kurio suma turi buti kaip galima artimesné iSmokos, skirtinos
pagal regla mento 46 straipsnio 2 dalj, dydziui.

6.  Dvi valstybés narés arba ju kompetentingos valdzios institucijos
gali susitarti taikyti kitus laikinuyju iSmoku mokéjimo biidus, jei tai yra
tik ty dvieju atitinkamuy valstybiy nariy jstaigy reikalas. Apie bet kokius
susitarimus tuo klausimu praneSama Administracinei komisijai.

46 (11) straipsnis

Dydziai, mokétini uz savanoriSkojo draudimo ar pasirinkto
nuolatinio draudimo laikotarpius, j kuriuos neturi buti
atsiZvelgiama pagal jgyvendinimo reglamento 15 straipsnio 1 dalies
b punkta

ApskaiCiuojant iSmokos teorini dydj ir faktini dydi pagal reglamento
46 straipsnio 2 dalies a ir b punkta, taikomos igyvendinimo reglamento
15 straipsnio 1 dalyje, b, ¢ ir d punktuose nustatytos taisyklés.

Apskaiciuotas pagal reglamento 46 straipsnio 2 dalj priklausantis
faktinis dydis, padidinamas dydziu, atitinkanc¢iu savanorisko ar priva-
lomo draudimo laikotarpius, { kuriuos nebuvo atsizvelgta pagal igyven-
dinimo reglamento 15 straipsnio 1 dalies b unkta. Padidinimas apskai-
¢iuojamas remiantis valstybés narés teisés aktais, pagal kuriuos buvo
igyti savanorisko draudimo ar pasirinkto nuolatinio draudimo laikotar-
piai.

Reglamento 46 straipsnio 3 dalyje nurodytas palyginimas turi buti
atliktas atsizvelgiant | auk$¢iau minéta padidinima.

47 (11) straipsnis

Dydziy, priklausandiy uZ savanori§sko draudimo ar pasirinkto
nuolatinio draudimo laikotarpius apskaifiavimas

Kiekvienos valstybés narés jstaiga, remdamasi jos taikomais teisés
aktais, apskai¢iuoja dydi, atitinkantj savanorisko draudimo ar pasirinkto
nuolatinio draudimo laikotarpius, kuriems pagal reglamento 46a
straipsnio 3 dalies ¢ punkta netaikomos kitos valstybés narés iSmokuy
sumazinimo, sustabdymo ar nutraukimo nuostatos.

48 (11) straipsnis

Istaigy sprendimy praneSimas pareiskéjui

1.  Kiekviena atitinkama jstaiga priimta galutini sprendima pranesa
nagrinéjanciai jstaigai. Kiekviename sprendime turi baiti aiSkiai nuro-
dytas pagrindas ir laikotarpis, per kuri pagal atitinkamus teisés aktus
galéty biuiti pateikta apeliacija. Gavus visus sprendimus, nagrinéjanti
istaiga informuoja apie juos parei§kéja jo kalba apibendrinta pazyma,
prie kurios pridedami auks¢iau minétieji sprendimai. Laikotarpis apelia-
cijai pateikti pradedamas skaiCiuoti nuo tos dienos, kuria pareiskéjas
gauna apibendrinta paZzyma.

2.  I8siysdama pareiskéjui 1 dalyje nurodyta apibendrinta pazyma,
nagrinéjanti istaiga jos kopija tuo paciu metu iSsiuncia kiekvienai i$
atitinkamy istaigy, kartu su kity istaigy sprendimu kopijomis.

49 (11) straipsnis
ISmoky perskaifiavimas
1.  Vykdant reglamento 43 straipsnio 3 ir 4 dali, 49 straipsnio 2 ir

3 dalj bei 51 straipsni, igyvendinimo reglamento 45 straipsnio nuostatos
taikomos mutatis mutandis.
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2. ISmokos perskaiciavimo, sustabdymo ar nutraukimo atveju, toki
sprendima priémusi jstaiga tuoj pat praneSa atitinkamam asmeniui ir
kiekvienai istaigai, { kuria atitinkamas asmuo turi teis¢ kreiptis dél
iSmokos, prireikus, per tinkamas nagrinéjancias istaigos tarnybas. Spren-
dime turi buiti aiSkiai nurodytas pagrindas ir laikotarpis, per kurj pagal
atitinkamus teisés aktus galéty buti pateikta apeliacija. Laikotarpis
apeliacijai pateikti pradedamas skaiciuoti nuo tos dienos, kurig atitin-
kamas asmuo gavo sprendima.

50 straipsnis

Priemonés, iSmoky skyrimui pagreitinti

1. a) i) Kai pagal darbo sutartji dirban¢iam arba savarankiskai
dirban¢iam asmeniui, kuris yra vienos valstybés narés
pilietis, taikomi kitos valstybés narés teisés aktai, pastaro-
sios valstybés narés kompetentinga skirti pensijas istaiga,
naudodamasi visomis savo zinioje ir atitinkamo asmens
fregistravimo metu turimomis priemonémis, nusiuncia tos
pacios valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos paskirtai tarnybai informacija apie atitinkama asmeni,
minétos kompetentingos istaigos pavadinimg ir pastarosios
paskirta draudimo numerj.

ii) Be to, i papunktyje nurodyta kompetentinga jstaiga pagal
i papunkc¢io nuostatas paskirtai tarnybai taip pat nusiuncia
informacija, kuri palengvinty ir pagreitinty pensiju
skyrima.

iii) Tokia informacija atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos paskirtai tarnybai siunciama
Administracinés komisijos nustatytomis salygomis.

iv) Vykdant i, ii ir iii papunk¢iy nuostatas, asmenys be pilie-
tybés ir pabégéliai laikomi pilieCiais tos valstybés narés,
kurios teisés aktai jiems buvo taikomi pirmiausia.

b) Atitinkamos istaigos, atitinkamo asmens ar jstaigos, kurioje jis
einamuoju metu yra apdraustas, praSymu parengiamas asmens
draudimo apraSymas pradedant ji ne véliau kaip likus viene-
riems metams iki jo pensinio amziaus.

2. Administraciné komisija nustato 1 dalies nuostaty vykdymo biidus.

Administraciniai patikrinimai ir medicininiai tyrimai

51 straipsnis

1. Jeigu asmuo, biidamas ar gyvendamas valstybéje naréje, kitoje nei
valstybé, kurios teritorijoje isik@irusi atsakinga uz mokéjima istaiga,
gauna:

a) invalidumo iSmokas;

b) senatvés iSmokas, paskirtas dél netinkamumo dirbti;

¢) senatvés iSmokas, paskirtas pagyvenusiems bedarbiams;

d) senatvés iSmokas, paskirtas nutraukus darbing ar profesing veikla;
e) iSmokas islaikytiniems ir invalidumo ar netinkamumo dirbti iSmokas;

f) iSmokas paskirtas su salyga, kad gavéjo 1éSos nevirSija nustatytos
ribos,

tos istaigos praSymu, administracinius patikrinimus ir medicininius
tyrimus atliecka gavéjo buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga pastaro-
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sios istaigos administruojamy teisés akty nustatyta tvarka. Taciau atsa-
kinga uz mokéjima istaiga turi teis¢ pasirinkti gydytoja, kuris iStirty
atitinkama asmenj.

2. Jeigu nustatoma, kad 1 dalyje nurodytas gavéjas yra pagal darbo
sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis asmuo arba iSmoku gavimo
metu jo léSos virSija nustatyta riba, buvimo ar gyvenamosios vietos
istaiga nusiuncia atsakingai uz mokeéjima istaigai, pateikusiai prasyma
atlikti patikrinima, tarnybinj praneima. Siame tarnybiniame pranesime
svarbiausia turi biiti nurodomas pagal darbo sutartj arba savarankisko
darbo, kurj atlieka atitinkamas asmuo, pobudis, pajamy dydis ar 1éSos,
kurias jis gavo per visa paskutinjji ketvirti, iprastinés pajamos, kurias
gavo bet koks pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo, dirbdamas toje pacioje srityje panasSy darba, kaip ir atitinkamas
asmuo darbe, kuriame jis dirbo iki invalidumo per iskaityting laikotarpi,
nustatyta atsakingos uz mokéjima istaigos, be to, prireikus, pateikiamos
medicinos eksperto iSvados dél atitinkamo asmens sveikatos buklés.

52 straipsnis

Kai, sustabdzius jo gaunamy iSmokuy mokéjima, atitinkamas asmuo,
gyvendamas valstybés narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritori-
joje, atgauna savo teisg¢ | iSmokas, atitinkamos {staigos pasikeiia visa
atitinkama informacija minétyju iSmoky mokéjimui atnaujinti.

ISmoky mokéjimas

53 straipsnis

ISmoky mokéjimo biidas

1. Jeigu valstybés narés atsakinga uz mokéjima jstaiga turintiems
teisg gauti iSmokas asmenims, gyvenantiems kitos valstybés narés teri-
torijoje, jiems priklausanéiu iSmoky nemoka tiesiogiai, atsakingos uz
mokéjima jstaigos praSymu, Sias iSmokas moka pastarosios valstybés
narés susizinojimo tarnyba arba turiniy teis¢ gauti iSmokas minétuju
asmeny gyvenamosios vietos istaigos igyvendinimo reglamento 54—
58 straipsniuose nustatyta tvarka; jeigu atsakinga uz iSmokuy mokéjima
istaiga turintiems { tai teis¢ asmenims jas moka tiesiogiai, ji apie tai
pranesa gyvenamosios vietos jstaigai. Valstybiuy nariy jstaigy taikoma
mokéjimo tvarka nurodyta 6 priede.

2. Dvi ar daugiau valstybés narés arba ty valstybiy kompetentingos
valdzios institucijos gali susitarti dél kitokios iSmoku mokéjimo tvarkos,
jeigu tik ty valstybiy nariy kompetentingos istaigos yra vienintelés suin-
teresuotosios. Apie bet kokius susitarimus Siuo klausimu praneSama
Administracinei komisijai.

3. Susitarimy dél iSmoku mokéjimo nuostatos, kurios buvo taikomos
iki reglamento jsigaliojimo, taikomos ir toliau, su salyga, kad jos nuro-
dytos 5 priede.

54 straipsnis

PraneSimas mokéjimy tarnybai apie iSsamy atlikting mokéjimy
Ziniara$tj

Atsakinga uz iSmokuy mokéjima istaiga nusiuncia valstybés narés, kurios
teritorijoje turintis teis¢ gauti iSmokas asmuo gyvena, susiZinojimo
tarnybai arba gyvenamosios vietos jstaigai (toliau abi kartu — moké-
jimy tarnyba) du egzempliorius iSsamaus atliktiny mokéjimy Ziniarascio,
kuri mokéjimy tarnyba turi gauti ne véliau kaip prie§ 20 dienuy iki
iSmoky mokéjimo dienos.
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55 straipsnis

Sumos, mokétinos | mokéjimy tarnybos saskaita

1. Likus desiméiai dienu iki nustatytos iSmokuy mokéjimo dienos,
atsakinga uz mokéjimus {staiga sumoka valstybés narés, kurios teritori-
joje ji isikiirusi, valiuta biiting suma mokéjimams pagal jgyvendinimo
reglamento 54 straipsnyje nurodyta ziniarastj atlikti. Mokéjimai atlie-
kami per nacionalini banka arba per kita banka tos valstybés narés,
kurios teritorijoje yra isikiirusi uz mokéjimus atsakinga {staiga, { vals-
tybés narés, kurios teritorijoje isikiirusi mokéjimu tarnyba, nacionali-
niame banke ar kitame banke tos tarnybos vardu atidaryta saskaita.
Tuo mokéjimu jvykdomos visos finansinés prievolés. Uz mokéjimus
atsakinga jstaiga tuo paciu metu nusiunc¢ia mokéjimy tarnybai pranesima
apie apmokéjima.

2. Bankas, { kurio saskaita buvo atliktas mokéjimas, perveda mokeé-
jimy tarnybai imokéta dydi, konvertuota i tos valstybés narés, kurios
teritorijoje ta tarnyba isikiirusi, valiuta.

3. 1 dalyje nurodyty banky pavadinimai ir jregistravimo ar buvimo
vietos yra iSvardyti 7 priede.

56 straipsnis

Sumy, kurias mokéjimy tarnyba turi iSmokéti asmenims, turintiems
teise j iSmokas, iSmokéjimas

1. Igyvendinimo reglamento 54 straipsnyje nurodytame ziniaraStyje
nustatytus mokéjimus turinCiam teis¢ gauti iSmokas asmeniui iSmoka
mokéjimy tarnyba atsakingos uz mokéjima {staigos saskaita. Tokie
mokéjimai atlickami mokéjimu tarnybos administruojamuy teisés aktu
nustatyta tvarka.

2. Kai tik mokéjimy tarnyba ar bet kuri kita jos paskirta tarnyba
suzino bet kokias aplinkybes, pateisinancias iSmokuy mokéjimo sustab-
dyma ar nutraukima, ji nutraukia visus mokéjimus. Taip daroma ir tuo
atveju, kai turintis teis¢ gauti iSmokas asmuo persikelia gyventi i kitos
valstybés teritorija.

3. Mok¢jimy tarnyba nurodo uz mokéjima atsakingai jstaigai bet
kokio neiSmokéjimo priezastis. Mirus turéjusiam teis¢ gauti iSmokas
asmeniui arba jo sutuoktiniui, arba tuo atveju, kai naslé ar naslys sudaro
nauja santuoka, mokéjimy tarnyba praneSa minétajai istaigai to ivykio
data.

57 straipsnis

Atsiskaitymai uZ mokéjimus, nurodytus jgyvendinimo reglamento
56 straipsnyje

1. Ataskaitos uz jgyvendinimo reglamento 56 straipsnyje nurodytus
mokéjimus sutvarkomos kiekvieno mokéjimo laikotarpio pabaigoje, kad
biity galima nustatyti faktiSkai iSmokétas sumas turintiems teis¢ gauti
iSmokas asmenims arba ju teisétiems ar jgaliotiems atstovams bei neis-
mokétas sumas.

2. Bendra suma, iSreikSta skaiCiais ir Zodziais valiuta tos valstybés
narés, kurios teritorijoje isikiirusi atsakinga uz mokéjima istaiga, patvir-
tinama kaip atitinkanti mokéjimu tarnybos atliktus mokéjimus ir patvir-
tinama tos tarnybos atstovo parasu.

3. Moké¢jimy tarnyba garantuoja, kad nustatyti mokéjimai buvo atlikti
tinkamai.

4.  Skirtumas tarp sumos, kuriag sumokéjo atsakinga uz mokeéjima
istaiga, iSreik$tos valiuta tos valstybés narés, kurios teritorijoje ta istaiga
yra isiktirusi, ir mokéjimuy tarnybos atlikty mokéjimy vertés, isreikstos ta



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 35

pacia valiuta, vel jskaitomas | atsakingos uz mokéjimus istaigos
paskesniy mokéjimu pagal ta pacia eilut¢ suma.

58 straipsnis

ISlaidy, susijusiy su i§moky iSmokéjimu, atgavimas

Susijusias su iSmoku iSmokéjimu islaidas, svarbiausia pasto ir banko
mokesc¢ius, mokéjimy tarnyba gali atgauti i§ gavéju tos tarnybos admi-
nistruojamy teisés akty nustatytomis salygomis.

59 straipsnis

PraneSimas apie turincio teis¢ gauti iSmokas asmens persikélima
gyventi kitur

Kai turintis teis¢ gauti iSmokas, mokamas pagal vienos ar daugiau vals-
tybiy teisés aktus, asmuo persikelia gyventi i§ vienos valstybés terito-
rijos 1 kita, tai jis pranes$a apie tai jstaigai ar jstaigoms, atsakingoms uz
tokiy iSmoku mokéjima ir iSmokéjimy tarnybai.

4 SKYRIUS

NELAIMINGI ATSITIKIMAI DARBE IR PROFESINES LIGOS
Reglamento 52 ir 53 straipsniy vykdymas

60 straipsnis

ISmokos natiira tuo atveju, kai gyvenama valstybéje naréje, kitoje
nei kompetentinga valstybé

1. Kad gauty iSmokos natlira pagal reglamento 52 straipsnio
a punkta, pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo pateikiagyvenamosios vietos istaigai patvirtinancia pazyma, liudi-
jancia, kad jis turi teisg gauti i¥mokas natiira. Sia patvirtinanéia pazyma,
prireikus, remdamasi darbdavio pateikta informacija, iSduoda kompeten-
tinga istaiga. Be to, jeigu kompetentingos valstybés teisés aktais taip
nustatyta, tai pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai dirbantis
asmuo gyvenamosios vietos jstaigai pateikia i§ kompetentingos istaigos
gauta nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos patvirtinima. Jeigu
atitinkamas asmuo nepateikia $iy dokumentu, gyvenamosios vietos
istaiga juos gauna i§ kompetentingos istaigos ir, kol juos gaus, iSmokas
natiira skiria remdamasi ligos draudimu, su salyga, kad asmuo jvykdé
salygas teisei iSmokas igyti.

2. Patvirtinanti pazyma galioja tol, kol gyvenamosios vietos istaiga
negauna praneSimo apie jos panaikinima. Taciau, jeigu minéta patvirti-
nancia pazyma iSdavé Prancizijos istaiga, ji galioja tik vienerius metus
nuo jos isdavimo datos ir kiekvienais metais turi biiti atnaujinama.

3. Jeigu atitinkamas asmuo yra sezoninis darbuotojas, 1 dalyje nuro-
dyta pazyma galioja visa numatoma sezoninio darbo laikotarpi, jeigu
$iuo laikotarpiu kompetentinga {staiga nepranesa gyvenamosios vietos
istaigai apie jos panaikinima.

4. Kiekviena karta kreipdamasis dél iSmokuy natlira atitinkamas
asmuo pateikia dokumentus, patvirtinancius teis¢ gauti iSmokas natiira
pagal valstybés narés, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktus

VYMi14
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7.  Atitinkamas asmuo informuoja savo gyvenamosios vietos istaiga
apie bet koki padéties pasikeitima, galintj pakeisti jo teis¢ gauti iSmokas
natlira, o svarbiausia apie atitinkamo asmens darbo pagal darbo sutarti
arba savarankiSko darbo pakeitima arba gyvenamosios ar buvimo vietos
pakeitima. Gyvenamosios vietos istaiga bet kuriuo metu gali paprasyti
kompetentingos istaigos pateikti jai informacija apie atitinkamo asmens
draudima arba jo teis¢ gauti iSmokas natiira.

8. Pasienio darbuotojams medicinos gaminiai, tvarsliava, akiniai ir
smulkiis prietaisai gali buti i8duodami, laboratoriniai tyrimai ir testai
atlieckami tik toje valstybéje naréje, kurios teritorijoje jie paskiriami
pagal tos valstybés narés teisés akty nuostatas.

9. Dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos, gavusios Administracinés komisijos i§vada,
gali susitarti del kity vykdymo nuostaty.

61 straipsnis

Piniginés iSmokos, Kkitos nei pensijos, kai gyvenama valstybéje
naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé

1.  Kad gauty pinigines i8mokas, kitas nei pensijos, pagal reglamento
52 straipsnio b punkta, pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiskai
dirbantis asmuo per tris dienas nuo nedarbingumo pradzios turi kreiptis {
gyvenamosios vietos istaiga, pateikdamas praneSima, kad jis nutrauké
darba arba, jeigu kompetentingos istaigos arba gyvenamosios vietos
istaigos administruojamuose teisés aktuose taip nustatyta, nedarbingumo
pazyméjima, kurj iSduoda atitinkama asmenj gydantis gydytojas.

2. Jeigu gyvenamosios Salies gydantys gydytojai nedarbingumo
pazymu neisduoda, atitinkamas asmuo kreipiasi tiesiogiai { gyvenamo-
sios vietos jstaiga per jos administruojamuy teisés akty nustatyta laiko-

tarpi.

Ta jistaiga nedelsdama mediciniskai patvirtina nedarbinguma ir i§duoda
1 dalyje nurodyta pazyméjima. Pazyméjime turi biiti nurodyta numa-
noma nedarbingumo trukmé ir jis tuoj pat nusiunciamas kompetentingai
istaigai.

3.  Tais atvejais, kai 2 dalis netaikoma, gyvenamosios vietos jstaiga,
kaip galima greiCiau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per tris dienas
nuo datos, kai atitinkamas asmuo kreipési { ja, atlieka jo medicinini
tyrima, tartum jis toje istaigoje biuitu apdraustas. Be kita ko, tyrima
atlikusio gydytojo ataskaitoje turi bliti nurodoma, numanoma nedarbin-
gumo trukmé; gyvenamosios vietos istaiga nusiuncia Sia ataskaita
kompetentingai istaigai per tris dienas atlikus tyrima.

4.  Gyvenamosios vietos istaiga atlicka reikalingus paskesnius atitin-
kamo asmens administracinius patikrinimus ar medicininius tyrimus,
tartum jisblty apdraustas toje istaigoje. Vos tik ji nustato, kad atitin-
kamas asmuo gali pradéti dirbti, nedelsdama pranesa atitinkamai jam ir
kompetentingai jstaigai, nurodydama, kada baigiasi nedarbingumas.
Nepazeidziant 6 dalies nuostaty, praneSimas atitinkamam asmeniui
laikomas kompetentingos istaigos vardu priimtu sprendimu.

5. Visais atvejais kompetentinga istaiga turi teisg pasirinkti gydytoja,
kuris iStirty atitinkama asmeni.

6. Jeigu kompetentinga jistaiga nusprendzia sustabdyti pinigines
iSmokas dél to, kad atitinkamas asmuo nejvykdé visu Salies, kurios
teritorijoje jis gyvena, teisés aktais nustatyty formalumuy, arba jeigu ji
nustato, kad atitinkamas asmuo gali vél pradéti dirbti, savo sprendima ji
pranesa atitinkamam asmeniui ir tuo paciu metu sprendimo kopija
nusiuncia jo gyvenamosios vietos jstaigai.

7.  Pradéjgs dirbti, atitinkamas asmuo apie tai praneSa atitinkamai
kompetentingai istaigai, jeigu pranesti reikia pagal tos istaigos adminis-
truojamus teisés aktus.
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8. Kompetentinga jstaiga pinigines iSmokas moka atitinkamu budu,
be kita ko, ir tarptautiniu pinigy pervedimu, ir apie tai atitinkamai
informuoja gyvenamosios vietos |staiga bei asmenj. Kai gyvenamosios
vietos jstaiga pinigines iSmokas moka kompetentingos jstaigos saskaita,
pastaroji informuoja atitinkama asmenj apie jo teises ir pranesa gyvena-
mosios vietos istaigai piniginiy iSmoky dydj, mok¢jimy datas ir maksi-
maly laikotarpi, uz kurj jos bus skiriamos pagal kompetentingos vals-
tybés teisés aktus.

9. Dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiy nariy kompeten-
tingos istaigos, gavusios Administracinés komisijos i§vada, gali susitarti
del kity vykdymo nuostaty.

Reglamento 55 straipsnio vykdymas
VYMi14
02 straipsnis

ISmokos natiira, kai biinama kitoje nei kompetentinga valstybéje
naréje

1. Siekiant gauti iSmokas natlra pagal reglamento 55 straipsnio
1 dalies a punkto i papunkti, pagal darbo sutarti dirbantis asmuo ar
savarankiskai dirbantis asmuo pateikia prieziiira teikian¢iam subjektui
kompetentingos institucijos iSduota dokumenta, patvirtinanti, kad jis
turi teisg gauti iSmokas natiira. Tas dokumentas parengiamas pagal
2 straipsnj. Jeigu atitinkamas asmuo negali pateikti to dokumento, jis
kreipiasi { buvimo vietos istaiga, kuri papraSo kompetentingos institu-
cijos pazymos, patvirtinancios, kad atitinkamas asmuo turi teis¢ gauti
iSmokas natira.

Kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas dél teisés gauti
iSmokas pagal reglamento 55 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti
kiekvienu atskiru atveju priezilirg teikianciam subjektui turi tokj pat
poveiki kaip ir nacionalinis jrodymas dél asmenuy, apdrausty buvimo
vietos {staigoje, teisiu.

2. lgyvendinimo reglamento 60 straipsnio 9 dalis taikoma mutatis
mutandis.

63 straipsnis

ISmokos natiira pagal darbo sutartj dirbantiems arba savarankiskai
dirbantiems asmenims, kurie persikélé gyventi arba sugrjzZta i $alj,
kurioje jie gyvena, bei pagal darbo sutartj dirbantiems arba
savarankiS$kai dirbantiems asmenims, kuriems leista iSvykti | kita
valstybe nare gydytis

1.  Kad gauty iSmokas natiira pagal reglamento 55 straipsnio 1 dalies
b punkto i papunkti, pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiskai
dirbantis asmuo pateikia gyvenamosios vietos {staigai patvirtinancia
pazyma, liudijancia, kad jis turi teis¢ toliau gauti minétasias iSmokas.
Sioje patvirtinan&ioje pazymoje, kuria i¥duoda kompetentinga istaiga, be
kita ko, kai reikia, turi buti nurodytas ilgiausias laikotarpis, per kurj gali
buti mokamos iSmokos pagal kompetentingos valstybés teisés akty
nuostatas. Atitinkamo asmens praSymu, patvirtinanti pazyma gali biiti
iSduota jam iSvykus, jeigu dél force majeure jos negalima buvo isduoti
i§ anksto.

YM14
2. lgyvendinimo reglamento 60 straipsnio 9 dalis taikoma mutatis
mutandis.
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3. 1 ir 2 dalys analogiskai taikomos iSmoky natiira mokéjimo nuosta-
toms reglamento 55 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodytu
atveju.

64 straipsnis

Piniginés iSmokos, iSskyrus pensijas, kai biinama valstybéje naréje,
kitoje nei kompetentinga valstybé

Igyvendinimo reglamento 61 straipsnio nuostatos taikomos analogiSkai
skiriant pinigines iSmokas, kitas nei pensijos, pagal reglamento
55 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkéio. Taciau, nepazeidziant
Isipareigojimo pateikti nedarbingumo pazyméjima, i$ pagal darbo sutartj
dirban¢io arba i§ savarankiSkai dirban¢io asmens, biinancio valstybés
narés teritorijoje ir nevykdancio profesinés ar darbinés veiklos, nereika-
laujama pateikti jgyvendinimo reglamento 61 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyto pranesimo apie darbo nutraukima.

Reglamento 52-56 straipsniy vykdymas

65 straipsnis

PraneSimai, tyrimai ir pasikeitimas informacija tarp jstaigy dél
nelaimingo atsitikimo darbe, kuris jvyko, ar profesinés ligos, kuria
asmuo susirgo valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé

1. Kai nelaimingas atsitikimas darbe jvyksta arba profesiné liga
pirma karta diagnozuojama valstybés narés, kitos nei kompetentinga
valstybé, teritorijoje, nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos
nustatymo aktas turi buti sudarytas pagal kompetentingos valstybés
teisés akty nuostatas, nepazeidziant jokiu teisiniy nuostaty, galiojanciy
valstybéje naréje, kurios teritorijoje {vyko nelaimingas atsitikimas darbe
arba pirma karta buvo diagnozuota profesiné liga ir tokiu atveju jis
idlicka taikytinas. Sis aktas nusiundiamas kompetentingai istaigai, o jo
kopija nusiun¢iama gyvenamosios vietos ar buvimo vietos {staigai.

2. Istaiga valstybés narés, kurios teritorijoje ivyko nelaimingas atsi-
tikimas darbe arba kurioje pirma karta buvo diagnozuota profesiné liga,
nusiuncia kompetentingai istaigai toje teritorijoje atlikto medicininio
tyrimo pazyméjimo nuorasa ir kita atitinkama informacija, kurios gali
paprasyti pastaroji jstaiga.

3. Jeigu, nelaimingam atsitikimui jvykus asmens kelionés valstybés
narés, kitos nei kompetentinga valstybé, teritorijoje metu, turima
pagrindo atlikti tyrima pirmosios valstybés narés teritorijoje, kompeten-
tinga istaiga Siam tikslui gali paskirti eksperta, kuris informuoty tos
valstybés narés valdzios institucijas. Valdzios institucijos padeda
minétam ekspertui konkreciai paskirdamos asmeni, teikiantj jam konsul-
tacijas dél oficialiu tarnybiniu prane$imy ir bet kuriu kity susijusiu su
nelaimingu atsitikimu, dokumentuy.

4. Baigus gydyma, kompetentingai {staigai nusiun¢iamas iSsamus
praneSimas kartu su medicininiais pazyméjimais dél nelaimingo atsiti-
kimo ar ligos nuolatiniy padariniy, o ypa¢ apie atitinkamo asmens
dabarting biiklg bei pasveikima po suzalojimo, ar nusiunc¢iama apibend-
rinta pazyma. Gyvenamosios ar buvimo vietos istaiga, priklausomai nuo
atvejo, moka atitinkama atlyginima pagal istaigos taikomus tarifus,
taCiau iSlaidos tenka kompetentingai jstaigai.

5. Kompetentinga jstaiga, jos paprasius, pranesa gyvenamosios vietos
ar buvimo vietos jstaigai, priklausomai nuo atvejo, apie sprendima,
kuriuvo nustatoma iSgijimo nuo suzalojimo data ar apibendrintos
pazymos pateikimo data ir prireikus, apie sprendima dél pensijos pasky-
rimo.
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66 straipsnis

Gincai dél nelaimingo atsitikimo ar ligos profesinio pobiidzio

1. Jeigu reglamento 52 straipsnyje ar 55 straipsnio 1 dalyje nurody-
tais atvejais kompetentinga istaiga gincija teisés akty dél nelaiminguy
atsitikimy darbe ar profesiniu ligu taikyma, ji nedelsiant apie tai pranesa
gyvenamosios vietos ar buvimo vietos istaigai, kuri mokéjo iSmokas
natlira; tuo atveju iSmokos laikomos mokamomis pagal ligos draudima
ir, pateikus jgyvendinimo reglamento »M14 21 straipsnyje <« nuro-
dytus pazyméjimus ar patvirtinancias pazymas, pagal ji mokamos toliau.

2. Priémus tuo klausimu galutini sprendima, kompetentinga istaiga
nedelsiant apie tai praneSa gyvenamosios vietos ar buvimo vietos
istaigai, kuri mokéjo iSmokas natiira. Tuo atveju, kai tai néra nelai-
mingas atsitikimas darbe ar profesiné liga, toji istaiga toliau moka mine-
tasias iSmokas natiira pagal ligos draudima, jeigu dirbantis pagal darbo
sutart] arba savarankiskai dirbantis asmuo turi teis¢ jas gauti. Kitais
atvejais atitinkamo asmens gaunamos iSmokos natlira pagal ligos drau-
dima laikomos iSmokomis dél nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés
ligos.

Reglamento 57 straipsnio vykdymas

67 (7) straipsnis

Tvarka, kai susiduriama su profesinés ligos rizika keliose valstybése
narése

1.  Reglamento 57 straipsnio 1 dalimi nurodytu atveju praneSimas
apie profesing liga nusiunciamas kompetentingai profesiniy ligy
atzvilgiu istaigai tos valstybés narés, pagal kurios teisés aktus sergantis
Sia liga asmuo paskutiniu metu dirbo darba, gal¢jusi sukelti liga, arba
gyvenamosios vietos jstaigai, kuri nusiuncia praneSima minétajai
kompetentingai jstaigai.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta kompetentinga jstaiga nustato, kad galéjusi
sukelti profesing liga veikla paskutiniu metu buvo vykdoma pagal kitos
valstybés narés teisés aktus, ji tos valstybés narés atitinkamai istaigai
nusiuncia pranesima kartu su dokumentais.

3. Jeigu valstybés narés, pagal kurios teisés aktus sergantis asmuo
paskutiniu metu dirbo darba, galéjusi sukelti profesing liga, istaiga
nustato, kad asmuo ar jo iSlaikytiniai nejvykdé ty teisés akty nustatyty
salygu, atsizvelgiant | reglamento 57 straipsnio 2, 3 ir 4 dalies nuostatas,
minétoji istaiga:

a) nedelsiant nusiuncia valstybés narés, pagal kurios teisés aktus
sergantis asmuo ankséiau dirbo darba, galéjusi sukelti liga, istaigai
prane$ima ir visus dokumentus, jskaitant visus gautus duomenis ir
tarnybinius praneSimus apie pirmosios jstaigos atliktus medicininius
tyrimus ir b punkte nurodyto sprendimo kopija;

b) tuo paciu metu atitinkamam asmeniui pranesa savo sprendima, ypac
nurodydama atsisakymo skirti iSmokas priezasCiy pagristuma ir
apeliacijos terming bei iSsiuntimo data bylos a punkte nurodytai
istaigai.

4.  Prireikus, nagringjamo atvejo byla ta pacia tvarka gali biiti grazinta
atitinkamai jstaigai tos valstybés narés, pagal kurios teisés aktus nuken-
téjes asmuo pirma karta dirbo darba, galéjusi tapti profesinés ligos
priezastimi.
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68 (7) straipsnis

Keitimasis informacija tarp jstaigy, kai pateikiama apeliacija dél
sprendimo atmesti praSyma — ISankstiniai mokéjimai apeliacijos
pateikimo atveju

1.  Kai pateikiama apeliacija dél sprendimo atmesti prasyma, kuri
priémé jstaiga vienos valstybés narés, pagal kurios teisés aktus sergantis
asmuo dirbo darba, galéjusi sukelti profesing liga, toji istaiga apie tai
pranesa [staigai, kuriai prane$imas buvo iSsiustas jgyvendinimo regla-
mento 67 straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, ir véliau pranesa priimta
galutinj sprendima.

2. Jeigu teis¢ gauti iSmokas buvo jgyta pagal pastarosios istaigos
administruojamus teisés aktus, atsizvelgiant | reglamento 57 straipsnio
2, 3 ir 4 dalies nuostatas, toji istaiga moka iSankstinius mokéjimus
nevirSydama sumos, nustatomos, jei reikia, pasikonsultavus su spren-
dima, dél kurio buvo pateikta apeliacija, priémusia istaiga. Pastaroji
istaiga kompensuoja iSankstinio mokéjimo suma, jeigu dél apeliacijos
jai reikia mokéti iSmokas. Tuo atveju ta suma iSskaitoma i§ atitinkamam
asmeniui mokétiny iSmoky bendros sumos.

69 (7) straipsnis

Proporcingas piniginiy iSmoky iSlaidy paskirstymas sklerogeninés
pneumocionozés atvejais

Vykdant reglamento 57 straipsnio 5 dalj, galioja Sios taisyklés:

a) valstybés narés, pagal kurios teisés aktus piniginés iSmokos
skiriamos remiantis reglamento 57 straipsnio 1 dalimi, kompeten-
tinga istaiga (toliau — atsakinga uz piniginiy iSmoky mokéjima
istaiga) naudoja forma, kurioje, be kita ko, pazZymimi ir subendri-
nami draudimo (senatvés draudimo) ar gyvenimo laikotarpiai,
kuriuos sergantis asmuo jgijo pagal kiekvienos i§ atitinkamy vals-
tybiu nariy teisés aktus;

b) atsakinga uz piniginiy iSmoky mokéjima istaiga nusiuncia forma tu
valstybiy nariy visoms senatvés draudimo {staigoms, kuriose
sergantis asmuo buvo apdraustas; kiekviena i§ minétyju istaigu i
forma jraso draudimo laikotarpius (senatvés draudima) ar gyvenimo
laikotarpius, igytus pagal ju administruojamus teisés aktus ir grazina
forma atsakingai uz piniginiy iSmoky mokéjima jstaigai;

c¢) atsakinga uz piniginiy i$moky mokéjima istaiga po to proporcingai
paskirsto kaStus sau ir kitoms atitinkamoms kompetentingoms jstai-
goms; apie §j proporcinga paskirstyma ji pranesa pastarosioms istai-
goms, kartu nusiysdama atitinkama patvirtinantj irodyma, o ypa¢ dél
paskirty piniginiy iSmoku bendros sumos ir proporcingo paskirstymu
procento apskaiCiavimo, kad gauty ty istaigy pritarima tokiam
paskirstymui;

d) kiekvienu kalendoriniy mety pabaigoje atsakinga uz piniginiy
iSmokuy mokéjima jstaiga nusiuncia kiekvienai kitai atitinkamai
kompetentingai {staigai ataskaita apie piniginiy iSmokuy mokéjima
per finansinius metus, nurodydama suma, kuria kiekviena i§ ju turi
sumokéti pagal ¢ punkte nustatyta proporcinga paskirstyma; kiek-
viena i{staiga atsakingai uz piniginiy iSmokuy mokéjima istaigai
grazina ta suma kaip galima greiCiau, bet ne véliau kaip per tris
ménesius.
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Reglamento 58 straipsnio 3 dalies vykdymas
70 straipsnis

Patvirtinanti paZyma apie Seimos narius, j kuriuos atsizZvelgiama
apskaiciuojant pinigines iSmokas, jskaitant pensijas

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 58 straipsnio 3 dalies
nuostatas, pareiskéjas turi pateikti patvirtinanéia pazyma apie savo
Seimos narius, gyvenancius valstybéje naréje, kitoje nei ta, kurios teri-
torijoje yra isikiirusi atsakinga uz piniginiy iSmoku skyrima istaiga.

Siq patvirtinan¢ia pazyma isduoda Seimos nariy gyvenamosios vietos
ligos draudimo jstaiga arba valstybés narés, kurios teritorijoje jie
gyvena, kompetentingos valdzios institucijos paskirta kita istaiga.
Igyvendinimo reglamento 25 straipsnio 2 dalies antrojo ir treciojo
punktu nuostatos taikomos analogiskai.

Vietoje pirmajame punkte numatytos patvirtinancios pazymos, atsakinga
uz piniginiy iSmoky skyrima jstaiga gali pareiSkéjo paprasyti pateikti
dokumentus apie jo Seimos nariy, kurie gyvena valstybéje naréje, kitoje
nei ta, kurios teritorijoje yra isikfirusi minétoji istaiga, dabartinj civilini
statusa.

2. 1 dalyje nurodytu atveju, jeigu atitinkamos jstaigos administruo-
jamy teisés akty nustatyta, kad Seimos nariai turéty gyventi kartu su
pareiSkéju, faktas, kad nejvykdes tos salygos minétasis Seimos narys
pareiskéjo yra iSlaikomas, turi biiti nustatytas remiantis dokumentais,
irodanciais, kad pareiskéjas dali savo pajamu reguliariai perveda jam.

Reglamento 60 straipsnio vykdymas

71 straipsnis

Profesinés ligos paiiméjimas

1.  Reglamento 60 straipsnio 1 dalimi numatytu atveju pareiskéjas
pateikia valstybés narés, kurioje jis pretenduoja { teisg¢ gauti iSmokas,
istaigai informacija apie anksciau dél profesinés ligos skirtas iSmokas.
Ta jstaiga gali kreiptis | bet kuria anksCiau buvusia kompetentinga
istaiga, kad gauty visa butina informacija.

2. Reglamento 60 straipsnio 1 dalimi nurodytu atveju kompetentinga
istaiga, turinti mokéti pinigines iSmokas, praneSa kitai atitinkamai
istaigai iSlaidy, kuri dél ligos patméjimo turi padengti pastaroji istaiga,
dydi, kartu nusiysdama atitinkama patvirtinanti jrodyma, kad gauty tos
istaigos pritarima. Kiekvieny kalendoriniy metu pabaigoje pirmoji
istaiga nusiuncia antrajai ataskaita apie piniginiy iSmoky mokéjima
per finansinius metus, nurodydama suma, kuria pastaroji istaiga turi
grazinti pirmajai istaiga kaip galima greiCiau, bet ne véliau kaip per
tris ménesius.

3.  Reglamento 60 straipsnio 2 dalies b punkto pirmame sakinyje
nurodytu atveju atsakinga uz piniginiy iSmokuy mokéjima jstaiga pranesa
atitinkamoms kompetentingoms istaigoms apie ankséiau padarytus
proporcingo paskirstymo pakeitimus, kartu nusiysdama atitinkama
patvirtinantj jrodyma, kad gautu jos pritarima.

4.  Reglamento 60 straipsnio 2 dalies b punkto antrame sakinyje nuro-
dytu atveju, 2 dalies nuostatos taikomos analogiskai.
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Reglamento 61 straipsnio 5 dalies vykdymas
72 straipsnis

Nedarbingumo laipsnio nustatymas nelaimingo atsitikimo darbe,
kuris jvyko anks¢iau arba véliau, arba anksc¢iau ar véliau nustatytos
profesinés ligos atveju

1.  Kad butu nustatytas nedarbingumo laipsnis, teisé gauti bet kuria
iSmoka arba iSmokos dydis reglamento 61 straipsnio 5 ir 6 dalyse nuro-
dytais atvejais, pareiskéjas kreipiasi i valstybés narés, kurios teisés aktai
buvo taikomi tuo metu, kai jvyko nelaimingas atsitikimas darbe arba
pirma karta buvo nustatyta profesiné liga, kompetentinga istaiga, pateik-
damas jai informacija apie anksCiau ar véliau patirta nelaiminga atsiti-
kima darbe arba nustatyta profesing liga tuo metu, kai jam buvo taikomi
bet kurios kitos valstybés narés teisés aktai, nepriklausomai nuo nedar-
bingumo laipsnio, kurj sukélé ankstesnis ar vélesnis atvejai.

2. Kompetentinga istaiga, nustatydama teis¢ gauti iSmoka ir iSmokos
dydi pagal jos administruojamus teisés aktus, atsizvelgia i nedarbin-
gumo, kurj sukélé ankstesnis ar vélesnis atvejai, laipsni.

3. Kompetentinga istaiga gali kreiptis { bet kurig kita istaiga, anks-
¢iau ar véliau buvusia kompetentinga, kad gauty reikalinga informacija.

Jeigu ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo priezastis yra nelaimingas
atsitikimas jvykes, kai atitinkamam asmeniui buvo taikomi valstybés
narés teisés aktai, kurie nediferencijuoja nedarbingumo pagal jo prie-
zastis, istaiga, kompetentinga ankstesnio ar vélesnio nedarbingumo
atzvilgiu arba atitinkamos valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos paskirta tarnyba, kitos valstybés narés kompetentingos istaigos
praSymu, pateikia informacija apie ankstesni ar vélesnj nedarbinguma ir,
kiek jmanoma, bet kokia informacija, leidziancia nustatyti, ar nedarbin-
guma sukélé nelaimingas atsitikimas jvykes darbe, kai buvo taikomi
antrosios valstybés narés istaigos administruojami teisés aktai. Jeigu
yra bitent taip, 2 dalies nuostatos taikomos analogiskai.

Reglamento 61 straipsnio 1 dalies vykdymas

73 straipsnis

Istaigos, | kurias gali kreiptis kasyklose ir panaSiose jmonése
dirbantys darbuotojai, kai jie biina ar gyvena valstybéje naréje,
kitoje nei kompetentinga valstybé

1. Reglamento 62 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais, kai buvimo
ar gyvenimo Salyje iSmokos, mokamos pagal plieno pramonés fizinio
darbo darbuotoju draudimo nuo nelaimingu atsitikimy darbe ir profe-
siniy ligy sistema, yra tolygios toms, kurios mokamos pagal kalnaka-
sybos bei panasiu imoniu darbuotoju specialias sistemas, pastarajai kate-
gorijai priklausantys darbuotojai gali kreiptis i valstybés narés, kurios
teritorijoje jie blina ar gyvena, artimiausia istaiga, nurodyta igyvendi-
nimo reglamento 3 priede, netgi tuo atveju, jeigu pastaroji yra plieno
pramonés fizinio darbo darbuotoju sistemas administruojanti jstaiga, ir
ta {staiga moka atitinkamas iSmokas.

2. Jeigu iSmokos, mokamos pagal kalnakasybos ir panasiu imoniy
darbuotoju specialia sistema, yra palankesnés, darbuotojai gali pasirink-
tinai kreiptis i istaiga, atsakinga uz tos sistemos administravima arba i
artimiausia {staiga valstybés narés, kurios teritorijoje jie btina arba
gyvena, kuri administruoja plieno pramonés fizinio darbo darbuotoju
sistema. Pastaruoju atveju atitinkama istaiga atkreipia asmens démesij {
fakta, kad, kreipdamasis i atsakinga uz auks$¢iau nurodyta sistema admi-
nistruojancia istaiga, jis gali gauti palankesnes i§mokas; be to privalo
pranesti jam tos jstaigos pavadinima ir adresa.
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Reglamento 62 straipsnio 2 dalies vykdymas
74 straipsnis

Laikotarpio, uz kurj iSmokas jau mokéjo kitos valstybés narés
istaiga, jskaitymas

Vykdant reglamento 61 straipsnio 2 dali, valstybés narés istaiga,
teikianti iSmokas, gali paprasyti kitos valstybés narés istaigos pateikti
jai informacija apie laikotarpj, uz kuri pastaroji istaiga jau mokéjo
iSmokas dél to paties nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos.

Prasymy dél pensijy, iSskyrus pensijas dél profesiniy ligy, kurioms taikomas
reglamento 57 straipsnis, pateikimas ir nagrinéjimas

75 straipsnis

1. Kad gauty pensija ar papildoma pasSalpa pagal valstybés narés
teisés aktus, pagal darbo sutarti dirbantis arba savarankiSkai dirbantis
asmuo arba jo islaikytiniai, gyvenantys kitos valstybés narés teritorijoje,
praSyma pateikia bet kuriai kompetentingai istaigai arba gyvenamosios
vietos istaigai, kuri §] praSyma nusiuncia kompetentingai jstaigai.
PraSymas pateikiamas laikantis Siuy taisykliu:

a) kartu su praSymu turi baiti pridéti reikalingi patvirtinantys doku-
mentai, parengti pagal kompetentingos istaigos administruojamu
teisés akty nustatyta forma;

b) pareiskéjo pateiktos informacijos tikslumas privalo biti patvirtintas
oficialiais dokumentais, pateikiant juos kartu su praSymu arba patvir-
tinus valstybés narés, kurios teritorijoje pareiSkéjas gyvena, kompe-
tentingoms tarnyboms.

2. Kompetentinga istaiga pareiSkéjui savo sprendima pranesa tiesio-
giai arba per kompetentingos valstybés susizinojimo tarnyba; ji
nusiuncia sprendimo kopija valstybés narés, kurios teritorijoje pareis-
kéjas gyvena, susizinojimo tarnybai.

Administraciniai patikrinimai ir medicininiai tyrimai

76 straipsnis

1. Administracinius patikrinimus ir medicininius tyrimus, iskaitant
medicininius tyrimus perzilirint pensijas, kompetentingos istaigos
prasymu, atlicka valstybés narés, kurios teritorijoje turintis teis¢ gauti
iSmokas asmuo yra, jstaiga pastarosios istaigos administruojamu teisés
akty nustatyta tvarka. Taciau kompetentinga istaiga turi teis¢ pasirinkti
gydytoja, kuris iStirty turintj teis¢ gauti iSmokas asmeni.

2. Bet kuris asmuo, gaunantis savo ar naslai¢io pensija, informuoja

atsakinga uz moké¢jima jistaiga apie bet kokj jo ar naslaiio padéties
pasikeitima, galint] pakeisti teis¢ gauti pensija.

Pensijy mokéjimas

77 straipsnis

Pensijos, kurias turi mokéti vienos valstybés narés istaiga kitos vals-
tybés narés teritorijoje gyvenantiems pensininkams, mokamos pagal
igyvendinimo reglamento 53-58 straipsniu nuostatas.
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5 SKYRIUS

ISMOKOS MIRTIES ATVEJU

Reglamento 64, 65 ir 66 straipsniy vykdymas

78 straipsnis

PraSymo dél pasalpos pateikimas

Kad pareiskéjas gauty iSmoka mirties atveju pagal valstybés narés, kitos
nei ta, kurios teritorijoje jis gyvena, teisés aktus, savo praSyma jis turi
pateikti kompetentingai jstaigai arba gyvenamosios vietos jstaigai.

Kartu su praSymu turi buiti pateikti patvirtinantys dokumentai, reikalingi
pagal kompetentingos istaigos administruojamus teisés aktus.

Pareiskéjo pateiktos informacijos tikslumas turi buti patvirtinamas
oficialiais dokumentais, pateikiamais kartu su praSymu arba patvirtintais
valstybés narés, kurios teritorijoje gyvena pareiskéjas, kompetentingy
tarnybu.

79 straipsnis

Laikotarpius patvirtinanti pazyma

1.  Kad biity taikomas reglamento 64 straipsnis, pareiskéjas kompe-
tentingai jstaigai pateikia patvirtinancig pazyma, liudijancia apie pagal
darbo sutartj dirbancio ar savarankiSkai dirbancio asmens draudimo ar
gyvenimo laikotarpius, igytus pagal teisés aktus, kurie jam buvo taikomi
paskutiniuoju metu.

2. Pareiskéjo praSymu, Sia patvirtinancia pazyma iSduoda ligos drau-
dimo ar senatvés draudimo istaiga, priklausomai nuo atvejo, kurioje
pagal darbo sutartj dirbantis arba savarankiSkai dirbantis asmuo buvo
apdraustas paskiausiai. Jeigu pareiSkéjas nepateikia minétos patvirtinan-
¢ios pazymos, kompetentinga istaiga gauna ja i§ vienos ar kitos auks-
¢iau nurodyty jstaigy.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos taikomos analogiskai, jeigu tam, kad biity
ivykdytos kompetentingos valstybés teisés akty salygos, reikia iskaityti
draudimo ar gyvenimo laikotarpius, igytus anks¢iau pagal bet kurios
kitos valstybés narés teisés akus.

6 SKYRIUS

BEDARBIO ISMOKOS

Reglamento 67 straipsnio vykdymas

80 straipsnis

Pazyma, patvirtinanti draudimo ar darbo pagal darbo sutartj
laikotarpius

1. Kad buty taikomos reglamento 67 straipsnio 1, 2 ar 4 dalies
nuostatos, atitinkamas asmuo kompetentingai |staigai pateikia patvirti-
nancia pazyma, liudijancia apie jo draudimo, darbo pagal darbo sutartj
arba samdomo darbo laikotarpius, igytus pagal teisés aktus, kurie jam
buvo taikomi paskutiniuoju metu, kartu su bet kuria kita informacija,
kurios reikalaujama pagal tos istaigos administruojamus teisés aktus.
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2. Atitinkamo asmens praSymu, Sia patvirtinan¢ia pazZyma iSduoda
kompetentinga jstaiga tos valstybés narés, kurios teisés aktai jam buvo
taikomi paskutiniuoju metu, arba minétos valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos paskirta kita istaiga. Jeigu jis nepateikia
minétos patvirtinan¢ios pazymos, kompetentinga istaiga ja gauna i$
vienos ar kitos auks$ciau nurodyty istaigy.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos taikomos analogiskai, jeigu tam, kad buty
ivykdytos kompetentingos valstybés teisés akty salygos, reikia iskaityti
draudimo ar darbo pagal darbo sutarti laikotarpius, igytus anksciau
pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés akus.

Reglamento 68 straipsnio vykdymas

81 straipsnis

Patvirtinanti pazyma iSmokoms apskaiciuoti

Kai atsakomybé uz iSmoku apskaiCiavima tenka istaigai, nurodytai
reglamento 68 straipsnio 1 dalyje, ir kai asmuo maziausiai keturias
savaites nedirbo paskutinio samdomojo darbo valstybés narés, kurios
teritorijoje yra jsikfirusi ta jstaiga, minétajai istaigai jis pateikia patvirti-
nancia pazyma, nurodancia paskutinio samdomojo darbo, kuri jis dirbo
maziausiai keturias savaites kitos valstybés narés teritorijoje, rusji bei
oikio Saka, kurioje buvo dirbama. Jeigu atitinkamas asmuo nepateikia
minétos patvirtinancios pazymos, minétoji istaiga ja gauna i$ pastarosios
valstybés narés kompetentingos istaigos, kurioje jis buvo apdraustas
paskutiniuoju metu arba i§ tos valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos paskirtos kitos jistaigos.

82 straipsnis

Patvirtinanti paZyma apie Seimos narius, j{ Kuriuos atsiZvelgiama
apskaifiuojant iSmokas

1. Kad bity taikomos reglamento 68 straipsnio 2 dalies nuostatos,
atitinkamas asmuo kompetentingai jstaigai pateikia patvirtinanéia
pazyma apie Seimos narius, kurie gyvena valstybéje naréje, kitoje nei
ta, kurios teritorijoje isiklirusi minétoji istaiga.

2. Sia patvirtinan¢ia pazyma iSduoda valstybés narés, kurios teritori-
joje Seimos nariai gyvena, kompetentingos valdzios institucijos paskirta
istaiga. Joje turi biiti patvirtinta, kad nebuvo atsizvelgta | Seimos narius
apskaiCiuojant bedarbio iSmokas, mokamas kitam asmeniui pagal
minétos valstybés narés teisés aktus.

Patvirtinanti pazyma galioja 12 ménesiy nuo iSdavimo datos. Ji gali buti
atnaujinama; tokiu atveju ji galioja nuo atnaujinimo datos. Atitinkamas
asmuo nedelsiant informuoja kompetentinga istaiga apie bet kurj ivyki,
dél kurio turi buti pakeista minétoji patvirtinanti pazyma. Pakeitimas
isigalioja nuo jvykio datos.

3. Kai 1 dalyje nurodyta patvirtinan¢ia pazyma iSduodanti istaiga
negali patvirtinti, kad nebuvo atsizvelgta | Seimos narius apskai¢iuojant
bedarbio iSmokas, mokamas kitam asmeniui pagal valstybés narés,
kurios teritorijoje jie gyvena, teisés aktus, atitinkamas asmuo, pateik-
damas patvirtinan¢ia pazyma kompetentingai istaigai, minétaja patvirti-
nancia pazyma papildo praneSimu apie ta fakta.

2 dalies antrojo punkto nuostatos praneSimui taikomos analogiskai.
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Reglamento 69 straipsnio vykdymas
83 straipsnis

Salygos ir apribojimai iSsaugant teis¢ gauti iSmokas, kai bedarbis
iSvyksta j kita valstybe nare

1. Kad bity i$saugota teisé¢ gauti iSmokas, bedarbis, kuriam taikomas
reglamento 69 straipsnio 1 dalis, pateikia atvykimo vietos staigai patvir-
tinancia paZyma, kuria kompetentinga istaiga patvirtina, kad jis vis dar
turi teis¢ gauti iSmokas pagal minétojo straipsnio 1 dalies b punkte
nustatytas salygas. Kompetentinga istaiga Sioje patvirtinancioje pazy-
moje, be kita ko, nurodo:

a) iSmokos dydi, kuris mokamas bedarbiui pagal kompetentingos vals-
tybés teisés aktus;

b) data, nuo kurios bedarbis jau néra kompetentingos valstybés idarbi-
nimo tarnybu Zinioje;

¢) terming per kuri pagal reglamento 69 straipsnio 1 dalj, bedarbis
isiregistruoja kaip ieSkantis darbo valstybéje naréje, i kuria i§vyksta;

d) maksimaly laikotarpi, per kuri gali biiti i§saugota teisé gauti imoka
pagal reglamento 69 straipsnio 1 dalj;

e) faktus, kurie galéty pakeisti teisg¢ 1 iSmoka.

2. Bedarbis, ketinantis vykti i kita valstybg narg ieskoti darbo, pries
iSvykdamas, turi prasyti 1 dalyje nurodytos patvirtinan¢ios pazymos.
Jeigu bedarbis nepateikia minétos patvirtinancios pazymos, jo atvykimo
vietos jstaiga ja gauna i§ kompetentingos istaigos. Kompetentingos vals-
tybés jdarbinimo tarnybos turi garantuoti, kad bedarbiui biity pranesta
apie jo prievoles pagal reglamento 69 straipsni ir pagal §i straipsni.

3. Bedarbio atvykimo vietos istaiga praneSa kompetentingai istaigai
apie bedarbio jregistravimo data bei data, nuo kurios buvo pradétos
mokéti iSmokos, ir moka kompetentingos valstybés iSmokas valstybés
narés, | kurig bedarbis i§vyko, teisés aktais nustatyta tvarka.

Bedarbio atvykimo vietos istaiga atlicka patikrinimus arba organizuoja
patikrinimus, tartum jis buty bedarbis, turintis teis¢ gauti iSmokas pagal
jos administruojamus teisés aktus. Ji, suzinojusi apie bet kurj jvyki,
numatyta 1 e straipsnyje, skubiai informuoja kompetentinga istaiga ir,
jeigu iSmoka turi buti sustabdyta ar nutraukta, tuoj pat nutraukia
iSmokos mokéjima. Kompetentinga jstaiga tuoj pat informuoja ja,
kokiu laipsniu ir nuo kurios dienos bedarbio teisei Sis faktas daro
itaka. ISmoky mokéjimas atnaujinamas, kur reikia, tik gavus tokia infor-
macija. Kai iSmoka sumaZinama, bedarbio atvykimo vietos istaiga,
gavusi atsakyma i§ kompetentingos istaigos, toliau jam moka sumazinta
iSmoka pagal §ia pataisa.

4.  Dvi ar daugiau valstybés narés ar ty valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos, gavusios Administracinés komisijos i§vada,
gali susitarti del kity vykdymo nuostaty.

Reglamento 71 straipsnio vykdymas

84 straipsnis

Bedarbiai, kurie anks¢iau dirbo pagal darbo sutartj ir kurie savo
paskutinio darbo metu gyveno valstybéje naréje, Kkitoje nei
kompetentinga valstybé

1. Reglamento 71 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir
71 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunk¢io pirmajame sakinyje nuro-
dytais atvejais gyvenamosios vietos istaiga laikoma kompetentinga
istaiga jgyvendinant jgyvendinimo reglamento 80 straipsnio nuostatas.
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2. Kad galéty pateikti praSsyma iSmokoms gauti pagal reglamento
71 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkti, anks¢iau pagal darbo sutartj
dirbgs bedarbis pateikia savo gyvenamosios vietos jstaigai igyvendinimo
reglamento 80 straipsnyje numatyta patvirtinancia pazyma, be to, vals-
tybés narés, kurios teisés aktai buvo taikomi paskutiniu metu, istaigos
patvirtinancia pazyma, nurodancia, kad jis neturi teisés gauti iSmoky
pagal reglamento 69 straipsni.

3. Vykdant reglamento 71 straipsnio 2 dalies nuostatas, gyvenamo-
sios vietos istaiga papraSo kompetentingos istaigos bet kokios informa-
cijos apie anksCiau pagal darbo sutartj dirbusio bedarbio teises, igytas
pastarojoje istaigoje.

7 (8) SKYRIUS

ISMOKOS SEIMALI

Reglamento 72 straipsnio vykdymas

85 (A) straipsnis

Patvirtinanti paZyma apie darbo pagal darbo sutartj arba
savaranki§ko darbo laikotarpius

1. Kad bity taikomos reglamento 72 straipsnio nuostatos, asmuo
kompetentingai istaigai pateikia patvirtinancig pazyma, liudijancia apie
draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko darbo laikotar-
pius, igytas pagal teisés aktus, kurie jam buvo taikomi paskutiniuoju
metu.

2.  Atitinkamo asmens praSymu, ta patvirtinanc¢ia pazyma iSduoda
valstybés narés iSmoku Seimai srityje kompetentinga istaiga, kurioje
jis buvo apdraustas paskutiniuoju metu, arba minétos valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos paskirta kita jstaiga. Asmeniui
nepateikus minétos patvirtinancios pazymos, kompetentinga istaiga ja
gauna i§ vienos ar kitos pirmiau minétos istaigos, jeigu ligos draudimo
istaiga negali nusiysti jam jgyvendinimo reglamento 16 straipsnio
1 dalyje numatytos patvirtinancios pazymos kopijos.

3. 1 ir 2 daliy nuostatos taikomos analogiskai, jeigu tam, kad buty
ivykdytos kompetentingos valstybés teisés akty nuostatos, reikia iskai-
tyti draudimo, darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko darbo laiko-
tarpius, igytus anksCiau pagal bet kurios kitos valstybés narés teisés
aktus.

Reglamento 73 straipsnio ir 75 straipsnio 1 bei 2 dalies vykdymas (8)

86 (8) straipsnis

1. Kad gauty iSmokas Seimai pagal reglamento 73 straipsni, pagal
darbo sutartj dirbantis asmuo pateikia pra§yma kompetentingai istaigai,
kur reikia, per savo darbdavi.

2. Kartu su praSymu pagal darbo sutartj dirbantis asmuo pateikia
pazyméjima apie savo Seimos narius, kurie gyvena valstybéje naréje,
kitoje nei ta, kurios teritorijoje yra isiklirusi kompetentinga istaiga.
Toki pazyméjima iSduoda valdzios institucijos, kompetentingos civilinio
statuso klausimais toje Salyje, kurioje gyvena Seimos nariai, arba
kompetentinga ligos draudimo {staiga Seimos nariy gyvenamojoje
vietoje arba kita valstybés narés, kurios teritorijoje gyvena Seimos nariai,
kompetentingos valdzios institucijos paskirta staiga. Pazymeéjimas turi
biti atnaujinamas kiekvienais metais.
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3. Kai kompetentingos valstybés teisés aktais nustatyta, kad iSmokos
Seimai gali arba turi bliti mokamos asmeniui, kitam nei tas, kuris dirba
pagal darbo sutarti, pastarasis kartu su prasumu pateikia informacija apie
asmenj, kuriam bus mokamos iSmokos Seimai gyvenamosios vietos
Salyje (pavardé, vardas, adresas).

4. Dviejy ar daugiau valstybiy nariu kompetentingos valdzios insti-
tucijos gali susitarti dél iSmoku Seimai mokeéjimo specialios tvarkos, be
kita ko, atsizvelgiant ir | reglamento 75 straipsnio 1 ir 2 dalies vykdymo
palengvinima. Apie toki susitarima praneSama Administracinei komi-
sijai.

5. Pagal darbo sutartj dirbantis asmuo informuoja kompetentinga
istaiga, prireikus, per savo darbdavi:

— apie Seimos nariy padéties bet kuriuos pasikeitimus, galincius
pakeisti jo teis¢ gauti iSmokas,

— apie Seimos nariy, kuriems mokétinos iSmokos, skaiCiaus pasikei-
tima,

— apie ty Seimos nariy bet koki gyvenamosios ar buvimo vietos pasi-
keitima,

— apie profesing ar darbing veikla, dél kurios iSmokos Seimai taip pat
mokétinos pagal valstybés narés, kurios teritorijoje Seimos nariai
gyvena, teisés aktus.

87 (8) straipsnis

Reglamento 74 straipsnio vykdymas

88 (8) straipsnis

Igyvendinimo reglamento 86 straipsnio nuostatos analogiskai taikomos
bedarbiams, kurie anksciau dirbo pagal darbo sutartj arba savarankiskai
dirbo ir kuriems taikytinas reglamento 74 straipsnis.

89 (8) straipsnis

8 SKYRIUS

ISMOKOS PENSININKU ISL@IKOMIEMS VAIKAMS IR
NASLAICIAMS

Reglamento 77, 78 ir 79 straipsniy vykdymas

90 straipsnis

1. Kad gauty iSmokas pagal reglamento 77 ar 78 straipsni, pareis-
kéjas pateikia praSyma savo gyvenamosios vietos istaigai tos istaigos
administruojamy teisés akty nustatyta tvarka.

2.  Taciau, jeigu pareiSkéjas negyvena valstybéje naréje, kurios teri-
torijjoje yra isikiirusi kompetentinga istaiga, jis savo prasyma pateikia
kompetentingai jstaigai arba savo gyvenamosios vietos istaigai, kuri
persiuncia praSyma kompetentingai istaigai, nurodydama jo pateikimo
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diena. Si diena laikoma pradymo pateikimo kompetentingai istaigai
diena.

3.  Jeigu 2 dalyje nurodyta kompetentinga istaiga nustato, kad jos
administruojami teisés aktai Sios teisés nesuteikia, ji nedelsiant nusiuncia
prasyma kartu su visais biitinais dokumentais ir informacija istaigai tos
valstybés narés, kurios teisés aktai pagal darbo sutartj dirban¢iam arba
savarankiskai dirban¢iam asmeniui buvo taikomi ilgiausiai.

Prireikus medziaga tomis paciomis salygomis gali biiti grazinta jstaigai
valstybés narés, pagal kurios teisés aktus atitinkamas asmuo jgijo trum-
pesnius draudimo ar gyvenimo laikotarpius.

4. Administraciné komisija prireikus padaro bet kuriuos reikalingus
prasymu dél iSmoku pateikimo tvarkos papildymus.

91 straipsnis

1. Pagal reglamento 77 ar 78 straipsni priklausan¢ios iSmokos
mokamos pagal jgyvendinimo reglamento 53—58 straipsniy nuostatas.

2. Valstybiu nariy kompetentingos valdzios institucijos, prireikus,
paskiria kompetentinga istaiga pagal reglamento 77 ar 78 straipsni
priklausancioms iSmokoms moketi.

92 straipsnis

Asmuo, kuriam pensininko, vaiky ar naslaic¢iy iSmokos mokamos pagal
reglamento 77 ar 78 straipsni, informuoja atsakinga uz $iu iSmoku
mokéjima istaiga:

— apie vaiky ar naslai¢iy padéties bet koki pasikeitima, galint] pakeisti
teisg¢ gauti iSmokas,

— apie vaiky ar naslai¢iy, kuriems mokétinos i§mokos, skai¢iaus pasi-
keitima,

— apie vaiky ar na$lai¢iy gyvenamosios vietos pasikeitima,

— apie profesing ar darbing veikla, suteikiancia vaikams ar naslai¢iams
teis¢ gauti iSmokas Seimai ar paSalpas Seimai.

V DALIS

FINANSINES NUOSTATOS

93 straipsnis

Ligos ir motinystés draudimo iSmoky, kity nei tos, kurios numatytos
igyvendinimo reglamento 94 ir 95 straipsniuose, kompensavimas

1. Pagal reglamento 19 straipsnio 1 ir 2 dali suteikty iSmoku natiira
pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir savarankiskai dirbantiems
asmenims, ir ju Seimu nariams, gyvenantiems tos pacios valstybés narés
teritorijoje, ir pagal reglamento 21 straipsnio 2 dali, 22 ir 22a
»M14 ——— <« straipsnius, 25 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis, 26,
31 »MI14 , ar 34a <« straipsnius suteikty iSmoku natlira faktines
sumas kompetentinga istaiga kompensuoja tai istaigai, kuri suteiké
minétas i8mokas, vadovaudamasi tos istaigos ataskaitomis.

2. Reglamento 21 straipsnio 2 dalies antrajame punkte, 22 straipsnio
3 dalies antrajame punkte ir M2 ——————— <« bei 31 straipsnyje
nurodytais atvejais, igyvendinant 1 Sio straipsnio dalj, Seimos nariy arba
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pensininko, priklausomai nuo atvejo, gyvenamosios vietos istaiga
laikoma kompetentinga istaiga.

3. Jeigu 1 dalyje nurodyty iSmoky faktinis dydis neparodytas saskai-
tose tos istaigos, kuri jas suteiké ir nesudarytas 6 dalyje nurodytas
susitarimas, kompensuojamas dydis nustatomas remiantis mokéjimais
vienkartinémis sumomis, apskai¢iuotomis remiantis visais turimais
atitinkamais duomenimis. Administraciné komisija {vertina mokéjimy
vienkartinémis sumomis apskai¢iavimo pagristuma ir nustato ju dydi.

4. Kompensuojant neatsizvelgiama | tarifus aukStesnius negu tie,
kurie taikomi iSmokoms natiira pagal darbo sutarti dirbantiems arba
savarankiskai dirbantiems pagal istaigos, teikiancios 1 dalyje nurodytas
iSmokas, administruojamus teisés aktus.

5. 1 ir 2 daliy nuostatos analogiskai taikomos piniginéms iSmokoms,
mokamoms pagal jgyvendinimo reglamento 18 straipsnio 8 dalies
antrojo sakinio nuostatas, kompensuoti.

6. Dvi ar daugiau valstybés narés ar tuy valstybiu nariu kompeten-
tingos valdZzios institucijos, gavusios Administracinés komisijos iSvada,
gali susitarti dél kompensuotinu dydziy kitu nustatymo btidy, taip pat ir
ty, kurie kompensuojami remiantis vienkartinémis sumomis.

94 straipsnis

ISmoky natiira, suteikty pagal ligos ir motinystés draudima pagal
darbo sutartj dirbancio arba savarankiSkai dirbanc¢io asmens
Seimos nariams, negyvenantiems su pastaruoju toje pacioje
valstybéje naréje, kompensavimas

1. ISmokuy natiira, suteikty pagal reglamento 19 straipsnio 2 dali
pagal darbo sutarti dirbancio arba savarankiSkai dirbanéio asmens
Seimos nariams, negyvenantiems tos pacios valstybés narés, kaip atitin-
kamas asmuo, teritorijoje, suma kompetentingos staigos toms istaigoms,
kurios minétasias iSmokas suteiké, kompensuoja uz kiekvienus kalendo-
rinius metus mokéjimais vienkartinémis sumomis, kurios turi bati kiek
galima artimesnés faktinéms islaidoms.

2. Mokéjimai vienkartinémis sumomis nustatomi padauginus vienai
Seimai tenkancias vidutines metines iSlaidas i§ apskaitomu Seimy vidu-
tinio metinio skaiCiaus ir gauta dydi sumazinus 20 procenty.

3. Minétos vienkartinei sumai apskaiCiuoti reikalingi faktoriai nusta-
tomi taip:

a) kiekviena valstybé naré vidutines metines islaidas vienai Seimai
apskaiciuoja metines islaidas visy iSmoku natiira, kurias tos valstybés
narés jistaigos suteiké visiems Seimos nariams pagal darbo sutart]
dirban¢iy arba savarankiSkai dirban¢iu asmenu, kuriems buvo
taikomi minétos valstybés narés teisés aktai, nustatantys socialinés
apsaugos sistemas, | kurias atsizvelgiama, padalinusi i§ tokiu pagal
darbo sutartj dirbanciu arba savarankiskai dirban¢iy asmenu kartu su
ju Seimos nariais vidutinio metinio skaiéiaus; socialinés apsaugos
sistemos, 1 kurias atsizvelgiama, yra nurodytos igyvendinimo regla-
mento 9 priede;

b) reikalus tvarkant dviem valstybiy nariu jstaigoms, vidutinis metinis
apskaitomy Seimu skai¢ius turi buti lygus vidutiniam metiniam skai-
¢iui pagal darbo sutartj dirbanciy ar savarankiskai dirbanciy asmeny,
kuriems taikomi vienos i$ tu $aliy nariu teisés aktai ir kuriy Seimos
nariai turi teis¢ gauti iSmokas natiira, teikiamas kitos Salies narés
institucijos.

4. Seimy skaigius, kuris turi biiti apskaitomas pagal 3 dalies b punkto
nuostatas, nustatomas pagal Siam tikslui gyvenamosios vietos istaigos
pildoma sarasa, kuris sudaromas remiantis pateiktais kompetentingos
istaigos atitinkamo asmens teisiu dokumentiniais jrodymais. Iskilus bet
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kokiam gincui, su juo susijusiy istaigy prieStaravimai pateikiami jgyven-
dinimo reglamento 101 straipsnio 3 dalyje numatytai Audito valdybai.

5. Administraciné komisija nustato 3 ir 4 dalyse nurodytu faktoriy
apskaiciavimo tvarka ir budus.

6.  Dvi ar daugiau valstybés narés arba ty valstybiy nariy kompeten-
tingos valdZzios institucijos, gavusios Administracinés komisijos iSvada,
gali susitarti dél kity kompensuotiny dydziy nustatymo budy.

95 (14) straipsnis

ISmoky natiira, mokéty pagal ligos ir motinystés draudimg

pensininkams ir jy Seimos nariams, negyvenantiems valstybéje

naréje, pagal Kurios teisés aktus jie gauna pensija ir turi teise
gauti iSmokas, kompensavimas

1. ISmoku natiira, suteikty pagal reglamento 28 straipsnio 1 dalj ir
28a straipsnj, suma kompetentinga jstaiga kompensuoja jstaigoms,
kurios minétasias iSmokas moka fiksuoto dydzio sumomis, kurios turi
biti kiek galima artimesnés faktinéms islaidoms.

2. Vienkartinés sumos nustatomos padauginus vienam asmeniui
tenkancias vidutines metines iSlaidas i§ apskaitomu pensininky ir ju
Seimos nariy vidutinio metinio skaiiaus, ir gauta dydi sumazinus 20 %.

3. Minétai vienkartinei sumai apskai¢iuoti reikalingi faktoriai nusta-
tomi taip:

a) kiekviena valstybé naré vidutines metines iSlaidas vienam asmeniui
apskaiciuoja metines i$laidas visu iSmokuy natiira, kurias tos valstybés
narés jstaigos suteiké visiems pensininkams, kuriems pensijos
mokamos pagal tos valstybés narés teisés aktus, nustatanéius socia-
linés apsaugos sistemas, | kurias atsizvelgiama, taip pat ty pensininky
Seimos nariams, padalijusi i§ vidutinio metinio pensininky ir ju
Seimos nariy skaiCiaus; socialinés apsaugos sistemos, | kurias atsiz-
velgiama, yra iSvardytos jgyvendinimo reglamento 9 priede;

b) tvarkant reikalus dviem valstybiy nariy istaigoms, apskaitomy pensi-
ninky ir ju Seimos nariy vidutinis metinis skaifius turi buti lygus
vidutiniam metinaim skai¢iui pensininky ir ju Seimos nariy, nurodyty
reglamenty 28 straipsnio 2 dalyje, kurie, gyvendami vienos i§ vals-
tybiu nariy teritorijoje, turi teis¢ gauti kitos valstybés narés istaigos
apmokamas iSmokas natiira.

4. Pagal 3 dalies b punkto nuostatas apskaitomas pensininku ir ju
Seimos nariy skaiius nustatomas pagal Siam tikslui gyvenamosios
vietos istaigos pildoma sarasa, kuris sudaromas remiantis kompeten-
tingos istaigos pateiktais atitinkamo asmens teisiy dokumentiniais
frodymai. ISkilus bet kokiam gincui, su juo susijusiu istaigy pastebéjimai
pateikiami jgyvendinimo reglamento 101 straipsnio 3 dalyje numatytai
Audito valdybai.

5. Administraciné komisija nustato 3 ir 4 dalyje nurodytu faktoriy
apskaiciavimo tvarka ir buidus.

6.  Dvi ar daugiau kaip dvi valstybés narés arba ty valstybiu nariy
kompetentingos valdzios institucijos, gavusios Administracinés komi-
sijos nuomong, gali susitarti dél kompensuotiny sumy kity nustatymo
budy.
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Reglamento 63 straipsnio 2 dalies vykdymas

96 straipsnis

ISmoky natiira, kurias pagal draudimo nuo nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniy ligy sistema moka valstybés narés jstaiga kitos
valstybés narés jstaigos saskaita, kompensavimas

Vykdant reglamento 63 straipsnio 2 dalies nuostatas, igyvendinimo
reglamento 93 straipsnio nuostatos taikomos analogiSkai.

Reglamento 70 straipsnio 2 dalies vykdymas

97 straipsnis

Bedarbio iSmoky, mokamy bedarbiams, iSvykstantiems i kita
valstybe ieSkoti darbo, kompensavimas

1. Pagal reglamento 69 straipsnj mokamy iSmoku suma kompeten-
tinga istaiga kompensuoja istaigai, kuri mokéjo minétasias iSmokas
pagal pastarosios {staigos pateiktas saskaitas.

2. Dvi ar daugiau valstybiy nariy ar ty valstybiu kompetentingos
valdzios institucijos gali:

— gavusios Administracinés komisijos i§vada, susitarti dél kompensuo-
tiny sumy, be kita ko, vienkartinémis sumomis, kity nustatymo ar
mokéjimy budy,

arba

— atsisakyti visy tarpusavio atsiskaitymu tarp istaigu.

98 (8) straipsnis

Bendrosios kompensavimo nuostatos

99 straipsnis

Administracinés islaidos

Dvi ar daugiau valstybés narés ar ty valstybiy nariy kompetentingos
valdzios institucijos pagal reglamento 84 straipsnio 2 dalies treciojo
sakinio nuostatas gali susitarti padidinti jgyvendinimo reglamento 93—
98 straipsniuose nurodyty iSmoku suma konkreéiu procentu, kad bty
iskaitytos administracines iSlaidos. Skirtingy iSmoku padidinimo
procentas gali skirtis.

100 straipsnis

Pavéluoti reikalavimai

1. Valstybiy nariuy jstaigoms atliekant atsiskaitymus, atsakinga uz
mokéjima jstaiga gali ignoruoti kompensavimo uz iSmokas, iSmokétas
per kalendorinius metus pries tris ar daugiau mety iki reikalavimo patei-
kimo dienos susizinojimo tarnybai ar kompetentingos valstybés atsa-
kingai uz mokeéjimus istaigai, reikalavimus.

2. Vienkartiniy sumy kompensavimo reikalavimams treju mety laiko-
tarpis skai¢iuojamas nuo tos dienos, kai Furopos Bendrijy oficialiajame
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leidinyje paskelbia vidutines metines iSmoky nattra islaidas, nustatytas
remiantis jgyvendinimo reglamento 94 ir 95 straipsniais.

101 (8) straipsnis

Reikalavimy suvestiné

1.  Pagal reglamento 36, 63 ir 70 straipsnius Administraciné komisija
parengia kiekvienuy kalendoriniy mety reikalavimuy suvesting.

2. Administraciné komisija gali organizuoti statistiniy ir apskaitos
duomeny, reikalingy 1 dalyje nurodytoms reikalavimy suvestinéms
parengti patikrinima, jskaitant ir Sioje dalyje nustatyty taisykliy atitikimo
patikrinima.

3. Administraciné komisija priima Siame straipsnyje nurodyta spren-
dima dél Audito valdybos ataskaitos, kuria pateikia kartu su savo iSva-
domis, nurodydama priezastis, dél kuriy tokios iSvados buvo padarytos.
Administraciné komisija nustato Audito valdybos sudéti ir veiklos
metodus.

102 (8) straipsnis

Audito valdybos funkcijos — Kompensavimo tvarka

1.  Audito valdyba:

a) surenka reikalingus duomenis ir atlicka apskaiCiavimus Sios dalies
reikalavimams jgyvendinti;

b) pateikia Administracinei komisijai reguliarias ataskaitas apie regla-
mento igyvendinimo rezultatus, o svarbiausia finansiniy aspekty;

c) teikia Administracinei komisijai naudingus pasiiilymus, a ir b punkty
nuostatoms jgyvendinti;

d) teikia Administracinei komisijai pasifilymus dél priestaravimuy,
atsiysty jai pagal igyvendinimo reglamento 94 straipsnio 4 dalj ir
95 straipsnio 4 dalj;

e) rengia Administracinei komisijai pasitilymus, susijusius su jgyvendi-
nimo reglamento 101 straipsnio igyvendinimu;

f) atlieka visus Administracinés komisijos pavestus darbus, tyrimus ar
uzduotis.

2. Reglamento 36, 63 ir 70 straipsniuose numatyta kompensavima
valstybés narés visos kompetentingos istaigos kitos valstybés narés
kredituojanéioms istaigoms atliecka per valstybiu nariy kompetentingu
valdzios instituciju paskirtas tarnybas. Tarnybos, per kurias atlickamas
kompensavimas, prane$a Administracinei komisijai apie kompensuotas
sumas per minétos Komisijos apibrézta laikotarpi ir jos nustatyta tvarka.

3. Kai kompensacijos nustatomos remiantis faktinémis sumomis
iSmokéty iSmoky pagal patvirtinancias jstaigy saskaitas, tos sumos uz
kiekviena kalendoriniy mety pusmeti kompensuojamos per kita kalen-
dorinj pusmetj.

4.  Kai kompensacijos nustatomos vienkartinémis sumomis, tos sumos
kompensuojamos uz kiekvienus kalendorinius metus; tokiu atveju,
kompetentingos istaigos kredito {staigai kiekvieno kalendoriniy mety
pusmecio pirmaja diena atlieka iSankstinius mokéjimus Administracinés
komisijos nustatyta tvarka.

5. Dviejuy ar daugiau valstybiy nariy kompetentingos valdzios insti-
tucijos gali susitarti dél kity kompensavimo laikotarpiy ar kitos iSanks-
tiniy mokéjimuy tvarkos.
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103 straipsnis

Statistiniy ir apskaitos duomeny rinkimas

Valstybiu nariy kompetentingos valdzios institucijos imasi visu $ios
dalies igyvendinimui reikiamy priemoniy, taip pat ir biitiny statistiniams
ir apskaitos duomenims rinkti.

104 (8) straipsnis

Valstybiy nariy arba ty valstybiy nariy kompetentingy valdZios
institucijy susitarimy dél kompensacijos jraSymas i 5 prieda

1. Nuostatos, panasios { nurodytas reglamento 36 straipsnio 3 dalyje,
63 straipsnio 3 dalyje ir 70 straipsnio 3 dalyje bei jgyvendinimo regla-
mento 93 straipsnio 6 dalyje, 94 straipsnio 6 dalyje ir 95 straipsnio
6 dalyje, kurios buvo taikomos iki reglamento jsigaliojimo dienos,
taikomos toliau, jeigu jos yra jraSytos | jgyvendinimo reglamento
5 prieda.

2. Nuostatos, panasios i nurodytas 1 dalyje, kurios dviejuy ar daugiau
valstybiy nariy santykiams bus taikomos jsigaliojus reglamentui, turi
biiti jrasytos i igyvendinimo reglamento 5 prieda. Tai taikoma nuosta-
toms, dél kuriy susitariama pagal jgyvendinimo reglamento 97 straipsnio
2 dali.

Administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy iSlaidos

105 straipsnis

1.  Administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy bei stebéjimu,
gydytojo vizity ir apzitréjimo, reikalingy iSmokoms skirti, mokéti ar
perziuréti, iSlaidas jstaiga, kurios saskaita jie buvo atlikti, kompensuoja
istaigai, kuriai tai buvo patikéta atlikti pagal pastarosios istaigos
taikomus jkainius.

2. Taciau dvi ar daugiau valstybés narés ar ty valstybiy nariy kompe-
tentingos valdzios institucijos gali susitarti dél kitu kompensavimo
budy, biitent, kompensavimo vienkartinémis sumomis arba visy atsiskai-
tymu tarp jstaigy i$ viso gali buti atsisakyta.

Sie susitarimai jraSomi { jgyvendinimo reglamento 5 prieda. Susitarimai,

galiojantys iki reglamento isigaliojimo, galioja ir toliau, jeigu jie {rasyti i
mineétaji prieda.

Bendrosios piniginiy iSmoky mokéjimo nuostatos

106 straipsnis

Kiekvienos valstybés narés kompetentinga valdzios institucija pranesa
Administracinei komisijai per jos nustatyta laika ir Komisijos nustatyta
tvarka piniginiy iSmoku dydj, kurj moka tos valdzios institucijos juris-
dikcijai priklausancios istaigos gavéjams, gyvenantiems ar biinantiems
bet kurios kitos valstybés narés teritorijoje.

107 (9) (11) (12) (14) straipsnis

Valiutos konvertavimas

1.  Toliau iSvardytose nuostatose:
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a) reglamento: 12 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse, 14d straipsnio 1 dalyje,
19 straipsnio 1 dalies b punkto paskutiniame sakinyje, 22 straipsnio
1 dalies ii papunk¢io paskutiniame sakinyje, 25 straipsnio 1 dalies
b punkto priespaskutiniame sakinyje, 41 straipsnio 1 dalies ¢ ir
d punktuose, 46 straipsnio 4 dalyje, 46a straipsnio 3 dalyje,
50 straipsnyje, 52 straipsnio b punkto paskutiniame sakinyje,
55 straipsnio 1 dalies ii papunkcio paskutiniame sakinyje,
70 straipsnio 1 dalies pirmojoje pastraipoje, 71 straipsnio 1 dalies
a punkto ii papunktyje ir b punkto ii papunkcio prieSpaskutiniame
sakinyje;

b) igyvendinancio reglamento: 34 straipsnio 1, 4 ir 5 dalyse,

viena valiuta iSreik$ty sumuy konvertavimo { kita valiuta norma laikoma
Komisijos apskaiCiuota norma, kuri remiasi Europos centrinio banko
paskelbtu ménesiniu pagrindiniy valiuty kursu vidurkiu, apskaiciuotu
per Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta ataskaitinj laikotarpi.

2. Skai¢iavimo laikotarpis yra:

— sausis konvertavimo kursui, galiojan¢iam nuo balandzio 1 d.,
— balandis konvertavimo kursui, galiojan¢iam nuo liepos 1 d.,
— liepa konvertavimo kursui, galiojan¢iam nuo spalio 1 d.,

— spalis konvertavimo kursui, galiojan¢iam nuo sausio 1 d.

4. Data, i kuria atsizvelgiama nustatant 1 dalyje nurodytais atvejais
taikoma konvertavimo kursa, nustato Administraciné komisija, Audito
valdybos pasitlymu.

5. Konvertavimo kursas, taikomas 1 dalyje nurodytais atvejais,
paskelbiamas FEuropos Bendrijy oficialiajame leidinyje prieSpaskutini
meénesj iki ménesio, nuo kurio pirmosios dienos jis taikomas.

6. 1 dalyje nenumatytais atvejais konvertuojama pagal oficialy
keitimo kursa, galiojantj ta diena, kuria i§mokamos ir kompensuojamos
iSmokos.

VI DALIS

KITOS NUOSTATOS

108 straipsnis

Sezoninio darbuotojo statuso jrodymas

Kad jrodytu, jog jis i§ tiesu yra sezoninis darbuotojas, reglamento
1 straipsnio ¢ punkte nurodytas pagal darbo sutarti dirbantis asmuo
pateikia savo darbo sutartj, patvirtintg valstybés narés, { kurios teritorija
jis atvyko dirbti arba dirbo, jdarbinimo tarnybos antspaudu. Jeigu toje
valstybéje sezoninio darbo sutartys nesudaromos, prasant iSmokuy, Salies,
kurioje dirbama, istaiga, prireikus, remdamasi atitinkamo asmens
pateikta informacija, iSduoda pazyméjima, patvirtinanti jo atlickamo
darbo arba atlikto darbo sezonini pobudi.
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109 straipsnis

Susitarimai dél jmoky mokéjimo

Darbdavys, kurio veiklos vieta nejregistruota valstybés narés teritorijoje,
kurioje pagal darbo sutartj dirbantis asmuo yra idarbintas, su pastaruoju
gali susitarti, kad jis prisiima darbdavio isipareigojimus moketi imokas,

Darbdavys pranesa kompetentingai istaigai arba, kur reikia, minétos
valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos paskirtai jstaigai
apie visus tokius susitarimus.

110 straipsnis

Abipusé administraciné pagalba permokétoms iSmokoms atgauti

Jeigu valstybés narés iSmokas mokeéjusi jstaiga ketina pateikti ieskini
asmeniui, kuris gavo jam nepriklausancias iSmokas, to asmens gyvena-
mosios vietos istaiga arba valstybés narés, kurios teritorijoje tas asmuo
gyvena, kompetentingos valdzios institucijos paskirta istaiga padeda
pirmajai istaigai.

111 straipsnis

Socialinés apsaugos jstaigy permokéjimy ir pagalbos tarnyby
pretenzijy iSieSkojimas

1. Jeigu skiriant ar perzilirint invalidumo, senatvés ar mirties
(pensijos) iSmokas pagal reglamento III dalies 3 skyriuy, valstybés
narés istaiga sumokéjo iSmoku gavéjui suma, virSijancia ta, i kuria jis
turi teisg, ta istaiga gali prasyti bet kurios kitos valstybés narés istaigos,
atsakingos uz atitinkamu iSmoky mokéjima tam gavéjui, iSskaityti
permokéta suma i§ nepriemoky, kurias ji moka minétam gavéjui. Pasta-
roji istaiga perveda iSskaityta suma kreditavusiai istaigai. Jeigu permo-
kéta suma negali buti iSskaityta i§ nepriemoky, taikomos 2 dalies
nuostatos.

2. Kai valstybés narés istaiga iSmoky gavéjui iSmokéjo suma, virsi-
jancia ta, 1 kuria jis turi teisg, ta istaiga jos administruojamy teisés akty
nustatytomis salygomis ir terminais gali praSyti bet kurios kitos vals-
tybés narés jstaigos, atsakingos uz iSmoku mokéjima tam gavéjui,
iSskaityti permokéta suma i§ minétam gavéjui mokamy sumu. Pastaroji
istaiga iSskaitymus atlieka jos administruojamu teisés akty tokiems
atskaitymams nustatytomis salygomis ir terminais, tartum ji pati bty
permokéjusi sumas, ir iSskaityta suma perveda kreditavusiai istaigai.

3.  Kai asmuo, kuriam taikomas reglamentas, gavo pagalba valstybés
narés teritorijoje laikotarpiu, kuriuo jis turéjo teisg¢ gauti iSmokas pagal
kitos valstybés narés teisés aktus, suteikusi pagalba tarnyba, jeigu ji turi
minétajam asmeniui mokétiny iSmoky atgavimo teis¢, gali praSyti bet
kurios kitos valstybés narés istaigos, atsakingos uz iSmoku mokeéjima
tam asmeniui, iSskaityti iSmokéting suma i§ tos sumos, kuria pastaroji
moka minétajam asmeniui.

Jeigu asmens, kuriam taikomas reglamentas, Seimos narys gavo pagalba
valstybés narés teritorijoje laikotarpiu, kuriuo atitinkamas asmuo turéjo
teisg gauti iSmokas atitinkamam Seimos nariui pagal kitos valstybés
narés teisés aktus, suteikusi pagalba tarnyba, jeigu ji turi minétojo
asmens atitinkamam Seimos nariui iSmokétiny iSmoku atgavimo teisg,
gali prasyti bet kurios kitos valstybés narés istaigos, atsakingos uz
iSmokuy mokéjima tam asmeniui, i$skaityti iSmokéta suma iS5 tos
sumos, kuria pastaroji moka minétojo asmens atitinkamam Seimos
nariui.

Uz mokéjimg atsakinga jstaiga iSskaitymus atlieka pagal jos adminis-
truojamu teisés aktu tokiems iSskaitymams nustatytomis salygomis ir
terminais ir perveda iSskaitytas sumas kreditavusiai istaigai..
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112 straipsnis

Kai istaiga tiesiogiai ar per kita jstaiga atliko nepriklausancius jai moke-
jimus ir kai jy atgauti neimanoma, atitinkamos sumos ir toliau laikomos
pirmosios istaigos ilaidomis, i§skyrus tuos atvejus, kai mokéjimas atlie-
kamas suklastojus duomenis

113 straipsnis

ISmoky natiira, kurios nors ir nepriklausé, buvo mokamos pagal
darbo sutartj tarptautiniame transporte dirbantiems asmenims,
iSieSkojimas

1. Jeigu teisés gauti iSmokas natlira nepripazista kompetentinga
istaiga, iSmokas natiira, kurias buvimo vietos istaiga suteiké tarptauti-
niame transporte pagal darbo sutarti dirban¢iam asmeniui remdamasi
igyvendinimo reglamento 20 straipsnio 1 dalyje arba 62 straipsnio
1 dalyje prielaidomis, kompensuoja kompetentinga istaiga.

2. Buvimo vietos istaigos islaidas, padarytas dél bet kurio tarptauti-
niame transporte dirbancio asmens, kuris anks¢iau nesikreipé | buvimo
vietos istaiga ir neturi teisés gauti iSmoky natiira, taciau, nepaisant to,
gavo iSmokas natlira pateikgs jgyvendinimo reglamento 20 straipsnio
1 dalyje ar 62 straipsnio 1 dalyje nurodyta patvirtinancia pazyma,
kompensuoja istaiga, kuri minétoje patvirtinancioje pazymoje yra jvar-
dyta kompetentinga, arba atitinkamos valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos tam tikslui paskirta bet kuri kita {staiga.

3. Kompetentinga istaiga arba 2 dalyje nurodytu atveju jvardyta
kompetentinga jstaiga, arba tam tikslui paskirta jstaiga debetuoja gavéjo
iSmokas tokio paties dydzio, kaip iSmokos natira, kurios jam buvo
suteiktos nepagristai. Minétoji istaiga praneSa apie tokius debetus
igyvendinimo reglamento 101 straipsnio 3 dalyje nurodytai Audito
valdybai, kuri apie tai parengia ataskaita.

114 straipsnis

Laikinas iSmoky mokéjimas kilus gincui dél teisés akty taikymo
arba dél jstaigos, Kuri turéty mokéti iSmokas

Kilus gincui tarp istaigy arba dviejy ar daugiau valstybiy nariy kompe-
tentingy valdzios instituciju, kurie teisés aktai turéty biiti taikomi pagal
reglamento II dalj arba kuri istaiga turéty mokéti iSmokas, atitinkamas
asmuo, kuris galéty praSyti iSmoky, jeigu nebity gincijamasi, gauna
laikinas i§mokas, numatytas gyvenamosios vietos istaigos administruo-
jamu teisés akty arba, jeigu atitinkamas asmuo negyvena vienos iS§
atitinkamy valstybiu nariy teritorijoje, iSmokos mokamos pagal istaigos,
kuriai jo praSymas buvo pateiktas pirmajai, administruojamus teisés
aktus.

115 straipsnis

Valstybéje naréje, kitoje nei kompetentinga valstybé, atliekamy
medicininiy patikrinimy tvarka

Buvimo ar gyvenamosios vietos istaiga, kuri pagal reglamento
87 straipsni turi atlikti medicininius tyrimus, laikosi jos administruojamu
teisés aktu nustatytos tvarkos.

Jeigu tokia tvarka nenustatyta, ji kreipiasi i kompetentinga istaiga prasy-
dama informacijos apie taikyting tvarka.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 58

116 straipsnis
Susitarimai dél jmoky iSieSkojimo
1. Pagal reglamento 92 straipsnio 2 dalj sudaryti susitarimai jraSomi |
igyvendinimo reglamento 5 prieda.

2. Susitarimai, sudaryti reglamento 51 straipsniui jgyvendinti, ir
toliau galioja, su salyga, kad jie yra jraSyti { jgyvendinimo reglamento
5 prieda.

VIa ANTRASTINE DALIS
ELEKTRONINIU DUOMENU TVARKYMO NUOSTATOS

117 straipsnis

Duomeny tvarkymas

VYM10
1. Remiantis igyvendinimo reglamento 117c straipsnyje nurodytos
Techninés komisijos tyrimais ir pasitilymais, Administraciné komisija
pritaiko naujus duomeny tvarkymo metodus dokumenty pavyzdziams
ir perdavimo kanalus bei duomeny perdavimo procediras, biitinas regla-
mentui ir jgyvendinimo reglamentui taikyti.

2. Administraciné komisija imasi biitiny priemoniy, kad bty uztik-
rintas bendras ty pritaikyty pavyzdziy, perdavimo kanaly ir tvarkos
taikymas atsizvelgiant | naujus duomenu tvarkymo biidus kiekvienoje
valstybéje naréje.

117a straipsnis
Telematikos paslaugos
1. Valstybés narés palaipsniui prisideda prie to, kad reglamentui ir

igyvendinimo reglamentui taikyti butinus duomenis jstaigos vienos
kitoms perduoty naudodamosi telematikos paslaugomis.

Europos Komisija nedelsdama parems bendrus interesus atitinkancig
veikla, kai tik valstybés narés sukurs telematikos paslaugas.

2. Administraciné komisija, gavusi jgyvendinimo reglamento 117c
straipsnyje nurodytos Technikos komisijos pasililymus, priima bendras
telematikos paslaugu struktiiros taisykles, ypa¢ dél apsaugos ir standarty
naudojimo.

117b straipsnis
Telematikos paslaugy valdymas
1. Kiekviena valstybé naré yra atsakinga uz savo telematikos

paslauguy dalies valdyma pagal Bendrijos nuostatas dél asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis.

2. Administraciné komisija parengia bendros telematikos paslaugu
dalies valdymo nuostatas.

117c¢ straipsnis
Technikos komisija duomeny tvarkymo klausimais

1. Administraciné komisija isteigia Technikos komisija, kuri rengia
ataskaitas ir pateikia argumentuota nuomong prie§ priimant sprendimus
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pagal 117, 117a ir 117b straipsnius. Technikos komisijos darbo metodus
ir sudét] nustato Administraciné komisija.

2. Technikos komisija:

a) kaupia atitinkamus techninius dokumentus ir imasi tyrimy bei darby,
kad buty pasiekti Sios antrastinés dalies tikslai;

b) teikia Administracinei komisijai 1 dalyje nurodytas ataskaitas ir argu-
mentuotag nuomong;

¢) Administracinés komisijos pavedimu atlieka visa kitas uzduotis ir
tyrimus.

VII DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

118 (6)(12) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su pensijomis pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims

1.  Kai draudiminis jvykis jvyko iki 1972 m. spalio 1 d. arba iki
igyvendinimo reglamento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés
narés teritorijoje, o praSymas skirti pensija iki tos dienos nebuvo paten-
kintas, tai pagal §j praSyma iSmoka skiriama dviem biidais, jei, ivykus
draudiminiam jvykiui, i§moka turi biito skiriama uz $j laikotarpi:

a) uz laikotarpj iki 1972 m. spalio 1 d. arba iki jgyvendinimo regla-
mento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés narés teritorijoje
— pagal reglamenta arba pagal tarp atitinkamy valstybiu nariy galio-
jancius susitarimus;

b) uz laikotarpi po 1972 m. spalio 1 d. arba iki jgyvendinimo regla-
mento igyvendinimo dienos atitinkamos valstybés narés teritorijoje
— pagal reglamenta.

Taciau jeigu pagal a punkto nurodytas nuostatas apskaiciuotas dydis yra
didesnis uz apskaiCiuota pagal b punkto nuostatas, atitinkamas asmuo ir
toliau turi teis¢ gauti pagal a punkto nuostatas apskaiciuota suma.

2. Pateikus praSyma skirti invalidumo, senatvés iSmokas ar iSmokas
iSlaikytiniams valstybés narés {staigai nuo 1972 m. spalio 1 d. arba nuo
igyvendinimo reglamento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés
narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje, automatiskai
pagal reglamenta perskaiciuojamos tos iSmokos, kurios iki tos dienos
jau buvo paskirtos vienos ar keliy kituy valstybiy nariy istaigy ar istaigos
uz ta pati rizikos atveji; perskaic¢iuojant neleidziama sumazinti paskirtos
iSmokos dydzio.

119 (6)(12) straipsnis

Pereinamosios nuostatos, susijusios su pensijomis savarankiskai
dirbantiems asmenims

1. Kai draudiminis jvykis jvyko iki 1982 m. liepos 1 d. arba iki
igyvendinimo reglamento igyvendinimo dienos atitinkamos valstybés
narés teritorijoje, o praSymas skirti pensija iki tos dienos nebuvo paten-
kintas, tai pagal §j praS§yma iSmoka skiriama dviem budais, jei, {vykus
draudiminiam jvykiui, iSmoka turi buti skiriama uz §j laikotarpi:

a) uz laikotarpj iki 1982 m. liepos 1 d. arba iki jgyvendinimo regla-
mento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés narés teritorijoje
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— pagal reglamenta arba pagal tarp atitinkamy valstybiy nariy galio-
jancius susitarimus;

b) uz laikotarpi po 1982 m. liepos 1 d. arba jgyvendinimo reglamento
igyvendinimo dienos atitinkamos valstybés narés teritorijoje — pagal
reglamenta.

Taciau, jeigu pagal a punkto nuostatas apskaiciuotas dydis yra didesnis
uz apskaiCiuota pagal b punkto nuostatas, atitinkamas asmuo ir toliau
turi teis¢ gauti pagal a punkto nuostatas apskaiCiuota suma.

1. Pateikus praSyma skirti invalidumo, senatvés iSmokas ar iSmokas
iSlaikytiniams valstybés narés istaigai nuo 1982 m. liepos 1 d. arba nuo
igyvendinimo reglamento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés
narés teritorijoje arba tos valstybés teritorijos dalyje, automatiSkai
pagal reglamenta perskaiCiuojamos tos iSmokos, kurios iki tos dienos
jau buvo paskirtos vienos ar keliy kity valstybiy nariy jstaigy ar istaigos
uz ta patj rizikos atveji; perskaic¢iuojant neleidziama mazinti paskirtos
iSmokos dydzio.

119a (5) straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos susijusios su pensijomis,
reikalingos jgyvendinimo reglamento 15 straipsnio 1 dalies a punkto
paskutinei daliai taikyti

1. Kai draudiminis jvykis ivyko iki 1987 m. sausio 1 d. arba iki
igyvendinimo reglamento jgyvendinimo dienos atitinkamos valstybés
narés teritorijoje, o praSymas skirti pensija iki tokios dienos nebuvo
patenkintas, tai pagal $i praSyma iSmoka skiriama dviem budais, jei,
ivykus draudiminiams jvykiui, iSmoka turi buti skiriama uz $i laikotarpi:

a) uz laikotarpj iki 1987 m. sausio 1 d. — pagal reglamenta arba pagal
atitinkamy valstybiy nariy galiojusius susitarimus.

b) uz laikotarpi po 1987 m. sausio 1 d. pagal reglamenta.

Taciau jeigu pagal a punkto nuostatas apskaiCiuotas dydis yra didesnis
uz apskaiCiuota pagal b punkto nuostatas, atitinkamas asmuo ir toliau
turi teis¢ gauti pagal a punkto nuostatas apskaiCiuota suma.

2. Pateikus praSyma skirti invalidumo, senatvés iSmokas ar i§mokas
iSlaikytiniams valstybés narés jstaigai po 1987 m. sausio 1 d., automa-
tiSkai pagal reglamenta perskai¢iuojamos tos iSmokos, kurios iki tos
dienos jau buvo paskirtos vienos ar keliy kity valstybiy nariy istaigy
ar istaigos uz ta pati ivyki, nepazeidziant 3 dalies nuostatuy.

3. Asmenu, kuriems pensijos buvo paskirtos iki 1987 m. sausio 1 d.
atitinkamos valstybés narés teritorijoje, praSymu, teisés perzilirimos
remiantis Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 3811/86 (!) nuostatomis.

4.  Jeigu 3 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas per vienerius metus
po 1987 m. sausio 1 d., teisé pagal Reglamento (EEB) Nr. 3811/86
igyjama nuo 1987 m. sausio 1 d. arba nuo tos dienos, kuria asmuo
igijo teisg | pensija, jeigu paskutiné minétoji data eina po 1987 m.
sausio 1 d.; tokiu atveju atitinkamam asmeniui negali biti taikomos
valstybés narés teisés akty dél teisiuy nutraukimo ar apribojimo
nuostatos.

5. Jeigu 3 dalyje nurodytas praSymas pateikiamas pasibaigus vieneriy
mety terminui po 1987 m. sausio 1 d., teisés, kurios nebuvo prarastos ar
nutriikusios dél senaties termino, pagal Reglamento (EEB) Nr. 3811/86
isigalioja nuo praSymo pateikimo dienos, jeigu netaikomos kitos vals-
tybés narés palankesnés teisés aktu nuostatos.

(') OL L 355, 1986 12 16, p. 5.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 61

120 straipsnis
Studijuojantys ar besimokantys profesiju asmenys

Sio reglamento nuostatos, i$skyrus 10 ir 10a straipsnius, kur reikia,
pagal analogija taikomos studentams.

121 straipsnis

Papildomi jgyvendinimo susitarimai

1. Dvi ar daugiau valstybiu nariy ar tu valstybiy nariy kompeten-
tingos valdzios institucijos, prireikus, gali sudaryti susitarimus regla-
mento vykdymo administracinei tvarkai papildyti. Tokie susitarimai
nurodomi jgyvendinimo reglamento 5 priede.

2. PanaSts { 1 dalyje nurodyti susitarimai, galioj¢ 1972 m. spalio
1 d., ir toliau taikomi, su salyga, kad jie jrasyti { igyvendinimo regla-
mento 5 prieda.

122 straipsnis

Specialios nuostatos dél priedy keitimo

Igyvendinimo reglamento priedus atitinkamos valstybés narés arba
atitinkamu valstybiy nariy ar ju kompetentingu instituciju praSymu
galima keisti Komisijos reglamentu, jeigu Administraciné¢ komisija yra
pareiSkusi vieninga nuomong.
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1(4) (B) 3) (4) (9) (13) (15) PRIEDAS

KOMPETENTINGOS VALDZIOS INSTITUCIJOS

(Reglamento 1 straipsnio 1 dalis ir igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 1 dalis
ir 122 straipsnis)

A. BELGIJA: 1. Ministre des affaires sociales,
BruxellesMinister van Soziale Za-
ken, Brussel (Socialiniy reikaly mi-
nistras, Briuselis).

2. Ministre de [l'agriculture et des
petites et moyennes entreprises,
BruxellesMinister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Onder-
nemingen, Brussel (Zemés ikio ir
mazyjy bei vidutiniy imoniy mini-
stras, Briuselis).

»M3 3. Ministre des  Pensions,
BruxellesMinister van Pensioenen,
Brussel (Pensiju ministras, Briuse-
lis).

4. Ministre de la Fonction publiqueMi-
nister van Ambtenarenzaken, Brus-
sel (Valstybés tarnybos ministras,
Briuselis). <«

VYMi15

B. BULGARIA: 1. MUHUCTBPBT Ha Tpyna "
cormanHara moiutuka (Ministro de
Trabajo y Politica Social), Sofia.
2. MUHHCTBPBT Ha 3]pPaBCONa3BaHETO
(Ministro de Sanidad), Sofia.

»Mi15 C. CEKIJA: <« 1. Ministerstvo prace a socialnich véci
(Darbo ir socialiniy reikaly ministe-
rija), Praha.

2. Ministerstvo zdravotnictvi (Sveika-
tos apsaugos ministerija), Praha.

3. Ministerstvo obrany (Gynybos mi-
nisterija), Praha.

4. Ministerstvo vnitra (Vidaus reikaly
ministerija), Praha.

5. Ministerstvo spravedlnosti (Teisin-
gumo ministerija), Praha.

6. Ministerstvo financi (Finansy minis-
terija), Praha.

»Mi15 D. DANIJA: « 1. Socialministeren, Kebenhavn
(Socialiniy ~ reikaly  ministras),
Kopenhaga.

»M9 2. Beskeftigelsesministeriet
(Uzimtumo ministerija), Kopen-
haga. <

» M9 3. Indenrigs- og Sundhedsmi-
nisteriet (Vidaus reikaly ir sveiak-
tos ministerija), Kopenhaga. <«

» M3 4. Finansministeren  (Finansy
ministras), Kebenhavn.

.. 4

»Mi15 E. VOKIETIJA: < »M9 Bundesministerium fur Gesund-
heit und Soziale Sicherung (Federaliné
sveikatos ir socialinés apsaugos mini-
sterija), Bona. <«
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VM9

YMi13

»Mi15 F. ESTIJA: «

»M15 G. GRAIKIJA: «

»Mi15 H. ISPANIJA: «

»Mi15 1. PRANCUZIJA: <

»Mi15 J. AIRIJA: €

»Mi15 K. ITALIJA: <

»>Mi15 L. KIPRAS: «

»Mi15 M. LATVIJA: <

Sotsiaalministeerium (Socialiniy reikaly
ministerija), Tallinn.

»MIl11 1. Yrmovpyds Amocyoinocng
Ko Kowaovikng IIpoctaciog,
Abniva”  (Darbo ir  socialinés
apsaugos ministras, Aténai).

2. Ymovpydg Yyelog ko Kowwvikng
AMAnAeyyomg, AOMve” (Sveikatos
ir socialinio solidarumo ministras,
Aténai). €

3. Ynovpydg Epmopwric Noavtkiog,
Tewpardg (Prekybos laivyno mini-
stras), Pirénai.

»M2 4. UpourgoV EJnikhV
AmunhV  (Nacionalinés gynybos
ministerija, Aténai).

5. UpourgoV ElnikhV PaideiaV kai
Qrhskenmatwn (Svietimo ir reli-
gijos reikaly ministras, Aténai). <

»M3 6. Ymovpyog OwovopiK®y,
Abnva (Ekonomikos reikaly mini-
stras), Aténai. <

Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales
ir socialiniy reikaly ministras), Madri-
das.

1. Ministre des affaires sociales et de
la solidarité nationale (Nacionalinio
solidarumo socialiniy reikaly minis-
tras), Paryzius.

2. Ministre de l'agriculture (Zemés
tkio ministras), Paryzius.

1. Minister for Social and Family
Affairs  (Socialiniy ir  Seimos
reikaly ministras), Dublinas.

2. Minister for Health and Children
(Sveikatos ir vaiky reikaly minis-
tras), Dublinas.

»M9 1. Ministero del Lavoro e delle
Politiche Sociali (Darbo ir socialinés
politikos ministerija), Roma.

2. Ministero della Salute (Sveikatos
apsaugos ministerija), Roma.

3. Ministero della Giusticia (Teisin-
gumo ministerija), Roma.

4. Ministero dell'Economia e delle
Finanze (Ekonomikos reikaly ir
finansy ministerija), Roma. <«

1. Ynovpyos Epyoaciog xoar Kowo-
vik®ov Acparicemv (Darbo ir socia-
linio draudimo ministras),
Agvkooio.

2. Ymovpydg Yyelog (Sveikatos
apsaugos ministras), Agvk@oia.

3. Ynoupyoés Owovopukov (Finansy
ministras), Agvkoocio.

1. Labklajibas ministrija, Riga (Socia-
linés apsaugos ministerija, Ryga).

2. Veselibas ministrija, Riga (Socia-
linés apsaugos ministerija, Ryga).
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YM13

VYMi11

VYM13

»Mi15 N. LIETUVA: «

»M15 O. LIUKSEMBURGAS: «

»M15 P. VENGRIJA: «

»MI15 Q. MALTA: <«

»M15 R. NYDERLANDALI: «

»Mi15 S. AUSTRIJA: «

1. Socialinés apsaugos ir darbo minis-
tras Vilnius.

2. Sveikatos
Vilnius.

apsaugos ministras

1. Ministre du travail et de la sécurité

sociale  (Darbo ir  socialinés
apsaugos  ministras),  Liuksem-
burgas.

2. Ministre de la famille (Seimos

reikaly ministras), Liuksemburgas.
»M3 3. Ministere de la Fonction
publique et de la réforme administra-
tive (Valstybés tarnybos ir administra-
cinés reformos ministerija), Liuksem-
burgas. <

1. Egészségiigyi Minisztérium (Svei-
katos apsaugos ministerija), Buda-

pestas.
2. Ifjusagi, Csaladiigyi, Szocialis és
Esélyegyenldségi Minisztérium

(Jaunimo, socialiniy, $eimos reikaly
ir lygiy galimybiy ministerija),

Budapestas.
3. Foglalkoztataspolitikai és
Munkaiigyi Minisztérium (Uzim-

tumo ir darbo ministerija), Buda-
pestas.

4. Pénziigyminisztérium
ministerija), Budapestas.

(Finansy

1. Ministeru ghall-Familja u Solidar-
jeta' Socjali (Seimos ir socialinio
solidarumo ministerija).

2. Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u
Kura fil-Kommunita' (Sveikatos,
pagyvenusiy Zmoniy ir bendruo-
menés prieziliros ministerija).

1. Minister van Sociale Zaken en
Werkgelegenheid (Socialiniy reikaly
ir darbo ministras), Haga.

»M13 2. Minister van Volksgezond-

heid, Welzijn en Sport (Visuomeneés

sveikatos, socialinés gerovés ir sporto
ministras), Den Haag. «

1. Bundesministerium fiir soziale Si-
cherheit, Generationen- und Konsu-
mentenschutz (Socialinés apsaugos,
karty ir vartotoju apsaugos federa-
liné ministerija), Viena.

2. Bundesminister fiir Wirtschaft und
Arbeit  (Federalinis ekonomikos
reikaly ir darbo ministras), Viena.

3. Bundesminister fiir Gesundheit und
Frauen (Sveikatos apsaugos ir mo-
tery klausimy federaliné ministe-
rija), Viena.

4. Specialios sistemos valstybés tar-
nautojams
Bundeskanzler (Federalinis kancle-
ris), Viena, arba atitinkama regio-
niné valdzia.
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YM15

VAL

»M15 T. LENKIJA: €

»Mi15 U. PORTUGALIJA: «

V. RUMUNIJA:

»MI15 W. SLOVENIJA: «

»Mi15 X. SLOVAKIJA: «

»Mi15 Y. SUO

MIJA: <

»Mi15 Z. SVEDIJA: «

>MI15 AA.
LYSTE: «

JUNGTINE KARA-

»Mil1 1.Minister Polityki Spotecznej

(Socialinés politikos ministras, Var-

Suva). €

2. Minister Zdrowia (Sveikatos apsau-
gos ministras), Warszawa.

»M8 1. Ministro do Trabalho e da
Solidariedade (Darbo ir solidarumo
ministras), Lisabona. <

2. Ministro da Saude (Sveikatos minis-
tras), Lisabona.

»M8 3. Secretirio Regional dos As-
suntos Sociais da Regido Auténoma
da Madeira (Madeios autonominio
regiono socialiniy reikaly regioninis
sekretorius), Funchal. <«

»M8 4. Secretario Regional dos As-
suntos Sociais da Regido Auténoma
dos Agores (Azory autonominio re-
giono socialiniy reikaly regioninis
sekretorius), Angra do Heroismo. <«

»M3 5. Ministro das Finangas (Fi-
nansy ministras), Lisboa.

» M8 6. Ministro da Reforma do Es-
tado e da Administragio Publica
(Vyriausybés ir vieSojo administra-
vimo reformy ministras), Lisabona.
4 <«

1. Ministerul Muncii, Solidaritatii So-
ciale si Familiei (Darbo, socialinio
solidarumo ir Seimos ministerija),
Bucuresti.

2. Ministerul Sanatatii (Sveikatos ap-
saugos ministerija), Bucuresti.

1. Ministrstvo za delo, druzino in so-
cialne zadeve (Darbo, Seimos ir so-
cialiniy reikaly ministerija), Ljubl-
jana.

2. Ministrstvo za zdravje (Sveikatos
apsaugos ministerija), Ljubljana.

1. Ministerstvo prace, socidlnych veci
a rodiny Slovenskej republiky (Slo-
vakijos Respublikos darbo, sociali-
niy reikaly ir $eimos ministerija),
Bratislava.

2. Ministerstvo zdravotnictva Slovens-
kej republiky (Slovakijos Respubli-
kos sveikatos apsaugos ministerija),
Bratislava.

Sosiaali- ja terveysministerio — Social-
och hélsovardsministerietSocialiniu rei-
kaly ir sveikatos ministerija), Helsinkis.

Regeringen  (Socialdepartementet)Vy-
riausybé (Sveikatos ir socialiniy reikaly
ministerija)), Stokholmas.

»M9 1. Secretary of State for Work
and Pensions (Valstybés sekretorius
darbo ir pensijy klausimais), Londo-
nas. €

la.Secretary of State for Health
(Sveikatos valstybés sekretorius),
Londonas.

» M6 1b. Valstybiniu mokesCiu val-
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dyba ar oficialus jos atstovas, Lon-
donas. <«

2. Secretary of State for Scotland
(Valstybés  sekretorius ~ Skotijai),
Edinburgas.

3. Secretary of State for Wales
(Valstybés  sekretorius  Velsui),
Kardifas.

»M9 4. Department for Social Deve-

lopment (Socialinés raidos departa-
mentas), Belfastas;
Department of Health, Social Servi-
ces and Public Safety (Sveikatos,
socialiniy paslaugu ir visuomenés
apsaugos departamentas), Belfastas.
<

»M6 5. Socialiniu reikaly atsakinga-
sis sekretorius, Gibraltaras. <

»M6 6. Gibraltaro sveikatos instituci-
jos generalinis direktorius <
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2.(4) B) (2) 3) (7) (8 (9) (13) (14) (15) priedas

KOMPETENTINGOS ISTAIGOS

(Reglamento 1 straipsnio o punktas ir jgyvendinimo reglamento 4 straipsnio 2 dalis)

A. BELGIJA

1. Liga ir motinysté:

a) taikant jgyvendinimo reglamento 16-29
straipsnius:

i) paprastai:

ii) jurininkams:

iii) asmenims, kuriems taikoma uzsienio
socialinio draudimo sistema:

iv) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiems asmenims:

b) taikant jgyvendinimo reglamento V dali:

2. Invalidumas:

a) bendras invalidumas (darbininkai, admini-
stracijos darbuotojai ir kalnakasiai) ir sa-
varankiSkai dirban¢iy asmenu invalidu-
mas:

b) speciali invalidumo sistema kalnakasiams:

¢) Jureiviy invalidumo sistema:

d) asmeny, kuriems taikoma uZzsienio socia-

linio draudimo sistema, invalidumas:

e) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiy darbuotojy invalidumas:

draudimo jstaiga, kurioje asmuo, dirbantis pagal
darbo sutart] arba savarankiskai dirbantis asmuo
yra apdraustas;

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jurinin-
kams), Antverpenas;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis;

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo istaiga), Briuselis, vykdy-
dama pareigas draudimo {staigy arba Pagalbos ir
socialinés paramos fondo jureiviams vardu.

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo jstaiga), Briuselis kartu su
draudimo j{staiga, kurioje asmuo, dirbantis pagal
darbo sutartj arba savarankiskai dirbantis asmuo
yra arba buvo apdraustas;

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — (Nacionalinis kalnakasiuy pensiju
fondas), Briuselis;

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jurinin-
kams), Antverpenas;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis;
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f)

asmeny, kuriems taikoma valstybés tar-
nautojy speciali sistema, invalidumas:

Senatvé ir mirtis (pensijos):

a)

b)

<)

d

°)

bendra sistema (darbininkai, administraci-
jos darbuotojai, kalnakasiai ir jureiviai):

atlyginimo negaunantiems asmenims tai-
koma sistema:

uzsienio socialinio draudimo sistema:

Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiems darbuotojams taikoma sistema:

valstybés tarnautojuy speciali sistema:

Nelaimingi atsitikimai darbe:

a)

b)

iki 1971 m. balandzio 10 d. istatyme
(72 straipsnis) numatyto laikotarpio pa-
baigos:

i) iSmokos natiira:

— protezavimo pratgsimas ir protezy

prieziiira:

— kitos iSmokos, i$skyrus aukséiau

nurodytas:

ii) iSmokos pinigais:

— pasalpos:

— papildomos paSalpos, numatytos
1971 m. gruodzio 21 d. Karalis-
kajame dekrete:

pasibaigus 1971 m. balandzio 10 d. jsta-
tyme (72 straipsnis) numatytam laikotar-
piui:

i) iSmokos natiira:

ii) iSmokos pinigais:

— pensijos:

Administration des pensions du Ministere des
Finances ou le service qui geére le régime
spécial de pensionAdministratic van pensioenen
van het Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert(Finansy ministe-
rijos pensiju valdyba arba specialia pensiju sis-
tema tvarkanti tarnyba).

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Nacionaliné pensiju
istaiga), Briuselis;

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel socialinio draudimo jstaiga savarankiskai dir-
bantiems asmenims), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo istaiga), Briuse-
lis.

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis;

Administration des pensions du Ministere des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pensionAdministratie van pensioenen
van het Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert(Finansy ministe-
rijos pensiju valdyba arba specialia pensiju sis-
tema tvarkanti tarnyba).

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis.

draudimo j{staiga, kurioje apdraustas darbdavys;

draudimo {staiga, kurioje apdraustas darbdavys,

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingy
atsitikimy darbe fondas), Briuselis;

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis,

teisétai paskirta pensiju tarnyba,
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— papildomos pasalpos:

¢) jureiviams ir zvejams taikoma sistema:

d) nedraudiminiai atvejai:

e) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiems darbuotojams taikoma sistema:

f) visam Belgijos valstybiniam sektoriui:

g) karinio personalo ir policijos sistema:

Profesinés ligos:

a) paprastai taikoma sistema:

b) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiems darbuotojams taikoma sistema:

c) visam Belgijos valstybiniam sektoriui:

d) karinio personalo ir policijos sistema:

ISmokos mirties atveju:
a) ligos ir invalidumo draudimas:

i) bendrai:

i) jurininkams:

iii) asmenims, kuriems taikoma uZzsienio

socialinio draudimo sistema:

iv) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiems asmenims:

b) nelaimingi atsitikimai darbe:

i) bendrai:

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis;

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis;

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo {staiga), Briuse-
lis;

Valstybés tarnautojq idarbinancios administracijos
personalo skyrius

Administration des pensions du Ministére des
FinancesAdministratie van Pensioenen van het
Ministerie van Financién(Finansy ministerijos
pensiju valdyba).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Profesi-
niy ligy fondas), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo istaiga), Briuse-
lis;

Valstybés tarnautoja jdarbinancios administracijos
personalo skyrius

Administration des pensions du Ministére des
FinancesAdministratic van Pensioenen van het
Ministerie van Financién(Finansy ministerijos
pensiju valdyba).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo jstaiga, Briuselis), kartu su
draudimo {staiga, kurioje asmuo, dirbgs pagal
darbo sutart{, buvo apdraustas,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jirinin-
kams), Antverpenas,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (zsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuselis

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo i{staiga), Briuse-
lis;

draudimo [staiga,
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i) jurininkams:

iii) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiems asmenims:

iv) visam Belgijos valstybiniam sekto-
riui:

v) kariniam personalui ir policijai:

profesinés ligos:

i) bendrai:

ii) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiems darbuotojams taikoma sis-
tema:

iii) visam Belgijos valstybiniam sekto-
riui:

iv) kariniam personalui ir policijai:

turintiems teis¢ gauti pensija pagal valsty-
bés tarnautojy specialia sistema:

Bedarbysté:

)

bendrai:

ii) jurininkams:

ISmokos Seimai:

a)

b)

<)

asmenims, dirbantiems pagal darbo su-
tartj, taikoma sistema:

savarankiskai dirbantiems asmenims tai-
koma sistema:

Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiems asmenims taikoma sistema:

Fonds des accidents du travail, BruxellesFonds
voor arbeidsongevallen, Brussel — (Nelaimingu
atsitikimy darbe fondas), Briuselis,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis,

Valstybés tarnautoja idarbinancios administracijos
personalo skyrius,

Administration des pensions du Ministére des
FinancesAdministratie van Pensioenen van het
Ministerie van Financién(Finansy ministerijos
pensiju valdyba);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Profesi-
niy ligy fondas), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo istaiga), Briuse-
lis;

Valstybés tarnautoja jdarbinancios administracijos
personalo skyrius;

Administration des pensions du Ministére des
FinancesAdministratie van Pensioenen van het
Ministerie van Financién(Finansy ministerijos
pensiju valdyba);

Administration des pensions du Ministére des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pensionAdministratie van Pensioenen
van het Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert(Finansy ministe-
rijos pensiju valdyba arba specialiag pensiju sis-
tema tvarkanti tarnyba).

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Nacionaliné
darbo jstaiga), Briuselis;

Pool des marins de la marine marchandePool van
de zeelieden ter koopvaardij — (Prekybinio lai-
vyno susivienijimas), Antverpenas.

Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Naci-
onaliné pasalpy Seimai istaiga asmenims, dirban-
tiems pagal darbo sutartj), Briuselis;

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Nacionaliné socialinio draudimo jstaiga
savarankiskai dirbantiems asmenims), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga), Briuse-
lis.
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B. BULGARIJA

1. Liga ir motinysté:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:

2. Invalidumo, senatvés ir maitintojo nete-
kimo pensijos:

MHUHHCTEpCTBO Ha 3apaBeomnasBaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Codusi,

— HamuonanHna  31paBHOOCHTYpHUTENHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codusi,

AreHnnus 3a xopara ¢ yBpexnanus (Nejgaliy
asmeny agentira), Co¢us;

Hanuonanen ocurypurenen uncturyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codus.

Haumonanen ocurypurenen unctutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi;

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:

4. ISmokos mirties atveju:

5. Bedarbio pasalpos:

6. ISmokos Seimai:

MuHHCTEpCTBO Ha 3apaBeomnas3BaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Codus,

— Hamuonansa  3qpaBHOOCHTYpHTENHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codus,

Arennus 3a xopata ¢ yBpexxaanus (Neigaliu
asmeny agentiira), Codusi;

Hanmonanen ocuryputenen uncturyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codus.

Harnmonanen ocurypurenen uactutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

Hanmonanen ocurypurenen uactutyT (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

Arennus 3a conuanHo moamomarade (Socialinés
paramos agentiira), Codusi.

C. CEKIJA

VAL
1. Liga ir motinysté:
a) iSmokos natiira:
b) iSmokos pinigais:
i) bendrai:
YMi11

ii) nkluotyju pajégu pareigiinams:
profesionalis kariai:

policijos pareigiinai ir gaisrininky
komandos nariai:

kaléjimy prieziliros pareigiinai:

muitinés administracijos pareigii-
nai:

sveikatos draudimo bendrové, kurioje asmuo yra
apdraustas;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha, ir jos re-
gioniniai padaliniai;

Gynybos Ministerijos Socialinés apsaugos istaiga,

Vidaus Reikaly Ministerijos socialinés apsaugos
istaiga,

Teisingumo Ministerijos socialinés apsaugos {is-
taiga,

Finansy Ministerijos socialinés apsaugos istaiga.
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VAL
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Invalilnvalidumas, senatvé ir mirtis (pen-
sijos):

a) bendrai:

b) poginkluotyju pajégu pareigiinams:
— profesional@s kariai:

— policijos pareigiinai
komandos nariai:

ir gaisrininky
— kal¢jimy priezitiros pareigiinai:

— muitinés administracijos pareiglinai:

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:
i) bendrai:
— zalos atlyginimas dél nelaimingu

atsitikimy darbe ir susirgimy pro-
fesine liga:

— pensijos:

— trumpalaikés iSmokos:

ii) ginkluotuju pajégu pareigiinams:
— profesionaliis kariai:

— policijos pareigiinai ir gaisrininky
komandos nariai:

— kaléjimy priezitiros pareigiinai:
— muitinés administracijos pareigii-
nai:

ISmokos mirties atveju:

Bedarbio pasalpos idarbinimo tarnybos pagal
asmens gyvenamaja (buvimo) vieta.

ISmokos Seimai:

Ceska sprava socidlniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha;

Gynybos Ministerijos Socialinés apsaugos istaiga,

Vidaus Reikaly Ministerijos socialinés apsaugos
istaiga,

Teisingumo Ministerijos socialinés apsaugos is-
taiga,

Finansy Ministerijos socialinés apsaugos jstaiga.

sveikatos draudimo bendrové, kurioje asmuo yra
apdraustas;

darbdavys arba draudikas, veikiantis jo vardu:
Ceska pojistovna as. (Cekijos draudimo be-
ndrove, Inc.);

Kooperativa pojistovna, a.s. (Kooperativa drau-
dimo bendrove, Inc.);

Ceska sprava socidlniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-

cialinés apsaugos administracija), Praha, ir jos re-
gioniniai padaliniai.

Gynybos Ministerijos Socialinés apsaugos istaiga,

Vidaus Reikaly Ministerijos socialinés apsaugos
istaiga,

Teisingumo Ministerijos socialinés apsaugos is-
taiga,

muitinés administracijos pareiglinai: Finansy Mi-
nisterijos socialinés apsaugos jstaiga.

Valstybés socialinés paramos jstaigos pagal as-
mens gyvenamaja/buvimo vieta.

Valstybés socialinés paramos jistaigos pagal as-
mens gyvenamaja/buvimo vieta.
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b)

©)

d)

D. DANIJA

Liga ir motinysté:
i) iSmokos natiira:

1. Bendrai:

2. Pensijy pareiSkéjams ir pensininkams bei
ju Seimos nariams, gyvenantiems Kitoje
valstybéje naréje, zr. reglamento III an-
trastinés dalies 1 skyriaus 4 ir 5 skirsnius
ir jgyvendinimo reglamento 28-30 straip-
snius:

i) iSmokos pinigais:

Invalidumas:

i) iSmokos, paskirtos pagal socialiniy pen-
siju istatyma:

i) reabilitacijos iSmokos:

iii) pensijos, paskirtos pagal valstybés tarnau-
toju pensiju teisés aktus:

Senatvé ir mirtis (pensijos):

i) pensijos, paskirtos pagal socialiniy pen-
siju istatyma:

ii) pensijos, paskirtos pagal papildomy pen-
siju asmenims, dirbantiems pagal darbo
sutartj, istatyma (,,Joven om Arbejdsmar-
kedets Tillaegspension®):

iii) pensijos, paskirtos pagal valstybés tarnau-
toju pensiju teisés aktus:

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

i) iSmokos natiira ir pensijos:

ii) pasalpos, skaiCiuojamos uz diena:

kompetentinga ,,amtskommune* (regiono admini-
stracija). Kopenhagoje: Borgerreprasentationen
(savivaldybés administracija). Frederiskberge:
Kommunalbestyrelsen (vietos administracija). Sta-
cionariam gydymui Kopenhagoje arba Frederiks-
berge: Hovedstadens Sygehusfellesskab (ligoni-
niy kooperatyvas).

Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos
administracija), Kopenhaga;

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos admini-
stracija.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés
apsaugos administracija), Kebenhavn; <«

Bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos admini-
stracija;

Finansministeriet, @konomistyrelsen (Finansy mi-
nisterija, Finansy valdymo ir administraciniy reik-
aly agenttira), Kebenhaven.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés
apsaugos administracija), Kebenhavn; <«

Arbejdsmarkedets  Tilleegspension
pensiju asmenims, dirbantiems
sutarti, istaiga); Hillerad;

(Papildomu
pagal darbo

Finansministeriet, @konomistyrelsen (Finansu
ministerija, Finansy valdymo ir administraciniy
reikaly agentiira), Kebenhaven.

Arbejdsskadestyrelsen (Nacionaliné nelaimingy
atsitikimy darbe ir profesiniy ligy istaiga), Kopen-
haga;

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, vietos admini-
stracija.
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e) ISmokos mirties atveju:

i) apdrausti asmenys, gyvenantys Danijoje:

ii) gavéjai, gyvenantys kitoje valstybéje
naréje (zr. reglamento III antrastinés
dalies 5 skyriy ir jgyvendinimo regla-
mento 78 ir 79 straipsnius):

f) Bedarbysteé:

g) ISmokos Seimai (pasalpos Seimai):

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas. Kopenhaga:
Borgerrepraesentationen (savivaldybés administra-
cija);

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.

Arbejdsdirektoratet (Darbo direktoratas), Kopen-
haga.

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.

E. VOKIETIJA

Vokietijos istaigy jurisdikcija reguliuoja Vokietijos istatymai, jeigu toliau nenumatyta kitaip

1. Ligos draudimas:

taikant reglamento 13
punkta:

straipsnio 2 dalies e

a) jeigu atitinkamas asmuo gyvena Vokie-
tijos Federacinés Respublikos teritorijoje:

b) jeigu atitinkamas asmuo gyvena Kitos
valstybés narés teritorijoje:

c) jeigu atitinkamo asmens, prie§ Saukiant j{
tarnauti  ginkluotose pajégose arba |
pakartoting karing ar civiling tarnyba,
Seimos nariai buvo apdrausti Vokietijos
Istaigoje pagal igyvendinimo reglamento
17 straipsnio 1 dalj:

taikant reglamento 25 straipsnio 1 dalj:

Pareiskéju pensijai gauti ir pensininky bei ju
Seimos nariy ligos draudimas pagal regla-
mento III dalies 1 skyriaus 4 ir 5 skirsniy
nuostatas:

2. Darbininky, administracijos darbuotojy ir
kalnakasiy pensijy draudimas:

Kad galéty apsidrausti savanorisku draudimu,
nustatyti iSmoku dydj ir paskirti iSmokas pa-
gal reglamento nuostatas:

a) asmenims, kurie buvo apdrausti arba lai-
komi apdraustais iSimtinai tik pagal Vo-
kietijos teisés aktus arba pagal Vokietijos
teisés aktus ir vienos ar daugiau kity vals-
tybiuy nariy teisés aktus, ir ju islaikyti-
niams, jeigu atitinkamas asmuo:

— gyvena kitos valstybés narés teritori-
joje,

arba

» M1 atitinkamo asmens gyvenamojoje vietoje
pasirinkta ligoniy kasa; <

» M1 ligoniy kasa Bonos rajone, kuria pasirenka
atitinkamas asmuo; <«

ligos draudimo jstaiga, kurioje Seimos nariai buvo
apdrausti.

ligos draudimo jstaiga, kurioje bedarbis buvo
apdraustas ta diena, kurig jis i§vyko i§ Vokietijos
Federacinés Respublikos.

» M1 atitinkamo asmens gyvenamojoje vietoje
pasirinkta ligoniy kasa. JeiguAllgemeine Orts-
krankenkasse (Vietiné bendroji ligoniy kasa) ati-
tinkamai biity kompetentinga {staiga, atitinkamas
asmuo priskiriamasAOK-Rheinland, Regionaldi-
rektion Bonn (Vietiné bendroji ligoniy kasa —
Rhineland, Regioninis direktoratas, Bona). <«
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— yra kitos valstybés narés pilietis, gy-
venantis valstybéje, nepriklausancioje
Europos Sajungai:

jeigu paskutiné jmoka buvo imo-
kéta fizinj darba dirbanciu dar-
buotoju pensinio draudimo siste-
mai:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Nyderlanduose arba yra
Nyderlandy pilietis, gyvenan-
tis ne valstybés narés teritori-
joje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Belgijoje arba Ispani-
joje arba yra Belgijos arba
Ispanijos pilietis, gyvenantis
ne valstybés narés teritori-
joje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Italijoje arba Maltoje
arba yra Italijos ar Maltos pi-
lietis, gyvenantis ne valsty-
bés narés teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Pranciizijoje arba Liuk-
semburge ar yra Pranciizijos
arba Liuksemburgo pilietis,
gyvenantis ne valstybés narés
teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Danijoje, Suomijoje
arba Svedijoje ar yra Dani-
jos, Suomijos arba Svedijos
pilietis, gyvenantis ne valsty-
bés narés teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Estijoje, Latvijoje arba
Lietuvoje arba yra Estijos,
Latvijos ar Lietuvos pilietis,
gyvenantis ne valstybés narés
teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Airijoje arba Jungtinéje
Karalystéje ar yra Airijos
arba Jungtinés Karalystés pi-
lietis, gyvenantis ne valsty-
bés narés teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Graikijoje arba Kipre ar
yra Graikijos arba Kipro pi-
lietis, gyvenantis ne valsty-
bés narés teritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Portugalijoje arba yra
Portugalijos pilietis, gyve-
nantis ne valstybés narés te-
ritorijoje:

jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Austrijoje arba yra
Austrijos pilietis, gyvenantis
ne valstybés narés teritori-
joje:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos
Regioniné draudimo j{staiga), Miunsteris

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reino
provincijos Regioniné draudimo jstaiga), Diusel-
dorfas

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo istaiga), Augsburgas

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-
neland-Palatinate Regioniné draudimo jstaiga),
Speyer

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein
(Slezvigo-Holsteino Regioniné draudimo {staiga),
Liubekas

Landesversicherungsanstalt ~ Mecklenburg-Vor-
pommern (Mecklenburg-Western Pomerania Re-
gionin¢ draudimo {staiga), Neubrandenburg

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburgas (Laisvo ir Hanzos sajungai priklau-
san¢io Hamburgo miesto Regioniné draudimo is-
taiga), Hamburgas

Landesversicherungsanstalt ~Baden-Wiirttemberg
(Baden-Viurtembergo Regioniné draudimo is-
taiga), Karlsruje

Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemu-
tinés Frankonijos Regioniné draudimo istaiga),
Viurcburgas

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Aukstu-
tinés Bavarijos Regioniné draudimo j{staiga),
Miunchenas
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— jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Lenkijoje arba yra
Lenkijos pilietis, gyvenantis
ne valstybés narés teritori-
joje:

— jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Slovakijoje, Slovénijoje
arba Cekijos Respublikoje ar
yra Slovakijos, Slovénijos
arba Cekijos pilietis, gyve-
nantis ne valstybés narés te-
ritorijoje:

— jeigu atitinkamas asmuo gy-
vena Vengrijoje arba yra
Vengrijos pilietis, gyvenantis
ne valstybés narés teritori-
joje:

Taciau jeigu paskutiné jmoka
buvo jmokéta:

— the Landesversicherungsan-
stalt fiir das Saro Zzemé
(Saro zemés Regioniné drau-
dimo jstaiga), Sarbriukenas,
ir atitinkamas asmuo gyvena
Pranciizijoje, Italijoje arba
Liuksemburge ar yra Pranci-
zijos, Italijos arba Liuksem-
burgo pilietis, gyvenantis ne
valstybés narés teritorijoje:

— Bahnversicherungsanstalt
(Gelezinkeliy draudimo is-
taiga),  Frankfurtas  prie
Maino:

— Seekasse (Jurininky drau-
dimo fondas), Hamburgas,
arba jeigu imokos bent 60
ménesiu buvo mokétos See-
kasse  (Rentenversicherung
der Arbeiter oder der Ange-
stellten) (Jurininku draudimo
fondas) (fizini arba protini
darba dirbanciy darbuotoju
pensinio draudimo sistema),
Hamburgas:

ii) Jeigu paskutiné jmoka buvo imo-
kéta administracijos darbuotoju
pensiju draudimo sistemai:

— jeigu imoka nebuvo imokéta
iSeekasse (Jurininky drau-
dimo kasa), Hamburgas arba
jeigu paskutiné jmoka ne-
buvo imokétaBahnversiche-
rungsanstalt  (Gelezinkelio
darbuotojy draudimo istaiga),
Frankfurtas prie Maino:

— jeigu imoka nebuvo jmokéta
iSeekasse  (Rentenversiche-
rung der Arbeiter oder Ange-
stellten) (Jarininky draudimo
kasa) (darbininky arba admi-
nistracijos darbuotoju pensiju
draudimo sistema)), Hambur-
gas:

Landesversicherungsanstalt Berlynas  (Berlyno
Regioniné draudimo istaiga), Berlynas

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemutinés Bavarijos-Oberpfalz Regioniné
draudimo {staiga), Landshut

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiuringi-
jos Regioniné draudimo istaiga), Erfurtas

Landesversicherungsanstalt fiir das Saro Zemeé
(Saro zemés Regioniné draudimo jstaiga), Sar-
briukenas

Bahnversicherungsanstalt (Gelezinkeliy draudimo
istaiga), Frankfurtas prie Maino

Seekasse (Jurininky draudimo fondas), Hambur-
gas.

Bundesversicherungsanstalt flir Angestellte (Fede-
raliné administracijos darbuotoju draudimo is-
taiga), Berlynas,

Seekasse (Jurininky draudimo kasa), Hamburgas,
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— jeigu paskutiné jmoka buvo
imokétaBahnversicherungs-
anstalt (Gelezinkelio darbuo-
toju  draudimo istaiga),
Frankfurtas prie Maino:

iii) jeigu jmoka buvo jmokéta kalna-

kasiy pensiju draudimo sistemai:

b) Asmenims, kurie buvo apdrausti arba lai-
komi buve apdraustais pagal Vokietijos
teisés aktus arba vienos ar daugiau kity
valstybiy nariy teisés aktus, ir ju islaiky-
tiniams, jeigu atitinkamas asmuo:

— gyvena Vokietijos teritorijoje »MS

<

arba

yra Vokietijos pilietis,

gyvenantis

valstybéje, nepriklausanc¢ioje Europos
Sajungai:

eigu paskutiné jmoka pagal Vokieti-
jos istatymus buvo imokéta fizinj
darba dirbanciu darbuotoju pensinio
draudimo sistemai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Nyderlandy pensinio
draudimo jstaigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Belgijos arba Ispanijos
pensinio draudimo jstaigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés istatymus buvo
imokéta Italijos arba Maltos pen-
sinio draudimo {staigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Pranciizijos arba Liuk-
semburgo pensinio draudimo is-
taigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés j{statymus buvo
imokéta Danijos, Suomijos arba
Svedijos pensinio draudimo jstai-
gai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Estijos, Latvijos arba
Lietuvos pensinio draudimo jstai-

gai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Airijos arba Jungtinés
Karalystés pensinio draudimo is-
taigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos
valstybés narés jstatymus buvo
imokéta Graikijos arba Kipro
pensinio draudimo jstaigai:

Bahnversicherungsanstalt (Gelezinkelio darbuo-
toju draudimo i{staiga), Frankfurtas prie Maino;

Bundesknappschaft (Federalinis kalnakasiy drau-
dimo fondas), Bochum.

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos
Regioniné draudimo {staiga), Miunsteris

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reino
provincijos Regioniné draudimo jstaiga), Diusel-
dorfas

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo jstaiga), Augsburgas

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-
neland-Palatinate Regioniné draudimo jstaiga),
Speyer

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein
(Slezvigo-Holsteino Regioniné draudimo [staiga),
Liubekas

Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
pommern (Meklenburgo-Vakary Pomeranijos Re-
gioniné draudimo {staiga), Neubrandenburg

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburgas (Laisvo ir Hanzos sajungai priklau-
san¢io Hamburgo miesto Regioniné draudimo is-
taiga), Hamburgas

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg
(Baden-Viurtembergo Regioniné draudimo is-
taiga), Karlsruje
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jeigu paskutiné jmoka pagal kitos Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemu-

valstybés narés j{statymus buvo tinés Frankonijos Regioniné draudimo istaiga),

imokéta Portugalijos pensinio Viurcburgas

draudimo j{staigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Aukstu-

valstybés narés jstatymus buvo tinés Bavarijos Regioniné draudimo jstaiga),

imokeéta Austrijos pensinio drau- Miunchenas

dimo jstaigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos Landesversicherungsanstalt Berlynas (Berlyno

valstybés narés jstatymus buvo Regioniné draudimo jistaiga), Berlynas, arba

imokéta Lenkijos pensinio drau- tais atvejais, jeigu taikomas tik 1975 m. spalio 9

dimo istaigai: d. susitarimas dél pensinio draudimo ir draudimo
nuo nelaimingy atsitikimy: vietiné kompetentinga
Regioniné draudimo jstaiga pagal Vokietijos ista-
tymus

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-

valstybés narés istatymus buvo pfalz (Zemutinés Bavarijos-Oberpfalz Regioniné

imokéta Slovakijos, Slovénijos draudimo istaiga), Landshut

arba Cekijos pensinio draudimo

istaigai:

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiuringi-

valstybés narés jstatymus buvo jos Regioniné draudimo istaiga), Erfurtas

imokéta Vengrijos pensinio drau-

dimo ijstaigai:

Taciau jei atitinkamas asmuo gy- Landesversicherungsanstalt fir das Saro zemé

vena Vokietijos teritorijoje, Saro (Saro zemés Regioniné draudimo istaiga), Sar-

zeméje, jeigu jis yra Vokietijos briukenas

pilietis, gyvenantis ne valstybés

narés teritorijoje, jeigu paskutiné

imoka pagal Vokietijos istatymus

buvo imokéta Saro Zeméje esan-

Ciai pensinio draudimo jstaigai,

jeigu paskutiné jmoka pagal kitos

valstybés narés jstatymus buvo

imokéta  Prancuzijos, Italijos

arba  Liuksemburgo pensinio

draudimo [staigai:

Taciau jeigu paskutiné jmoka pa- Seekasse (Jurininky draudimo fondui), Hambur-

gal Vokietijos istatymus buvo gas,

imokéta:

arba jeigu imokos remiantis Seekasse (Jurininky draudimo fondas), Hambur-

darbu pagal darbo sutarti Vokie- gas,

tijos arba kitos Salies Kariniame

jury laivyne buvo mokétos bent

60 ménesiu:

Bahnversicherungsanstalt (Gele- Bahnversicherungsanstalt (Gelezinkeliy draudimo

zinkeliy ~ draudimo istaiga), istaiga), Frankfurtas prie Maino;

Frankfurtas prie Maino:

VB

ii) jeigu paskutiné jmoka buvo jmokéta
administracijos darbuotoju pensiju
draudimo sistemai:

— jeigu jmoka nebuvo jmokéta See- Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Fede-
kasse (Jurininky draudimo kasa), raliné administracijos darbuotoju draudimo {s-
Hamburgas, arba jeigu paskutiné taiga), Berlynas,
imoka nebuvo jmokétaBahnversi-
cherungsanstalt (Federaliné gele-
zinkelio darbuotojy draudimo is-
taiga), Frankfurtas prie Maino:
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vB
— jeigu imoka buvo jmokétaSee- Seekasse (Jurininky draudimo kasa), Hamburgas,
kasse (Rentenversicherung der
Arbeiter oder der Angestellten)
(Jurininky draudimo kasa) (Dar-
bininky ar administracijos dar-
buotoju pensiju draudimo sis-
tema)), Hamburgas:
— jeigu paskutiné jmoka buvo jmo- Bahnversicherungsanstalt (Gelezinkelio darbuo-
kétaBahnversicherungsanstalt toju draudimo jstaiga), Frankfurtas prie Maino;
(Gelezinkelio darbuotoju drau-
dimo jstaiga), Frankfurtas prie
Maino:
\g\7¢]
iii) jeigu jmoka buvo jmokéta kalnakasiy Bundesknappschaft (Federalinis kalnakasiy drau-
pensiju draudimo sistemai: dimo fondas), Bochum.
vB
c) Pakeitus gyvenamosios vietos Sali po i$-
mokuy paskyrimo a punkto i papunktyje ir
b punkto i papunktyje nurodytais atvejais,
atitinkamai pasikei¢ia kompetentinga is-
taiga.
Y M6
3. Ukininky senatvés draudimas: Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen, Kassel (Nacionaliné zemés tkio darbuo-
toju senatvés fondy asociacija, Kaselis).
vB
4. Metalo ir plieno pramonés jmonése dir- Landesversicherungsanstalt fiir Saarland (Sar-
ban¢iy asmeny papildomas draudimas: lando regioniné draudimo istaiga), Sarbriukenas.
5. Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy (ne- [staiga, atsakinga uz draudima nelaimingo atsiti-
laimingi atsitikimai darbe ir profesinés li- kimo atveju.
gos):
6. Bedarbio iSmokos ir iSmokos Seimai: Bundesanstalt fiir Arbeit (Federaliné darbo is-
taiga), Niurnbergas.
YMis
F. ESTUA
VAl
1. Liga ir motinysté: Eesti Haigekassa(Estijos sveikatos draudimo fon-
das), Tallinn.
2. Invalidumo, senatvés ir maitintojo nete- Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo val-
kimo pensijos: dyba), Tallinn.
3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:
a) kompensacija, mokama pagal Civilini ko- darbdaviai,
deksa:
b) pensijos: Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo val-
dyba), Tallinn.
4. ISmokos mirties atveju: Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo val-
dyba), Tallinn.
YMi11
5. Nedarbas: Eesti Tootukassa (Estijos Draudimo nuo nedarbo

fondas).
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val
6. ISmokos Seimai: Sotsiaalkindlustusamet(Socialinio draudimo val-
dyba), Tallinn.
7. Klausimai, susij¢ su socialinés apsaugos Maksuamet (Mokes¢iy valdyba), Tallinn.
imoky (socialinio mokes¢io) mokéjimu:
VMI15
G. GRAIKIJA
vB
1. Liga ir motinysté:
YMi11
a) pagal bendra taisykle: Topvpa Kowovikov Acearicewv — Eviaio Ta-
peio Acpdhong MicBotdv (IKA — ETAM),
AfnMva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai), arba draudimo jstaiga, kuri yra arba
buvo apdraudusi darbuotoja;
vB
»M2 b) <« jirininkams: Oikog Navrov, Ileipardg (Jurininky namai), Piré-
nai;
> M2 c) « sistema zemés ikio darbuoto- Opyavioudg I'eopywdv Acealicewv (OLA),
jams: A0Mva (Nacionaliné zemés tikio darbuotoju drau-
dimo jistaiga, Aténai);
VM2
d) speciali sistema valstybés tarnybai pri-
klausantiems tarnautojams:
VYMi11
i) valstybés tarnautojai: Opyaviopog IlepiBaiyng Acoaiopévov Anpo-
ciov (OITAA), ABnva (Valstybés tarnautojy Drau-
dimo nuo ligos fondas (OPAD), Aténai
M2

i) vietinés valdzios tarnau-tojams: Tameio UgeiaV Dhmotikvn kai Koinotikvn
Upallhlwn (TUDKU) AJhna (Municipalitety ir
bendruomeniy tarnautojy ligoniy kasa, Aténai)

iii) tikrosios tarnybos kariskiams: UpourgeioEJnikhV  AmunhV AJhna (Nacionali-
nés gynybos ministerija, Aténai)

iv) prieplauky sargyboje dir-bantiems Upourgeio EmporikhV NautiliaV (Prekybos lai-
tikrosios tarnybos kariskiams: vyno ministerija, Piréjas);

e) speciali riipybos sistema aukstyju ir tech- Eidiko susthma periJalyhV foithtwn kai spou-
nologijos mokymo {staigy studentams: dastwn AEI kai TEIL. AuksStosios ir technologijos
mokymo jstaigos (AEI ir TEI) kiekvienu konkre-

¢iu atveju.
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Invalidumas, senatvé, mirties (pensijos):

a) pagal bendra taisykle:

»>M2 b) € sistema jlirininkams:
> M2 c) « sistema Zemés ikio darbuoto-
jams:

d) valstybing pensija gaunantys pensininkai:

Nelaimingi atsitikimai darbe, profesinés
ligos:

a) pagal bendra taisykle:

»M2 b) « sistema jurininkams:

»>M2 c) « sistema Zemés ikio darbuoto-

jams:

d) valstybing pensija gaunantys pensininkai:

ISmokos mirties atveju (laidojimo iSlaidos):

a) pagal bendra taisyklg:

> M2 b) € sistema jurininkams:

»M2 c) « sistema Zemés ikio darbuoto-
jams:

Pasalpos Seimai:

»>M2 a) € asmenu, dirbanciy pagal darbo
sutartj sistema, jskaitant jmoniu
sistemas:

Topopa  Kowavikedv Aceoricewov — Eviaio
Tapeio Acpdiiong Mwcsbotdv (IKA — ETAM),
AbBnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai), arba draudimo jstaiga, kuri yra arba
buvo apdraudusi darbuotoja;

Novtkd Amopaywd Topeio (NAT), Tlepodg
(Jurininky senatvés pensiju kasa, Pirénai);

Opyaviopog Teopywaov  Acogaricemv (OT'A),
AfMva (Nacionaliné zemés ikio darbuotoju drau-
dimo jstaiga, Aténai);

T'evikd Aoywotipio tov Kpdrtovg
(Bendroji atsiskaitymy jstaiga), Athens.

Tépopo  Kowavikdv Acgoricewv — Ewviaio
Topeio Acediong Micbotdv (IKA — ETAM),
AfnMva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai), arba draudimo jstaiga, kuri yra arba
buvo apdraudusi darbuotoja;

Novtikd Amopoywd Topeio (NAT), Ilepondg
(Jurininky senatvés pensiju kasa, Pirénai);

Opyaviopos Teopywav  Acpodicemv  (OT'A),
ABnvo (Nacionaliné zemés tikio darbuotoju drau-
dimo jistaiga, Aténai);

I'evikd Aoyiotmipro tov Kpdrtovg
(Bendroji atsiskaitymu jstaiga), Athens.

Topopo  Kowavikdv Acgoricewv — Ewviaio
Topeio Acediong Micbotdv (IKA — ETAM),
AOMva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai), arba draudimo jstaiga, kuri yra arba
buvo apdraudusi darbuotoja;

Oikog Navtov, IMepodg (Jurininky namai, Pire-
nai);

Opyaviopos Teopywkav  Acpodicewv (OT'A),
Abfva (Nacionaliné zemés ukio darbuotojy drau-
dimo jstaiga, Aténai).

Opyaviopog Amacyoiocemns Epyoticod Avvapu-
kov (OAEA), Abfva (Idarbinimo jstaiga, Aténai);
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VYMi15

M3

YM11

> M2 b) € sistema Zemés ikio darbuoto-
jams:

»M2 c) « jirininkams:

d) valstybés tarnautojams ir jiems prilygi-
ntiems asmenims:

Bedarbysté:

> M2 a) € kaip paprastai:

»>M2 b) € sistema jlirininkams:

»M2 c) « sistema laikra$Ciu pramongje
dirbantiems asmenims, kuria

valdo:

Opyaviopog Teopywov  Acoparicemv (OT'A),
AfMvo (Nacionaliné zemés oikio darbuotoju drau-
dimo jstaiga, Aténai);

Eotio Navtikédv (Jirininky namai, Pirénai);

I'evike Aoywompio tov Kpatovg

(Bendroji atsiskaitymu jstaiga), Aténai, arba drau-
dimo ijstaiga, kurioje darbuotojas yra arba buvo
apdraustas.

Opyaviopog Amacyoicemns Epyoticod Avvopu-
ko0 (OAEA), Abfva (Idarbinimo jstaiga, Aténai);

Oikog Navtov, IMepordg (Jarininky namai, Piré-
nai).

1. Tapeio Acparicewng Epyatdv Tomov, Abnva
(Draudimo kasa ziniasklaidos darbuotojams,
Aténai);

2. Tapeiov Xvvta&ewng [Ipocomikov Eenuepidmv
ABnvov — Beccarovikng, A6nva (Pensiju
kasa ziniasklaidos darbuotojams Aténuose ir
Salonikuose, Aténai).

H. ISPANIJA

Visos sistemos, iSskyrus jirininky sistema
ir valstybés tarnautojy, karinio personalo
ir teismy pareigiiny sistema.:

a) visais atvejais, iSskyrus bedarbyste:

b) nedarbui:

Jurininky sistema:

Nejmokinéms senatvés ir invalidumo pensi-
joms:

Valstybés tarnautojy speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (jskaitant naslai¢iy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Skiriant priedus uz didesnio laipsnio inva-
liduma ir uz iSlaikoma nejgaly vaika:

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
la Seguridad Social (Nacionalinio socialinés ap-
saugos instituto provincijuy direktoratai);

Direcciones Provinciales del Servicio Publico de
Empleo Estatal. INEM (Provinciju direktoraty
valstybés vieSoji idarbinimo tarnyba. INEM);

Instituto Social de la Marina (Socialiné jlirininky
Istaiga), Madridas.

Instituto de Mayores y Servicios Sociales.

Direccion General de Costes de Personel y Pen-
siones Publicas — Ministerio de Economia y Ha-
cienda(Personalo islaidy ir valstybiniy pensiju ge-
neralinis direktoratas — Ekonomikos reikalu ir
finansy ministerija);

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado(Valstybés tarnautoju bendroji saviSalpos
draudimo sistema), Madrid.
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VYMI15

5. Karinio personalo speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (jskaitant naslaiiy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Pripazjstant netikimo tarnybai pensijas,
didesnio laipsnio invalidumo iSmokas ir
iSmokas Seimai uz iSlaikoma nejgaly
vaika:

¢) ISmokoms Seimai:

6. Teismy pareigiiny speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (iskaitant naslai¢iy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Pripazjstant sunkesnio invalidumo iSmo-
kas ir iSmokas nejgalaus vaiko iSlaiky-
mui:

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa(Gynybos ministerijos Personalo generalinis
direktoratas), Madrid;

Instituto Social de las Fuerzas Armadas(Ginkluo-
tuju pajégu socialinis institutas), Madrid;

Las Delegaciones Provinciales del Ministerio de
Defensa(Gynybos ministerijos provincinés delega-
tiiros).

Direccion General de Costes de Personal y Pen-
siones Publicas — Ministerio de Economia y Ha-
cienda (Generalinis personalo islaidy ir valstybi-
niy pensijy direktoratas — Ekonomikos ir preky-
bos ministerija)

La mutualidad Judicial (Teismu pareigiiny ben-
drasis savitarpio iSmoky draudimo fondas), Ma-
dridas.

I. PRANCUZIA

1. Taikant jgyvendinimo reglamento 93 straips-
nio 1 dalj, 94 ir 95 straipsnj:

A. Sistema asmenims, dirbantiems pagal
darbo sutartj:

a) bendroji sistema:

b) zemés ukio darbuotojy sistema:

c) kalnakasiy sistema:

d) jurininky sistema:

B. Sistema savarankiSkai dirbantiems

asmenims:

a) sistema savarankiskai ne zemés ukyje
dirbantiems asmenims:

Caisse nationale de l'assurance maladie (Naciona-
liné ligoniy kasa), Paryzius;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Centriné zemés TUkio darbuotoju savitarpio
paramos kasa), Paryzius;

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nacionaliné nepriklausoma kalna-
kasiy socialinés apsaugos kasa), Paryzius;

Etablissement national des invalides de la marine
(Nacionaliné nedarbingy jurininky istaiga), Pary-
Zius.

Caisse nationale d'assurance maladie et maternité
des travailleurs non salariés des professions non
agricoles, Saint-Denis agricoles, Sain-Denis
(Nacionaliné ligos ir motinystés kasa savaran-
kiskai ne zemés ikyje dirbantiems asmenims),
Saint-Denis;
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b) Zemés ukio darbuotojy sistema:

Taikant
96 straipsni:

igyvendinimo reglamento

a) bendroji sistema:

b) Zemés ukio darbuotojy sistema:

c) kalnakasiy sistema:

d) jurininky sistema:

Kitos kompetentingos istaigos,
Pranciizijos teisés aktuose:

PRANCUZIJOS METROPOLIJOS

nurodytos

A. Sistema asmenims, dirbantiems pagal
darbo sutartj:

a) bendroji sistema:

i) ligos, motinystés, mirties atveju
(iSmoka):

i) invalidumas:

aa) bendrai, iSskyrus Paryziy ir Paryziaus
regiona:

Paryziui ir Paryziaus regionui:
bb) speciali sistema, numatyta Socialinés

apsaugos  kodekso L 365-L
382 straipsniuose:

iii) senatveés:
aa) kaip paprastai, iSskyrus Paryziy ir

Paryziaus rajona:

Paryziui ir Paryziaus rajonui:

bb) speciali sistema, numatyta Socialinés

apsaugos kodekso L 365-
L382 straipsniuose:

iv) nelaimingi atsitikimai darbe:

aa) laikinas nedarbingumas:

bb) visiskas nedarbingumas:

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Centriné zemés ukio darbuotoju savitarpio
paramos kasa), Paryzius,

Caisse centrale de mutuels agricoles (Centriné
zemés Uikio darbuotojy savitarpio paramos kasa),
Federation francaise des societes d'assurance
(Ramex et Gamex) (Pranctizijos draudimo drau-
giju federacija),

Federation nationale de la mutualite francaise
(Nacionaliné Pranciizijos savitarpio pagalbos
asociaciju federacija).

Caisse nationale de l'assurance maladie (Naciona-
liné ligoniu kasa), ParyZzius;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés ikio
darbuotojy  savitarpio  pagalbos  socialinés
apsaugos kasa), Paryzius;

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nacionaliné nepriklausoma kalna-
kasiy socialinés apsaugos kasa), Paryzius;

Etablissement national des invalides de la marine
(Nacionaliné nedarbingy jurininky jstaiga), Pary-
Zius.

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy kasa);

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy kasa);

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy kasa), Paryzius;

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy kasa), Strasbiras;

Caisse régionale d'assurance maladie maladie
(branche vieillesse) (Regioniné ligoniy kasa,
senatvés skyrius);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des travail-
leurs salariés (Nacionaliné senatvés draudimo
kasa asmenims, dirbantiems pagal darbo
sutart,), Paryzius;

Caisse régionale d'assurance vieillesse (Regioniné
senatvés draudimo kasa), Strasbiiras;

arba

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy kasa), Strasburas;

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy kasa);
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b)

— pensijos:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke po
1946 m. gruodzio 31 d.:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke iki
1947 m. sausio 1 d.:

— pensiju padidinimai:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke po
1946 m. gruodzio 31 d.:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke iki
1947 m. sausio 1 d.:

v) iSmokos Seimai:

vi) bedarbysté:

— asmeniui jsiregistravus  kaip
ieSkanciam darbo:

— i8duodant formas E 301, E 302, E
303:

zemés tkio darbuotojy sistema:

i) ligos, motinystés, mirties atveju
(i8moka), i8mokos Seimai:

ii) (invalidumo ir senatvés draudimo
iSmokos bei iSmokos naslei
(nasliui):

iii) nelaimingi atsitikimai darbe:

aa) kaip paprastai:

bb) pensiju padidinimas:

<)

iv) bedarbysté:

— asmeniui jsiregistravus  kaip
ieSkan¢iam darbo:

— i8duodant formas E 301, E 302, E
303:

kalnakasiy sistema:

i) ligos, motinystés, mirties atveju
(iSmoka):

i) invalidumo, mirties

(pensijos):

senatves,

iii) nelaimingi atsitikimai darbe:

aa) laikinas nedarbingumas:

bb) visiskas nedarbingumas:

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy kasa),

darbdavys arba draudimo jmoné, vykdanti jo
pareigas;

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy kasa),

Caisse des dépdts et consignations (Indéliy ir
konsignaciju {staiga);

Caisse d'allocations familiales (PaSalpy Seimai
kasa);

vietin¢ atitinkamo asmens gyvenamosios vietos
idarbinimo agentiira

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin, F 92537 Levallois-
Perret;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés iikio
darbuotojy socialinio draudimo savidraudos kasa);

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Centriné zemés tukio darbuotoju savidraudos
kasa), Paryzius;

— darbdavys arba draudimo imoné, vykdanti jo
pareigas, kai nelaimingi atsitikimai yra jvyke
iki 1973 m. liepos 1 d.,

— Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés
tkio darbuotoju socialinés savidraudos kasa)
kai nelaimingi atsitikimai yra jvyke po
1973 m. birzelio 30 d.;

— Caisse des dépots et consignations (Indéliy ir
konsignacijy istaiga), Arceuil (94), kai nelai-
mingi atsitikimai yra jvyke iki1973 m. liepos
1d,

— Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés
tkio darbuotojy socialinés savidraudos kasa),
kai nelaimingi atsitikimai yra jvyke po
1973 m. birzelio 30 d.;

vietiné atitinkamo asmens gyvenamosios vietos
idarbinimo agentiira,

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin, F 92537 Levallois-
Perret;

Société de secours miniere (Kalnakasiy pagalbos
draugija),

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nacionaliné nepriklausoma kalna-
kasiy socialinés apsaugos kasa), Paryzius;

Société de secours miniere (Kalnakasiy pagalbos
draugija);
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d

— pensijos:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke po
1946 m. gruodzio 31 d.:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke iki
1947 m. sausio 1 d.:

— pensiju padidinimas:

— nelaimingi atsitikimai, jvyke po
1946 m. gruodzio 31 d.:

— nelaimingi atsitikimai, {vyke iki
1947 m. sausio 1 d.:

iv) iSmokos Seimai:

v) bedarbysté:

— asmeniui [siregistravus  kaip
ieskanc¢iam darbo:

— i8duodant formas E 301, E 302, E
303:

jurininky sistema:

i) ligos, motinystés, invalidumo,
nelaimingy  atsitikimy  darbe,
mirties atveju (iSmoka) nedar-
bingy asmeny arba asmeny,
nukentéjusiy dél nelaimingy atsi-
tikimuy darbe, islaikytiniy
pensijos:

il) senatvés, mirties (pensijos):

i) iSmokos Seimai:

iv) bedarbysté:

— asmeniui jsiregistravus  kaip
ieSkanciam darbo:

— i8duodant formas E 301, E 302, E
303:

speciali valstybés tarnautojy sistema
(invalidumas, senatvé, nelaimingi
atsitikimai darbe ir profesinés ligos):

i) nacionaliniy instituciju valstybés
tarnautojai:

ii) regioniniy ir vietos instituciju
arba ligoniniy tarnybos valstybés
tarnautojai:

Union régionale des sociétés de secours miniéres
(Regioniné  kalnakasiu  pagalbos  draugiju
sajunga),

darbdavys arba draudimo jmoné, vykdanti jo
pareigas;

Union régionale des sociétés de secours minieres
(Regioniné  kalnakasiy  pagalbos  draugiju
sajunga),

Caisse des dépots et consignations (Indéliy ir
konsignacijy istaiga);

Union régionale des sociétés de secours miniéres
(Regioniné  kalnakasiu ~ pagalbos  draugiju
sajunga);

vietiné atitinkamo asmens gyvenamosios vietos
idarbinimo agentiira,

Agence nationale pour 'emploi (service spécialisé
pour la sécurité sociale des travailleurs migrants)
(Nacionaliné jdarbinimo agentira (Specialus
darbuotojuy migranty socialinés apsaugos departa-
mentas)), 9, rue Sextius Michel, F-75015 Paris;

Section Caisse générale de prévoyance des marins
du quartier des affaires maritimes (Jaros reikaly
ministerijos skyriaus Centriné labdaros kasa);

Section ,,Caisse de retraite des marins“ du quar-
tier des affaires maritimes (Jiros reikaly ministe-
rijos skyriaus Jurininky pensiju kasa);

Caisse nationale d'allocationsCaisse nationale
d'allocations familiales des marins du commerce
jurininky pasalpy Seimai kasa), arbaCaisse natio-
nale d'allocations familiales de la péche maritime
(Nacionaliné zvejybos pramonés darbuotojy
pasalpuy kasa);

vietiné gyvenamosios vietos jdarbinimo agentiira
arbaBureau central de la main d'ceuvre maritime
(Centriné juros vezéju istaiga) nuolatiniame
pakrovimo uoste,

Groupement des Assedic de la région parisienne
(GARP), 90, rue Baudin, F-92537 Levallois-
Perret.

Service des pensions du ministére chargé du
budget(uz biudzeta atsakingos  ministerijos
pensiju skyrius);

Caisse des dépdts et consignations(Indéliy ir

konsignacijy istaiga), Bordeaux centre.
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B. Sistema savaranki§kai  dirbantiems

asmenims:

a) sistema asmenims, dirbantiems pagal
darbo sutart{ ne zemés tkyje:

i) liga, motinysté:

ii) senatvé:

aa) sistema amatininkams:

bb) sistema  gamintojams  ir
prekybininkams:

cc) sistema tos pacio sprofesijos
asmenims:

dd) sistema teisininkams:

b) zemés tkio sistema:

i) liga, motinysté, invalidumas:

il) senatvés draudimas ir iSmokos
nasliui (naslei):

iii) nelaimingi atsitikimai ne
pramonés  sektoriaus jmonése,
nelaimingi atsitikimai darbe ir
profesinés ligos:

II. UZSIENIO SKYRIAI

A. Asmeny, dirbandiy pagal darbo sutartj,
sistema (visos sistemos, iSskyrus kalna-
kasiams taikoma sistema, ir visa kita
rizika, iS§skyrus iSmokas Seimai):

i) bendrai:

Caisse mutuelle régionale (Regioniné savidraudos
kasa);

Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non
salariés des professions artisanales
(Cancava) Paris (Nacionaliné nepriklausoma
senatvés draudimo kasa savarankiskai dirban-
tiems amatininkams),

Caisses de base professionnelles ou interpro-
fessionnelles (Vietiné profesiné arba tarppro-
fesiné kasa);

Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non
salariés des professions industrielles et
commerciales (Organic) (Nacionaliné nepri-
klausoma senatvés draudimo kasa savaran-
kiskai dirbantiems asmenims gamybos arba
prekybos srityje),

Caisses de base professionnelles ou interpro-
fessionnelles (Vietiné profesiné arba tarppro-
fesiné kasa);

Caisse nationale d'asssurance vieillesse des
professions libérales (CNAVPL), sections profes-
sionnelles (Nacionaliné senatvés draudimo kasa
tos pacio sprofesijos nariams profesiju
sritims);

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF)
(Nacionaliné Pranciizijos advokatiiros kasa);

Organisme assureur habilit¢ auprés duquel le
travailleur non salarié¢ agricole est affilié (jgaliota
draudimo istaiga, kurioje yra apdraustas savaran-
kiskai zemés tkyje dirbantis asmuo);

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés tkio
darbuotojy socialinés savidraudos kasa);

— Organisme agréé aupreés duquel le travailleur
non salari¢ agricole est affili¢ (paskirta
istaiga, kurioje yra apdraustas savarankiskai
zemés tkyje dirbantis asmuo),

Caisse nationale des barreaux francais
(CNBF) (Nacionaliné Pranciizijos advoka-
tiros kasa); Moselle, Basreino ir Hautreino
departamentai:Caisse d'assurance accidents
agricoles (Zemés iikio darbuotoju draudimo
nuo nelaimingy atsitikimy kasa).

Caisse générale de sécurité sociale
socialinés apsaugos kasa);

(Bendroji
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ii) pensiju padidinimams dél nelai-
mingy atsitikimy darbe, kurie
ivyko wuzsienio skyriuose iki
1952 m. sausio 1 d.;

VM3

Direction départementale de l'enregistrement
(Registracijos zinybinis direktoratas);

iii) specialiai valstybés tarnautojy sistemai
(invalidumas, senatvé, nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos):

aa) nacionaliniy instituciju  valstybés
tarnautojai:

bb) regioniniy ir vietos instituciju arba
ligoniniy tarnybos valstybés tarnau-
tojai:

B. Savaranki§kai  dirban¢iy = asmeny
sistema:

i) liga, motinysté:

il) senatve:

— sistema amatininkams:

— sistema gamintojams ir prekybi-
ninkams:

— sistema tos pacios profesijos
asmenims:

— sistema teisininkams:

C. ISmokos Seimai:

D. Sistema jurininkams:

i) visi rizikos atvejai, iSskyrus

senatvés iSmokas ir iSmokas
Seimai:

il) senatvé:

i) iSmokos Seimai:

Service des pensions du ministére chargé du
budget(uz biudzeta atsakingos ministerijos
pensiju skyrius)

Caisse des dépots et consignations(Indéliy ir
konsignacijy istaiga), Bordeaux centre.

Caisse mutuelle régionale (Regioniné savidraudos
kasa);

—~Caisse nationale de l'organisation autonome
d'assurance vieillesse des travailleurs non salariés
des professions artisanales (Cancava) Paris
(Nacionaliné nepriklausoma senatvés draudimo
kasa savarankiSkai dirbantiems amatininkams),

—Caisse interprofesionelle d'assurance vieillesse
des industriels et commercants d'Algérie et
d'outre-mer d'Algerie et d'outre-mer (Cavicorg)
(Tarpprofesiné senatvés draudimo kasa dirban-
tiems Alzyre ir uzsienyje),

Caisse nationale d'asssurance vieillesse des
professions libérales (CNAVPL), sections profes-
sionnelles (Nacionaliné senatvés draudimo kasa
tos pacios profesijos nariams — profesiju
sritims);

Caisse nationale des barreaux frangais (CNBF)
(Nacionaliné Pranciizijos advokatiiros kasa);

Caisse d'allocations familiales (PaSalpu S$eimai
fondas).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins“ du quartier des affaires maritimes (Juros
reikaly ministerijos skyriaus Centriné labdaros
kasa);

Section ,,Caisse de retraite des marins® du quar-
tier des affaires maritimes (Juros reikaly ministe-
rijos skyriaus Jarininky pensiju kasa);

Caisse d'allocations familiales (PaSalpu Seimai
fondas).
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VYM15
J. AIRUJA
vB
1. ISmokos natiira: — PM9 Eastern Regional Health Authority
(Rytuy regiono sveikatos valdyba), Dublinas
20, <

— Midland Health Board, Tullamore, County
Offaly (Vidurio sveikatos valdyba),

— Mid-western  Health  Board, Limerick
(Vidurio vakary sveikatos valdyba),

— North Eastern Healtll Board, Ceanannus Mor,
County Meath (Siaurés Ryty sveikatos
valdyba),

— North-Western Health Bovard, Manorha-
milton, County Leitrim (Siaurés Vakary
sveikatos valdyba),

— South-Eastern  Health Board, Kilkenny
(Pietry¢iy sveikatos valdyba),

— Southern Health Board, Cork (Piety sveikatos
valdyba),

— Western Health Board, Galway (Vakary
sveikatos valdyba).

M9
2. ISmokos pinigais:
a) Bedarbio iSmokos: Department of Social and Family Affairs

(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);

b) Senatvés ir mirties (pensijos): Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);

¢) ISmokos Seimai: Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);

d) Invalidumo iSmokos ir motinystés Department of Social and Family Affairs
iSmokos: (Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);

e) Kitos iSmokos pinigais: Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).

VYMI15
K. ITALIJA

VYMi1

1. Liga (jskaitant tuberkulioz¢) ir motinysté:
A. Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:
a) iSmokos natiira:

i) bendrai: ASL (vietiné kompetentinga sveikatos jstaiga,
kurioje atitinkamas asmuo jregistruotas),
Regionas;

ii) tam tikry kategoriju valstybés tarnau- SSN — MIN SALUTE (Nacionaliné sveikatos
tojams, privaciame sektoriuje pagal sistema — Sveikatos ministerija), Roma,
darbo sutartj dirbanéiy asmeny ir Regionas;
jiems  priskiriamiems  asmenims,
pensininkams ir ju $eimos nariams:

iii) jOrininkams ir civilinés aviacijos SSN — MIN SALUTE (Nacionalin¢ sveikatos
iguly nariams: sistema — Sveikatos ministerija) (atitinkamo
rajono prekybos laivyno ir civilinés aviacijos
sveikatos {staiga),
Regionas;

b) iSmokos pinigais:
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VYMi11

<)

i) bendrai:

il) jurininkams ir civilinés

iguly nariams:

aviacijos

draudimo laikotarpiu pazyméjimai:

i) bendrai:

i) jurininkams ir civilinés

iguly nariams:

aviacijos

Savarankiskai dirbantys asmenys:

a)

iSmokos natiira:

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

a)

b)

<)

iSmokos natiira:

i) bendrai:

il) jurininkams ir civilinés

iguly nariams:

aviacijos

protezai ir pagrindiniai prietaisai, medi-
cininés-teisinés iSmokos ir susijg tyrimai
bei pazyméjimai:

i) bendrai:

il) jurininkams ir civilinés aviacijos
iguly nariams:

iSmokos pinigais:

i) bendrai:

il) jurininkams ir civilinés aviacijos

iguly nariams:

iii) taip pat zemés ir misku tkio darbuo-
tojams, jeigu reikia:

Savarankiskai dirbantys asmenys (tik gydy-
tojams radiologams):

a)

b)

iSmokos natiira:

protezai ir pagrindiniai prietaisai, medi-
cininés ir teisinés iSmokos bei susijg
tyrimai ir pazyméjimai

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
skyriai;

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Socialinés apsaugos istaigos, skirtos
juros sektoriui);

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
skyriai;

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Socialinés apsaugos {staigos, skirtos
juros sektoriui).

ASL (vietiné kompetentinga sveikatos
kurioje atitinkamas asmuo jregistruotas),
Regionas.

istaiga,

ASL (vietiné kompetentinga sveikatos
kurioje atitinkamas asmuo jregistruotas),
Regionas;

istaiga,

SSN — MIN SALUTE (Nacionaliné sveikatos
sistema Sveikatos ministerija) (atitinkamo
rajono prekybos laivyno ir civilinés aviacijos
sveikatos istaiga),

Regionas;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe {staiga), regioniniai
skyriai;

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Socialinés apsaugos istaigos, skirtos
juros sektoriui);

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné¢ draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe {staiga), regioniniai
skyriai;

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Socialinés apsaugos istaigos, skirtos
juros sektoriui);

Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli
impiegati agricoli: (Nacionaliné zemés ukio
darbuotojuy apsaugos ir pagalbos istaiga).

ASL (vietiné kompetentinga sveikatos jstaiga,
kurioje atitinkamas asmuo jregistruotas),
Regionas;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné istaiga dél
draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe),
regioniniai skyriai;
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VYMi11

VYM13

¢) iSmokos pinigais:

Invalidumo, senatvés, islaikytiniy pensijos:

Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

a) bendrai:

b) pramogu verslo darbuotojams:

¢) Zurnalistams:

Savarankiskai dirbantys asmenys:

a) praktikuojantiems gydytojams:

b) farmacininkams:

¢) veterinarams:

d) medicinos seserims, pagalbiniam
medicinos  personalui, vaiky slaugy-
tojams:

e) inZinieriams ir architektams:

f) matininkams:

g) advokatams:

h) ekonomistams:

i) buhalteriams:

j) idarbinimo ekspertams:

k) notarams:

1) muitinés tarpininkams:

m) biologams:
n) techniniams zemés tkio darbuotojams ir
mokslininkams:

0) prekybos atstovams:

p) pramoneés technikams:

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
nelaimingu atsitikimu darbe {staiga), regioniniai
skyriai.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
skyriai;

Ente nazionale di previdenza e assistenza per i
lavoratori dello spettacolo (Nacionaliné apsaugos
ir pagalbos jstaiga pramogy verslo darbuotojams),
Roma;

Istituto nazionale di previdenza dei giornalisti
italiani  ,,Giovanni ~ Amendola®“  (Giovanni
Amendola  nacionaliné  Italijos  Zurnalisty
apsaugos istaiga), Roma.

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Nacionaliné apsaugos ir pagalbos istaiga prakti-
kuojantiems gydytojams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farm-
acisti (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos istaiga
farmacininkams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza
veterinari  (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos
istaiga veterinarams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore degli infermieri professionali, assistenti
sanitari, vigilatrici d'infanzia (IPASVI);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per
gli ingegneri ed architetti liberi professionisti;

Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi
professionisti;

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
forense;

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei dottori commercialisti (Nacionalinis
apsaugos ir pagalbos fondas ekonomistams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei ragionieri e periti commerciali (Nacio-
nalinis apsaugos ir pagalbos fondas buhalteriams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i
consulenti del lavoro (Nacionaliné apsaugos ir
pagalbos istaiga jdarbinimo ekspertams);

Cassa nazionale notariato (Nacionalinis notary
fondas);

Fondo nazionale di previdenza per gli impiegati
delle imprese di spedizione e delle agenzie
marittime (FASC);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei biologi;

Ente nazionale di previdenza per gli addetti e per
gli impiegati in agricoltura;

Ente nazionale di assistenza per gli agenti e
rappresentanti di commercio;

Ente nazionale di previdenza dei periti industriali;
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YM13

q) aktuarijams, chemikams, agronomams, Ente nazionale di previdenza ed assistenza plur-
miskininkams, geologams: icategoriale degli agronomi e forestali, degli
attuari, dei chimici e dei geologi;

r) psichologams: Ente nazionale di previdenza ed assistenza per gli
psicologi (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos
istaiga psichologams);

s) zurnalistams: Istituto nazionale di previdenza dei giornalisti
italiani ~ ,,Giovanni ~ Amendola®“  (Giovanni
Amendola  nacionaliné  Italijos  Zurnalisty
apsaugos jstaiga).

VYMi11

4. ISmokos mirties atveju: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), regioniniai
skyriai.

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe {staiga), regioniniai
skyriai.

IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Socialinés apsaugos istaigos, skirtos
juros sektoriui).

5. Nedarbas (pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims):

a) bendrai: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), regioniniai
skyriai;

b) Zurnalistams: Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti
Italijosi ,,G. Amendola®“ (G. Amendola Nacio-
naliné Italijos zurnalisty apsaugos istaiga), Roma.

6. PaSalpos Seimai (pagal darbo sutartj
dirbantys asmenys):

a) bendrai: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
skyriai;

b) Zzurnalistams: Istituto nazionale della previdenza per i giornalisti
Italijosi ,,G. Amendola“ (G. Amendola Nacio-
naliné Italijos Zurnalisty apsaugos istaiga), Roma.

7. Pensijos valstybés tarnautojams: INPDAP (Istituto nazionale di previdenza per i
dipendenti delle amministrazioni pubbliche)
(Nacionaliné priklausan¢iyjy nuo vieSojo admin-
istravimo apsaugos istaiga), Roma.

VYMI15
L. KIPRAS

YMi13

1. ISmokos natiira: Yrovpyds Yyeiog (Sveikatos apsaugos minis-
terija, Nikosija).

2. ISmokos pinigais: Ymnpeoieg Kowovikav Aceolicewv, Yrovpyeio
Epyaciog kot Kowovikdv — Acgodicemv,
Agvkooio (Darbo ir socialinio draudimo minis-
terija, Socialinio draudimo paslaugy departa-
mentas, Nikosija).

3. ISmokos Seimai: Ymnpeoieg Xopnywbv kot Emdopdtov, Yrovpyeio
Owovopukdv, Aevkooio (Pasalpy ir iSmoky
tarnyba, Finansy ministerija), Nikosija.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 93

VYM15
M. LATVIJA
VYM13
Jeigu nenurodyta kitaip, instituciju kompetencija
reglamentuoja Latvijos teisés akty nuostatos.
1. Visiems draudiminiams atvejams, i§skyrus Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
sveikatos prieZilira natiira: (Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga).
2. Sveikatos prieZiiira natiira: Veselibas  obligatas  apdroSinasanas  valsts
agentiira, Riga  (Valstybiné  privalomojo
sveikatos draudimo tarnyba, Ryga).
VYM15
N. LIETUVA
VAl
1. Liga ir motinysté:
a) liga:
i) iSmokos natiira: Valstybiné ligoniy kasa Vilnius;
i) iSmokos pinigais: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
b) motinysté:
i) iSmokos natiira: Valstybiné ligoniy kasa, Vilnius;
ii) iSmokos pinigais: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.
2. Invalidumas: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.
3. Senatvé, mirtis (pensijos): Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.
4. Nelaimingi atsitikimai darbe, profesinés
ligos:
a) iSmokos natiira: Valstybiné ligoniy kasa, Vilnius;
b) iSmokos pinigais: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.
5. ISmokos mirties atveju: Savivaldybiy socialinés paramos skyriai.
VYMi11
6. Nedarbas: Lietuvos darbo birza (Lietuvos Darbo birza).
val
7. ISmokos Seimai: Savivaldybiy socialinés paramos skyriai.
VYMI15
0. LIUKSEMBURGAS
VB

1. Liga ir motinysté:

a) iSmokos natiira: Caisse de maladie compétente et/ou union des
caisses de maladie (kompetentinga ligoniu kasa
ir (arba) ligoniy kasy asociacija);

b) iSmokos pinigais: Caisse de maladie compétente (kompetentinga
ligoniy kasa).

2. Invalidumo, senatvés, mirties (pensijos):

a) darbininkams: Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité, Luxembourg (Senatvés ir invalidumo
draudimo {staiga), Liuksemburgas;
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b) administracijos darbuotojams ir savaran-
kiskai dirbantiems profesionalams:

c) amaty, prekybos arba gamybos srityse
savarankiskai dirbantiems asmenims:

d) savarankiSkai zemés tkyje dirbantiems
asmenims:

e) specialioms sistemoms

sektoriuje:

valstybiniame

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a) zemés ir miSky tkyje pagal darbo sutartj
dirbantiems ir savarankiSkai dirbantiems
asmenims:

b) visais kitais privalomo arba pasirinkto
draudimo atvejais:

Bedarbio iSmokos:

ISmokos Seimai:

ISmokos mirties atveju:

taikant reglamento 66 straipsni:

Caisse de pension des employés privés, Luxem-
bourg (Pensiju kasa administracijos darbuotojams,
dirbantiems privac¢iame sektoriuje), Liuksem-
burgas;

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels, Luxembourg (amaty, prekybos
arba gamybos srityse dirban¢iy asmenu pensiju
kasa), Liuksemburgas;

Caisse de pension agricole, Luxembourg (Zemés
tkio darbuotoju pensiju kasa), Liuksemburgas;

Kompetentinga pensiju istaiga.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et forestiére, Luxembourg (Drau-
dimo nuo nelaimingu atsitikimy draudimo asocia-
cija, Zemés ir misky tkio departamentas), Liuk-
semburgas;

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle, Luxembourg (Draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy asociacija, Pramonés depar-
tamentas), Liuksemburgas;

Administration de l'emploi (Idarbinimo istaiga),
Liuksemburgas.

Caisse nationale des prestations familiales (Nacio-
naliné iSmoky Seimai kasa), Liuksemburgas.

Union des caisses de maladie (Ligoniu kasuy
asociacija), Liuksemburgas.

P. VENGRIJA

Liga ir motinysté:

iSmokos natiira ir iSmokos pinigais:

Invalidumas:

a) iSmokos natira:

b) iSmokos pinigais:

Senatvé, mirtis (pensijos):

a) senatvés pensija - socialinio draudimo

sistema:

b) senatvés pensija - privati sistema:

¢) maitintojo netekimo pensijos:

Orszagos Egészségbiztositdsi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszdgos  Nyugdijbiztositdsi ~ Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest;

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Valsty-
biné finansinés priezitros institucija), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest;
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d) neimokiné senatvés paSalpa:

4. Nelaimingi atsitikimai darbe, profesinés
ligos:
a) iSmokos natiira:

b) i8mokos pinigais - nelaimingi atsitikimai

darbe:

c) kitos iSmokos pinigais:

5. Nedarbas:

iSmokos pinigais:

6. ISmokos Seimai:

ISmokos pinigais:

Illetékes  helyi
savivaldybg).

o6nkormanyzat (kompetentinga

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

Foglalkoztatasi Hivatal

Budapest.

(Idarbinimo  tarnyba),

1. Magyar Allamkincstar (Vengrijos valstybés
1zdas);

2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas).

Q. MALTA

1. ISmokos pinigais:

2. ISmokos natiira:

Dipartiment  tas-Sigurta’ So¢jali  (Socialinés

apsaugos departamentas), Valetta.

Divizjoni tas-Sahha (Sveikatos apsaugos skyrius),
Valetta.

R. NYDERLANDAI

1. Liga ir motinysté:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:

— asmenims, kurie pagal Sveikatos draudimo

istatymo 2 straipsnj privalo sudaryti drau-

dimo sutartj su sveikatos draudiku: sveikatos
draudikas, su kuriuo sveikatos draudimo
sutart] sudaré minétas asmuo, kaip apibrézta

Sveikatos draudimo {statyme,

arba asmenys, nepatenkantys | ankstesnés

itraukos kategorija, kurie gyvena uzsienyje

ir kurie taikant reglamenta arba remiantis

EEE susitarimu arba susitarimu su Sveicarija

dél laisvo asmeny judéjimo turi teisg i svei-

katos prieziira savo gyvenamojoje Salyje
pagal Nyderlandy teisés aktus:

1) arba privalomyjy imoku registracija ir
rinkimas: the College voor zorgverzeke-
ringen in Diemen:

2) arba sveikatos priezitra: CZ in Tilburg;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen,
Amsterdam (Darbuotoju draudimo administra-
vimo jstaiga, Amsterdamas);
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c) sveikatos priezitiros pasalpos:

vB

2. Invalidumas:

a) jeigu, net netaikant reglamento, teisé¢ gauti
i8moka numatyta tik pagal Olandijos ista-
tymus:

M9
i) asmenims, dirbantiems pagal darbo
sutartj:
ii) savarankiS$kai dirbantiems asmenims:

b) kitais atvejais:
asmenims, dirbantiems pagal darbo sutartj
ir savarankiSkai dirbantiems asmenims:

vB

3. Senatvés, mirties (pensijos):

a) bendroji sistema:

b) kalnakasiams:

M9

4. Bedarbysté:

vB

5. ISmokos Seimai:

a) jeigu turintis teis¢ gauti iSmokas asmuo
gyvena Nyderlanduose:

b) jeigu turintis teis¢ gauti iSmokas asmuo
gyvena uz Nyderlandu teritorijos riby, ta-
¢iau jo darbdavys gyvena arba jo {staiga
iregistruota Nyderlanduose:

c) kitais atvejais:

6. Profesinés ligos, kurioms taikomos regla-
mento 57 straipsnio 5 dalies nuostatos:
taikant reglamento 57 straipsnio 5 dalj:

a) jeigu i8moka paskirta iki 1967 m. liepos
1d:

YM9

b) jeigu iSmoka paskirta po 1967 m. birzelio
30 d.:

Belastingdienst Toeslagen, Utrecht.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo jstaiga),
Amsterdamas;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotojy draudimo administravimo istaiga),
Amsterdamas.

Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

Algemeen Mijnwerkersfonds (Kalnakasiy be-
ndroji kasa), Heerlen.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo |staiga),
Amsterdamas.

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank
(Socialinio draudimo banko vietos jstaiga), ra-
jono, kuriame jis gyvena;

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank
(Socialinio draudimo banko vietos istaiga), ra-
jono, kuriame jis gyvena;

Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo {staiga),
Amsterdamas.
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S. AUSTRIJA

Austrijos jstaigy kompetencija reguliuoja Austri-
jos teisés aktai, jeigu toliau nenurodoma Kitaip:

1. Ligos draudimas:

a) jeigu atitinkamas asmuo gyvena kitos val-
stybés narés teritorijoje irGebietskranken-
kasse (Regionin¢ ligoniy draudimo kasa)
yra kompetentinga draudimo jstaiga ir
jeigu vietinés kompetencijos negalima
nustatyti pagal Austrijos teisés aktus, vie-
tiné kompetencija nustatoma taip:

b) taikant reglamento III dalies 1 skyriaus 5
skirsni jgyvendinimo reglamento 95
straipsniui dél iSmoky asmenims, turin-
tiems teis¢ gauti pensija pagal 1955 m.
rugséjo 9 d. Bendrojo socialinio draudimo
Federalinj istatyma (ASVG), islaidy kom-
pensavimo:

2. Pensijy draudimas:

a) Nustatant atsakinga uz iSmoky mokéjima
istaiga, iskaitomas tik draudimo laikotar-
pis, igytas pagal Austrijos teisés aktus.

b) Taikant reglamento 45 straipsnio 6 dalj,
jeigu imoky mokéjimo laikotarpis nebuvo
igytas Austrijoje, ir siekiant atsizvelgti {
karinés ir civilinés tarnybos bei vaiko au-
ginimo laikotarpius, pries kuriuos arba po
kuriy néra draudimo laikotarpio Austri-
joje:

3. Draudimas nuo nedarbo:

a) pateikiant pareiskimui dél bedarbystés:

b) iSduodant formas E 301, E 302 ir E 303:

4. ISmokos Seimai:

a) ISmokos Seimai, iSskyrus Kinderbet-
reuungsgeld (vaiko prieziiiros pasalpa):

b) Kinderbetreuungsgeld (vaiko priezitiros
pasalpa):

— Gebietskrankenkasse ~ (Regioniné  ligoniuy
draudimo kasa), kompetentinga paskutinés
darbo vietos Austrijoje istaiga, arba
Gebietskrankenkasse ~ (Regioniné  ligoniuy
draudimo kasa), kompetentinga paskutinés
gyvenamosios vietos Austrijoje istaiga, arba
— jeigu asmuo nedirbo darbo, kurio atzvilgiu-
Gebietskrankenkasse ~ (Regioniné¢  ligoniu
draudimo kasa) yra kompetentinga, arba jeigu
asmuo niekuomet negyveno Austrijoje —
theWiener Gebietskrankenkasse (Vienos re-
gioniné ligoniy draudimo kasa), Viena.

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo is-
taigu centriné asociacija), Viena; tai reiskia, kad
iSlaidos bus kompensuojamos i§ pensininky ligos
draudimo jmoku, kurias gavo minétoji Centriné
asociacija.

Pensionsversicherungsanstalt (Pensiju draudimo
istaiga), Viena.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(Darbo rinkos tarnybos vietiné istaiga), kompe-
tentinga atitinkamo asmens gyvenamosios vietos
ar buvimo vietos atzvilgiu,

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(Darbo rinkos tarnybos vieting {staiga), kompe-
tentinga atitinkamo asmens darbo vietos atzvilgiu.

Finanzamt (Mokes¢iy inspekcija);

ligos draudimo istaiga, kurioje yra arba neseniai
buvo apsidraudgs pareiskéjas, kitaip Gebietskran-
kenkasse (Regioninis sveikatos draudimo fondas),
kuriai pateikiamas pareiskimas.
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1.

2.

T. LENKIJA

Liga ir motinysté:

a) iSmokos natiira:

b) Smokos pinigais:

Invalidumas, senatvé ir mirtis (pensijos):

a) asmenims, kurie pastaruoju metu dirbo
pagal darbo sutartj arba dirbo savarankis-
kai, i§skyrus savarankiSkai dirbancius tki-
ninkus, ir profesionaliems kariams ir ka-
rininkams, uZzbaigusiems tarnybos laiko-
tarpius, iSskyrus minétuosius ¢ punkto i
ir ii papunkcivose, d punkto i ir ii pa-
punkéiuose ir e punkto i ir ii papunk¢iu-
ose:

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalinis svei-
katos fondas), VarSuva.

i) darbdaviai, atsakingi uz iSmoky mokeéjima;

ii) Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padali-
niai, turintys teritoring jurisdikcija apdraustojo
asmens darbdavio ar savarankiskai dirbancio
asmens buveinés atzvilgiu draudimo laikotar-
piu, ir Zaktad Ubezpieczen Spotecznych(So-
cialinio draudimo institucijos - ZUS) vietiniai
padaliniai, turintys teritoring jurisdikcija apd-
raustojo asmens gyvenamosios ar buvimo
vietos atzvilgiu, pasibaigus draudimo laikotar-
piui;

iii) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
(Zemés iikio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys terito-
ring jurisdikcija Ukininko draudimo vietos
atzvilgiu.

1) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
Lodzéje — asmenims, igijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius gyve-
nant Ispanijos, Portugalijos, Italijos, Graiki-
jos, Kipro arba Maltos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, iskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Ispanijoje, Portugali-
joje, Italijoje Graikijoje, Kipre arba Mal-
toje;

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio

draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys

Nowy Sacz — asmenims, igijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius gyve-
nant Austrijos, Cekijos Respublikos, Ven-
grijos, Slovakijos arba Slovénijos teritori-
joje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Austrijoje, Cekijos Re-
spublikoje, Vengrijoje, Slovakijoje arba
Slovénijoje;

3) Zakiad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo istaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
Opoléje — asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Vokietijos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, iskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Vokietijoje;

4) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
S&ecine — asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Danijos, Suomijos, Svedijos, Lietu-
vos, Latvijos arba Estijos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-

2

~
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b) asmenims, pastaruoju metu buvusiems sa-
varankiskai dirbanciais tikininkais ir nejgi-
jusiems c¢ punkto i ir ii papunk¢ivose, d
punkto i ir ii papunk¢iuose ir e punkto i
ir ii papunkéivose paminéty darbo laikotar-

tarpiai, {skaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Danijoje, Suomijoje,
Svedijoje, Lietuvoje, Latvijoje arba Esti-
joje;

5) Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio

draudimo jstaiga — ZUS) — I skyrius VarSuvoje

— Centralne Biuro Obshugi Uméw Migdzyna-

rodowych (I skyrius VarSuvoje — Centrinis

tarptautiniy susitarimu skyrius) — asmenims,
igijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Belgijos, Pranciizijos, Nyderlandy,
Liuksemburgo, Airijos arba Jungtinés Ka-
ralystés teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, iskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo jgyti Belgijoje, Pranciizi-
joje, Nyderlanduose, Liuksemburge, Air-
ijjoje arba Jungtinéje Karalystéje;

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius VarSuvoje — as-
menims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-

piw: nant Austrijos, Danijos, Suomijos arba
Svedijos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo jgyti Austrijoje, Danijoje,
Suomijoje arba Svedijoje.

2) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Tomaszéw Ma-
zowiecki — asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Ispanijos, Italijos arba Portugalijos te-
ritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, iskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo jgyti Ispanijoje, Italijoje
arba Portugalijoje.

3) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Censtachovoje
— asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Pranciizijos, Belgijos, Liuksemburgo
arba Nyderlandy teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Pranciizijoje, Belgi-
joje, Liuksemburge arba Nyderlanduose.

4) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Nowy Sacz —
asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Cekijos Respublikos, Estijos, Latvijos,
Vengrijos, Slovénijos, Slovakijos arba Lie-
tuvos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Cekijos Respublikoje,
Estijoje, Latvijoje, Vengrijoje, Slovénijoje,
Slovakijoje arba Lietuvoje.

5) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Poznanéje — as-
menims, igijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
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c) profesionaliems kariams:

i)  invalidumo pensija, jeigu paskutinis
laikotarpis buvo karinés tarnybos lai-
kotarpis;

ii)  senatvés pensija, jeigu bendra darbo
laikotarpio, paminéto c—e punktuose,
trukmé yra bent:

iii)  islaikytinio pensija, jeigu laikomasi c
punkto i arba ii papunktyje nustatytos
salygos:

d) policijos pareiginams, Valstybés saugumo
institucijos  pareigiinams,  Nacionalinio
saugumo agentiiros pareigiinams, UZsienio
zvalgybos agentliros pareigiinams (valsty-
bés saugumo tarnybos), Sienos apsaugos
pareigiinams, Vyriausybés apsaugos biuro
pareiglinams ir Nacionaliniy gaisrininky
komandy pareiglinams:

i) invalidumo pensija, jeigu paskutinis
laikotarpis — tai tarnybos laikotarpis
vienoje i§ iSvardyty tarnybuy;

il) senatvés pensija, jeigu bendra darbo
laikotarpio, paminéto c—e punktuose,
trukmé yra bent:

iii)  iSlaikytinio pensija, jeigu laikomasi d
punkto i arba ii papunktyje nustatytos
salygos:

e) Kaléjimy apsaugos pareiginams:

i)  invalidumo pensija, jeigu paskutinis
laikotarpis — tai tarnybos einant pir-
miau minétas pareigas laikotarpis;

il)  senatvés pensija, jeigu bendra darbo
laikotarpio, paminéto c—e punktuose,
trukmé yra bent:

iii)  islaikytinio pensija, jeigu laikomasi e
punkto i arba ii papunktyje nustatytos
salygos:

f) teiséjams ir prokurorams:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

nant Jungtinés Karalystés, Airijos, Graiki-
jos, Maltos arba Kipro teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, iskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo jgyti Jungtinéje Karalystéje,
Airijoje, Graikijoje, Maltoje arba Kipre.

6) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego

(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —

KRUS) — Regioninis skyrius Ostréw Wielko-

polski — asmenims, jgijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius, gyve-
nant Vokietijos teritorijoje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Vokietijoje;

10 mety — i§ tarnybos atleistiems iki 1983 m.
sausio 1 d. arba
15 mety — i§ tarnybos atleistiems po 1982 m.

gruodzio 31 d.;

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riskiy pensiju istaiga VarSuvoje);

10 mety — i§ tarnybos atleistiems iki 1983 m.
balandzio 1 d. arba

15 mety — i§ tarnybos atleistiems po 1983 m.
kovo 31 d.;

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych 1 Administracji w Warszawie
(Vidaus Reikaly ir Administravimo Ministerijos
Pensiju jstaiga VarSuvoje);

10 mety — i§ tarnybos atleistiems iki 1983 m.
balandzio 1 d. arba

15 mety — i§ tarnybos atleistiems po 1983 m.
kovo 31 d.;

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warsza-

wie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensiju istaiga
VarSuvoje);

Teisingumo ministerijos specializuoti skyriai.
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pagrindinio samdomojo darbuotojo

nedarbingumas arba mirtis:

asmenims, kurie draudiminio ivy-
kio metu dirbo pagal darbo su-
tartj arba savarankiskai (iSskyrus
savarankiskai dirbancius tkinin-
kus), ir bedarbiams universitety
absolventams, kurie draudiminio
ivykio metu buvo nusiysti apmo-
kymams arba stazuotei:

asmenims, kurie draudiminio jvy-
kio metu savarankiSkai tkinin-

profesionaliems kariams, jeigu
draudiminis {vykis atsitinka kari-
nés tarnybos metu:

2 poskirsnio d punkte minétiems
pareigiinams, jeigu draudiminis
tvykis atsitinka tarnybos laikotar-
piu vienoje i§ 2 poskirsnio d
punkte iSvardyty tarnybu:
kaléjimy apsaugos pareigiinams,
jeigu draudiminis jvykis atsitinka
karinés tarnybos metu:

teiséjams ir prokurorams:

a) pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir
savarankiskai dirbantiems asmenims (iSsky-
rus savarankiskai dirbancius tikininkus) bei
bedarbiams, turintiems teis¢ i bedarbio i$-

b) savarankiskai dirbantiems tkininkams:

VYM13
a) Smokos natiira:
val
b) iSmokos pinigais:
i) ligos atveju:
VYM13
i)
kavo:
val
4. Laidojimo paSalpos:
mokas:
VYM13

c) profesionaliems kariams:

Narodowy Fundusz Zdrowia Warszawa (Naciona-
linis sveikatos fondas, VarSuva);

— darbdaviai, atsakingi uz iSmoky mokéjima;

— Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padali-
niai, turintys teritoring jurisdikcija apdraustojo
asmens darbdavio ar savarankiSkai dirbancio
asmens buveinés atzvilgiu draudimo laikotar-
piu, ir Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (So-
cialinio draudimo institucijos - ZUS) vietiniai
padaliniai, turintys teritoring jurisdikcija apd-
raustojo asmens gyvenamosios ar buvimo
vietos atzvilgiu, pasibaigus draudimo laikotar-
piui;

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys terito-
ring jurisdikeija Gkininko draudimo vietos atz-
vilgiu;

2 poskirsnio a punkte iSvardyti Socialinio drau-
dimo istaigos (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych)
skyriai,

2 poskirsnio b punkte i§vardyti Zemés tkio so-
cialinio draudimo fondo (Kasa Rolniczego Ubez-
pieczenia Spotecznego) skyriai,

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riskiy pensijuy istaiga VarSuvoje),

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych 1 Administracji w  Warszawie
(Vidaus Reikaly ir Administravimo Ministerijos
Pensijy istaiga VarSuvoje),

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warsza-
wie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensiju istaiga
VarSuvoje),

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos.

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padaliniai,
turintys  teritoring jurisdikcija gyvenamosios
vietos atzvilgiu,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés iikio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys teritoring
jurisdikcija fikininko draudimo vietos atzvilgiu;
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YM13

VAl

YMi13

A

YMi13

d) policijos pareigiinams, Nacionaliniy gaisri-
ninky komandy pareigiinams, Sienos ap-
saugos pareigiinams, Nacionalinio saug-
umo agentiiros ir UZsienio zvalgybos agen-
tiros pareiginams bei Vyriausybés apsau-
gos biuro pareiglinams:

e) kaléjimy apsaugos pareiginams:

f) teiséjams ir prokurorams:

g) pensininkams:

h) asmenims, gaunantiems prieSpensines is-
mokas ir paSalpas:
5. Nedarbas:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:

6. ISmokos Seimai:

regioninis socialinés pagalbos centras, kurio teri-
torinei jurisdiskcijai priklauso { iSmoka turin¢io
teisg asmens gyvenamoji arba buvimo vieta.

specializuotos Nacionalinés Gynybos Ministerijos
[staigos;

specializuotos Vidaus reikaly ir administravimo
ministerijos institucijos;

specializuotos Teisingumo ministerijos instituci-
jos;

Teisingumo ministerijos specializuoti skyriai;

— turintiems teise i§ socialinio draudimo siste-
mos gauti i8mokas, skirtas pagal darbo sutarti
ir savarankiskai dirbantiems asmenims, i$sky-
rus savarankiskai dirbancius tikininkus: 2 pos-
kirsnio a punkte iSvardyti Socialinio draudimo
istaigos (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych)
skyriai,

— turintiems teis¢ gauti iSmokas i§ tkininkams
skirtos socialinio draudimo sistemos:

2 poskirsnio b punkte idvardyti Zemés iikio
socialinio draudimo fondo (Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego) skyriai,

— turintiems teis¢ gauti iSmokas i§ profesiona-
liems kariams skirtos pensinés apsaugos siste-
mos:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie
(Kariskiy pensiju istaiga VarSuvoje),

— turintiems teis¢ gauti i$mokas i 2 poskirsnio d

punkte minétiems pareiglinams skirtos pensi-
nés apsaugos sistemos:
Zaklad Emerytalno-Rentowy  Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji w Wars-
zawie (Vidaus Reikaly ir Administravimo Mi-
nisterijos Pensiju istaiga VarSuvoje),

— turintiems teis¢ gauti iSmokas i§ kaléjimuy ap-
saugos pareiglinams skirtos pensinés apsaugos
sistemos:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Wars-
zawie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensijy is-
taiga VarSuvoje),

— buvusiems teis¢jams ir prokurorams:
specializuotos Teisingumo ministerijos institu-
cijos;

wojewoddzkie urzedy pracy (vaivadijuy darbo tarn-
ybos), turincios teritoring jurisdikcija gyvenamo-
sios ar buvimo vietos atzvilgiu.

kasa chorych (ligoniy kasa), kurioje asmuo yra
apdraustas;

wojewodzkie urzedy pracy(vaivadijy darbo tarn-
ybos), turin€ios teritoring jurisdikcija gyvenamo-
sios ar buvimo vietos atzvilgiu.
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v M8

VM8

U. PORTUGALIJA

A. BENDRAL:

1. Kontinentiné dalis:

1. Liga, motinysté ir iSmokos Seimai:

2. Invalidumas, senatvé ir mirtis:

3. N

elaimingi atsitikimai darbe ir profesinés

ligos:

4. Bedarbio iSmokos:

a)

b)

praSymy priémimas ir su darbu susi-
jusios padéties patikrinimas (pvz.:
darbo pagal darbo sutartj laikotarpio
patvirtinimas, bedarbystés rasies nus-
tatymas, esamos padéties patikrini-
mai):

bedarbio iSmokuy skyrimas ir mokéji-
mas (pvz., teisés gauti iSmokas patik-
rinimas, dydzio ir trukmés nustaty-
mas, padéties, kuriai esant iSmokos
mokamos toliau, arba ju mokéjimas
sustabdomas ar visai nutraukiamas,
patikrinimas):

5. ISmokos pagal nuo jmoky mokéjimo ne-
priklausancia socialinés apsaugos sistema:

II. Madeiros autonominis regionas:

1. Liga, motinysté ir iSmokos Seimai:

2.a)

b)

Invalidumas, senatvé ir mirtis:

invalidumas, senatvé ir mirtis (pensijos)
pagal specialia Zzemés tkio darbuotoju
socialinés apsaugos sistema:

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), kuriam priklauso atitinkamas as-
muo.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Nacional de Pensdes, Lisboa, ¢ Centro
Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (So-
lidarumo ir socialinés apsaugos institutas: Nacio-
nalinis pensiju centras, Lisabona ir Solidarumo ir
socialinés apsaugos apygardos (rajono) centras),
kuriam priklauso atitinkamas asmuo.

» M1 Centro Nacional de Protecgdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <«

Centro de Emprego (Idarbinimo centras) pagal
atitinkamo asmens gyvenamaja vieta;

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), kuriems priklauso atitinkamas as-
muo.

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), kuriam priklausancioje teritorijoje
atitinkamas asmuo gyvena.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-

ros socialinés apsaugos centras), Funchal.
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v M8

VM8

b)

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

4. Bedarbio iSmokos:

praSymuy priémimas ir su darbu susijusios pa-
déties patikrinimas (pvz., darbo pagal darbo
sutart] laikotarpio patikrinimas, bedarbystés
rasies nustatymas, esamos padéties patikrini-
mas):

bedarbio iSmoky skyrimas ir mokéjimas
(pvz., teisés gauti i8mokas patikrinimas, dyd-
zio ir trukmés nustatymas, padéties, kuriai
esant iSmokos mokamos toliau, arba ju mo-
kéjimas sustabdomas ar visai nutraukiamas,
patikrinimas):

5. ISmokos pagal nuo imoky mokéjimo ne-
priklausancia socialinés apsaugos sistema:

[II.Azory autonominis regionas:

1. Liga, motinysté ir iSmokos Seimai:

2.a) Invalidumas, senatvé ir mirtis (pensi-
jos):

b) invalidumas, senatvé ir mirtis (pensijos)
pagal specialia Zemés tkio darbuotoju
socialinés apsaugos sistema:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesi-
nés ligos:

4.  Bedarbio iSmokos:

a) praSymu priémimas ir su darbu susi-
jusios padéties patikrinimas (pvz.,
darbo pagal darbo sutart laikotarpio
patvirtinimas, bedarbystés rasies nus-
tatymas, esamos padéties patikrini-
mas):

b) bedarbio iSmoky skyrimas ir mokeéji-
mas (pvz., teisés gauti i§mokas patik-
rinimas, dydzio ir trukmés nustaty-
mas, padéties, kuriai esant iSmokos
mokamos toliau, arba ju mokéjimas
sustabdomas ar visai nutraukiamas,
tikrinimas):

5. ISmokos pagal nuo jmoky mokéjimo
nepriklausancia socialinés apsaugos sis-
tema:

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <

Instituto Regional de Emprego: Centro Regional
de Emprego (Regioninis uzimtumo institutas: Re-
gioninis uzimtumo centras), Funchal

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-

ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
moky centras), kuriam priklauso atitinkamas as-
muo.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Socialinés apsaugos sistemy valdymo institutas:
Atidétyju iSmoku koordinavimo centras), Angra
do Heroismo

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Socialinés apsaugos sistemy valdymo institutas:
Atidétyju iSmoku koordinavimo centras), Angra
do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <«

Agéncia para a Qualificacdo ¢ Emprego (Kvalifi-
kacijy ir uzimtumo agentiira), kuriai priklausan-
Cioje teritorijoje atitinkamas asmuo gyvena.

Centro de Prestagdes Pecunidrias (Piniginiy is-

moky centras), kuriam priklauso atitinkamas as-

muo.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Presta¢des Pecunidrias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
mokuy centras), kuriam priklausancioje teritorijoje
atitinkamas asmuo gyvena.
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B. VALSTYBES TARNAUTOJU SPECIALI
SISTEMA:

1. Liga ir motinysté:

— iSmokos pinigais Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que, em cada organismo, exerca as fungdes
de gestdo e administracdo dos recursos humanos
(Generalinis sekretoriatas arba jam prilyginta {s-
taiga, arba kiekvienoje istaigoje uz valdyma ir
personalo administravima atsakingas skyrius)

— 1iSmokos natiira Direccdo-Geral de Protecgdo Social dos Funcio-
narios ¢ Agentes da Administracdo Publica
(ADSE)(Valstybés tarnautojy ir kity valstybés tar-
nybos darbuotoju socialinés apsaugos generalinis
direktoratas), Lisboa.

2. ISmokos Seimai: Secretaris-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que, em cada organismo, exerca as funcoes
de gestdo e administracdo dos recursos humanos
(Generalinis sekretoriatas arba jam prilyginta is-
taiga, arba kiekvienoje istaigoje uz valdyma ir
personalo administravima atsakingas skyrius)
arba
Caixa Geral de AposentacOes (para titulares de
pensdo), (Bendrasis pensiju fondas) (pensinin-
kams), Lisboa.

3. Invalidumas ir senatvé: Caixa Geral de Aposentacoes(Bendrasis pensiju
fondas), Lisboa.

4. Mirtis:

— maitintojo netekimo pensija Caixa Geral de Aposentacdes(Bendrasis pensiju
fondas), Lisboa

— iSmoka mirties atveju Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que, em cada organismo, exerca as fungdes
de gestdo e administragdo dos recursos humanos
(Generalinis sekretoriatas arba jam prilyginta is-
taiga, arba kiekvienoje istaigoje uz valdyma ir
personalo administravima atsakingas skyrius)
arba
Caixa Geral de Aposentagdes (em caso de fale-
cimnto de titulares de pensdo), (Bendrasis pensiju
fondas), (pensininky mirties atveju), Lisboa.

5. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesi- Secretaris-Geral ou equivalente ou o departa-
nés ligos: mento que, em cada organismo, exerca as funcoes

de gestdo e administracdo dos recursos humanos
(Generalinis sekretoriatas arba jam prilyginta {s-
taiga, arba kiekvienoje istaigoje uz valdyma ir
personalo administravima atsakingas skyrius)
arba
Caixa Geral de Aposentacoes (Bendrasis pensiju
fondas), Lisboa.

VYMI15
V. RUMUNIJA

1. Liga ir motinysté:

a) iSmokos natiira: Casa judeteand de asigurari de sanatate (Apskri-
ties sveikatos draudimo {staiga);

b) iSmokos pinigais:

i) bendrais atvejais: Casa de asigurari de sanatate (Sveikatos draudimo
istaiga);

ii)  konkreciais atvejais:
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— Krasto apsaugos ministerijos specializuotas sky-
profesionaliems kariams: rius;

— Administracijos ir vidaus reikaly ministerijos spe-
policijos pareiglinams: cializuotas skyrius;

— Casa de Asigurari a Avocatilor (Advokaty drau-
advokatams: dimo jstaiga).

2. Invalidumas:

a) bendrais atvejais: Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Apskrities pensijy ir kity socialinio
draudimo teisiy istaiga);

b) konkreciais atvejais:

i)  profesionaliems kariams: Krasto apsaugos ministerijos specializuotas sky-
rius;
ii)  policijos pareiglinams: Administracijos ir vidaus reikaly ministerijos spe-

cializuotas skyrius;

iii)  advokatams: Casa de Asigurdri a Avocatilor (Advokaty drau-
dimo istaiga).

3. Senatvés, maitintojo netekimo pensijos, iSmokos mirties atveju:
a) bendrais atvejais: Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asi-
gurdri sociale (Apskrities pensijy ir kity socialinio

draudimo teisiy {staiga);

b) konkreciais atvejais:

i) profesionaliems kariams: Krasto apsaugos ministerijos specializuotas sky-
rius;
il)  policijos pareiglinams: Administracijos ir vidaus reikaly ministerijos spe-

cializuotas skyrius;

iii)  advokatams: Casa de Asigurdri a Avocatilor (Advokaty drau-
dimo jstaiga).

4. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos:

a) iSmokos natiira: Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Apskrities pensijuy ir kity socialinio
draudimo teisiy istaiga);

b) iSmokos pinigais ir pensijos Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Apskrities pensiju ir kity socialinio
draudimo teisiy {staiga);

5. ISmokos mirties atveju:

a) bendrais atvejais: Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-

gurdri sociale (Apskrities pensiju ir kity socialinio

draudimo teisiy {staiga);

b) konkrediais atvejais:

1) profesionaliems kariams: Krasto apsaugos ministerijos specializuotas sky-
rius;
ii)  policijos pareigiinams: Administracijos ir vidaus reikaly ministerijos spe-

cializuotas skyrius;

iii)  advokatams: Casa de Asigurdri a Avocatilor (Advokaty drau-
dimo istaiga).

6. Bedarbio pasalpos: Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de
munca (Apskrities jdarbinimo agentiira).

7. ISmokos Seimai: — Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Fa-
miliei (Darbo, socialinio solidarumo ir §eimos
ministerija), Bucuresti,

— Ministerul Educatiei si Cercetarii (Svietimo ir
mokslo ministerija), Bucuresti.
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VMI15
val
1. ISmokos pinigais:
a) iSmokos ligos ir mirties atveju:
b) senatvé, invalidumas ir mirtis:
¢) nedarbas:
VYMi11
d) Seimos ir motinystés i¥mokos:
VAL

2. ISmokos natiira:

Liga ir motinysteé:

VMi15S

VYMl11
1. Liga ir motinysté:
A. Piniginés i$mokos:

a)  bendrai:

b)  profesionaliems Slovakijos Respu-
blikos ginkluotuju pajégu kariams:

c)  policijos pareigiinams:

d)  Gelezinkeliy policijos pareigiinams:

e)  Slovakijos Informacijos
pareiginams:

f)  Teismuy sistemos apsauginiy ir kale-

g)  muitinés pareiginams:

h)  Nacionalinés saugumo agentiiros

pareiglinams:

B. ISmokos natiira:

W. SLOVENIJA

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas);

Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Slovénijos pensiju ir invalidumo drau-
dimo institutas);

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vénijos {darbinimo tarnyba);

Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad —
Centralna enota za starSevsko varstvo in dru-
zinske prejemke (Socialinio darbo centras Ljubl-
jana Bezigrad — Centrinis tévy globos ir i§moky
Seimai skyrius).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas).

X. SLOVAKIJA

Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Ginkluo-
tyju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Slovakijos Respublikos Vidaus
Reikaly Ministerijos policijos pareigiiny biudzeto
ir jmoky organizacijos);

Generalne riaditel'stvo Zelezni¢nej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informacna sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Narodny bezpecnostny trad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

sveikatos draudimo kompanijos.
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VYMi11

2. Invalidumo ir senatves bei iSlaikytinio iS-
mokos:

a) bendrai:

b) profesionaliems Slovakijos Respublikos

ginkluotyju pajégu kariams ir Gelezinke-
liy kariuomenés kariams:

¢) policijos pareiginams:

d) Gelezinkeliu policijos pareiglinams:

e) Slovakijos Informacijos tarnybos pareigii-
nams:

f) Teismu sistemos apsauginiy ir kaléjimy
prizitirétoju korpuso nariams:

g) muitinés pareiginams:
h) Nacionalinés saugumo agenttiros pareigii-
nams:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

A. Piniginés iSmokos:

a)  bendrai:

b)  profesionaliems Slovakijos Respu-

blikos Ginkluotyju pajégu kariams
ir Gelezinkeliy kariuomenés ka-
riams:

¢)  policijos pareigiinams:

d)  Gelezinkeliu policijos pareiglinams:

e)  Slovakijos Informacijos
pareigiinams:

tarnybos

f) Teismy sistemos apsauginiy ir kalé-

g)  muitinés pareigiinams:

h)  Nacionalinés
pareiglinams:

saugumo agenturos

B. ISmokos natiira:

4. ISmokos mirties atveju:

a) mirties pasalpa bendrai:

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo {staiga),
Bratislava;

Vojensky urad socialneho zabezpecenia (Ginkluo-
tyju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Slova-
kijos Respublikos Vidaus Reikalu Ministerija),
Bratislava;

Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informacna sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej
straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Narodny bezpecnostny trad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

Socialna poist’ovia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Vojensky tirad socialneho zabezpecenia (Ginkluo-
tuju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Slovakijos Respublikos Vidaus
Reikaly Ministerijos policijos pareiginy biudzeto
ir imoky organizacijos);

Generélne riaditelstvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informac¢na sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justi¢nej
straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Narodny bezpecnostny turad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

sveikatos draudimo kompanijos.
Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava.

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos jstaigos);
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Vojensky tirad socialneho zabezpeenia (Ginkluo-
tuju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Rozpocétové a prispevkové organizacie v ramci
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (Slova-
kijos Respublikos Vidaus Reikaly Ministerijos
policijos pareigiiny biudzeto ir imoky organizaci-
jos);

Generélne riaditelstvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliu policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informac¢na sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justi¢nej
straze, Utvar socidlneho zabezpe&enia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy
prizitirétoju korpuso direktoratas, Korpuso socia-
linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Narodny bezpecnostny trad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava.

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos {staigos).

Y. SUOMIJA

VYMi11
b) Slovakijos Respublikos Ginkluotyju pa-
jégu profesionaliems kariams:
¢) policijos pareiginams:
d) Gelezinkeliu policijos pareigiinams:
e) Slovakijos Informacijos tarnybos pareigii-
nams:
f) Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy
prizitrétojy korpuso nariams:
g) muitinés pareiglinams:
h) Nacionalinés saugumo agentiiros pareigii-
nams:
5. Nedarbas:
6. ISmokos Seimai:
VYM15
vB
1. Liga ir motinysté:
a) piniginés iSmokos:
b) iSmokos natiira:
i) kompensacija pagal ligos draudima:
M2
ii)  socialinio draudimo jistaigos reabili-
tacija:
VB

> M2 iii) « visuomenés sveikatos ir li-
goniniy tarnyba:

2. Senatvé, invalidumas, mirtis (pensijos):

a) nacionalinés pensijos:

b) darbo pensijos:

3. Nelaimingi atsitikimai, profesinés ligos:

4. ISmokos mirties atveju:

Kansanelidkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis, arba
idarbinimo jstaiga, kurioje atitinkamas asmuo
apdraustas;

Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis, arba
idarbinimo {staiga, kurioje atitinkamas asmuo
apdraustas;

Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo {staiga), Helsinkis;

vietinés [staigos, teikianéios paslaugas pagal sis-
tema.

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis, arba

darbo pensijuy istaiga, skirianti ir mokanti pensijas.

draudimo jstaiga, atsakinga uz atitinkamo asmens
draudima nuo nelaimingy atsitikimu.

M2 ——— <«
draudimo istaiga, atsakinga uz iSmokuy mokéjima
draudimo nuo nelaimingy atsitikimy atveju.
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vB
5. Bedarbysteé:

a) pagrindiné sistema: Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis, »M2 ir Ahve-
nanmaa maakunnan tydvoimatoimikunta/Arbetsk-
raftskommissionen i landskapet Aland (Alando
provincijos uzimtumo komisija) « arba

b) su pajamomis susijusi sistema: kompetentinga bedarbiy kasa.

6. ISmokos Seimai: Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis.
M2
7. Specialios nejmokinés iSmo Kkos: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis.
VYMI15
Z. SVEDIJA
vB
1. Visais draudiminiais atvejais, i§skyrus is-

mokas bedarbiams:

a) kaip paprastai: socialiné draudimo istaiga, kurioje atitinkamas as-
muo yra apdraustas.

VYM11

b) Jarininkams, gyvenantiems ne Svedijoje: Férsikringskassan i Vistra Gétaland, sjofartskon-
toret (Nacionaliné socialinio draudimo istaiga, ji-
rininky skyrius).

c¢) Kad igyvendinimo reglamento 35-59 Gotlands ldns allménna forsékringskassa, utlands-

straipsnius bity galima taikyti asmenims, kontoret (Nacionaline socialinio draudimo istaiga,
gyvenantiems ne Svedijoje: vietiné Gotlando istaiga, tarptautinis skyrius).
vB

d) taikant jgyvendinimo reglamento 60-77 — socialinio draudimo i{staiga tos vietos, kur

straipsnius asmenims, iSskyrus jurininkus, ivyko nelaimingas atsitikimas darbe arba

negyvenancius Svedijoje: buvo nustatyta profesiné liga, arba
— Stockholms léns allménna forsakringskassa,
utlandsavdelningen (Stokholmo socialinio

draudimo jstaiga, Uzsienio skyrius).

VYMI13
2. Bedarbio iSmokos: a) taikant jgyvendinimo reglamento  80-82
straipsnius:

— bedarbystés fondas, kuris pagal savo
kompetencija nagrinéty iSmokos paraiska,
jei asmuo darbo neturi Svedijoje, arba

— prieziliros institucija;

b) taikant igyvendinimo reglamento 83 straipsni:

— Inspektionen  for  arbetsloshetsforsik-
ringen, IAF (Draudimo nuo nedarbo is-
taiga).

Y MIS
AA. JUNGTINE KARALYSTE
VB

1. ISmokos natiira:

— Didiojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje: valdzios institucijos, kurios skiria National Health
Service (Nacionaliné sveikatos tarnyba) iSmokas,
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— Gibraltaras:

ISmokos pinigais (iSskyrus iSmokas Sei-
mai):

— Didzioji Britanija:

— Siaurés Airija:

— Gibraltaras:

ISmokos Seimai:

— Didzioji Britanija:

— Siaurés Airija:

— Gibraltaras:

Gibraltar Health Authority (Gibraltaro sveikatos
[staiga).

Department for Work and Pensions (Darbo ir
pensiju departamentas), Londonas.

Department for Social Development (Socialinés
raidos departamentas), Belfastas.

Principal Secretary, Social Affairs (Socialiniy rei-
kaly atsakingas sekretorius), Gibraltaras.

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybi-
niy mokesciy departamentas, ISmoky vaikams is-
taiga), Newcastle upon Tyne

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy
mokesCiy departamentas, Mokes¢iy kredito is-
taiga), Prestonas.

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniu
mokeséiy departamentas, Mokes¢iu kredito {s-
taiga), Belfastas

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Vals-
tybiniy mokes¢iu departamentas, ISmoky vaikams
istaiga), Belfastas.

Principal Secretary, Social Affairs (Socialiniy rei-
kaly atsakingas sekretorius), Gibraltaras.
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L.

3(4) (B) (2) 3) (7) (9 (12) (13) (14) (15) PRIEDAS

GYVENAMOSIOS IR BUVIMO VIETOS [STAIGOS

(Reglamento 1 straipsnio p punktas ir jgyvendinimo reglamento 4 straipsnio 3 dalis)

A. BELGIJA

GYVENAMOSIOS VIETOS [STAIGOS

1. Liga ir motinysté:

a)

b)

Taikant jgyvendinimo reglamento 17,
18, 22, 25, 28, 29, 30 ir 32 straips-
nius:

i)  kaip paprastai:

ii) asmenims, kuriems taikoma uz-
sienio socialinio draudimo sis-
tema:

iii) Belgijos Konge ir Ruandos Urun-
dyje dirbusiems asmenims:

Taikant  jgyvendinimo
31 straipsni:

reglamento

i)  kaip paprastai:

il) jlrininkams:

iii) asmenims, kuriems taikoma uz-
sienio socialinio draudimo sis-
tema:

iv) Belgijos Konge ir Ruandos Urun-
dyje dirbusiy darbuotoju draudi-
mas:

2. Invalidumas:

a)

b)

Bendras invalidumas (darbininkai, ad-
ministracijos darbuotojai ir kalnaka-
siai) ir savaranki$kai dirbanciy as-
meny invalidumas:

taikant  jgyvendinimo
105 straipsni:

reglamento

speciali kalnakasiy invalidumo sis-
tema:

¢) jureiviy invalidumo sistema:

draudimo i{staigos;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

draudimo istaigos;

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeevarenden
— ir socialinés paramos fondas jlirininkams),
Antverpenas,

arba
draudimo {staigos;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo istaiga, Briuselis), kartu su
draudimo j{staigomis;

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — invalidumo draudimo
istaiga, Briuselis), kartu su draudimo {staigomis;

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal pensioenfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — Nacionalinis kalnakasiy pensiju
fondas, Briuselis);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeevarenden
— ir socialinés paramos fondas jurininkams),
Antverpenas;
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M3

M3

d

°)

asmeny, kuriems taikoma uzsienio so-
cialinio draudimo sistema, invalidu-
mas:

Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy darbuotojy invalidumas:

asmeny, kuriems taikoma valstybés
tarnautojy speciali sistema, invalidu-
mas:

Senatvé ir mirtis (pensijos):

a)

b)

<)

d

e)

bendra sistema (darbininkai, admini-
stracijos darbuotojai, kalnakasiai ir ju-
rininkai):

atlyginimo negaunan¢iy asmenu sis-
tema:

uzsienio socialinio draudimo sistema:

Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy darbuotojy sistema:

valstybés tarnautoju speciali sistema:

Nelaimingi atsitikimai darbe (iSmokos
natiira):

Profesinés ligos:

ISmokos mirties atveju:

i)

bendrai:

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Administration des pensions du Ministére des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pensionAdministratie van pensioenen
van het Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert(Finansy ministe-
rijos pensiju valdyba arba specialia pensiju sis-
tema tvarkanti tarnyba).

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — Nacionaliné pensiju
istaiga, Briuselis);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — socialinio draudimo jistaiga savarankiSkai
dirbantiems asmenims, Briuselis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Administration des pensions du Ministére des
Finances ou le service qui gére le régime
spécial de pensionAdministratie van pensioenen
van het Ministerie van Financién of de dienst
die het bijzonder stelsel beheert(Finansu ministe-
rijos pensiju valdyba arba specialig pensiju sis-
tema tvarkanti tarnyba).

draudimo istaigos;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — ligy fon-
das, Briuselis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Draudimo jstaigos kartu sulnstitut national d'assu-
rance maladie-invalidité, BruxellesRijksinstituut
voor Ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel
— (Nacionaliné ligos ir invalidumo draudimo is-
taiga, Briuselis);
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ii) asmenims, kuriems taikoma uZzsienio
socialinio draudimo sistema:

iii) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy asmenu sistema:

7. Bedarbysté:

a) bendrai:

b) jurininkams:

8. ISmokos Seimai:

a) pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

b) savarankiskai dirbantys asmenys:

¢) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy darbuotojy sistema:

II. BUVIMO VIETOS ISTAIGOS

1. Liga ir motinysté:

2. Nelaimingi atsitikimai darbe:

3. Profesinés ligos:

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — jdarbinimo
istaiga, Briuselis);

Pool des marins de la marine marchandePool van
de zeelieden ter koopvardij — laivyno susivieni-
jimas), Antverpenas.

Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — jstaiga
asmenims, dirbantiems pagal darbo sutarti, Briu-
selis);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — socialinio draudimo jstaiga savarankiskai
dirbantiems asmenims, Briuselis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel — invalidumo draudimo
istaiga, Briuselis), kartu su draudimo {staigomis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor Ziekte- en Invalidi-
teitsverzekering, Brussel — invalidumo draudimo
istaiga, Briuselis), kartu su draudimo {staigomis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles-
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — Profesiniu
ligu fondas, Briuselis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).
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VYM15
B. BULGARIJA
1. Liga ir motinysté:
a) iSmokos natlira: — MuHucreperBo Ha 37paBeonasaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Co¢us,
— Hammonanna  31paBHOOCHTYpHUTENIHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codus,
— AreHnus 3a xopara ¢ yspexanus (Nejgaliu
asmeny agentira), Codus;
b) iSmokos pinigais: Nacionalinio socialinés apsaugos instituto regioni-
niai padaliniai.
2. Invalidumo, senatvés ir maitintojo ne- Nacionalinio socialinés apsaugos instituto cen-
tekimo pensijos: triné bistiné.
3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos:
a) iSmokos natiira: — MunucrepcTBo Ha 31paBeomnasBaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Co¢us,
— Hammonanna  31paBHOOCHTYpHUTENHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codwus,
— Arennus 3a xopara ¢ yspexaanus (Neigaliy
asmeny agentiira), Codusi;
b) trumpalaikés iSmokos pinigais: Nacionalinio socialinés apsaugos instituto regioni-
niai padaliniai;
¢) invalidumo pensijos: Nacionalinio socialinés apsaugos instituto cen-
triné bistiné.
4. ISmokos mirties atveju: Nacionalinio socialinés apsaugos instituto regioni-
niai padaliniai.
5. Bedarbio pasalpos: Nacionalinio socialinés apsaugos instituto regioni-
niai padaliniai.
6. ISmokos Seimai: Socialinés paramos agentiiros socialinés paramos
direktoratai.
C. CEKIA
VYM13
1. ISmokos natiira: a) bendrai:

val
2. ISmokos pinigais:

a) del ligos ir motinystés:

b) dél invalidumo, senatvés ir mirties (pen-
sijos):

¢) dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profe-
siniy ligy:

d) dél nedarbo:

sveikatos draudimo bendrovés (pasirinktinai);
b) aviacinei gelbéjimo tarnybai:

Ministerstvo zdravotnictvi (Sveikatos ministe-

rija).

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha, ir jos re-
gioniniai padaliniai;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha, ir jos re-
gioniniai padaliniai,

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha, ir jos re-
gioniniai padaliniai;

idarbinimo tarnybos pagal asmens gyvenamaja
(buvimo) vieta;
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v M9

VM9

¢)

Seimos ir kitos iSmokos:

Valstybés socialinés paramos jstaigos pagal as-
mens gyvenamaja/buvimo vieta.

D. DANIJA

I.  GYVENAMOSIOS VIETOS [STAIGOS:

a)

b)

<)

d)

e)

liga ir motinysté:

taikant jgyvendinimo reglamento 17, 18,
22, 25, 28, 29 ir 30 straipsniai:

invalidumas (pensijos):

senatvé ir mirtis (pensijos):

i) pensijos, paskirtos pagal socialiniy
pensiju teisés aktus:

ii) pensijos, paskirtos pagal papildomu
pensiju asmenims, dirbantiems pagal
darbo sutartj, jstatyma (,,Joven om Ar-
bejdsmarkedets tillegspension®):

nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-

sinés ligos:

i) taikant jgyvendinimo  reglamento
IV dalies 4  skyriy, iSskyrus
61 straipsni:

ii) taikant jgyvendinimo  reglamento
61 straipsni:

iSmokos mirties atveju:

taikant igyvendinimo reglamento

78 straipsni:

II. BUVIMO VIETOS ISTAIGOS:

a)

b)

liga ir motinysté:

i) taikant jgyvendinimo reglamento 19a,
20, 21 ir 31 straipsnius:

i) taikant  jgyvendinimo
24 straipsni:

reglamento

nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-
sinés ligos:

i) taikant jgyvendinimo
IV dalies 4  skyriy,
64 straipsni:

reglamento
iSskyrus

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija;

»M2 Den Sociale Skringsstyrelse (Socialinés
apsaugos departamentas), Kebenhavn; <«

»M2 Den Sociale Skringsstyrelse (Socialinés
apsaugos departamentas), Kebenhavn; <«

Arbejdsmarkedets  Tillegspension
pensiju asmenims, dirbantiems
sutartj, istaiga), Hillered;

(Papildomu
pagal darbo

Arbejdsskadestyrelsen (Nacionaliné nelaimingy
atsitikimy darbe ir profesiniy ligy istaiga), Kopen-
haga;

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija;

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.

kompetentinga amtskommune (rajono administra-
cija). Kopenhagoje: Borgerrepraesentationen (savi-
valdybés administracija). Frederiksberge:
Kommunalbestyrelsen (bendrijos administracija).
Stacionariam gydymui Kopenhagoje arba Frede-
riksberge:  Hovedstadens  Sygehusfallesskab
(ligoniniy kooperatyvas);

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija;

Arbejdsskadestyrelsen (Nacionaliné nelaimingu
atsitikimuy darbe ir profesiniu ligy istaiga), Kopen-
haga;
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i) taikant jgyvendinimo reglamento bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija;
64 straipsni:
vB
c) bedarbysteé:
i) taikant jgyvendinimo reglamento kompetentinga bedarbiu kasa,
VI dalies 6  skyriy, iSskyrus
83 straipsni:
ii) taikant jgyvendinimo reglamento vietiné {darbinimo jstaiga.
83 straipsni:
VMI15
E. VOKIETIJA
M1
1. Visais atvejais: Atitinkamo asmens gyvenamojoje arba laikino
gyvenimo vietoje pasirinkta ligoniy kasa.
vB
2. Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy:

Visais atvejais: Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Pramonés, profesiniuy ir prekybos aso-
ciacijuy federacija), St. Augustin.

YMi11

3. Pensinis draudimas

a) fizinj darba dirbanciy darbuotoju pensinis
draudimas

i)  atsiskaitymai tarp Belgijos ir Ispani- Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reino

jos: provincijos regioniné¢ draudimo j{staiga), Diissel-
dorf
ii)  atsiskaitymai su Pranctzija: Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-

neland-Palatinate Regioniné draudimo istaiga)
Speyer, arba,

Saro zemés Landesversicherungsanstalt kaip kom-
petentinga institucija pagal 2 prieda, (Saro Zemés
Regioniné draudimo jstaiga), Sarbriukenas;

iii) atsiskaitymai su Italija: Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo jstaiga), Augsburgas, arba,
Saro zemés Landesversicherungsanstalt kaip kom-
petentinga institucija pagal 2 prieda, (Saro zemeés
Regioniné draudimo istaiga), Sarbriukenas;

iv) atsiskaitymai su Liuksemburgu: Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-
neland-Palatinate Regioniné draudimo {staiga),
Speyer, arba,
Saro Zemés Landesversicherungsanstalt kaip kom-
petentinga institucija pagal 2 prieda, (Saro Zemés
Regioniné draudimo jstaiga), Sarbriukenas;

v) atsiskaitymai su Malta: Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo {staiga), Augsburgas;

vi) atsiskaitymai su Nyderlandais: Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos
Regioniné draudimo {staiga), Miunsteris;

vii) atsiskaitymai tarp Danijos, Suomijos Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein
ir Svedijos: (Slezvigo-Holsteino Regioniné draudimo [staiga),
Liubekas;

viii) atsiskaitymai tarp Estijos, Latvijos ir Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
Lietuvos: pommern (Meklenburgo-Vakary Pomeranijos Re-
gioniné draudimo {staiga), Neubrandenburgas;



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 118

VYMi11

ix) atsiskaitymai tarp Airijos ir Jungti- Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
nés Karalystés: Hamburgas (Laisvo ir Hanzos sajungai priklau-
san¢io Hamburgo miesto Regioniné draudimo {s-

taiga), Hamburgas;

x) atsiskaitymai tarp Graikijos ir Kipro: Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg
(Baden-Viurtembergo Regioniné draudimo is-
taiga), Karlsruje;

xi) atsiskaitymai su Portugalija: Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemu-
tinés Frankonijos Regioniné draudimo istaiga),
Viurcburgas;

xii) atsiskaitymai su Austrija: Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Aukstu-
tinés Bavarijos Regioniné draudimo {staiga),
Miunchenas;

xiii) atsiskaitymai su Lenkija: Landesversicherungsanstalt Berlynas  (Berlyno
Regioniné draudimo jstaiga), Berlynas, arba
tais atvejais, jeigu taikomas tik 1975 m. spalio 9
d. susitarimas dél pensinio draudimo ir draudimo
nuo nelaimingy atsitikimu: vietiné kompetentinga
Regioniné draudimo jstaiga pagal Vokietijos ista-
tymus;

xiv) atsiskaitymai tarp Slovakijos, Slové- Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
nijos ir Cekijos Respublikos: pfalz (Zemutinés Bavarijos-Oberpfalz Regioniné
draudimo istaiga), Landshut;

xv) atsiskaitymai su Vengrija: Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiuringi-
jos Regioniné draudimo jstaiga), Erfurtas.

v M6

4. Ukininky senatvés draudimas: Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen, Kassel (Nacionaliné zemés tikio darbuo-
toju senatvés fondy asociacija, Kaselis).

5. Bedarbio iSmokos ir iSmokos Seimai: Atitinkamo asmens gyvenamosios vietos ar bu-
vimo vietos kompetentinga jdarbinimo jstaiga.

VYMI15
F. ESTUA

VYMil

1. Liga ir motinysté: Eesti Haigekassa (Estijos Sveikatos draudimo
fondas).

2. Invalidumo, senatvés ir iSlaikytiniy pensi- Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo is-
jos, iSmokos mirties atveju, iSmokos Seimai taiga).

ir tévams:
3. Nedarbas: Toohdiveamet (vietiné {darbinimo jstaiga pagal
atitinkamo asmens gyvenimo arba buvimo vieta).
VYMI15
G. GRAIKIJA
VAl
1. Pasalpos bedarbiams, pasalpos Seimai: Opyaviopog Amacyoijocemns Epyoticod Avvaypu-

kov (OAEA), Abnva (Idarbinimo {staiga, Aténai).
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2. Kitos iSmokos: Topopa  Kowavikédv Acporicewv — Eviaio
Topeio Acediong Micbotdv (IKA — ETAM),
AfnMva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).
VYMI15
H. ISPANIJA
vB
1. ISmokos natiira
a) visos sistemos, i§skyrus jurininky sistema: Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
la Salud (Nacionalinés sveikatos istaigos provin-
ciju direktoratai);

b) jurininky sistema: Direcciones Provinciales del Instituto Social de la

Marina (Jarininky socialinés {staigos provinciju
direktoratai).
2. ISmokos pinigais:

a) visos sistemos, iSskyrus jurininky sistema, Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
ir visi draudiminiai atvejai, i§skyrus iSmo- la Seguridad Social (Nacionalinés socialinés ap-
kas bedarbiams: saugos istaigos provinciju direktoratai);

b) jurininky sistema, visoms kategorijoms: Direcciones Provinciales del Instituto Social de la

Marina (Jurininky socialinés istaigos provinciju
direktoratai);

ymii

¢) nedarbas, iSskyrus jurininkus: “Direcciones Provinciales del Servicio Publico de

Empleo Estatal. INEM (Provinciju direktoraty
valstybés vie$oji idarbinimo tarnyba. INEM).

ymis

I. PRANCUZIJA
VB

I. PRANCUZIJOS METROPOLIJA:

A. Pagal darbo sutartj dirban¢iy asmeny
sistema:

1. Rizikos, iSskyrus iSmokas bedar-
biams ir iSmokas Seimai:

a) bendroji sistema: gyvenamosios ar buvimo vietoscaisse primaire
d'assurance maladie (Nacionaliné ligoniy drau-
dimo kasa);

b) bendrai  taikant  reglamento atitinkamo asmens gyvenamosios vietos Société-
19 straipsnio 1 ir 2 dali bei société de secours miniére (jurininkams taryba);
35 straipsnio 1 dalj iSmokoms
natira pagal jirininkuy sistema
ligos, motinystés, invalidumo ir
mirties atveju (iSmokos) drau-
dimui:

c¢) taikant jgyvendinimo reglamento
35 straipsni:

i) bendroji sistema:

aa) kaip paprastai, iSskyrus Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
Paryziy ir Paryziaus ligoniy draudimo kasa),
regiona:
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bb) speciali sistema, numa-
tyta Socialinés apsaugos
kodekso L 365-L
382 straipsniuose:

i) zemés  ukio  darbuotoju
sistema:

iii) kalnakasiu sistema:

d) taikant jgyvendinimo reglamento

36 straipsnj, atsizvelgiant | inva-
lidumo pensijas:

i) bendrai, iSskyrus Paryziy ir
ParyZziaus regiona:
Paryziui ir ParyZziaus
regionui:

il) speciali sistema, numatyta

Socialinés apsaugos kodekso
L 365-L 382 straipsniuose:

e) taikant jgyvendinimo reglamento

36 straipsnj, atsizvelgiant {
senatvés pensijas:

i) bendroji sistema:

aa) kaip paprastai, iSskyrus
Paryziy ir  ParyZiaus
regionq:
Paryziui ir Paryziaus
regionui:

bb) speciali sistema, numa-
tyta Socialinés apsaugos
kodekso L 365-L
382 straipsniuose:

il) zemés  Ukio  darbuotoju
sistema:

iii) kalnakasiy sistema:

f) taikant jgyvendinimo reglamento

75 straipsni:

Bedarbysté:

a) taikant jgyvendinimo reglamento

80, 81 straipsnj ir 82 straipsnio
2 dalj:

b) taikant jgyvendinimo reglamento

83 straipsnio 1 ir 2 dalj bei
97 straipsni:

c¢) taikant jgyvendinimo reglamento

84 straipsnj:

i) visiSka bedarbysté:

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy draudimo kasa) Strasbiiras;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemés iikio
darbuotoju savitarpio pagalbos ir socialinés
apsaugos kasa);

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (nepriklausoma kalnakasiy socia-
linés apsaugos kasa), Paryzius;

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy draudimo kasa), Paryzius;

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy draudimo kasa);

Caisse régionale d'assurance maladie (Regioniné
ligoniy draudimo kasa) Strasbiiras;

Caisse régionale d'assurance maladie (branche
vieillesse) (Regioniné ligoniy draudimo kasa,
Senatvés draudimo skyrius),

Caisse nationale d'assurance vieillesse des travail-
leurs salariés (Nacionaliné asmeny, dirbanciy
pagal darbo sutartj, senatvés draudimo kasa),
Paryzius;

Caisse régionale d'assurance vieillesse (Regioniné
senatvés draudimo kasa), Strasbiiras;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles
(Centriné Zemés tkio darbuotoju savidraudos
kasa), Paryzius;

Caisse autonome nationale de sécurité sociale
dans les mines (Nacionaliné nepriklausoma kalna-
kasiuy socialinés apsaugos kasa), Paryzius;

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy draudimo kasa).

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Darbo ir darbuotojy zinybinis direkto-
ratas) darbo vietoje, kur buvo prasoma patvirtinto
pareiskimo,

Agence nationale pour l'emploi (Nacionaliné idar-
binimo {staiga) vietos skyrius,

Seimos nariy gyvenamosios vietos miesto tarybos
rumai;

atitinkamo asmens gyvenamosios vietosAssocia-
tion pour l'emploi dans l'industrie et le commerce
(Assedic) (Idarbinimo pramonés ir prekybos
imonése asociacija);
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ii) daliné bedarbysté:

d) taikant jgyvendinimo reglamento
189 straipsni:

B. SavarankiSkai dirban¢iy asmeny
sistema:
1. Liga ir motinysté:
2. Taikant jgyvendinimo reglamento

35 straipsni, atsizvelgiant | Zemés
ikio darbuotojy sistema:

3. Taikant jgyvendinimo reglamento
36 straipsnj, atsizvelgiant | senatvés
pensijas:

a) amatininky sistema:

b) gamintoju ir prekybininky
sistema:

c) profesine veikla uZsiimanciy

asmenuy sistema:

d) teisininky sistema:

e) zemés ukio darbuotojusistema:

C. Jiurininky sistema:

a) taikant reglamento 27 straipsni,
atsizvelgiant { jurininkams taikoma
sistema:

b) taikant jgyvendinimo reglamento

35 straipsnj:

D. ISmokos $eimai:

II. UZSIENIO SKYRIAI

atitinkamo asmens gyvenamosios vietosAssocia-
tion pour I'emploi dans l'industrie et le commerce
(Assedic) (Idarbinimo pramonés ir prekybos
imonése asociacija),

atitinkamo asmens darbo vietosDirection départe-
mentale du travail et de la main-d'ccuvre (Darbo ir
darbuotoju zinybinis direktoratas);

Direction départementale du travail et de la main-
d'ceuvre (Darbo ir darbuotoju zinybinis direkto-
ratas).

Caisse primaire d'assurance maladie du lieu de
résidence ou de séjour (Gyvenamosios arba
buvimo vietos vietin¢ ligoniy draudimo kasa).

Caisse de mutualité sociale agricole et tout autre
organisme assureur diment habilité (Zemés iikio
darbuotoju socialinés savidraudos kasa ir visos
kitos jgaliotos draudimo istaigos).

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions artisanales (Cancava) (Nacionaliné
nepriklausoma senatvés draudimo kasa savaran-
kiskai dirbantiems amatininkams),

Caisses de base professionnelles (Vietinés profe-
siju kasos);

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions industrielles et commerciales
(Organic) (Nacionaliné senatvés draudimo kasa
gamybos ir prekybos srityje savarankiskai
dirbantiems asmenims),

Caisses de base professionnelles ou interprofes-
sionnelles (Vietiné profesiné arba tarpprofesiné
kasa);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des profes-
sions libérales (CNAVPL), sections profession-
nelles (Nacionaliné senatvés draudimo kasa profe-
siju atstovams, profesinés veiklos skyriai);

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF)
(Nacionaliné Pranciizijos advokatiiros kasa);

Caisse nationale d'assurance vieillesse mutuelle
agricole (Nacionaliné zemés tkio darbuotoju
senatvés draudimo ir savidraudos kasa).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins® du quartier des affaires maritimes
(Bendroji jurininky paramos kasa, Jireivystés
reikaly departamentas);

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins“ du quartier des affaires maritimes
(Bendroji jurininky paramos kasa, Jureivystés
reikalu).

atitinkamo asmens gyvenamosios vietosCaisse
d'allocations familiales (PaSalpy $eimai kasa).
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A. Pagal darbo sutartj dirbanciy asmeny
sistema:

Bendra rizika, i§skyrus iSmokas Seimai:

B. Savaranki§kai  dirbanciy asmeny
sistema:
a) liga, motinysté:
b) senatvés pensijos:
— amatininky sistema:
— gamintoju ir prekybininky

sistema:

sistema uzsiimantiems profesine
veikla:

— advoku sistema:

C. Jurininky sistema:

i) invalidumo pensijos:

ii)  senatvés pensijos:

D. ISmokos $eimai:

Caisse générale de sécurité sociale (Bendroji
socialinés apsaugos kasa).

Caisse générale de sécurité sociale du lieu de
résidence ou de séjour (Gyvenamosios ar
buvimo vietos bendroji socialinés apsaugos kasa);

Caisse nationale de l'organisation autonome d'as-
surance vieillesse des travailleurs non salariés des
professions artisanales (Cancava) (Nacionaliné
nepriklausoma senatvés draudimo kasa savaran-
kiskai dirbantiems amatininkams),

Caisse interprofessionnelle d'assurance vieillesse
des industriels et commercants d'Algérie et
d'outre-mer (Cavicorg) (Tarpprofesiné senatvés
draudimo kasa dirbantiems gamybos ir prekybos
srityje Alzyre ir uzsienyje),

Sections
mentai),

professionnelles  (Profesiju  departa-

Caisse nationale des barreaux francais (Naciona-
liné Pranctzijos advokattros kasa).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des
marins® du quartier des affaires maritimes
(Bendroji jurininky paramos kasa, Jireivystés
reikaly departamentas);

Section ,,Caisse de retraite des marins“ du quar-
tier des affaires maritimes (Jarininky pensijy kasa,
Jureivystés reikaly departamentas).

atitinkamo asmens gyvenamosios vietosCaisse
d'allocations familiales (PaSalpy Seimai kasa).

J. AIRIJA

1. ISmokos natiira:

»M9 Eastern Regional Health Authority,
Dublin 20 (Rytu regiono sveikatos
valdyba), «

Midland Health Board, Tullamore, County
Offlay (Vidurio sveikatos valdyba),
Mid-Western  Health  Board,
(Vidurio vakary sveikatos valdyba),
North-Eastern Health Board, Ceanannus Mor,
County Meath (Siaurés ryty sveikatos
valdyba),

North-Western Health Board, Manorha-
milton, County Leitrim (Siaurés  vakary
sveikatos valdyba),
South-Eastern  Health  Board,
(Pietry¢iy sveikatos valdyba),
Southern Health Board, Cork (Piety sveikatos
valdyba),

Western Health Board, Galway (Vakary
sveikatos valdyba).

Limerick

Kilkenny
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2. ISmokos pinigais:

a) bedarbio iSmokos:

b) senatvés ir mirties (pensijos):

c) iSmokos Seimai:

d) invalidumo

iSmokos ir  motinystés

iSmokos:

e) kitos iSmokos pinigais:

VYMi15

Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas);
Department of Social and Family Affairs

(Socialiniy ir $eimos reikaly departamentas);

Department of Social and Family Affairs
(Socialiniy ir Seimos reikaly departamentas).

K. ITALJUA

1. Liga (jskaitant tuberkulioz¢) ir motinysté:

A. Pagal darbo sutarti dirbantys asmenys:

a)

b)

iSmokos natiira:

i) bendrai:

il) jurininkams ir civilinés aviacijos
iguly nariams:

iSmokos pinigais:

i) bendrai:

ii) jurininkams ir civilinés aviacijos
iguly nariams:

B. Savarankiskai dirbantys asmenys:

iSmokos natiira:

2. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés

ligos:

A. Pagal darbo sutarti dirbantys asmenys:

a)

b)

iSmokos natiira:
i) bendrai:

ii) jurininkams ir civilinés aviacijos
iguly nariams:

protezai ir pagrindiniai prietaisai,
medicininés-teisinés iSmokos ir su
tuo susij¢ tyrimai bei pazyméjimai:

B. Savarankiskai dirbantys asmenys (tik gy-
dytojams radiologams):

a)

iSmokos natiira:

Unita sanitaria locale (kompetentingas vietinis
sveikatos skyrius),

Ministero della sanita (Sveikatos ministerija), ati-
tinkamos teritorijos sveikatos istaiga prekybiniu
laivy ar civilinés aviacijos igulu nariams;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos |staiga), provinciju
skyriai,

» M2 IPSEMA (Istituto di previdenza del settore
marittimo — Globos ir riipybos jstaiga laivybos
sektoriuje). d

Unita sanitaria locale (kompetentingas vietos
sveikatos skyrius).

Unita sanitaria locale (kompetentingas vietos
sveikatos skyrius),

Ministero della sanita (Sveikatos ministerija), tam
tikros teritorijos prekybinio laivyno ar civilinés
aviacijos iguly sveikatos skyrius;

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe {staiga), provinciju
skyriai.

Unita sanitaria locale (kompetentingas vietos
sveikatos skyrius);
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vB
b) protezai ir pagrindiniai prietaisai, Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
medicininés-teisinés iSmokos ir su infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
tuo susij¢ tyrimai bei pazyméjimai: nelaimingy atsitikimy darbe istaiga), provinciju
skyriai;

c) iSmokos pinigais: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné¢ draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe {staiga), provinciju
skyriai.

3. Invalidumo, senatvés, iSlaikytiniy (pensi-
jos):
VYM13
A. Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

a) bendrai: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
skyriai;

b) pramogy verslo darbuotojams: Ente nazionale di previdenza e assistenza per i
lavoratori dello spettacolo (Nacionaliné apsaugos
ir pagalbos jstaiga pramogy verslo darbuotojams),
Roma;

¢) Zurnalistams: Istituto nazionale di previdenza dei giornalisti ita-
liani ,,Giovanni Amendola“ (Giovanni Amendola
nacionalin¢ Italijos Zurnalistu apsaugos istaiga),
Roma.

vB
B. Savarankiskai dirbantys asmenys:

a) praktikuojantiems gydytojams: Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Nacionaliné apsaugos ir paramos istaiga prakti-
kuojantiems gydytojams);

b) farmacininkams: Ente nazionale di previdenza ed assistenza farma-
cisti (Nacionaliné apsaugos ir paramos jstaiga far-
macininkams);

¢) veterinarams: Ente nazionale di previdenza ed assistenza vete-
rinari (Nacionaliné veterinary apsaugos ir para-
mos [staiga);

ym
VB

e) inZinieriams ir architektams: Cassa nazionale di previdenza per gli ingegneri
ed architetti (Nacionaliné inzinieriy ir architekty
apsaugos kasa);

f)  matininkams: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei geometri (Nacionaliné matininky
apsaugos ir paramos kasa);

g) advokatams: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore degli avvocati e dei procuratori (Nacio-
naliné advokaty apsaugos ir paramos kasa);

f)  ekonomistams: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei dottori commercialisti (Nacionaliné
ekonomisty apsaugos ir paramos kasa);

i)  buhalteriams: Cassa nazionale di previdenza ed assistenza
a favore dei ragionieri e periti commerciali (Na-
cionaliné buhalteriy apsaugos ir paramos kasa);

j)  idarbinimo ekspertams: Ente nazionale di previdenza ed assistenza per
i consulenti del lavoro (Nacionaliné jdarbinimo
eksperty apsaugos ir paramos kasa);

k) notarams: Cassa nazionale notariato (Nacionaliné notary
kasa);
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I)  muitinés tarpininkams: Fondo di previdenza a favore degli spedizioneri
doganali (Muitinés tarpininky paramos fondas).

YM13

4. ISmokos mirties atveju: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-

naliné socialinés apsaugos istaiga), regioniniai
skyriai;
Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné jstaiga del drau-
dimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe), regioni-
niai skyriai; IPSEMA.

5. Bedarbysté pagal darbo sutartj dirban-
tiems asmenims:

a) paprastai: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), provinciju
skyriai;

b) Zurnalistams: Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti

italiani ,,G. Amendola“ (G. Amendolos Naciona-
liné Italijos Zzurnalisty apsaugos jstaiga), Roma.

6. Pasalpos Seimai pagal darbo sutartj dir-
bantiems asmenims:

a) paprastai: Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), provinciju
skyriai;

b) Zzurnalistams: Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti
italiani ,,G. Amendola“ (G. Amendolos Naciona-
lin¢ Italijos Zzurnalisty apsaugos jstaiga), Roma.

VYMI15
L. KIPRAS

YM13

1. ISmokos natiira: Ynrovpyds Yvyelog (Sveikatos apsaugos ministe-
rija, Nikosija).

2. ISmokos pinigais: Ymnpeoieg Kowovikdv Aceodicewv, Yrmovpyeio
Epyaciog kot Kowovikdv Aceolicewv, Agvko-
oio (Socialinio draudimo paslaugy departamentas,
Darbo ir socialinio draudimo ministerija, Niko-
sija).

3. ISmokos Seimai: Ympeoieg Xopnyuvv kot Emdopdtov, Yrovpyeio
Owovopkav, Asvkocio (Pasalpy ir iSmoky tar-
nyba, Finansy ministerija, Nikosija).

VYMi15
M. LATVIJA

VYM13
1. Visiems draudiminiams atvejams, i§skyrus Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
sveikatos prieZilira natiira: (Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga).

2. Sveikatos prieZiiira natiira: Veselibas obligatas apdro$inasanas valsts agen-
tira, Riga (Valstybiné privalomojo sveikatos
draudimo tarnyba, Ryga).
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VYMi11

N

VMi15

N. LIETUVA

Liga ir motinysté:
a) liga:
i)  iSmokos natlira:
ii)  iSmokos pinigais:
b) motinysté:
i)  Smokos natiira:

il) iSmokos pinigais:
Invalidumas:
Senatvé, mirtis (pensijos):
Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a) iSmokos natira:

b) iSmokos pinigais:

ISmoka mirties atveju:

Nedarbas:

ISmokos Seimai:

teritorinés ligoniy kasos;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;

teritorinés ligoniu kasos;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

teritorinés ligoniu kasos;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

savivaldybiu socialinés paramos skyriai.

Teritorinés darbo birzos (Teritorinés Darbo bir-
Z0s).

savivaldybiy socialinés paramos skyriai.

O. LIUKSEMBURGAS

Liga ir motinysté:

a) taikant reglamento 19, 22 straipsnj,
28 straipsnio 1 dalj, 29 straipsnio 1 dalj
ir 31 straipsnj bei jgyvendinimo regla-
mento 17, 18, 20, 21, 22, 24, 29, 30 ir
31 straipsnius:

b) taikant reglamento 27 straipsni:

Invalidumas, senatvé ir mirtis (pensijos):

a) darbininkams:

b) administracijos darbuotojams ir savaran-
kiskai dirbantiems profesionalams:

c) savarankiSkai  dirbantiems  asmenims
amatininkams,  prekybininkams  arba
gamybininkams:

Caisse de maladie des ouvriers et/ou union des
caisses de maladie (darbininky ligoniy kasa ir
(arba) ligoniy kasy asociacija);

Caisse de maladie compétente, selon la législation
luxembourgeoise, pour la pension partielle luxem-
bourgeoise et/ou union des caisses de maladie
(ligoniy kasa, pagal Liuksemburgo istatymus atsa-
kinga uz Liuksemburgo daling pensija, ir (arba)
ligoniy kasy asociacija).

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité, Luxembourg (Senatvés ir invalidumo
draudimo jstaiga, Liuksemburgas);

Caisse de pension des employés privés, Luxem-
bourg (Administracijos darbuotojy, dirbanciy
privaciame sektoriuje, pensiju kasa, Liuksem-
burgas);

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels, Luxembourg (Amatininky,
prekybininky ir gamybininky pensijy kasa, Liuk-
semburgas);
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d

M3
e)

zemés Ukyje savarankiSkai dirbantiems
asmenims:

specialioms  sistemoms

sektoriuje:

valstybiniame

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a)

b)

zemés ir miskuy tkyje dirbantiems asme-
nims ir savarankiSkai dirbantiems asme-
nims:

visais kitais privalomo arba pasirinkto
draudimo atvejais:

4. Bedarbysté:

5. ISmokos Seimai:

VYMi15

val

Caisse de pension agricole, Luxembourg (Zemés
akio darbuotojuy pensiju kasa, Liuksemburgas);

Kompetentinga pensiju istaiga.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et forestiére, Luxembourg (Drau-
dimo nuo nelaimingy atsitikimy asociacija, Zemés
ir misky tkio departamentas, Liuksemburgas);

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle, Luxembourg (Draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy asociacija, Pramonés depar-
tamentas, Liuksemburgas).

Administration de 'emploi (Idarbinimo istaiga),
Liuksemburgas.

Caisse nationale des prestations familiales (Nacio-
naliné iSmoky Seimai kasa), Liuksemburgas.

P. VENGRIJA

I. GYVENAMOSIOS VIETOS [STAIGOS

YMi13

1.

Liga ir motinysté:

ISmokos nattira ir iSmokos pinigais:

Invalidumas:

a) iSmokos natira:

b) iSmokos pinigais:

Senatvé, mirtis (pensijos):
a) senatvés pensija - socialinio drau-
dimo sistema:

b) senatvés pensija - privati sistema:

¢) maitintojo netekimo pensijos:

d) nejmokiné senatvés pasalpa:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar és a megyei
egészségbiztositasi pénztarak (Nacionalinis svei-
katos draudimo fondas ir Nacionalinis sveikatos
draudimo fondas).

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (Nacionalinio sveikatos draudimo fondo
apygardos padalinys);

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijuy draudimo centriné adminis-
tracija).

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija);

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Vals-
tybés finansy prieziliros institucija), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi ~ Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija);

Illetékes helyi onkormanyzat(kompetentinga savi-
valdybe).
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VYM13

VAL

YM13

VAL

4. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-
sinés ligos:

a) iSmokos natira:

b)

iSmokos pinigais - nelaimingi atsiti-
kimai darbe:

c) kitos iS§mokos pinigais:

5. Nedarbas:

ISmokos pinigais:

6. ISmokos Seimai:

ISmokos pinigais:

II. BUVIMO VIETOS [STAIGOS

1. Liga ir motinysté:

ISmokos natiira ir iSmokos pinigais:

2. Invalidumas:
a) iSmokos natiira:
b) iSmokos pinigais:

3. Senatvé, mirtis (pensijos):
a) senatvés pensija - socialinio drau-

dimo sistema:

b)

senatvés pensija - privati sistema:

¢) maitintojo netekimo pensijos:

d) neimokiné senatvés pasalpa:

4. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-
sinés ligos:

a) iSmokos natira:

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (Nacionalinio sveikatos draudimo fondo
apygardos tarnyba);

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija).

Foglalkoztatasi Hivatal megyei munkaiigyi
kozpontja  (Idarbinimo  tarnybos  apygardos
tarnyba).

1. Magyar Allamkincstar Budapesti és Pest

megyei Regionalis Igazgatosaga (Regioninis
direktoratas Budapeste ir Vengrijos valstybés
izdo Pesto apygarda);

2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas).

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar és a megyei
egészségbiztositasi pénztarak (Nacionalinis svei-
katos draudimo fondas ir Nacionalinis sveikatos
draudimo fondas).

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei
pénztara (Nacionalinio sveikatos draudimo fondo
apygardos tarnyba);

Orszagos  Nyugdijbiztositasi ~ Féigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija).

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija);

Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Valsty-
biné finansy priezitiros institucija), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija);

Illetékes helyi Onkormanyzat (kompetentinga
savivaldybé).
Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar megyei

pénztara (Nacionalinio sveikatos draudimo fondo
apygardos tarnyba);
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b) iSmokos pinigais - ligos dél nelai- Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-

mingo atsitikimo iSmoka: linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

c) kitos iSmokos pinigais: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija).

5. Nedarbas:

ISmokos pinigais: Foglalkoztatasi Hivatal megyei munkaiigyi
kozpontja  (Idarbinimo  tarnybos  apygardos
tarnyba).

YM13
6. ISmokos Seimai:

ISmokos pinigais: 1. Magyar Allamkincstar Budapesti és Pest
megyei Regionalis Igazgatosaga (Regioninis
direktoratas Budapeste ir Vengrijos valstybés
izdo Pesto apygarda);

2. Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas).
VYMI15
Q. MALTA
VAl
1. ISmokos pinigais: Dipartiment  tas-Sigurta’ Socjali  (Socialinés
apsaugos departamentas), Valletta.
2. ISmokos natiira: Divizjoni tas-Sahha (Sveikatos apsaugos skyrius),
Valletta.
VYM15
R. NYDERLANDAI
vB
1. Liga, motinysté, nelaimingi atsitikimai
darbe ir profesinés ligos:
YM13

a) iSmokos natiira:

i)  gyvenamosios vietos istaigos: CZ, Tilburg;

ii)  istaiga buvimo vietoje: Onderlinge Waarborgmaatschappij Agis Zorgver-
zekeringen u.a. (Ligoniy savidraudos asociacija),
Amersfoort;

MY
b) iSmokos pinigais: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo |staiga),
Amsterdamas.
2. Invalidumas:

a) kai net netaikant reglamento, teis¢ | Uitvoeringsinstituut — Werknemersverzekeringen
iSmoka numatyta tik pagal Nyderlandy (Darbuotoju draudimo administravimo jstaiga),
teisés aktus: Amsterdamas;

b) visais kitais atvejais: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen

(Darbuotoju draudimo administravimo {staiga),
Amsterdamas.
VB

3. Senatvé ir mirtis (pensijos):

taikant jgyvendinimo reglamento 36 straipsni:
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vB
a) bendroji sistema: Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;
v M6
b) tvarkant reikalus su Belgija: Bureau voor Belgische Zaken (Belgijos reikaly
departamentas, Breda);
vB
c) tvarkant reikalus su Vokietija: Bureau voor Duitse zaken (Vokietijos reikaly de-
partamentas), Nijmegen.
VM9
4. Bedarbysté: Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo |staiga),
Amsterdamas.
vB
5. ISmokos Seimai:
taikant reglamento 73 ir 74 straipsnius: Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank
(Socialinio draudimo banko vietos skyrius), kurio
rajone gyvena $eimos nariai.
VMI15
S. AUSTRIJA
M2
1. Ligos draudimas:
a) taikant:
i)  reglamento 27 straipsni: kompetentinga {staiga
ii) reglamento 31 straipsni ir vykdom- kompetentinga istaiga
ojo reglamento 31 straipsnio 1 dali
del reglamento 27 straipsnyje nuro-
dytos pensininko gyvenamosios vie-
tos istaigos:
iii) reglamento 31 straipsni ir vykdom- kompetentinga istaiga
ojo reglamento 31 straipsnio 1 dali
dél kompetentingoje valstybéje gy-
venandio $eimos nario gyvenamo-
sios vietos istaigos:
VM8

b) visais kitais atvejais: i) Gebietskrankenkasse  (Regioniné  ligoniy
draudimo kasa), kompetentinga atitinkamo
asmens gyvenamosios ar buvimo vietos teri-
torijoje, jei tolesniuose papunkéiuose nenuro-
dyta kitaip;

»M13 ii) gydant ligoningje, uz kuria yra atsa-
kingas regioninis sveikatos fondas,
regioninis sveikatos fondas (Lande-
sgesundheitsfonds), kurio kompeten-
cijai priskiriama atitinkamo asmens
gyvenamoji arba buvimo vieta; <«

iii) gydymo kitoje ligoninéje atveju, numatytame
Hauptverband der osterreichischen Sozialver-
sicherungstriger (Pagrindiné Austrijos socia-
linio draudimo istaigu centriné asociacija) ir
Wirtschaftskammer ~ Osterreich ~ (Austrijos
prekybos rlimai) susitarime, galiojan¢iame
nuo 2000 m. gruodzio 31 d., kasa, isteigta
Sioms ligoninéms;

iv) apvaisinimo in vitro atveju, Fonds zur Mitfi-
nanzierung der In-vitro-Fertilisation (Apvai-
sinimo in vitro bendro finansavimo fondas),
Viena.
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YMi13

YM13

2. Pensijy draudimas:

a) jeigu atitinkamam asmeniui taikomi Au-
strijos teisés aktai, i$skyrus jgyvendinimo
reglamento 53 straipsni:

b) Visais kitais atvejais, iSskyrus numatytu-
osius jgyvendinimo reglamento 53 straip-
snyje:

c) Taikant
53 straipsni:

igyvendinimo reglamento

3.  Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy:

a) iSmokos natira:

b) iSmokos pinigais:

i)  visais atvejais, iSskyrus tuos, kai tai-
komas 53 straipsnis rySium su jgy-
vendinimo reglamento 77 straips-
niui:

il) taikant 53 straipsni ry$ium su igy-

vendinimo reglamento 77 straipsniu:

4. Draudimas nuo nedarbo:

5. ISmokos Seimai:

Atitinkamo asmens gyvenamosios ar buvimo
vietos kompetentinga mokes¢iy inspekcija (Fi-
nanzamt).

kompetentinga istaiga;

Pensionsversicherungsanstalt, Wien (Pensijy drau-
dimo jstaiga, Viena);

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo {s-
taigy centriné asociacija), Viena.

i)  Gebietskrankenkasse (Regioniné ligoniy
draudimo kasa), kompetentinga atitinkamo
asmens gyvenamosios ar buvimo vietos teri-
torijoje, jei tolesniuose papunkciuose (past-
raipose) nenurodyta kitaip;

»M13 ii) gydant ligoninéje, uz kuria yra atsa-
kingas regioninis sveikatos fondas,
regioninis sveikatos fondas (Landes-
gesundheitsfonds), kurio kompeten-
cijai priskiriama atitinkamo asmens
gyvenamoji arba buvimo vieta; <«

iii) gydymo kitoje ligoningje atveju, numatytame
Hauptverband der Osterreichischen Sozialver-
sicherungstrager (Pagrindiné Austrijos sociali-
nio draudimo jstaigy centriné asociacija) ir
Wirtschaftskammer Osterreich (Austrijos pre-
kybos riimai) susitarime, galiojaniame nuo
2000 m. gruodzio 31 d., kasa, isteigta Sioms
ligoninéms;

iv) Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (Drau-

dimo nuo bendryju nelaimingy atsitikimy in-

stitucija), Viena, kuri gali skirti i$mokas vi-

sais atvejais;

Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (Bendroji
draudimo nuo nelaimingy atsitikimy {staiga),
Viena;

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo is-
taigy centriné asociacija), Viena.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice
(Darbo rinkos tarnybos vietos istaiga), kompeten-
tinga atitinkamo asmens gyvenamosios ar buvimo
vietos atzvilgiu.
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VYM15
T. LENKIJA
val
1. Liga ir motinysté:
VM1l
a) iSmokos natiira: Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddzial Woje-
wodzki (Nacionalinis sveikatos fondas — Regioni-
nis skyrius) regiono, kuriame gyvena arba biina
atitinkamas asmuo.
VAL
b) iSmokos pinigais:

i) pagal darbo sutart] dirbantiems as- Zaktad Ubezpieczen Spotecznych(Socialinio drau-
menims ir savarankiskai dirbantiems dimo institucijos - ZUS) vietiniai padaliniai, tu-
asmenims, iSskyrus savarankiSkai rintys teritoring jurisdikcija apdraustojo asmens
dirbancius tkininkus: gyvenamosios ar buvimo vietos atzvilgiu;

ii) savarankiSkai dirbantiems dkinin- Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spofecznego
kams: (Zemés tkio socialinio draudimo fondo -

KRUS) regioniniai padaliniai, turintys teritoring
jurisdikcija gyvenamosios ar buvimo vietos atz-
vilgiu.

ymii

2. Invalidumo, senatvés ir mirties (pensijos):

\AVIE]

a) asmenims, kurie pastaruoju metu dirbo 1) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
pagal darbo sutartj arba savarankiskai, draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
iSskyrus savarankiskai dirbanc¢ius Tkinin- Lodzéje — asmenims, jgijusiems Lenkijoje ir
kus, ir profesionaliems kariams bei kari- uzsienyje draudimo laikotarpius, jskaitant lai-
ninkams uzbaigusiems tarnybos laikotar- kotarpius, kurie paskutiniu metu buvo jgyti
pius, i§skyrus minétuosius c, d ir e punk- Ispanijoje, Portugalijoje, Italijoje, Graikijoje,
tuose: Kipre arba Maltoje;

2) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio

draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys

Nowy Sacz — asmenims, igijusiems:

a) tik Lenkijos draudimo laikotarpius gyve-
nant Austrijos, Cekijos Respublikos, Ven-
grijos, Slovakijos arba Slovénijos teritori-
Joje;

b) Lenkijoje ir uzsienyje igyti draudimo laiko-
tarpiai, jskaitant laikotarpius, kurie paskuti-
niu metu buvo igyti Austrijoje, Cekijos Re-
spublikoje, Vengrijoje, Slovakijoje arba
Slovénijoje;

3) Zakiad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
Opoléje — asmenims, igijusiems Lenkijoje ir
uzsienyje draudimo laikotarpius, iskaitant lai-
kotarpius, kurie paskutiniu metu buvo igyti
Vokietijoje;

4) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo istaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
S&ecine — asmenims, igijusiems Lenkijoje ir
uzsienyje draudimo laikotarpius, jskaitant lai-
kotarpius, kurie paskutiniu metu buvo igyti
Danijoje, Suomijoje, Svedijoje, Lietuvoje, Lat-
vijoje arba Estijoje;

5) Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — I Oddziat w Wars-
zawie — Centralne Biuro Obstugi Umoéw
Migdzynarodowych (I skyrius VarSuvoje —
Centrinis tarptautiniy susitarimy skyrius) — as-
menims, jgijusiems Lenkijoje ir uZsienyje
draudimo laikotarpius, {skaitant laikotarpius,
kurie paskutiniu metu buvo jgyti Belgijoje,
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b) asmenims, kurie pastaruoju metu savaran-
kiskai dirbo kaip tikininkai ir kurie nebuvo
profesionalts kariai arba pareiglinai, nuro-
dyti c, d ir e punktuose:

c¢) profesionaliems kariams, jei tai yra Lenk-
ijoje igyti tarnybos laikotarpiai ir uZsienyje
igyti draudimo laikotarpiai:

d) policijos pareigiinams, Valstybés saugumo
institucijos  pareigiinams,  Nacionalinio
saugumo agentliros pareigiinams, UZsienio
zvalgybos agentiiros pareigiinams (valsty-
bés saugumo tarnybos), Sienos apsaugos
pareiglinams, Vyriausybés apsaugos biuro
pareigiinams ir Nacionaliniy gaisrininky
komandy pareigiinams, jei tai yra Lenkijoje
igyti tarnybos laikotarpiai ir uzsienyje igyti
draudimo laikotarpiai:

¢) Kaléjimy apsaugos pareiglinams jei tai yra

Lenkijoje igyti tarnybos laikotarpiai ir uz-
sienyje igyti draudimo laikotarpiai:

f) teiséjams ir prokurorams:

Pranciizijoje, Nyderlanduose, Liuksemburge,
Airijoje arba Jungtinéje Karalystéje.

1) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius VarSuvoje — as-
menims, jgijusiems Lenkijoje ir uZsienyje
draudimo laikotarpius, iskaitant laikotarpius,
kurie paskutiniu metu buvo igyti Austrijoje,
Danijoje, Suomijoje arba Svedijoje.

2) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Tomaszéw Ma-
zowiecki — asmenims, jgijusiems Lenkijoje ir
uzsienyje draudimo laikotarpius, iskaitant lai-
kotarpius, kurie paskutiniu metu buvo igyti
Ispanijoje, Italijoje arba Portugalijoje.

3) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés iikio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Censtachovoje
— asmenims, igijusiems Lenkijoje ir uZsienyje
draudimo laikotarpius, {skaitant laikotarpius,
kurie paskutiniu metu buvo igyti Prancuzijoje,
Belgijoje, Liuksemburge arba Nyderlanduose.

4) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —
KRUS) — Regioninis skyrius Nowy Sacz —
asmenims, jgijusiems Lenkijoje ir uZsienyje
draudimo laikotarpius, {skaitant laikotarpius,
kurie paskutiniu metu buvo igyti Cekijos Re-
spublikoje, Estijoje, Latvijoje, Vengrijoje, Slo-
vénijoje, Slovakijoje arba Lietuvoje.

5) Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego

(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —

KRUS) — Regioninis skyrius Poznanéje — as-

menims, jgijusiems Lenkijoje ir uZsienyje

draudimo laikotarpius, iskaitant laikotarpius,
kurie paskutiniu metu buvo jgyti Jungtingje

Karalystéje Airijoje, Graikijoje, Maltoje arba

Kipre.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego

(Zemés ikio socialinio draudimo fondas —

KRUS) — Regioninis skyrius Ostrow Wielko-

polski — asmenims, igijusiems Lenkijoje ir uz-

sienyje draudimo laikotarpius, iskaitant laiko-
tarpius, kurie paskutiniu metu buvo igyti Vo-
kietijoje;

6

~

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riskiy pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai yra 2
priedo 2 poskirsnio ¢ punkte paminéta kompeten-
tinga institucija;

policijos pareiglinams, Valstybés saugumo institu-
cijos pareiginams, Nacionalinio saugumo agenti-
ros pareigiinams, UZsienio Zvalgybos agentiiros
pareigiinams  (valstybés saugumo tarnybos),
Sienos apsaugos pareigiinams, Vyriausybés ap-
saugos biuro pareiglinams ir Nacionaliniy gaisri-
ninkuy komandu pareiglinams, jei tai yra Lenkijoje
igyti tarnybos laikotarpiai ir uzsienyje igyti drau-
dimo laikotarpiai:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warsza-
wie (Kal¢jimy apsaugos tarnybos Pensijy {staiga
VarSuvoje) jeigu tai yra 2 priedo 2 poskirsnio e
punkte paminéta kompetentinga institucija;

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos;
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YM13

VYMi11

VY M13

g) asmenims, jgijusiems draudimo laikotar-
pius tik uzsienyje:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés

ligos:

a) iSmokos natlira:

b) iSmokos pinigais:

i) ligos atveju:

ii)  pagrindinio samdomojo darbuotojo
nedarbingumas arba mirtis:

— asmenims, Kurie pastaruoju metu
dirbo pagal darbo sutartj arba sa-
varankiskai (iSskyrus savarankis-
kai dirbancius tkininkus):

— asmenims, kurie pastaruoju metu
savarankiskai dirbo kaip Tkinin-
kai:

— profesionaliems kariams, jeigu
karinés tarnybos laikotarpiai igyti

1) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo istaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
Lodzéje — asmenims, draudimo laikotarpius
igijusiems uzsienyje, iskaitant laikotarpius, ku-
rie paskutiniu metu buvo igyti Ispanijoje, Por-
tugalijoje, Italijoje, Graikijoje, Kipre arba Mal-
toje;

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio

draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys

Nowy Sacz — asmenims, draudimo laikotar-

pius igijusiems uzsienyje, iskaitant laikotar-

pius, kurie paskutiniu metu buvo igyti Austri-
joje, Cekijos Respublikoje, Vengrijoje, Slova-
kijoje arba Slovénijoje;

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio

draudimo istaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys

Opoléje — asmenims, draudimo laikotarpius

igijusiems uzsienyje, iskaitant laikotarpius, ku-

rie paskutiniu metu buvo igyti Vokietijoje;

4) Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — Skyriaus padalinys
S&ecine — asmenims, draudimo laikotarpius
igijusiems uzsienyje, iskaitant laikotarpius, ku-
rie paskutiniu metu buvo igyti Danijoje, Suo-
mijoje, Svedijoje, Lietuvoje, Latvijoje arba Es-
tijoje;

5) Zakiad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga — ZUS) — I Oddziat w Wars-
zawie — Centralne Biuro Obstugi Umoéw
Migdzynarodowych (I Skyrius VarSuvoje —
Centrinis tarptautiniy susitarimy skyrius) — as-
menims, draudimo laikotarpius igijusiems uz-
sienyje, iskaitant laikotarpius, kurie paskutiniu
metu buvo igyti Belgijoje, Pranctzijoje, Ny-
derlanduose, Liuksemburge, Airijoje arba
Jungtinéje Karalystéje.

2

~

3

~

Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Woje-
wodzki (Nacionalinis sveikatos fondas — Regioni-
nis skyrius) regiono, kuriame gyvena arba biina
atitinkamas asmuo;

— Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo j{staiga — ZUS) regioninés {staigos,
kuriy teritorinei jurisdiskcijai priklauso gyve-
namoji arba buvimo vieta,

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés tkio socialinio draudimo fondas —
KRUS) regioninis skyrius, kurio teritorinei ju-
risdikcijai priklauso gyvenamoji arba buvimo
vieta;

2 poskirsnio a punkte iSvardyti Socialinio drau-
dimo jstaigos (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych)
skyriai,

2 poskirsnio b punkte i§vardyti Zemés ikio so-
cialinio draudimo fondo (Kasa Rolniczego Ubez-
pieczenia Spotecznego) skyriai,

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riskiu pensiju jstaiga VarSuvoje), jeigu tai 2
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YM13

VYMi11

VAL

VYMl1

Lenkijoje ir jeigu paskutinis lai-
kotarpis — tai pirmiau minétos
tarnybos laikotarpis ir uZsienyje
igyti draudimo laikotarpiai:

— pareiglinams, nurodytiems 2 pos-
kirsnio d punkte, jeigu karinés
tarnybos laikotarpiai jgyti Lenk-
ijoje ir jeigu paskutinis laikotar-
pis — tai tarnybos laikotarpis
vienoje i§ 2 poskirsnio d punkte
nurodyty organizacijy ir uzsien-
yje igyti draudimo laikotarpiai:

— kaléjimy apsaugos pareigiinams,
jeigu karinés tarnybos laikotar-
piai igyti Lenkijoje ir jeigu pas-
kutinis laikotarpis — tai minétos
tarnybos laikotarpis ir uzsienyje
igyti draudimo laikotarpiai:

— teis¢jams ir prokurorams:

— asmenims, igijusiems draudimo
laikotarpius tik uZzsienyje:

4. Laidojimo paSalpos:

a) pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir
savarankiskai dirbantiems asmenims (iSsky-
rus savarankiskai dirbancius oikininkus) bei
bedarbiams, turintiems teis¢ i bedarbio pa-
Salpa:

b)

savarankiSkai dirbantiems tkininkams:

©)

profesionaliems kariams:

d) policijos pareigiinams, Nacionaliniy gaisri-
ninky komandu pareigiinams, Sienos ap-
saugos pareiglinams, Nacionalinio saug-
umo agentiiros ir Uzsienio Zvalgybos agen-
tliros pareigiinams bei Vyriausybés apsau-
gos biuro pareigiinams:

€

~

Kaléjimy apsaugos pareigiinams:

f) teiséjams ir prokurorams:

pensininkams, turintiems teisg i$ socialinio
draudimo sistemos gauti iSmokas, skirtas
pagal darbo sutartj ir savarankiskai dirban-
tiems asmenims, i§skyrus savarankiskai dir-
bancius tkininkus:

g)

priedo 3 poskirsnio b punkto ii papunkdéio trecioje
itraukoje nurodyta kompetentinga institucija,

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw
Wewngetrznych i Administracji w Warszawie
(Vidaus reikaly ir administravimo ministerijos
Pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo 3
poskirsnio b punkto ii papunk¢io ketvirtoje itrau-
koje nurodyta kompetentinga institucija,

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej] w Warsza-
wie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensiju istaiga
VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo 3 poskirsnio b
punkto ii papunk¢io penktoje jtraukoje nurodyta
kompetentinga institucija,

specializuotos Teisingumo ministerijos instituci-
jos,

2 poskirsnio g punkte iSvardyti Socialinio drau-
dimo jstaigos (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych)
skyriai.

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padaliniai,
turintys  teritoring jurisdikcija gyvenamosios
vietos atzvilgiu,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés iikio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys teritoring
jurisdikcija oikininko draudimo vietos atzvilgiu;

specializuotos Nacionalinés Gynybos Ministerijos
istaigos;

specializuotos Vidaus Reikaly ir Administravimo
Ministerijos institucijos;

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos;

Teisingumo ministerijos specializuoti skyriai;

— 2 poskirsnio a punkte i$vardyti Socialinio
draudimo jstaigos (Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych) skyriai,

— pensininkams, turintiems teis¢ gauti iSmokas i§
tikininkams skirtos socialinio draudimo siste-
mos:

— 2 poskirsnio b punkte i¥vardyti Zemés iikio
socialinio draudimo fondo (Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego) skyriai,

— pensininkams, turintiems teis¢ gauti iSmokas i
profesionaliems kariams skirtos pensinés ap-
saugos sistemos:

— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie
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VYMi11
VAL

h) asmenims, gaunantiems prieSpensines is-

mokas ir paSalpas:
5. Nedarbas:

VYM11

a) iSmokos natiira:
VAL

b) iSmokos pinigais:
YMi11

6. ISmokos Seimai:

regioninis socialinés politikos centras, kompeten-
tingas asmens, turinéio teis¢ { iSmokas, gyvena-
mosios arba buvimo vietos atzvilgiu.

I. Kontinentiné dalis:
v M8

1. Liga, motinysté ir iSmokos Seimai (taip
pat zidréti 10 priede ligos ir motinystés
iSmokas nattira):

(Kariskiy pensiju jstaiga VarSuvoje),
— pensininkams, turintiems teis¢ gauti iSmokas i§
2 poskirsnio d punkte paminétiems pareigl-
nams skirtos pensinés apsaugos sistemos:
Zaktad Emerytalno-Rentowy  Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji w Wars-
zawie (Vidaus Reikaly ir Administravimo Mi-
nisterijos Pensiju istaiga VarSuvoje),

pensininkams, turintiems teisg gauti i$mokas i$
Kal¢jimu apsaugos pareiglinams skirtos pensi-
nés apsaugos sistemos:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Wars-
zawie (Kaléjimu apsaugos tarnybos Pensijy is-
taiga VarSuvoje),

pensininkams, turintiems teisg gauti i$mokas i$
teis¢jams ir prokurorams skirtos pensinés ap-
saugos sistemos:

specializuotos Teisingumo Ministerijos institu-
cijos,

asmenims, kurie gauna tik uzsienio $aliy pen-
sijas:

2 poskirsnio g punkte iSvardyti Socialinio
draudimo {staigos (Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych) skyriai;

wojewodzkie urzedy pracy (vaivadiju darbo tarn-
ybos), turincios teritoring jurisdikcija gyvenamo-
sios ar buvimo vietos atzvilgiu.

Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddzial Woje-
wodzki (Nacionalinis sveikatos fondas — Regioni-
nis skyrius) regiono, kuriame gyvena arba biina
atitinkamas asmuo.

wojewoddzkie urzedy pracy (vaivadiju darbo tarn-
ybos), turincios teritoring jurisdikcija gyvenamo-
sios ar buvimo vietos atzvilgiu.

U. PORTUGALIJA

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), priklausantis atitinkamo asmens
gyvenamosios ar buvimo vietos teritorijai.
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v M8

v M8

v M8

II.

2. Invalidumas, senatvé ir mirtis:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

4. Bedarbio iSmokos:

a) praSymy priémimas ir su darbu susiju-
sios padéties patikrinimas (pvz.: darbo
pagal darbo sutartj laikotarpio, ne-
darbo rusies patvirtinimas, esamos pa-
déties patikrinimas):

b) bedarbio iSmoky skyrimas ir mokéji-
mas (pvz., teisés gauti iSmokas patik-
rinimas, dydzio ir trukmés nustaty-
mas, padéties, kuriai esant iSmokos
mokamos toliau, arba ju mokéjimas
sustabdomas ar visai nutraukiamas,
tikrinimas):

ISmokos pagal nuo jmoky mokéjimo neprik-
lausanéia socialinés apsaugos sistema:

Madeiros autonominis regionas:

1. Liga, motinyst¢ ir iSmokos Seimai (dél
ligos ir motinystés iSmoky natlira taip
pat ziaréti 10 prieda):

2.a) Invalidumas, senatvé ir mirtis:

b) Invalidumas, senatvé ir mirtis (pensi-
jos), pagal specialia Zzemés tkio dar-
buotoju socialinés apsaugos sistema:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

4. Bedarbio iSmokos:

a) praSymy priémimas ir su darbu susi-
jusios padéties patikrinimas (pvz.,
darbo pagal darbo sutart laikotarpio,
nedarbo raSies patvirtinimas, esamos
padéties patikrinimai):

b) bedarbio iSmoky skyrimas ir mokéji-
mas (pvz., teisés gauti iSmokas patik-
rinimas, dydzio ir trukmés nustaty-
mas, padéties, kuriai esant iSmokos
mokamos toliau, arba ju mokéjimas
sustabdomas ar visai nutraukiamas,
tikrinimas):

5. ISmokos pagal nuo jmoky mokéjimo ne-
priklausanéia socialinés apsaugos sistema:

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Nacional de Pensdes, Lisboa, ¢ Centro
Distrital de Solidariedade e Seguranga Social (So-
lidarumo ir socialinés apsaugos institutas: Nacio-
nalinis pensiju centras, Lisabona, bei Solidarumo
ir socialinés apsaugos apygardos (rajono) cent-
ras), priklausantis atitinkamo asmens gyvenamo-
sios ar buvimo vietos teritorijai.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <

Centro de Emprego (Idarbinimo centras) pagal
atitinkamo asmens gyvenamaja vieta;

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), atitinkamo asmens gyvenamojoje
vietoje.

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranga So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-

jono) centras), atitinkamo asmens gyvenamojoje
vietoje.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-

ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <«

Instituto Regional de Emprego: Centro Regional
de Emprego (Regioninis uzimtumo institutas: Re-
gioninis uzimtumo centras), Funchal

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-

ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.
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III. Azory autonominis rajonas:

1. Liga, motinysté, ir i§mokos Seimai (taip
pat zitréti 10 priede ligos ir motinystés
iSmokas nattira):

2.a) Invalidumas, senatvé ir mirtis:

b)invalidumas, senatvé ir mirtis pagal
specialia zemés tkio darbuotoju soci-
alinés apsaugos sistema:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-
sinés ligos:

4. Bedarbio iSmokos:

a) praSymu priémimas ir su darbu susi-
jusios padéties patikrinimas (pvz.,
darbo pagal darbo sutartj laikotarpio,
nedarbo riSies, esamos padéties pa-
tikrinimas):

b) bedarbio iSmoky skyrimas ir mokéji-
mas (pvz., teisés gauti iSmokas patik-
rinimas, dydzio ir trukmés nustaty-
mas, padéties, kuriai esant iSmokos
mokamos toliau, arba ju mokéjimas
sustabdomas ar visai nutraukiamas,
tikrinimas):

5. ISmokos pagal nuo imoky mokéjimo ne-
priklausancia socialinés apsaugos sistema:

Instituto de Gestdo dos Regimes de Seguranga
Social:Centro de Prestagdes Pecuniarias (Sociali-
nés apsaugos sistemy valdymo institutas: iSmoku
centras), priklausantis atitinkamo asmens gyvena-
mosios ar buvimo vietos teritorijai.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Socialinés apsaugos sistemy valdymo institutas:
Atidétyjuy iSmokuy koordinavimo centras), Angra
do Heroismo.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro Coordenador de Prestagdes Diferidas
(Socialinés apsaugos sistemy valdymo institutas:
Atidétyjy iSmoky koordinavimo centras), Angra
do Heroismo.

» M1 Centro Nacional de Proteccdo contra os
Riscos Profissionais (Nacionalinis draudimo nuo
profesinés rizikos centras). <

Agéncia para a Qualificagdo e Emprego (Kvalifi-
kacijy ir uzimtumo agentiira), ten, kur atitinkamas
asmuo gyvena.

Centro de Prestagdes Pecuniarias (Piniginiy is-

moky centras), priklausantis atitinkamo asmens

gyvenamosios vietos teritorijai.

Instituto de Gestdo dos Regimes de Seguranga
Social: Centro de Prestacdes Pecuniarias (Socia-
linés apsaugos sistemu valdymo institutas: Pinigi-
niy iSmoky centras), priklausantis atitinkamo as-
mens gyvenamosios vietos teritorijai.

V. RUMUNIJA

1. ISmokos natiira:

2. ISmokos pinigais:

a) dél ligos ir motinystés:

b) invalidumo, senatvés, maitintojo netekimo
pensijos ir iSmokos mirties atveju:

¢) nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

d) bedarbio pasalpos:

Casa judeteand de asigurari de sanatate (Apskri-
ties sveikatos draudimo {staiga).

Casa de asigurari de sanatate (Sveikatos draudimo
istaiga);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Apskrities pensijy ir kity socialinio
draudimo teisiy istaiga);

Casa judeteana de pensii si alte drepturi de asi-
gurari sociale (Apskrities pensijy ir kity socialinio
draudimo teisiy istaiga);

Agentia judeteana pentru ocuparea fortei de
munca (Apskrities {darbinimo agenttira);
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e) iSmokos Seimai: Vietos valdZios ir mokykly institucijos.

W. SLOVENIJA

VAL

1. ISmokos pinigais:

a) iSmokos ligos ir mirties atveju: Obmocna enota Zavoda za zdravsteno zavaro-
vanje Slovenije (Slovénijos sveikatos draudimo
instituto regioniné tarnyba);

b) senatvé, invalidumas ir mirtis: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije (Slovénijos pensiju invalidumo drau-
dimo institutas), Ljubljana;

¢) Nedarbas: Obmocna enota Zavoda Republike Slovenije za
zaposlovanje (Slovénijos jdarbinimo tarnybos re-
gioniné tarnyba);

VYMi11

d) Seimos ir motinystés ismokos: Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad —
Centralna enota za starSevsko varstvo in dru-
zinske prejemke (Socialinio darbo centras Ljubl-
jana Bezigrad — Centrinis tévy globos ir iSmoku
Seimai skyrius).

val
2. ISmokos natiira:

Liga ir motinysté: Obmocna enota Zavoda za zdravsteno zavaro-
vanje Slovenije (Slovénijos sveikatos draudimo
instituto regioniné tarnyba).

VYMI15
X. SLOVAKIJA

VYMi1

1. Liga ir motinysté, ir invalidumas:
A. Piniginés iSmokos:

a) bendrai: Socialna poistoviia (Socialinio draudimo i{staiga),
Bratislava;

b) profesionaliems Slovakijos Respubli- Vojensky urad socidlneho zabezpecenia (Ginkluo-

kos Ginkluotyjy pajégu kariams: tuju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;
¢) policijos pareiglinams: Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-

ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Slovakijos Respublikos Vidaus
Reikaly Ministerijos policijos pareiginy biudzeto
ir jmoky organizacijos);

d) Gelezinkeliy policijos pareigiinams:  Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

e) Slovakijos Informacijos tarnybos pa- Slovenska informacna sluzba (Slovakijos Infor-
reiginams: macijos tarnyba), Bratislava;

f) Teismy sistemos apsauginiy ir kalé- Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justi¢nej
jimy prizidrétojuy korpuso nariams: straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

linés apsaugos departamentas), Bratislava;

g) muitinés pareiglinams: Colné riaditel’'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;
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h) Nacionalinés saugumo agentiiros pa-
reiginams:

B. ISmokos natlira:
2. Senatvés ir iSlaikytiniy iSmokos:

a) bendrai:

b) profesionaliems Slovakijos Respublikos

Ginkluotyju pajégu kariams ir Gelezinke-
liy kariuomenés kariams:

¢) policijos pareiginams:

d) Gelezinkeliu policijos pareigiinams:

e) Slovakijos Informacijos tarnybos pareigii-
nams:

f) Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

g) muitinés pareiglinams:
h) Nacionalinés saugumo agenttiros pareigii-
nams:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

A. Piniginés i$mokos:

a) bendrai:

b) profesionaliems Slovakijos Respubli-
kos Ginkluotyjuy pajégu kariams ir
Gelezinkeliu kariuomenés kariams:

¢) policijos pareiglinams:

d) Gelezinkeliy policijos pareiglinams:

e) Slovakijos Informacijos tarnybos pa-
reiglinams:

f) Teismu sistemos apsauginiy ir kalé-
jimuy prizitrétoju korpuso nariams:

g) muitinés pareiglinams:
h) Nacionalinés saugumo agentiiros pa-
reiginams:
4. ISmokos mirties atveju:

a) mirties pasalpa bendrai:

Narodny bezpecnostny trad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

sveikatos draudimo kompanijos.

Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Vojensky tirad socidlneho zabezpecenia (Ginkluo-
tyju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Slova-
kijos Respublikos Vidaus Reikaly Ministerija),
Bratislava;

Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informac¢na sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justi¢nej
straze, Utvar socidlneho zabezpegenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy
prizitirétoju korpuso direktoratas, Korpuso socia-
linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Narodny bezpecnostny trad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Vojensky urad socialneho zabezpecenia (Ginkluo-
tuju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policaj-
ného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovens-
kej republiky (Slovakijos Respublikos Vidaus
Reikaly Ministerijos policijos pareigiiny biudzeto
ir imoky organizacijos);

Generélne riaditelstvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informacna sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vézenskej a justicnej
straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimu
prizitrétoju korpuso direktoratas, Korpuso socia-
linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Néarodny bezpecnostny urad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

Urady prace, socidlnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos jstaigos), kompeten-
tingos mirusio asmens gyvenamosios arba bu-
vimo vietos atzvilgiu;
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b)

<)

d

e)

g)

h)

profesionaliems Slovakijos Respublikos
Ginkluotuju pajégu kariams:

policijos pareiglinams:

Gelezinkeliy policijos pareigiinams:

Slovakijos Informacijos tarnybos pareigi-
nams:

Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

muitinés pareigtinams:

Nacionalinés saugumo agentiiros pareigi-
nams:

Nedarbas:

ISmokos Seimai:

Vojensky urad socialneho zabezpecenia (Ginkluo-
tuju pajégu socialinés apsaugos istaiga), Bratis-
lava;

Rozpoctové a prispevkové organizacie v ramci
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (Slova-
kijos Respublikos Vidaus Reikaly Ministerijos
policijos pareiglinuy biudzeto ir imoku organizaci-
jos);

Generalne riaditel’stvo Zelezniénej policie (Gene-
ralinis gelezinkeliy policijos direktoratas), Bratis-
lava;

Slovenska informac¢na sluzba (Slovakijos Infor-
macijos tarnyba), Bratislava;

Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justi¢nej
straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru (Ge-
neralinis Teismy sistemos apsauginiy ir kaléjimy

linés apsaugos departamentas), Bratislava;

Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (Slovaki-
jos Respublikos muitiniy direktoratas), Bratislava;

Nérodny bezpecnostny urad (Nacionaliné sau-
gumo agentiira), Bratislava.

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava.

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos jstaigos), kompeten-
tingos pareiskéjo gyvenamosios arba buvimo vie-
tos atzvilgiu.

Y. SUOMIJA

Liga ir motinysté:

a)

b)

i8mokos pinigais:

iSmokos natiira:
i) kompensacijos pagal sveikatos drau-

dimg ir socialinio draudimo istaigos
reabilitacija:

ii) visuomengés sveikatos ir ligoniniy tar-
nyba:

Senatvé, invalidumas, mirtis (pensijos):

a)

b)

nacionalinés pensijos:

darbo pensijos:

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligosBendrosios iSmokos mirties atveju:

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga) PM2 ———— «;

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo {staiga);

vietos istaigos, teikian¢ios paslaugas pagal Sia sis-
tema.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo istaiga)

> M2 «; arba
Eldketurvakeskus/Pensionskyddscentralen (Cent-
riné pensijy draudimo jstaiga), Helsinkis.

Tapaturmavakuutuslaitosten: litto/ Olycksfallsfor-
sakringsanstalternas forbund (Draudimo nuo ne-
laimingy atsitikimy {staigy federacija), Helsinkis.
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4. Bedarbysté:
a) pagrindiné sistema: Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga) PM2 ———— «;
b) su pajamomis susijusi sistema:
i) kai taikomas 69 straipsnis: Kansaneldkelaitos — Folkpensionsanstalten (So-
cialinio draudimo istaiga) » M2
<
i) kitais atvejais: kompetentinga bedarbiy kasa, kurioje yra apd-
raustas atitinkamas asmuo.
5. ISmokos Seimai: Kansanelékelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga) PM2 ———— <.
VYM15 5
Z. SVEDIJA
vB
1. Visais atvejais, iSskyrus iSmokas bedar- gyvenamosios ar buvimo vietos socialiné drau-
biams: dimo jstaiga.
2. Bedarbio iSmokos: gyvenamosios ar buvimo vietos apygardos darbo
istaiga.
VYMI15
AA. JUNGTINE KARALYSTE
vB
1. ISmokos natiira:
— Didziojoje Britanijoje ir Siaurés Airijoje: valdZios institucijos, kurios skiria National Health
Service (Nacionalinés sveikatos tarnybos) iSmo-
kas,
VM6
— Gibraltaras: Gibraltaro sveikatos institucija, 17 Johnstone's
Passage, Gibraltaras.
M9
2. Piniginés iSmokos (iSskyrus iSmokas Sei-
mai):
— Didzioji Britanija: Department for Work and Pensions, The Pension
Service, International Pension Centre (Tarptauti-
nio pensiju centro Pensiju tarnybos Darbo ir pen-
siju departamentas), Tyneview Park, Newecastle
upon Tyne NE98 1 BA,
— Siaurés Airija: Department for Social Development, Northern
Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos
departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsau-
gos agentira, Tinklo paramos filialas, ISmoky
agentliros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont
Estate, Belfastas BT4 3SJ,
— Gibraltaras: Department of Social Services (Socialiniy pas-
laugy departamentas), 23 Mackintosh Square,
Gibraltaras.

3. ISmokos Seimai:

Taikant reglamento 73 ir 74 straipsnius::
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— Didzioji Britanija:

— Siaurés Airija::

— Gibraltaras:

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybi-
niy mokesc¢iy departamentas, ISmoku vaikams {s-
taiga), Newcastle upon Tyne, NE88 1 AA
Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy
mokeséiy departamentas, Mokes¢iy kredito {s-
taiga), Prestonas, PR1 0SB

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniuy
mokesCiy departamentas, Mokes¢iuy kredito is-
taiga), Dorchester House, Great Victoria Street,
Belfastas, BT2 7WF

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Vals-
tybiniy mokesc¢iy departamentas, ISmoky vaikams
istaiga), Windsor House, 9—15 Bedford Street,
Belfastas, BT2 7UW

Department of Social Services (Socialiniy pas-
laugy departamentas), 23 Mackintosh Square,
Gibraltaras.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 144

4() B) (2) (3)(7) (9) (12) (13) (14) (15) PRIEDAS

SUSIZINOJIMO TARNYBOS

(Igyvendinimo reglamento 3 straipsnio 1 dalis, 4 straipsnio 4 dalis ir 122 straipsnis)

A. BELGIJA

Liga ir motinysté:

a) kaip paprastai:

b) jurininkams:

c) asmenims, kuriems taikoma uzsienio so-
cialinio draudimo sistema:

d) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiems asmenims:

Invalidumas:

a) bendras invalidumas:

b) speciali kalnakasiy invalidumo sistema:

¢) jureiviy invalidumo sistema:

d) asmenu, kuriems taikoma uZsienio socia-
linio draudimo sistema, invalidumas:

e) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiy darbuotoju invalidumas:

Senatvé ir mirtis (pensijos):

a) taikant jgyvendinimo reglamento 41-43
straipsnius ir 45-50 straipsnius:

i) darbininkams, tarnautojams, kalnaka-
siams ir jlrininkams:

ii) savarankiSkai dirbantiems asmenims:

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo jstaiga, Briuselis);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jurinin-
kams), Antverpenas;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo {staiga, Briuse-
lis).

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo jstaiga, Briuselis);

Fond national de retraite des ouvriers-mineurs,
BruxellesNationaal Pensioeinfonds voor mijnwer-
kers, Brussel — (Nacionalinis kalnakasiy pensiju
fondas, Briuselis);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jirinin-
kams), Antverpenas;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Nacionaliné pensiju
istaiga, Briuselis),

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen des zelfstandingen,
Brussel — (Nacionaliné savarankiSkai dirbanciu
asmeny socialinio draudimo {staiga, Briuselis),
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iii) asmenims, kuriems taikoma uzsienio
socialinio draudimo sistema:

iv) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy darbuotojy sistema:

b) taikant igyvendinimo reglamento
45 straipsnj (mokéjimo [staiga), 53 straip-
sno 1 dalj, 110 straipsnj ir 111 straipsnio
1 ir 2 dalis:

i) darbininkams, tarnautojams, kalnaka-
siams, jurininkams ir savarankiSkai
dirbantiems asmenims:

il) asmenims, kuriems taikoma uzsienio
socialinio draudimo sistema:

iii) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje
dirbusiy darbuotojy sistema:

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a) nelaimingi atsitikimai darbe:

b) profesinés ligos:

ISmokos mirties atveju:

a) bendrai:

b) jurininkams:

¢) asmenims, kuriems taikoma uzsienio so-
cialinio draudimo sistema:

d) Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiy asmeny sistema:

Bedarbysté:

a) bendrai:

b) jurininkams:

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

Office national des pensions, BruxellesRijksdienst
voor pensioenen, Brussel — (Nacionaliné pensiju
istaiga), Briuselis,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo istaiga), Briuse-
lis,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo istaiga), Briuse-
lis.

Fonds des accidents du travail — (Nelaimingy
atsitikimy darbe fondas), Briuselis,

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis);

» M1 Ministére des affaires sociales, de la santé
publique et de l'environnement (Socialiniy
reikaly, visuomenés sveikatos ir aplinkos minis-
terija), Bruxelles. <

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
BruxellesRijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligos ir
invalidumo draudimo {staiga, Briuselis);

Caisse de sécours et de prévoyance en faveur des
marinsHulp- en voorzorgskas voor zeervarenden
— (Pagalbos ir socialinés paramos fondas jirinin-
kams), Antverpenas;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo {staiga, Briuse-
lis);

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

Office national de l'emploi, BruxellesRijksdienst
voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Nacionaliné
idarbinimo {staiga, Briuselis);

Pool des marins de la marine marchandePool van
de Zeelieden ter Koopvaardij — (Prekybinio lai-
vyno susivienijimas), Antverpenas.
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vAl

ISmokos Seimai:

a)

b)

asmenims, dirbantiems pagal darbo su-
tartj, taikoma sistema:

savarankiskai dirbantiems asmenims tai-
koma sistema:

Belgijos Konge ir Ruandos Urundyje dir-
busiy darbuotojy sistema:

Office national des allocations familiales pour
travailleurs salariés, BruxellesRijksdienst voor
kinderbijslag voor werknemers, Brussel — (Naci-
onaliné paSalpy Seimai jstaiga asmenims, dirban-
tiems pagal darbo sutartj, Briuselis);

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, BruxellesRijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen, Brus-
sel — (Nacionaliné savarankiskai dirbanciy as-
meny socialinio draudimo istaiga), Briuselis;

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles-
Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brussel
— (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga, Briuse-
lis).

B. BULGARIJA

Liga ir motinysté:

a)

b)

iSmokos natiira:

iSmokos pinigais:

Invalidumo, senatvés ir maitintojo nete-
kimo pensijos:

Haumonanna 3npaBHoocuryputensa kaca (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas), Co¢us;

Haumonanen ocurypurenen unctutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

Haumonanen ocurypurenen unctutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés ligos:

a)

b)

iSmokos natira:

i8mokos pinigais ir pensijos

ISmokos mirties atveju:

Bedarbio pasalpos:

ISmokos Seimai:

Hanwmonanna 3apaBHoocurypurtenta kaca (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas), Codwus;

Harnwmonanen ocurypurenen unctutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codus.

Hanmonanen ocuryputenex uacTHTYT (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codus.

Hanuonanen ocurypurenen uncturyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codus.

Arennus 3a comuanHo mosmnomarane (Socialinés
paramos agentiira), Codus.

C. CEKIJA

ISmokos natiira:

ISmokos pinigais:

a)

b)

<)

d

Liga ir motinysté:

dél  invalidumo, senatvés,  mirties
(pensijos):
dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profe-

siniy ligy, mokant darbdaviui:

dél nedarbo:

Centrum mezistatnich thrad (Tarptautiniu grazi-
nimy centras), Praha.

Ceska sprava socidlniho zabezpedeni (Cekijos
socialinés apsaugos administracija), Praha;

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos
socialinés apsaugos administracija), Praha;

Ministerstvo prace a socidlnich véci (Darbo ir
socialiniy reikaly ministerija), Praha;

Ministerstvo prace a socidlnich véci- Sprava
sluzeb zaméstnanosti (Darbo ir socialiniy reikaly
ministerija - [darbinimo paslaugy administracija),
Praha;
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VAl
e) Seimos ir kitos iSmokos: Ministerstvo prace a socialnich véci (Darbo ir
socialiniy reikaly ministerija), Praha.
VYMI15
D. DANIUA
M9
1.a) Ligos, motinystés ir gimdymo iSmokos Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
natiira: ir sveikatos ministerija), Kopenhaga;
vB
b)Ligos, motinystés ir gimdymo iSmokos pini- »M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialina-
gais: linés apsaugos direktoratas), Kopenhaga. «
2. Pensijos ir iSmokos, paskirtos pagal socia- P»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialina-
liniy pensijy jstatyma: linés apsaugos direktoratas), Kopenhaga. <
M3
2a. pensijos, paskirtos pagal valstybés tarnau- Finansministeriet, @konomistyrelsen (Finansy
tojy pensijy teisés aktus: ministerija, Finansy valdymo ir administraciniy
reikaly agentiira), Kebenhaven.
vB

3. Reabilitacijos iSmokos: »M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialina-
linés apsaugos direktoratas), Kopenhaga. <

4. ISmokos dél nelaimingy atsitikimy darbe ir Arbejdsskadestyrelsen (Nacionaliné nelaimingy

profesiniy ligy: atsitikimy darbe ir profesiniy ligy istaiga), Kopen-
haga.

5. ISmokos Seimai (paSalpos Seimai): »M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialina-
linés apsaugos direktoratas), Kopenhaga. <

VM9

6. ISmokos mirties atveju: Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.

7. Pensijos pagal ,loven om Arbejdsmarke- Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés apsaugos

dets Tillzegspension® (ATP) (jstatymas dél {staiga), Kopenhaga.
asmeny, dirban¢iy pagal darbo sutartj,
papildomy pensijy):
8. Bedarbio iSmokos: Arbejdsdirektoratet (Darbo direktoratas), Kopen-
haga.
VYMI15
E. VOKIETIJA
vB

1. Ligos draudimas: Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (Vokietijos ligos draudimo susizino-
jimo centras — uzsienio), Bona.

2. Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy: Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Profesiniy ir verslo asociacijy federa-
cija), St. Augustin.

3. Darbininky pensijos draudimas:

a) taikant jgyvendinimo reglamento 3 straips-
nio 2 dali:

Verband deutscher Rentenversicherungstriger
(Vokietijos pensiju draudimo jstaigu federacija),
Frankfurtas prie Maino;
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b) siekiant, kad buty taikomas jgyvendinimo
reglamento 51 straipsnis ir 53 straipsnio 1
dalis ir jgyvendinimo reglamento 55
straipsnyje nurodytos antrastés ,,ISmokanti
istaiga“ nuostatos:

i) atsiskaitymai tarp Belgijos ir Ispani-

jos:

ii) atsiskaitymai tarp Danijos, Suomijos
ir Svedijos:

iii) atsiskaitymai tarp Estijos, Latvijos ir
Lietuvos:

iv) atsiskaitymai su Prancizija:

v) atsiskaitymai tarp Graikijos ir Kipro:

vi) atsiskaitymai su Italija:

vii) atsiskaitymai su Liuksemburgu:

viii) atsiskaitymai su Malta:

ix) atsiskaitymai

su Nyderlandais:

x) atsiskaitymai tarp Airijos ir Jungtinés
Karalystés:

xi) atsiskaitymai su Lenkija:

xii) atsiskaitymai su Portugalija:

xiii) atsiskaitymai su Austrija:

xiv) atsiskaitymai tarp Slovakijos, Sloveé-
nijos ir Cekijos Respublikos:

xv) atsiskaitymai su Vengrija:
4. Administracijos darbuotojy pensijy drau-
dimas:

5. Kalnakasiy pensijy draudimas:

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Reino
provincijos Regioniné draudimo jstaiga), Diusel-
dorfas;

Landesversicherungsanstalt  Schleswig-Holstein
(Slezvigo-Holsteino Regioniné draudimo jstaiga),
Liubekas;

Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vor-
pommern (Meklenburgo-Vakary Pomeranijos Re-
gioniné draudimo {staiga), Neubrandenburgas;

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-
neland-Palatinate Regioniné draudimo {staiga),
Speyer, arba,

2 priede nurodyta kaip kompetentinga institucija
Saro zemés Landesversicherungsanstalt (Saro ze-
més Regioniné draudimo istaiga), Sarbriukenas;

Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg
(Baden-Viurtembergo Regioniné draudimo is-
taiga), Karlsruje;

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo jstaiga), Augsburgas, arba,
2 priede nurodyta kaip kompetentinga institucija
Saro zemés Landesversicherungsanstalt (Saro ze-
més Regioniné draudimo jstaiga), Sarbriukenas;

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Rhi-
neland-Palatinate Regioniné draudimo {staiga),
Speyer, arba,

2 priede nurodyta kaip kompetentinga institucija
Saro zemés Landesversicherungsanstalt (Saro ze-
més Regioniné draudimo istaiga), Sarbriukenas;

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Svabijos
Regioniné draudimo istaiga), Augsburgas;

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Vestfalijos
Regioniné draudimo istaiga), Miunsteris;

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt
Hamburgas (Laisvo ir Hanzos sajungai priklau-
san¢io Hamburgo miesto Regioniné draudimo is-
taiga), Hamburgas;

Berlyno Landesversicherungsanstalt (Berlyno Re-
gioniné¢ draudimo istaiga), Berlynas;

Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemu-
tinés Frankonijos Regionin¢ draudimo istaiga),
Viurcburgas;

Landesversicherungsanstalt Oberbayern (Aukstu-
tinés Bavarijos Regioniné draudimo jstaiga),
Miunchenas;

Landesversicherungsanstalt ~ Niederbayern-Ober-
pfalz (Zemutinés Bavarijos-Oberpfalz Regioniné
draudimo j{staiga), Landshut;

Landesversicherungsanstalt Thiiringen (Tiuringi-
jos Regioniné draudimo istaiga), Erfurtas.

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Fede-
raliné administracijos darbuotoju draudimo is-
taiga), Berlynas.

Bundesknappschaft (Federalinis kalnakasiu drau-
dimo fondas), Bochum.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 149

v M6
5a. Valstybés tarnautojy pensijos: Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Fede-
raliné administracijos darbuotojuy draudimo is-

taiga), Berlynas.

6. Ukininky senatvés draudimas: Gesamtverband der landwirtschaftlichen Alters-
kassen, Kassel (Nacionaliné zemés tikio darbuo-
toju senatvés fondy asociacija, Kaselis).

vB
7. Papildomas darbininky, dirban¢iy metalo Landesversicherungsanstalt Saarland, Abteilung
ir plieno pramonés srityje, draudimas: Hiittenknappschaftliche Pensionsversicherung
(Regioniné Sarlando draudimo i{staiga, Metalo ir
plieno pramonés darbininky pensijuy draudimo {s-
taiga), Sarbriukenas.

8. Bedarbio iSmokos ir iSmokos Seimai: Hauptstelle der Bundesanstalt fiir Arbeit (Federa-

liné darbo jistaiga), Niurnbergas.
VYM12
9. Laisvujuy profesiju pensijos sistemos: Arbeitsgemeinschaft Berufsstindischer Versor-
gungseinrichtungen, Koln.
VYM15
F. ESTIJA
VYMi1l1

1. Liga ir motinysteé: Eesti Haigekassa (Estijos Sveikatos draudimo
fondas).

2. Invalidumo, senatvés ir iSlaikytiniy pensi- Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo is-

jos, iSmokos mirties atveju, iSmokos Seimai taiga).
ir tévams:

3. Nedarbas: Eesti Tootukassa (Estijos Draudimo nuo nedarbo
fondas).

VYM15
G. GRAIKIJA
VYMl11

1. Bendrai: Topopo Kowavikdv Aceoricewv — Eviaio To-
peio Acpdhong MicBotov (IKA — ETAM)”,
Abfva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotoju draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).

vB

2. Pasalpos bedarbiams, paSalpos Seimai: Opyaviopog Amacyoicewg Epyatiukod (OAEA),
AbBnva (Idarbinimo {staiga, Aténai).

3. Jurininky sistema: Novtikd  Amopoayikd Tapeio (NAT) Ilepoudg
(Jurininky senatvés pensiju kasa, Pirénai).

M3

4. Valstybines pensijas gaunantiems pensinin- I'evikc Aoywompo tov Kpatovg, AJnva (Ben-
kams: droji atsiskaitymuy {staiga), Athens.
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H. ISPANIJA

»>M3 1. Visoms sistemoms, kurios yra socia-
linés apsaugos sistemos dalys, iSskyrus
jurininky sistema, valstybés tarnautojy,
karinio personalo ir teismy pareigiiny
sistemg, ir visiems draudiminiams jvy-
kiams, iSskyrus bedarbyste. <«

vejams:

3. Nedarbo iSmokos, iSskyrus jurininkus:

4. Nejmokinéms senatvés ir invalidumo pensi-

joms:

5. Valstybés tarnautojy speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (jskaitant naslaiciy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Priedu uz didesnio laipsnio invaliduma ir
iSlaikoma nejgaly vaika pripazinimui:

6. Karinio personalo speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (jskaitant naslaiciy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Pripazistant netikimo tarnybai pensijas,
didesnio laipsnio invalidumo i§ mokas ir
iSmokas Seimai uz iSlaikoma nejgaly
vaika:

¢) ISmokoms Seimai:

7. Teismy pareigiiny speciali sistema:

a) Senatvés, mirties (jskaitant naslaiciy pen-
sijas) ir invalidumo pensijoms:

b) Pripazjstant sunkesnio invalidumo iSmo-
kas ir iSmokas nejgalaus vaiko i§laikymui

Instituto Nacional de Seguridad Social (Naciona-
liné socialiniy paslaugy istaiga), Madridas.

Instituto Social de la Marina (Socialiné jlirininky
Istaiga), Madridas.

Servicio Publico de Empleo Estatal. INEM, Ma-
dridas (Valstybiné vieSoji idarbinimo tarnyba.
INEM, Madridas).

Instituto de Mayores y Servicios Sociales, Madri-
das (Pagyvenusiyju ir socialiniy paslaugy istaiga,
Madridas).

Direccion General de Costes de Personal y Pen-
siones Publicas — Ministerio de Economia y Ha-
cienda(Personalo islaidy ir valstybiniy pensiju ge-
neralinis direktoratas — Ekonomikos reikalu ir
finansy ministerija)

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado(Valstybés tarnautoju bendroji saviSalpos
draudimo sistema), Madrid.

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa(Gynybos ministerijos Personalo generalinis
direktoratas), Madrid

Instituto Social de las Fuerzas Armadas(Ginkluo-
tuju pajégu socialinis institutas), Madrid

Direccion General de Personal, Ministerio de De-
fensa(Gynybos ministerijos Personalo generalinis
direktoratas), Madrid.

Direccion General de Costes de Personal y Pen-
siones Publicas — Ministerio de Economia y Ha-
cienda (Generalinis personalo islaidy ir valstybi-
niy pensijy direktoratas — Ekonomikos ir preky-
bos ministerija)

La mutualidad Judicial Madrid (Teismu pareigiiny
bendrasis savitarpio i$moky draudimo fondas,
Madridas).
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I. PRANCUZIJA

VYMi11

Visiems skyriams ir rizikoms: Centre des Liaisons Européennes et Interpilietises
de Sécurité Sociale — Europos ir tarptautiniy rysiy
socialinés apsaugos centras (ankstesnis Centre de
Sécurité¢ Sociale des Travailleurs Migrants — Mi-
gruojanciyjy darbuotoju socialinés apsaugos cen-
tras), Paryzius.

1. AIRIJA

1. ISmokos natiira: Department of Health and Children (Sveikatos ir
vaiky reikaly departamentas).

2. ISmokos pinigais:

a) senatvés ir mirties (pensijos): Department of Social and Family Affairs (Socia-
liniy ir Seimos reikaly departamentas);

b) iSmokos Seimai: Department of Social and Family Affairs (Socia-
liniy ir Seimos reikaly departamentas);

¢) invalidumo ir motinystés iSmokos: Department of Social and Family Affairs (Socia-
liniy ir Seimos reikaly departamentas);

d) kitos iSmokos pinigais: Department of Social and Family Affairs (Socia-
liniy ir Seimos reikaly departamentas).

K. ITALUA

1. Liga (jskaitant tuberkulioz¢) ir motinysté:

A. Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

a) iSmokos natiira: Ministero della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma;
b) iSmokos pinigais: Istituto nazionale della previdenza sociale, dire-

zione generale (Nacionalinés socialinés apsaugos
istaigos generalinis direktoratas), Roma.

B. Savarankiskai dirbantys asmenys:

iSmokos natiira: Ministero della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma.

2. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:
A. Pagal darbo sutartj dirbantys asmenys:

a) iSmokos natira: Ministero della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma;

b) protezai ir pagrindiniai prietaisai, Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
istatymuy  numatytos  medicininés infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
iSmokos, su tuo susijg tyrimai, pazy- nelaimingy atsitikimy darbe istaiga), Roma.
meéjimai bei iSmokos pinigais:

B. Savarankiskai dirbantys asmenys (tik gy-
dytojams radiologams):

a) iSmokos natiira: Ministero della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma;
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vB
b) protezai ir pagrindiniai prietaisai, me- Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
dicininés-teisétos iSmokos, su tuo su- infortuni sul lavoro, direzione generale (Naciona-
sij¢ tyrimai bei pazyméjimai: linés draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe
istaigos generalinis direktoratas), Roma;

c) iSmokos pinigais: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro, direzione generale (Naciona-
linés draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe
istaigos generalinis direktoratas), Roma.

3. Invalidumo, senatvés, iSlaikytinio pensijos, Istituto nazionale per previdenza sociale, dire-

bedarbio iSmokos, Seimos pasalpos: cione generale (Nacionalinés socialinés apsaugos
istaigos generalinis direktoratas), Roma.
vMs
3 a.Invalidumas, senatvé, maitintojo netekimas Istituto Nazionale di Previdenza per i Dipendenti
— specialios sistemos valstybés tarnautojams delle Amministrazioni Pubbliche (INPDAP), (Na-
ir tokiais laikomiems asmenims. cionaliné valstybés tarnautojuy socialinés apsaugos
istaiga), Roma.
VYM15
L. KIPRAS
VM13

1. ISmokos natiira: Yrovpyds Yyelog, Aevkooio (Sveikatos apsaugos
ministerija, Nikosija).

2. ISmokos pinigais: Ymnpeoieg Kowovikdv Aceodicewv, Yrovpyeio
Epyaciog kot Kowovikdv Aceolicewv, Agvko-
oio (Socialinio draudimo paslaugu departamentas,
Darbo ir socialinio draudimo ministerija, Niko-
sija).

3. ISmokos Seimai: Ymnpeoieg Xopnyuwv kot Emdopdtov, Yrovpyeio
Owovopkav, Asvkocio (Pasalpy ir iSmoky tar-
nyba, Finansy ministerija, Nikosija).

VYM15
M. LATVIJA
VYM13

1. Visiems draudiminiams atvejams, i§skyrus Valsts socialas apdro$inasanas agentira, Riga

sveikatos prieZiiira natiira: (Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga).

2. Sveikatos prieZilira natiira: Veselibas obligatas apdro§inasanas valsts agen-
tira, Riga (Valstybiné privalomojo sveikatos
draudimo tarnyba, Ryga).

VYMI15
N. LIETUVA
VAl
1. Liga ir motinysté:
a) ISmokos natiira: Valstybiné ligoniy kasa
b) ISmokos pinigais: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

2. Invalidumas, senatvé ir mirtis (pensijos):  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
ligos: Vilnius.
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VYMi15

VM3

4. ISmoka mirties atveju:

5. Nedarbas:

6. ISmokos Seimai:

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(State Social Insurance Fund Board).

Lietuvos darbo birza (Lietuvos Darbo birza).

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(State Social Insurance Fund Board).

O. LIUKSEMBURGAS

I. ISMOKU SKYRIMAS:

1. Liga ir motinysté:

2. Invalidumas, senatvé, mirtis (pensijos):

a)

b)

<)

d

°)

darbininkams:

administracijos darbuotojams ir sava-
rankiskai dirbantiems profesionalams:

savarankiskai dirbantiems amatinin-
kams prekybos arba gamybos srityje:

zemés tkyje savarankiSkai dirban-
tiems asmenims:

specialioms sistemoms valstybiniame
sektoriuje:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profe-
sinés ligos:

a)

b)

zemés ir misky tkyje pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims, ir sava-
rankis$kai dirbantiems asmenims:

visais kitais privalomo arba pasirink-
tino draudimo atvejais:

4. Bedarbysté:

5. ISmokos Seimai:

6. ISmokos mirties atveju:

a)

b)

taikant reglamento 66 straipsni:

kitais atvejais:

II. VISAIS KITAIS ATVEJAIS:

Union des caisses de maladie (Ligoniu kasy
asociacija), Liuksemburgas.

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité (Senatvés ir invalidumo draudimo
istaiga), Liuksemburgas;

Caisse de pension des employés privés (Adminis-
tracijos darbuotojuy, dirbanéiy privaciame sekto-
riuje, pensiju kasa), Liuksemburgas;

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels (Amatininky, prekybininky ir
gamybininku pensiju kasa), Liuksemburgas;

Caisse de pension agricole (Zemés iikio darbuo-
toju pensiju kasa), Liuksemburgas;

Kompetentinga pensiju istaiga.

Association d'assurance contre les accidents,
section agricole et foresticre (Draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy asociacija, Zemés ir misky
tkio departamentas), Liuksemburgas;

Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle (Draudimo nuo nelaimingy
atsitikimy asociacija, Pramonés departamentas),
Liuksemburgas.

Administration de l'emploi (Idarbinimo istaiga),
Liuksemburgas.

Caisse nationale des prestations familiales (Nacio-
naliné iSmoky Seimai kasa), Liuksemburgas.

Union des caisses de maladie (Ligoniu kasy
asociacija), Liuksemburgas;

1 arba 3 punktuose nurodytos jstaigos, priklau-
somai nuo to, kurios draudimo riiies istaiga atsa-
kinga uz i§moku mokéjima.

Insepction générale de la sécurité sociale (Socia-
linés apsaugos generaliné inspekcija), Liuksem-
burgas.
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P. VENGRIJA

1. Liga ir motinysté:

ISmokos natiira ir iSmokos pinigais: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.

2. Invalidumas:

a) iSmokos natiira: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar, (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

b) iSmokos pinigais: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

3. Senatvé, mirtis (pensijos):
a) senatvés pensija - socialinio draudimo Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
sistema: (Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-

tracija), Budapest;

b) senatvés pensija - privati sistema: Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete (Vals-
tybés finansy priezitiros institucija), Budapest;

¢) maitintojo netekimo pensijos: Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag

(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

4. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

a) iSmokos natiira: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

b) iSmokos pinigais - ligos dél nelaimingo Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
atsitikimo iSmoka: linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

c) kitos iSmokos pinigais: Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

5. Nedarbas:

ISmokos pinigais: Foglalkoztatasi Hivatal ([darbinimo tarnyba),
Budapest.

VYM13
6. ISmokos Seimai:
— ISmokos pinigais: 1) Magyar Allamkincstar (Vengrijos valstybés
1zdas);
2) Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Nacio-

nalinis sveikatos draudimo fondas).

— Motinystés iSmokos ir pasalpos: Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas).

VYMI15
Q. MALTA

VAl

Dipartiment  tas-Sigurta’ So¢jali  (Socialinés
apsaugos departamentas), Valletta.
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VM2

YM13

VYMi15

VYMi1

1.

R. NYDERLANDAI

Liga, motinysté, invalidumas, nelaimingi
atsitikimai darbe, profesinés ligos ir bedar-
bysté:

a) iSmokos natiira:

b) iSmokos pinigais:

c) sveikatos priezitiros pasSalpos:

College voor zorgverzekeringen (Priezitiros drau-
dimo valdyba) Diemen:

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo jstaiga,
Amsterdamas)

Belastingdienst Toeslagen, Utrecht.

Senatvé ir mirtis (pensijos), iSmokos

Seimai:

a) bendroji sistema: Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Postbus 1100, 1180 BH Amstelveen;

b) tvarkant reikalus su Belgija: Bureau voor Belgische Zaken (Belgijos reikaly
departamentas, Breda);

¢) tvarkant reikalus su Vokietija: Bureau voor Duitse zaken (Vokietijos reikaly de-
partamentas), Nijmegen.

S. AUSTRIJA

Ligos, nelaimingy atsitikimy ir pensijy
draudimas:

Draudimas nuo nedarbo:

ISmokos Seimai

a) ISmokos Seimai, i$skyrus Kinderbet-
reuungsgeld (vaiko priezitiros pasalpa):

b) Kinderbetreuungsgeld (vaiko priezitiros
pasalpa):

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo is-
taigy centriné asociacija), Viena.

Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeitsmarktser-
vice, Wien (Vienos darbo rinkos tarnybos regio-
niné istaiga, Viena).

Bundesministerium fiir soziale Sicherheit, Gene-
rationen- und Konsumentenschutz (Socialinés ap-
saugos, karty ir vartotoju apsaugos federaliné mi-
nisterija), Viena,

Niederosterreichische Gebietskrankenkasse (Ze-
mutinés Austrijos sveikatos draudimo fondas) —
vaiko prieziiiros paSalpu kompetentingas centras.

T. LENKIJA

ISmokos natiira:

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalinis svei-
katos fondas), VarSuva.
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VYMi11
2. ISmokos pinigais:
a) ligos, motinystés, nedarbingumo, senat-

vés, mirties, nelaimingy atsitikimy darbe
ir profesinés ligos atveju:

b) nedarbo atveju:

¢) iSmokos Seimai ir kitos nejmokinés i§mo-
kos:

VYMi15

— Zaktad Ubezpieczen Spotecznych — Centrala
(Socialinio draudimo jstaiga — ZUS — Pagrin-
dinés istaigos), VarSuva,

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
— Centrala (Zemés iikio socialinio draudimo
fondas — KRUS — Pagrindinés istaigos), Var-
Suva,

— Zakltad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji (Vid-
aus Reikaly ir Administravimo Ministerijos
Pensiju istaiga), VarSuva;

Ministerstwo Gospodarki i Pracy (Ekonomikos ir
Darbo Ministerija), VarSuva;

Ministerstwo Polityki Spotecznej (Socialinés po-
litikos Ministerija), VarSuva.

U. PORTUGALIJA

Kalbant apie visus teisés aktus, sistemas ir socia-
linés apsaugos rGSis, nurodytas reglamento
4 straipsnyje:

VYMi15

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranga Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rySiy departamentas), Lisboa. <«

V. RUMUNIJA

1. ISmokos natiira:

2. ISmokos pinigais:

a) dél ligos ir motinystés:

b) invalidumo, senatvés, maitintojo netekimo
pensijos ir iSmokos mirties atveju:

¢) nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

d) bedarbio pasalpos:

e) iSmokos Seimai.

Casa Nationala de Asigurdri de Sanatate (Nacio-
naliné sveikatos draudimo istaiga), Bucuresti.

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (Nacio-
naliné sveikatos draudimo {staiga), Bucuresti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurdri Sociale (Nacionaliné pensiju ir kity socia-
linio draudimo teisiy istaiga), Bucuresti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurdri Sociale (Nacionaliné pensijy ir kity socia-
linio draudimo teisiy istaiga), Bucuresti;

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de
Muncéd (Nacionaliné jdarbinimo agentiira), Bucu-
resti;

Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale §i Familiei
(Darbo, socialinio solidarumo ir Seimos ministe-
rija), Bucuresti.

W. SLOVENIJA

val
1. Liga ir motinysté:

2. Senatvé, invalidumas ir mirtis:

3. Nedarbas:

Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas), Ljubljana.

Zavod za zdravsteno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos pensijy ir invalidumo draudimo institu-
tas), Ljubljana.

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vénijos idarbinimo tarnyba), Ljubljana.
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VYMi15

VMi11

YM13

VYMi15

YM13

VYMi15

VYMi1

4. Seimos ir motinystés iSmokos:

5. ISmokos mirties atveju:

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija),
Ljubljana.

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas), Ljubljana.

X. SLOVAKIJA

1. Piniginés iSmokos:
a) Liga ir motinysté:
b) Invalidumo iSmokos:

c) Senatvés iSmokos:

d) Islaikytiniy i$mokos:

e) Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

f) ISmokos mirties atveju:

g) Nedarbas:

h) ISmokos $eimai:

2. ISmokos natiira:

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo {staiga),
Bratislava;

Socialna poist’ovia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Socialna poist’ovia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo {staiga),
Bratislava;

Ustredie préce, socialnych veci a rodiny (Pagrin-
diné darbo, socialiniy reikaly ir Seimos {staiga),
Bratislava;

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava;

Ustredie prace, socialnych veci a rodiny (Pagrin-
diné darbo, socialiniy reikaly ir Seimos jstaiga),
Bratislava.

Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou
(Sveikatos apsaugos priezitiros jstaiga), Bratis-
lava.

Y. SUOMIJA

1. Ligos ir motinystés draudimas, nacionalinés
pensijos, iSmokos Seimai, bedarbio iSmokos
ir darbo pensijos:

2. Darbo pensijos:

3. Nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés li-

g0s:

Kansaneldkelaitos — Folkpensionsanstalten (Soci-
alinio draudimo jstaiga), Helsinkis.

Elaketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen, Hel-

sinkis.

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto — Olycksfalls-
forsakringsanstalternas Foérbund (Draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy {staigy federacija), Helsin-
kis.

Z. SVEDIJA

1. Visoms rizikoms, iSskyrus iSmokas ne-
darbo atveju:

Forsdkringskassan (Nacionaliné socialinio drau-
dimo jstaiga).
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VM1l
2. Nedarbo iSmokos: Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen, IAF
(Draudimo nuo nedarbo jstaiga).
VYMI15
AA. JUNGTINE KARALYSTE
v M9

DidZioji Britanija:

a) imokos ir iSmokos natiira komandiruo- Inland Revenue, Centre for Non Residents (Vals-
tiems darbuotojams: tybiniu mokes¢iy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon

Tyne, NE98 1ZZ;

b) visais kitais klausimais: Department for Work and Pensions, The Pension
Service, International Pension Centre (Tarptauti-
nio pensiju centro Pensiju tarnybos Darbo ir pen-
siju departamentas), Tyneview Park, Newcastle
upon Tyne NE98 1 BA.

Siaurés Airija:

a) imokos ir iSmokos natiira komandiruo- Inland Revenue, Centre for Non Residents (Vals-
tiems darbuotojams: tybiniy mokeséiy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon

Tyne, NE98 1ZZ;

b) visais kitais klausimais: Department for Social Development, Northern
Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos
departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsau-
gos agentlra, Tinklo paramos filialas, ISmoky
agentliros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont
Estate, Belfastas BT4 3SJ.

Gibraltaras: Department for Work and Pensions, The Pension
Service, International Pension Centre (Tarptauti-
nio pensiju centro Pensijy tarnybos Darbo ir pen-
siju departamentas), Tyneview Park, Newecastle
upon Tyne NE98 1 BA.
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5 (A)B)A)(7)(9)(12)(13)(14)(15) PRIEDAS
TOLIAU GALIOJANCIU DVISALIU KONVENCIJU VYKDOMOSIOS
NUOSTATOS

(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 5 dalis, 5 straipsnis, 53 straipsnio 3 dalis,
104 straipsnis, 105 straipsnio 2 dalis, 116, 121 ir 122 straipsniai)

Bendrosios pastabos

I. Jeigu Siame priede i§déstytos nuostatos siejasi su Konvencijy ar Reglamenty
Nr. 3, Nr. 4 arba Nr. 36/63/EEB nuostatomis, tokios nuorodos pakeiiamos
nuorodomis | reglamento ar igyvendinimo reglamento nuostatas, jeigu tokiy
Konvenciju nuostatos nebegalioja jrasius jas | reglamento II prieda.

II. Konvencijos denonsavimo straipsnis, tam tikros irasytos i §i prieda nuostatos
toliau galioja minétyjy nuostaty atzvilgiu.

VYMI15
1. BELGIJA — BULGARIJA

Néra konvencijos.
1 .
— P»Mil5 2. 4« BELGUJA-CEKUJA

Neéra konvencijos.

»Mi15 3. <€ BELGIJA-DANIJA

1978 m. lapkric¢io 23 d. susitarimas dél abipusio atsisakymo kompensaciju
pagal reglamento 36 straipsnio 3 dalj (ligos ir motinystés i§mokos natfira)
ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dali (administraciniy patikri-
nimy ir medicininiy tyrimy i$laidos).

»>Mi15 4. 4 BELGIJA-VOKIETIJA

a) 1965 m. liepos 20 d. Administracinis susitarimas Nr. 2 d¢l Papildomos
sutarties Nr. 3 prie 1957 m. gruodzio 7 d. Bendrosios konvencijos
(pensiju mokéjimas uz laikotarpj iki Konvencijos isigaliojimo).

b) 1965 m. liepos 20 d. sutarties 9 straipsnio 1 dalis dél Europos eko-
nominés bendrijos Tarybos Reglamenty Nr. 3 ir Nr. 4 dél darbuotoju
migranty socialinés apsaugos.

c) 1964 m. spalio 6 d. Sutartis dél iSmoku natiira pensininkams, ankséiau
dirbusiems pasienio darbuotojais, kompensavimo, igyvendinant Regla-
mento 36/63/EEB 14 straipsnio 3 dalj ir Europos ekonominés bendri-
jos Tarybos Reglamento Nr. 4 73 straipsnio 4 dalj.

d) 1969 m. sausio 29 d. Sutartis dél socialiniy imokuy iSieskojimo.

e) 1975 m. gruodzio 4 d. Sutartis dél bedarbio iSmoku kompensavimo
atsisakymo.

VAl
»MI15 5. €4 BELGIJA-ESTIJA

Néra konvencijos.
»Mi15 6. €4 BELGIJA-GRAIKIJA
Néra.

»MI15 7. €4 BELGIJA-ISPANIJA
Néra.
»M15 8. 4 BELGIJA-PRANCUZIJA

a) 1951 m. gruodzio 22 d. Susitarimas dél 1948 m. sausio 17 d. Papil-
domos sutarties 23 straipsnio vykdymo (darbuotojai, dirbantys kasyk-
lose ir panaSiose jmonése).

b) 1959 m. gruodzio 21 d. Administracinis susitarimas, papildantis
1951 m. gruodzio 22 d. Aministracinj susitarimg, priimta pagal
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1948 m. sausio 17 d. Papildomos sutarties 23 straipsnj (darbuotojai,
dirbantys kasyklose ir panasSiose imonése).

c) 1964 m. liepos 8 d. Sutartis dél iSmoky natiira pensininkams, anks-
¢iau dirbusiems pasienio darbuotojais, kompensavimo, igyvendinant
Reglamento 36/63/EEB 14 straipsnio 3 dalj ir Europos ekonominés
bendrijos Tarybos Reglamento Nr. 4 73 straipsnio 4 dalj.

d) 1984 m. liepos 4 d. Sutartis dél pasienio darbuotojy, gyvenanéiy
vienoje valstyb¢je, o dirbanciy kitoje, medicininio patikrinimo.

e) 1976 m. geguzés 14 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti adminis-
traciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas, priimta pagal igy-
vendinimo reglamento 105 (2) straipsni.

f) 1977 m. spalio 3 d. Sutartys, vykdancios Reglamento (EEB)
1408/71 92 straipsni (socialinés apsaugos jmoku isieskojimas).

g) 1979 m. birzelio 29 d. Sutartis dél abipusio atsisakymo kompensaciju,
numatyty reglamento 70 straipsnio 3 dalyje (bedarbio i$mokuy islai-
dos).

h) 1979 m. kovo 6 d. Administacinis susitarimas dél 1978 m. spalio
12 d. Papildomos konvencijos dél socialinés apsaugos tarp Belgijos
ir Pranciizijos nuostaty, susijusiy su savarankiskai dirbanciais asme-
nimis, jgyvendinimo tvarkos.

i) 1994 m. lapkri¢io 21 d. ir 1995 m. vasario 8 d. pasikeitimas rastais
dél abipusiy praSymuy sureguliavimo tvarkos pagal igyvendinimo re-
glamento 93, 94, 95 ir 96 straipsnj.

VAl
»M15 9. € BELGIJA-AIRIJA

VB
- 1981 m. geguzés 19 d. ir liepos 28 d. pasikeitimas rastais dél reglamento
36 straipsnio 3 dalies ir 70 straipsnio 3 dalies (abipusis atsisakymas kom-
pensuoti iSmoky natiira ir bedarbio iSmoky islaidas pagal reglamento III
dalies 1 ir 6 skyriy nuostatas ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio
2 dalies nuostatas (abipusis atsisakymas kompensuoti administraciniy pa-

tikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

VAl
»M15 10. €4 BELGIJA-ITALIJA

VB
- a) 1950 m. spalio 20 d. Administacinio susitarimo 7, 8, 9, 10, 12, 13, 14,
15, 17, 18, 19 straipsniai, 24 straipsnio antroji ir trecioji dalys ir
28 straipsnio 4 dalis, i$ dalies pakeisti 1952 m. balandzio 10 d. Klaidy
atitaisyme 1, 1957 m. gruodzio 9 d. Klaidu atitaisyme 2 ir 1936 m.

vasario 21 d. Klaidy atitaisyme 3.

b) 1963 m. vasario 21 d. sutarties 6, 7, 8 ir 9 straipsniai tiek, kiek jie
susij¢ su Europos ekonominés bendrijos Tarybos Reglamenty Nr. 3 ir
Nr. 4 dél darbuotoju migranty socialinés apsaugos.

c) 1974 m. sausio 12 d. Sutartis dél jgyvendinimo reglamento 105 straips-
nio 2 dalies vykdymo.

d) 1979 m. spalio 31 d. Sutartis dél igyvendinimo reglamento 18 straips-
nio 9 dalies.

e) 1991 m. gruodzio 10 d. ir 1992 m. vasario 10 d. pasikeitimas laiSkais
dél abipusiy reikalavimy kompensavimo pagal jgyvendinimo regla-
mento 93 straipsni.

VYMl11
f) 2003 m. lapkri¢io 20 d. susitarimas dél abipusiy prasymu suregulia-
vimo salygu pagal Reglamento 574/72 94 ir 95 straipsnius.
VAl
— P»MiI5 11. €4 BELGIJA-KIPRAS

Néra konvencijos.

»>Mi15 12. € BELGIJA-LATVIJA

Neéra konvencijos.
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»Mi15 13. <€ BELGIJA-LIETUVA

Neéra konvencijos.

»Mi5 14. <€ BELGIJA-LIUKSEMBURGAS
a)
b)

c) 1961 m. sausio 28 d. Sutartis dél socialinés apsaugos imokuy kompen-
savimo.

d) 1975 m. rugpjucio 1 d. Sutartis del islaidy kompensavimo, numatyto
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71, priimto 1971 m. birzelio
14 d., 36 straipsnyje, dél iSmoky natiira, paskirty pagal ligos ir moti-
nystés draudima darbuotojo Seimos nariams, negyvenantiems toje pa-
Cioje Salyje su darbuotoju, atsiskaitymo.

e) 1976 m. balandzio 16 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti adminis-
traciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas, patvirtintas pagal
igyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalj.

f)

val
»M15 15. 4 BELGIJA-VENGRIJA

Neéra konvencijos.
»M15 16. €4 BELGIJA-MALTA

Néra konvencijos.

»Mi15 17. €4 BELGIJA-NYDERLANDAI

»>M2 a) € 1968 m. kovo 21 d. Sutartis dél socialinés apsaugos imoku
surinkimo ir iSieskojimo ir 1970 m. lapkri¢io 25 d.
Administraciné sutartis, pasiraSyta pagal minétaja sutartj.

»M2 b) « 1980 m. gruodzio 24 d. Sutartis d¢l ligos draudimo (sveikatos
prieziiiros), su daliniais pakeitimais.

»>M2 c) € 1982 m. rugpjicio 12 d. Sutartis dél ligos, motinystés ir
invalidumo draudimo.

VAl
»Mi15 18. €4 BELGIJA-AUSTRIJA

Néra.

»Mi15 19. €4 BELGIJA-LENKIJA
Jokia.

»M15 20. €4 BELGIJA-PORTUGALIJA
Neéra.

VYM15
21. BELGIJA — RUMUNIJA
Neéra konvencijos.
VAl ,
— P»MI15 22. 4 BELGIJA-SLOVENIJA

Jokia.
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VYMi15

»Mi15 23. <€ BELGIJA-SLOVAKIJA

Neéra konvencijos.

»Mi15 24. €4 BELGIJA-SUOMIJA

1994 m. rugpjucio 18 d. ir rugs¢jo 15 d. pasikeitimas laiskais dél Regla-
mento (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies
(kompensavimas arba atsisakymas kompensuoti i8mokuy natiira islaidas) ir
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalis (atsisakymas kom-
pensuoti administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

»MI15 25. € BELGIJA-SVEDIJA

Netaikoma.

»M15 26. € BELGIJA-JUNGTINE KARALYSTRE

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

a) 1976 m. geguzés 4 d. ir birzelio 14 d. pasikeitimas laiskais dél igy-
vendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompen-
suoti administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

b) 1977 m. sausio 18 d. ir kovo 14 d. pasikeitimas laiskais dél regla-
mento 36 straipsnio 3 dalies (susitarimas dél kompensavimo ar atsi-
sakymo kompensuoti i§moku natlira, mokamy pagal reglamento III
dalies 1 skyriaus salygas, iSlaidas), su daliniais pakeitimais, padarytais
1982 m. geguzés 4 d. ir liepos 23 d. pasikeitimu rastais (Sutartis dél
kompensavimo islaidy, padarytuy pagal reglamento 22 straipsnio 1 da-
lies a punkta).

BULGARIJA — CEKIJA

1998 m. lapkric¢io 25 d. Susitarimo 29 straipsnio 1 ir 3 dalys ir 1999 m.
lapkri¢io 30 d. Administracinio susitarimo dél administraciniy patikrinimy
ir medicininiy tyrimy iSlaidu kompensavimo atsisakymo 5 straipsnio 4
dalis.

BULGARIJA — DANIJA
Neéra konvencijos.

BULGARIJA — VOKIETIJA

Administracinio susitarimo dél 1997 m. gruodzio 17 d. Konvencijos dél
socialinés apsaugos jgyvendinimo pensijy srityje 89 straipsniai.

BULGARIJA — ESTUA
Neéra konvencijos.

BULGARIJA — GRAIKIJA
Néra konvencijos.

BULGARIJA — ISPANIJA
Néra.

BULGARIJA — PRANCUZIJA
Neéra konvencijos.

BULGARIJA — AIRIJA
Néra konvencijos.
BULGARIJA — ITALIJA
Neéra konvencijos.

BULGARIJA — KIPRAS

Neéra konvencijos.
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37. BULGARIJA — LATVIJA
Neéra konvencijos.

38. BULGARIJA — LIETUVA
Néra konvencijos.

39. BULGARIJA — LIUKSEMBURGAS
Nera.

40. BULGARIJA — VENGRIJA
Neéra.

41. BULGARIJA — MALTA
Néra konvencijos.

42. BULGARIJA — NYDERLANDAI
Nera.

43. BULGARIJA — AUSTRIJA
Néra.

44, BULGARIJA — LENKIJA
Neéra.

45. BULGARIJA — PORTUGALIJA
Neéra konvencijos.

46. BULGARIJA — RUMUNIJA
Neéra.

47. BULGARIJA — SLOVENIJA
Nera.

48. BULGARIJA — SLOVAKIJA

Administracinio susitarimo dél 2001 m. geguzés 30 d. Konvencijos dél
socialinés apsaugos jgyvendinimo 9 straipsnio 1 dalis.

49. BULGARIJA — SUOMIJA
Neéra konvencijos.
50. BULGARIJA — SVEDIJA
Neéra konvencijos.
51. BULGARIJA — JUNGTINE KARALYSTE
Nera.
VAl y
—  PMil5 52. <« CEKIJA-DANIJA
Néra konvencijos.
»Mi5 53. €« CEKIJA-VOKIETIJA
Neéra konvencijos.
»Mi15 54. 4 CEKIJA-ESTIJA
Neéra konvencijos.
»Mi15 55. € CEKIJA-GRAIKIJA
Jokia.
»Mi15 56. € CEKIJA-ISPANIJA
Jokia.
»Mi15 57. € CEKIJA-PRANCUZUA
Jokia.
»Mi15 58. € CEKIJA-AIRIJA

Neéra konvencijos.
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VMI15

N

»Mi15 59. €« CEKIJA-ITALIJA
Neéra konvencijos.

»M15 60. « CEKIJA-KIPRAS
Jokia.

»Mi5 61. € CEKIUA-LATVIJA
Neéra konvencijos.

»Mi5 62. € CEKUA-LIETUVA
Jokia.

»Mi15 63. <€ CEKIJA-LIUKSEMBURGAS

Jokia.

»Mi15 64. € CEKIJA-VENGRIJA
Jokia.

»Mi15 65. € CEKIJA-MALTA

Neéra konvencijos.

»Mi15 66. € CEKIJA-NYDERLANDAI

Neéra konvencijos.

»Mi15 67. « CEKIJA-AUSTRIJA
Jokia.

»Mi5 68. € CEKIJA-LENKIJA
Jokia.

»Mi15 69. <€ CEKIJA-PORTUGALIJA

Neéra konvencijos.

70. CEKIJA — RUMUNIJA

Néra.

»Mi5 71. <« CEKIJA-SLOVENIJA
Jokia.

»Mi15 72. <€ CEKIJA-SLOVAKIJA
Jokia.

»Mi15 73. < CEKIJA-SUOMIJA
Neéra konvencijos.

»Mi5 74. <« CEKIJA-SVEDIJA

Neéra konvencijos.

»Mi15 75. <€ CEKIJA-JUNGTINE KARALYSTE

Jokia.

»Mi15 76. €4 DANIJA-VOKIETIJA

a) 1954 m. birzelio 4 d. susitarimo 8-14 straipsniai dél 1953 m. rugpjicio

14 d. Konvencijos vykdymo.

b) 1979 m. balandzio 27 d. Sutartis dél:

i) abipusio atsisakymo i§ dalies kompensuoti islaidas, numatytas re-
glamento 36 straipsnio 3 dalyje ir 63 straipsnio 3 dalyje ir abipusio
atsisakymo kompensacijy, numatyty reglamento 70 straipsnio 3 da-
lyje ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalyje (atsisaky-
mas i§ dalies kompensuoti ligos ir motinystés iSmoky natiira dél
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nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidas ir atsisakymas
kompensaciju dél bedarbio iSmoky ir administraciniy patikrinimy
bei medicininiy tyrimy);

i) igyvendinimo reglamento 93 straipsnio 6 dalies (ligos ir motinystés
iSmoky natiira kompensuotinos sumos nustatymo metodas).

VAl
»M15 77. 4 DANIJA-ESTIJA

Neéra konvencijos.

»Mi15 78. €4 DANIJA-GRAIKIJA

1986 m. geguzés 8 d. Sutartis dél abipusio atsisakymo i§ dalies kompen-
suoti i§laidas, numatytas reglamento 36 straipsnio 3 dalyje ir 63 straipsnio
3 dalyje ir abipusio atsisakymo kompensacijy, numatyty igyvendinimo
reglamento 105 straipsnio 2 dalyje. (Atsisakymas i§ dalies kompensuoti
ligos ir motinystés iSmoku natiira bei nelaimingy atsitikimy ir profesiniy
ligy islaidas ir atsisakymas kompensuoti administraciniy patikrinimy ir
medicininiy tyrimy).

N
»Mi15 79. €4 DANIJA-ISPANIJA

VB

- 1980 m. liepos 1 d. Sutartis dél abipusio atsisakymo i§ dalies kompensuoti
iSlaidas, numatytas reglamento 36 straipsnio 3 dalyje ir 63 straipsnio 3 da-
lyje ir abipusio atsisakymo kompensacijos, numatytos igyvendinimo re-
glamento 105 straipsnio 2 dalyje. (Atsisakymas i§ dalies kompensuoti
ligos ir motinystés iSmokuy natiira dél nelaimingy atsitikimy darbe ir pro-
fesiniy ligy islaidas ir atsisakymas kompensacijos dél administraciniy pa-
tikrinimy ir medicininiy tyrimy).

VAL
»M15 80. €4 DANIJA-PRANCUZIJA

YMi1
T 1979 m. birzelio 29 d. susitarimas ir papildomas 1993 m. birzelio 2 d.
susitarimas dél atsisakymo i§ dalies kompensuoti ilaidas, kaip numatyta
reglamento 36 straipsnio 3 dalyje ir 63 straipsnio 3 dalyje, ir abipusio
atsisakymo kompensuoti i§laidas, kaip numatyta jgyvendinimo reglamento
105 straipsnio 2 dalyje (atsisakymas i§ dalies kompensuoti iSmokuy natiira
ligos, motinystés, nelaimingo atsitikimo darbe ir profesiniy ligy atvejais
iSlaidas ir atsisakymas kompensuoti administraciniy patikrinimy ir medi-
cininiy tyrimy i$laidas).
VAl
— »MI5 81. 4 DANIUA-AIRUA

VB
- 1980 m. gruodzio 22 d. ir 1981 m. vasario 11 d. pasikeitimas laiSkais dél
abipusio atsisakymo kompensuoti iSmoku natiira, paskirty pagal ligos,
motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy draudima bei
bedarbio iSmoky islaidas ir administraciniy patikrinimy bei medicininiy
tyrimy iSlaidas (Reglamento 36 straipsnio 3 dalis, 63 straipsnio 3 dalis
ir 70 straipsnio 3 dalis ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalis).

VAL
»Mi5 82. €4 DANIJA-ITALIJA
VM6
- a) 1982 m. lapkric¢io 12 d. ir 1983 m. sausio 12 d. pasikeitimas laiSkais

dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies (abipusis atsisakymas kompen-
suoti ligos ir motinystés iSmoky natiira, mokamy pagal reglamento III
antrastinés dalies 1 skyriy, iSskyrus reglamento 22 straipsnio 1 dalies
¢ punkta, islaidas).

b) 1998 m. lapkric¢io 18 d. sutartis dél islaidu kompensavimo pagal Re-
glamento (EEB) Nr. 1408/71 36 ir 63 straipsnius (iSmokos natiira
pagal draudima dél ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir
profesiniy ligy) bei Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (ad-
ministraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidos).

VAl
— P»MI5 83. 4 DANIJA-KIPRAS

Neéra konvencijos.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 166

val
»Mi15 84. 4 DANIJA-LATVIJA
Neéra konvencijos.
»M15 85. €4 DANIJA-LIETUVA
Néra konvencijos.
vB
»Mi15 86. €4 DANIJA-LIUKSEMBURGAS
1978 m. birzelio 19 d. Sutartis dél abipusio atsisakymo kompensuoti islai-
das, numatytas reglamento 36 straipsnio 3 dalyje, 63 straipsnio 3 dalyje ir
70 straipsnio 3 dalyje ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalyje
(ligos ir motinystés iSmoky nattira dél nelaimingy atsitikimy darbe ir pro-
fesiniy ligy iSlaidas ir bedarbio iSmoku bei administraciniy patikrinimy ir
medicininiy tyrimy islaidas).
val
»Mi15 87. 4 DANIJA-VENGRIJA
Néra konvencijos.
»Mi15 88. 4 DANIJA-MALTA
Neéra konvencijos.
vB
»M15 89. €4 DANIJA-NYDERLANDAI
a) 1979 m. kovo 30 d. ir balandzio 25 d. pasikeitimas laiSkais dél regla-
mento 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (abipusis atsisa-
kymas i§ dalies kompensuoti ligos ir motinystés iSmoky natiira dél
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy islaidas).
b) 1979 m. kovo 30 d. ir balandzio 25 d. pasikeitimas laiskais dél regla-
mento 70 straipsnio 3 dalies ir igyvendinimo reglamento 105 straipsnio
2 dalies (atsisakymas kompensuoti i§moky, mokamy pagal reglamento
69 straipsnij, iSlaidas ir administraciniy patikrinimy bei medicininiy
tyrimy islaidas).
VAl
»M15 90. 4 DANIJA-AUSTRIJA
vB
1995 m. vasario 23 d. Sutartis dél iSlaidu kompensavimo socialinés ap-
saugos srityje.
VAl
»M15 91. €4 DANIJA-LENKIJA
Néra konvencijos.
vB
»M15 92. €4 DANIJA-PORTUGALIJA
v M6
1998 m. balandzio 17 d. sutartis dél dalinio atsisakymo kompensuoti
iSlaidas pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36 ir 63 straipsnius (iSmo-
kos natlira pagal draudima dél ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniu liguy) bei Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj
(administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy i$laidos).
VYMI15
- 93. DANIJA — RUMUNIJA
Neéra konvencijos.
VAl

— p»MI15 94. 4 DANIJA-SLOVENIJA
Jokia.
»Mi15 95. €4 DANIJA-SLOVAKIJA

Néra konvencijos.
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VYM13
»Mi15 96. €4 DANIJA-SUOMIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés $aliy konvencijos dél socialinés apsaugos
15 straipsnis: Susitarimas dél abipusio kompensaciju atsisakymo remiantis
reglamento 36, 63 ir 70 straipsniais (ligos ir motinystés iSmoky natiira,
iSmoku dél nelaimingy atsitikimy darbe, profesiniu ligu ir bedarbio i$moku
iSlaidos) ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnis (administraciniuy patik-
rinimy ir medicininiy tyrimy islaidos).
VAl .
— P»MilS5 97. <« DANIJA-SVEDIJA

VB
1992 m. birzelio 15 d. Siaurés konvencijos dél socialinés apsaugos
23 straipsnis:

Sutartis dél abipusio atsisakymo mokéti kompensacijas pagal reglamento
36 straipsnio 3 dalj, 63 straipsnio 3 dalj ir 70 straipsnio 3 dalj (ligos ir
motinystés iSmoky natlira bei iSmoku natiira dél nelaimingy atsitikimu
darbe ir profesiniy ligy ir bedarbio iSmoku iSlaidos) ir jgyvendinimo re-
glamento 105 straipsnio 2 dalj (administraciniy patikrinimy ir medicininiy
tyrimy islaidos).

VAl
" »MI5 98. € DANIJA-JUNGTINE KARALYSTE

VB
- 1. 1977 m. kovo 30 d. ir balandzio 19 d. pasikeitimas laiSkais, su patai-
somis ir papildymais, padarytais 1989 m. lapkri¢io 8 d. ir 1990 m.
sausio 10 d. pasikeitimu rastais, turi bati jrasytas 1 dali po 1977 m.
balandzio 19 d. dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies, 63 straipsnio
3 dalies ir 70 straipsnio 3 dalies ir jgyvendinimo reglamento

105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompensuoti iSlaidas:

a) iSmoky natiira, numatyty pagal reglamento III dalies 1 ar 4 skyriy
salygas;

b)

¢) administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy, nurodytu igy-
vendinimo reglamento 105 straipsnyje, islaidas).

2. 1984 m. kovo 5 d. ir rugséjo 10 d. pasikeitimas rastais dél netaikymo
savarankiskai dirbantiems asmenims sutar¢iy dél atsisakymo kompen-
suoti bedarbio i$Smokas, mokamas pagal reglamento 69 straipsnj, tvar-
kant reikalus su Gibraltaru.

VAl
»Mi15 99. €« VOKIETIJA-ESTIJA

Néra konvencijos.

»M15 100. €4 VOKIETIJA-GRAIKIJA

a) 1962 m. spalio 19 d. Administacinio susitarimo 1 ir 3-6 straipsniai ir
1972 m. spalio 23 d. Antrasis administracinis susitarimas dél 1961 m.
geguzés 31 d. Draudimo nuo nedarbo konvencijos.

b) 1981 m. geguzés 11 d. Sutartis dél Seimos pasalpy kompensavimo.

c) 1982 m. kovo 11 d. Sutartis dél iSmoky natra ligos atveju iSlaidy
kompensavimo.

VAl
»Mi15 101. €4 VOKIETIJA-ISPANIJA
vMs

Netaikoma.

VAl

»MI15 102. «€ VOKIETUA-PRANCUZIJA
VB

- a) Administracinio susitarimo Nr. 2, priimto 1952 m. sausio 31 d., 2-4 ir
22-28 straipsniai dél 1950 m. liepos 10 d. Bendrosios konvencijos

vykdymo.

b) 1963 m. birzelio 27 d. sutarties 1 straipsnis dél Reglamento
Nr. 4 74 straipsnio 5 dalies vykdymo (kompensavimas i§mokuy natiira,
kurios buvo mokamos apdrausty asmeny Seimos nariams).
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vB

c) 1977 m. spalio 14 d. Sutartis dél atsisakymo mokéti kompensacijas,
numatytas reglamento 70 (3) straipsnyje (bedarbio iSmoky islaidos).

d) 1981 m. geguzés 26 d. Sutartis dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies
(abipusis atsisakymas mokéti kompensacijas uz iSmoky natiira ligos
atveju islaidas, numatytas pagal reglamento 32 straipsnj pensininkams,
anksciau dirbusiems pasienio darbuotojais, ju Seimos nariams arba
islaikytiniams).

e) 1981 m. geguzés 26 d. Sutartis dél reglamento 92 straipsnio vykdymo
(socialinés apsaugos jmoky surinkimas ir iSieSkojimas).

f) 1981 m. geguzés 26 d. Sutartis dél jgyvendinimo reglamento
105 straipsnio 2 dalies vykdymo (abipusis atsisakymas kompensuoti
administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

val
»Mi15 103. €4 VOKIETIJA-AIRIJA
vB

1981 m. kovo 20 d. Sutartis dél reglamento 36 straispnio 3 dalies,

63 straipsnio 3 dalies ir 70 straipsnio 3 dalies (abipusis atsisakymas kom-

pensuoti i8moky nattira dél ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe

ir profesiniy ligy bei bedarbio iSmoky islaidas) ir jgyvendinimo regla-
mento 105 straipsnio 2 dalies (abipusis atsisakymas kompensuoti adminis-
traciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy iSlaidas).
val
»M15 104. €4 VOKIETIJA-ITALIJA
vB

a) 1953 m. gruodzio 6 d. Administacinio susitarimo 14 straipsnis,
17 straipsnio 1 dalis, 18 ir 42 straipsniai, 45 straipsnio 1 dalis ir
46 straipsnis dél 1953 m. geguzés 5 d. Konvencijos vykdymo (pensiju
mokéjimas).

b) 1963 m. birzelio 27 d. sutarties 1 ir 2 straipsniai dél Reglamento
Nr. 4 73 straipsnio 4 dalies ir 74 straipsnio 5 dalies vykdymo (i$moku
natiira, mokamy apdraustyjy Seimos nariams, kompensavimas).

c) 1968 m. lapkricio 5 d. Sutartis dél Vokietijos kompetentingu istaigy
mokamos kompensacijos uz iSlaidas, padarytas Italijos ligos draudimo
istaigu, kurios moka iSmokas natiira Italijos darbuotojy Seimos na-
riams, apdraustiems Vokietijos Federacinés Respublikos.

v M8

d) 2000 m. balandzio 3 d. Sutartis dél socialinio draudimo jmoku surin-

kimo ir iSieskojimo.
VAl
—  PMI15 105. €4 VOKIETIJA-KIPRAS

Neéra konvencijos.

»M15 106. 4 VOKIETIJA-LATVIJA

Néra konvencijos.

»Mi15 107. €4 VOKIETIJA-LIETUVA

Neéra konvencijos.

VB

»Mi15 108. €4 VOKIETIJA-LIUKSEMBURGAS

a) 1963 m. birzelio 27 d. sutarties 1 ir 2 straipsniai dél Reglamento
Nr. 4 73 straipsnio 4 dalies ir 74 straipsnio 5 dalies vykdymo (iSmoku
natira apdraustyju asmeny Seimos nariams kompensavimas).

b) 1969 m. gruodzio 9 d. Sutartis dé¢l atsisakymo mokeéti kompensacijas,
numatytas Reglamento 36/63/EEB 14 straipsnio 2 dalyje, uz iSlaidas,
padarytas mokant iSmokas natiira ligos atveju pensininkui, kuris anks-
¢iau dirbo pasienio darbuotoju arba pasienio darbuotojo islaikytiniams
bei jo Seimos nariams.

c) 1975 m. spalio 14 d. Sutartys dél atsisakymo kompensuoti administra-
ciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas, numatytas jgyvendi-
nimo reglamento 105 straipsnio 2 dalyje.
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vB

d) 1975 m. spalio 14 d. Sutartis dél socialinés apsaugos jmoky surinkimo
ir i8ieskojimo.

e) 1990 m. sausio 25 d. Sutartis dél reglamento 20 straipsnio ir 22 straips-
nio 1 dalies b ir ¢ punkto taikymo.

VAL
»Mi15 109. € VOKIETIJA-VENGRIJA
Jokia.
»Mi15 110. €4 VOKIETJA-MALTA
Neéra konvencijos.
VB
»Mi15 111. € VOKIETIJA-NYDERLANDAI

a) 1954 m. birzelio 18 d. Administracinio susitarimo Nr. 1 9 straipsnis,
10 straipsnio 2-5 dalys, 17, 18 ir 21 straipsnis dél 1951 m. kovo 29 d.
Konvencijos (ligos draudimas ir pensiju mokéjimas).

b) 1964 m. geguzés 27 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti medicini-
niy tyrimy ir administraciniy patikrinimy, invalidumo, senatvés ir mai-
tintojo netekimo iSlaidas (pensijy draudimas).

c) 1969 m. sausio 21 d. Sutartis dél socialinio draudimo imoku iSiesko-
jimo.

d) 1969 m. rugséjo 3 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti i§laidas,
numatytas Reglamento 36/63/EEB 14 straipsnio 2 dalyje, padarytas
mokant iSmokas natiira ligos atveju pensininkui, kuris ankscéiau dirbo
pasienio darbuotoju arba pasienio darbuotojo islaikytiniams ir jo Sei-
mos nariui.

e) 1976 m. liepos 22 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti bedarbio
iSmokas.

f) 1979 m. spalio 11 d. Sutartis dél reglamento 92 straipsnio vykdymo
(minimalios sumos, numatytos socialinés apsaugos jmokoms kompen-
suoti).

VM1l
g) Susitarimo dél 2001 m. balandzio 18 d. dél Socialinés apsaugos sutar-
ties jgyvendinimo 2-8 straipsniai.
\ N
»Mi15 112. € VOKIETIJA-AUSTRIJA
VM8
a) 1979 m. rugpjtacio 2 d. Sutarties dél 1978 m. liepos 19 d. Konvencijos
dél draudimo nuo nedarbo igyvendinimo 2 skirsnio 1 dalis ir 3 skirs-
nis;

b) 1999 m. balandzio 21 d. Sutartis dél islaidy socialinés apsaugos srityje

kompensavimo.
VAl
— PMI15 113. € VOKIETIJA-LENKIJA

a) 1977 m. sausio 11 d. Sutartis dél 1975 m. spalio 9 d. Konvencijos dél
senatvés pensiju ir iSmokuy dél nelaimingy atsitikimy darbe igyvendi-
nimo.

b) 1995 m. gruodzio 19 d. Sutarties 5 straipsnis dél 1990 m. gruodzio 8 d.
Konvencijos dél socialinés apsaugos igyvendinimo dél pensiju mokeé-
jimo per ry$iy institucijas.

c) 1996 m. spalio 24 d. susitarimo 26 straipsnis dél atsisakymo padengti
medicininiy patikrinimy, apzitiry, gydytoju kelioniy islaidas ir ap-
drausty asmeny iSlaidas dél iSmoku pinigais dél ligos ir motinystés.

vB
»Mi15 114. € VOKIETIJA-PORTUGALIJA
VM8

1998 m. vasario 10 d. Konvencija dél islaidy, susijusiy su ligos i8moko-
mis natira, kompensavimo.
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VYM15
115. VOKIETIJA — RUMUNIJA
Nera.
VAl .
—  PMi15 116. €4 VOKIETIJA-SLOVENIJA
Jokia.
VYMil
»Mi15 117. €4 VOKIETIJA-SLOVAKIJA
Netaikomas.
vB
»Mi15 118. €4 VOKIETIJA-SUOMIJA
Neéra.
VAL
»M15 119. €4 VOKIETIJA-SVEDIJA
vB
Nera.
VAl
»MI15 120. € VOKIETIJA-JUNGTINE KARALYSTE
vB

a) 1964 m. gruodzio 10 d. susitarimo 8, 9, 25-27 ir 29-32 straipsniai dél
1960 m. balandzio 20 d. sutarties vykdymo.

b) 1977 m. balandzio 29 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti ligos ir
motinystés i$moky nattira bei iSmoky natiira dél nelaimingy atsitikimy
darbe ir profesiniy ligy, bedarbio i¥mokuy islaidas ir administraciniy
patikrinimy bei medicininiy tyrimy i$laidas.

c) 1983 m. liepos 18 d. ir 28 d. pasikeitimas laiskais dél netaikymo
savarankiskai dirbantiems asmenims sutar¢iy dél atsisakymo kompen-
suoti bedarbio iSmokas, mokamas pagal reglamento 69 straipsnj, tvar-
kant reikalus su Gibraltaru.

VAL

»Mi15 121. € ESTIJA-GRAIKIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 122. € ESTIJA-ISPANIJA
Neéra konvencijos.

»M15 123. 4 ESTIJA-PRANCUZIA
Néra konvencijos.

»>M15 124. €4 ESTIJA-AIRIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 125. € ESTIJA-ITALIJA
Neéra konvencijos.

»M15 126. € ESTIJA-KIPRAS
Néra konvencijos.

»Mi15 127. € ESTIJA-LATVIJA
Jokia.

»Mi15 128. € ESTIJA-LIETUVA
Jokia.

»Mi15 129. € ESTIJA-LIUKSEMBURGAS
Néra konvencijos.

»M15 130. €4 ESTIJA-VENGRIJA

Neéra konvencijos.
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VYMi15

VAl

»Mi15 131. €4 ESTIJA-MALTA

Neéra konvencijos.

»Mi15 132. €4 ESTIJA-NYDERLANDAI

Netaikomas.

»>M15 133. « ESTIJA- AUSTRIJA
Neéra konvencijos.

»M15 134. €4 ESTIJA-LENKIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 135. € ESTIJA-PORTUGALIJA

Néra konvencijos.

136. ESTIJA — RUMUNIJA

Néra.

»M15 137. < ESTIJA-SLOVENIJA
Neéra konvencijos.
»M15 138. €4 ESTIJA-SLOVAKIJA
Néra konvencijos.
»Mi15 139. € ESTIJA-SUOMIJA
Jokia.
»MI15 140. « ESTIJA -SVEDIJA
Jokia.
»M15 141. <€ ESTIJA-JUNGTINE KARALYSTE
Néra konvencijos.

»M15 142. 4 GRAIKIJA-ISPANIJA
Nera.

»M15 143. €4 GRAIKIJA-PRANCUZIA
Neéra.

> M15 144. 4 GRAIKIJA-AIRIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 145. <€ GRAIKIJA-ITALIJA
Néra konvencijos.

»M15 146. €4 GRAIKIJA-KIPRAS
Jokia.

»MI15 147. €4 GRAIKIJA-LATVIJA
Neéra konvencijos.

»M15 148. €4 GRAIKIJA-LIETUVA

Neéra konvencijos.
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vB
»Mi15 149. €4 GRAIKIJA-LIUKSEMBURGAS
Neéra konvencijos.
VAl
»Mi15 150. € GRAIKIJA-VENGRIJA
Neéra konvencijos.
»Mi15 151. 4 GRAIKIJA-MALTA
Néra konvencijos.
vB
»M15 152. 4 GRAIKIJA-NYDERLANDAI
1992 m. rugsé¢jo 8 d. ir 1993 m. birzelio 30 d. pasikeitimas rastais dél
kompensaciju mokéjimo budy tarp istaigy budy.
VAL
»Mi15 153. €4 GRAIKIJA-AUSTRIJA
VM6 . . . . .
- 1999 m. balandzio 29 d. rasytinis susitarimas dél atsisakymo kompensuoti
administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas, kaip numatyta
igyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalyje.
VAl
—  PMI15 154. 4 GRAIKIJA-LENKIJA
Jokia.
vB
»M15 155. €4 GRAIKIJA-PORTUGALIJA
Netaikoma.
VYM15
156. GRAIKIJA — RUMUNIJA
Neéra.
VAl .
— P»MIl5 157. 4 GRAIKIJA-SLOVENIJA
Neéra konvencijos.
VYMil
»Mi15 158. €4 GRAIKIJA-SLOVAKIJA
Neéra konvencijos.
vB
»Mi15 159. €4 GRAIKIJA-SUOMIJA
Nera.
val
»MI15 160. €4 GRAIKIJA-SVEDIJA
vB
Neéra.
VAl
»MI15 161. € GRAIKIJA-JUNGTINE KARALYSTE
VB
Neéra konvencijos.
VYM13
»MI15 162. € ISPANIJA-PRANCUZIJA
2005 m. geguzés 17 d. susitarimo, nustatancio konkrecig abipusiy praSymu
del sveikatos priezitiros iSmoky administravimo ir sprendimo tvarka pagal
Reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72.
VAl
—  PMI15 163. €4 ISPANIJA-AIRIJA
VB

Netaikoma.
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VAL

»MIl15 164. € ISPANIJA-ITALIJA
VM5 -
- 1997 m. lapkric¢io 21 d. Susitarimas dél naujos sveikatos priezitiros iSlaidy
kompensavimo gerinimo ir supaprastinimo tvarkos, skirtas reglamento
36 straipsnio 3 daliai (ligos ir motinystés iSmoky natiira kompensavimas)
ir jgyvendinimo reglamento 93, 94, 95, 100 straipsniams ir 102 straipsnio
5 daliai (ligos ir motinystés draudimo iSmoku grazinimo tvarka ir pavé-
luoti prasymai).

»M15 165. « ISPANIJA-KIPRAS
Neéra konvencijos.

»MI15 166. € ISPANIJA-LATVIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 167. € ISPANIJA-LIETUVA

Néra konvencijos.

»Mi15 168. € ISPANIJA-LIUKSEMBURGAS

Néra.

»M15 169. €4 ISPANIJA-VENGRIJA
Neéra konvencijos.
»M15 170. €4 ISPANIJA-MALTA

Néra konvencijos.

»>Mi15 171. € ISPANIJA-NYDERLANDAI

2000 m. vasario 21 d. sutartis tarp Nyderlandy ir Ispanijos, palengvinanti
abipusiu reikalavimy dél ligos ir motinystés draudimo iSmoku suregulia-
vima igyvendinant Reglamentu (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72
nuostatas.

N
»Mil15 172. 4 ISPANIJA-AUSTRIJA

Néra.

»>Mi15 173. € ISPANIJA -LENKIJA

Jokia.

YM13
—  PMI15 174. €4 ISPANIJA-PORTUGALIJA

a) 1970 m. geguzés 22 d. administracinio susitarimo 42, 43 ir 44 straips-
niai.

b) 2002 m. spalio 2 d. Ispanijos ir Portugalijos susitarimas, kuriame nus-
tatoma iSsami abipusiy praSymu dél sveikatos prieziiiros administra-
vimo ir sprendimo tvarka pagal Reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir
(EEB) Nr. 574/72, siekiant palengvinti ir paspartinti $iy praSymy spren-
dima remiantis Reglamento (EEB) Nr. 574/72 93, 94 ir 95 straipsniais.

VYMI15
— 175. ISPANIJA — RUMUNIJA

Neéra.
VAl .
—  P»MI15 176. €4 ISPANIJA-SLOVENIJA

Neéra konvencijos.
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VM1l
»Mi15 177. €4 ISPANIJA-SLOVAKIJA

Netaikomas.

»M15 178. 4 ISPANIJA-SUOMIJA
Néra.

VYM13
»MI15 179. <« ISPANIJA-SVEDIJA

2004 m. gruodzio 1 d. susitarimas dél iSmoku natiira islaidy kompensaci-

jos, numatytos Reglamentuose (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72.
VAl , .
—  PMI15 180. €4 ISPANIJA-JUNGTINE KARALYSTE
VY M6
- 1999 m. birzelio 18 d. sutartis dél iSmokuy natiira, skirty pagal Reglamenty
(EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 nuostatas, i§laidy kompensavimo.

»M15 181. € PRANCUZIA-AIRIJA

1980 m. liepos 30 d. ir rugséjo 26 d. pasikeitimas laiskais dél abipusio
atsisakymo kompensuoti bedarbio i§mokas (reglamento 70 straipsnio 3 da-
lis).

»MI15 182. € PRANCUZIA-ITALUA

a) 1950 m. balandZio 12 d. Administacinio susitarimo 2-4 straipsniai dél
1948 m. kovo 31 d. Bendrosios konvencijos vykdymo (Pranctzijos
pensiju dél nelaimingy atsitikimy darbe padidinimas).

b) 1991 m. geguzés 14 d. ir rugpjucio 2 d. pasikeitimas rastais dél
abipusiy praSymy suderinimo salygu pagal igyvendinimo reglamento
93 straipsni.

c) 1994 m. kovo 22 d. ir balandzio 15 d. Papildomas pasikeitimas rastais
del atsiskaitymo uz abipuses skolas tvarkos pagal igyvendinimo regla-
mento 93, 94, 95 ir 96 straipsnius.

d) 1997 m. balandzio 2 d. ir 1998 m. spalio 20 d. pasikeitimas laiSkais,
pakeiciantis pasikeitima laiSkais, minéta b ir ¢ punktuose, dél atsiskai-
tymo uz abipuses skolas tvarkos pagal igyvendinimo reglamento 93,
94, 95 ir 96 straipsnio salygas.

e) 2000 m. birzelio 28 d. sutartis dél atsisakymo kompensuoti islaidas,
minétas Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 1 dalyje, uz
administracinius patikrinimus ir medicininius tyrimus, kuriy prasyta
pagal minéto reglamento 51 straipsni.

»M15 183. €4 PRANCUZIJA-KIPRAS
Néra konvencijos.

»M15 184. €4 PRANCUZIJA-LATVIJA
Neéra konvencijos.

»M15 185. €4 PRANCUZIJA-LIETUVA

Neéra konvencijos.

»M15 186. €4 PRANCUZIJA-LIUKSEMBURGAS

a) 1962 m. vasario 24 d. Sutartis, sudaryta pagal Reglamento Nr. 3
51 straipsni, ir tos pacios dienos Administacinis susitarimas, parengtas
pagal minétaja sutartj.

b) 1976 m. liepos 12 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti islaidas,
numatytas Tarybos Reglamento 1408/71/EEB, priimto 1971 m. birzelio
14 d., 36 straipsnio 3 dalyje, ligos ar motinystés draudimo i$moky
natiira buvusiems darbuotojo Seimos nariams, negyvenantiems su dar-
buotoju toje pacioje Salyje.
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vB
¢) 1976 m. liepos 2 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti iSmokas,
numatytas Tarybos Reglamento 1408/71/EEB, priimto 1971 m. birzelio
14 d., 36 straipsnio 3 dalyje, ligos ar motinystés draudimo iSmoky
natlira buvusiems pasienio darbuotojams, ju Seimos nariams arba ju
iSlaikytiniams.
d) 1976 m. liepos 2 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti administraci-
niy patikrinimy ir medicininiy tyrimy, numatyty 1972 m. kovo 21 d.
Tarybos Reglamento 574/72/EEB 105 straipsnio 2 dalyje, iSlaidas.
mi
e) 1995 m. liepos 17 d. ir rugséjo 20 d. pasikeitimas laiskais dél abipusiu
prasymy sureguliavimo salygu pagal igyvendinimo reglamento 93, 95
ir 96 straipsnius.
VAl _
— P»MIl5 187. 4 PRANCUZIJA-VENGRIJA
Néra konvencijos.
»MI15 188. €4 PRANCUZIJA-MALTA
Neéra konvencijos.
vB
»Mi15 189. €4 PRANCUZIJA-NYDERLANDAI
VM6
a) 1997 m. balandzio 28 d. sutartis dél atsisakymo kompensuoti islaidas
uz administracinius patikrinimus ir medicininius tyrimus pagal igyven-
dinimo reglamento 105 straipsni.
b) 1998 m. rugséjo 29 d. sutartis, nustatanti specialias salygas nustatant,
kokias sumas reikia kompensuoti uz i§mokas natiira pagal Reglamenty
(EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 salygas.
c) 1999 m. vasario 3 d. sutartis, nustatanti specialias salygas dél abipusiu
skolu uz iSmokas ligos atveju administravimo ir atsiskaitymo pagal
Reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 salygas.
VAl
»Mi15 190. €4 PRANCUZIJA-AUSTRIJA
vB
Neéra.
val
»M15 191. €4 PRANCUZIJA-LENKIJA
Jokia.
vB
»Mi15 192. €4 PRANCUZIJA-PORTUGALUA
v M6
1999 m. balandzio 28 d. sutartis, nustatanti specialias i§samias taisykles,
kurios reglamentuoja abipusiy reikalavimy dél medicininio gydymo admi-
nistravima ir sureguliavima pagal Reglamentus (EEB) Nr. 1408/71 ir
(EEB) Nr. 574/72.
VMI15 _
— 193. PRANCUZIJA — RUMUNIJA
Néra.
VAl _ .
— PMI5 194. 4 PRANCUZIJA-SLOVENIJA
Jokia.
»Mi15 195. €4 PRANCUZIJA-SLOVAKIJA
Jokia.
vMI

»Mi15 196. €4 PRANCUZIJA-SUOMUA

Netaikoma.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 176

val
»Mi15 197. €4 PRANCUZIJA-SVEDIJA
Nera.
»MI15 198. €4 PRANCUZIJA-JUNGTINE KARALYSTE
VY M6
- a) 1977 m. kovo 25 d. ir balandzio 28 d. pasikeitimas rastais del igy-
vendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompen-
suoti administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

b) 1998 m. gruodzio 8 d. sutartis dél konkreCiy biidy nustatant sumas,
kompensuotinas uz iSmokas natira pagal Reglamentus (EEB)
Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72.

vB
»Mi15 199. € AIRIJA-ITALIJA
Néra konvencijos.
VAl
»M15 200. €4 AIRIJA-KIPRAS

Neéra konvencijos.

»Mi15 201. €4 AIRIJA-LATVIA

Neéra konvencijos.

»MI15 202. 4 AIRIJA-LIETUVA

Néra konvencijos.

vB
»Mi15 203. €4 AIRIJA-LIUKSEMBURGAS
1975 m. rugs¢jo 26 d. ir 1976 m. rugpjucio 5 d. pasikeitimas rastais dél
reglamento 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies ir jgyvendinimo
reglamento 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompensuoti i$moky na-
tira, numatyty reglamento III dalies 1 ar 4 skyriuje, islaidas ir adminis-
traciniy patikrinimy bei medicininiy tyrimy, numatyty jgyvendinimo regla-
mento 105 straipsnyje, iSlaidas).
VAl
»Mi15 204. 4 AIRIJA-VENGRIJA
Neéra konvencijos.
»M15 205. 4 AIRIJA-MALTA
Néra konvencijos.
vB
»M15 206. €4 AIRIJA-NYDERLANDAI

a) 1978 m. liepos 28 d. ir spalio 10 d. pasikeitimas rastais dél reglamento
36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (abipusis atsisakymas i§
dalies kompensuoti ligos ir motinystés iSmokuy natiira bei iSmoky na-
tara dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy islaidas).

b) 1987 m. balandzio 22 d. ir liepos 27 d. pasikeitimas rastais dél regla-
mento 70 straipsnio 3 dalies (atsisakymas kompensuoti iSmoky, pas-
kirty pagal reglamento 69 straipsni, i$laidas) ir jgyvendinimo regla-
mento 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompensuoti administraci-
niy patikrinimy ir medicininiy tyrimy, numatyty igyvendinimo regla-
mento 105 straipsnyje, iSlaidas).

VAl
»M15 207. 4 AIRIJA-AUSTRIJA
VM8 ) ) o o o
- 2000 m. balandzio 25 d. Sutartis dél iSlaidy socialinés apsaugos srityje
kompensavimo.
VAl
—  P»MI15 208. € AIRIJA-LENKIJA
Neéra konvencijos.
VB

»Mi15 209. €4 AIRIJA-PORTUGALIJA

Netaikoma.
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210. AIRIJA — RUMUNIJA
Neéra konvencijos.
VAL .
»Mi5 211. <€ AIRIJA-SLOVENIJA
Néra konvencijos.
»Mi15 212. < AIRIJA-SLOVAKIJA

Neéra konvencijos.

»Mi5 213. €4 AIRIJA-SUOMIJA
Netaikoma.

VAL
»Mi5 214. € AIRIJA-SVEDIJA
VM8
- 2000 m. lapkricio 8 d. Sutartis dél iSlaidy, susijusiy su ligos, motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSmokomis natiira, taip pat su
administraciniais patikrinimais ir medicininiais tyrimais, kompensavimo
atsisakymo.

»Mi15 215. €4 AIRIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1975 m. liepos 9 d. pasikeitimas rastais dél reglamento 36 straipsnio 3 da-
lies ir 63 straipsnio 3 dalies (susitarimas dél kompensavimo arba atsisa-
kymo kompensuoti i§moky nattira, numatyty reglamento III dalies 1 ar
4 skyriaus salygose, iSlaidas) ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio
2 dalies (atsisakymas kompensuoti administraciniy patikrinimy ir medici-
niniy tyrimy islaidas).

VAl
»Mi15 216. 4 ITALIJA-KIPRAS

Neéra konvencijos.

»Mi5 217. € ITALIJA-LATVIJA
Néra konvencijos.

»MIi15 218. « ITALIJA-LIETUVA

Neéra konvencijos.

»Mi15 219. € ITALIJA-LIUKSEMBURGAS

1955 m. sausio 19 d. Administacinio susitarimo 4 straipsnio 5 ir 6 dalis dél
Bendrosios konvencijos dél socialinés apsaugos nuostaty vykdymo (zemés
tikio darbuotoju ligos draudimas).

»Mi15 220. € ITALIJA-VENGRIJA
Neéra konvencijos.
»Mi15 221. 4 ITALUA-MALTA

Neéra konvencijos.

»>Mi15 222. €4 ITALIJA-NYDERLANDAI

a) 1955 m. vasario 11 d. Administacinio susitarimo 9 straipsnio trecioji
dalis ir 11 straipsnio tre¢ioji dalis dél 1952 m. spalio 28 d. Bendrosios
konvencijos vykdymo (ligos draudimas).

b) 1963 m. birzelio 27 d. Sutartis dél Reglamento Nr. 4 75 straipsnio
3 dalies vykdymo (iSmoky natiira, paskirty pensininkams ir jy Seimos
nariams kompensavimas).
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VM2
c) 1996 m. gruodzio 24 d./1997 m. vasario 27 d. Susitarimas dél regla-
mento 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies.
VAl
»Mi15 223. 4 ITALIJA-AUSTRIJA
vB
Netaikoma.
VAl
»M15 224. 4 ITALIJA-LENKIJA
Neéra konvencijos.
vB
»Mi15 225. € ITALIJA-PORTUGALIJA
Netaikoma.
VYMI15
226. ITALIJA — RUMUNIJA
Neéra konvencijos.
VAl .
— P»MIl5 227. 4 ITALUJA-SLOVENIJA
Jokia.
»Mi15 228. € ITALIJA-SLOVAKIJA
Néra konvencijos.
vB
»M15 229. 4 ITALJA-SUOMIJA
Netaikoma.
VAl
»M15 230. €4 ITALIJA-SVEDIJA
vB
Netaikoma.
VAl
»MI15 231. « ITALIJA-JUNGTINE KARALYSTE
vB
1995 m. vasario 1 d. ir 16 d. pasikeitimas rastais dél reglamento 36 straips-
nio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (atsisakymas kompensuoti iSmoku
natiira i$laidas) ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalies (atsi-
sakymas kompensuoti administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy
iSlaidas).
val

»Mi15 232. € KIPRAS-LATVIJA
Néra konvencijos.

»Mi5 233. € KIPRAS-LIETUVA
Neéra konvencijos.

»M15 234. 4 KIPRAS-LIUKSEMBURGAS
Neéra konvencijos.

»Mi15 235. €4 KIPRAS-VENGRIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 236. €4 KIPRAS-MALTA
Néra konvencijos.

»Mi15 237. € KIPRAS-NYDERLANDAI

Neéra konvencijos.
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VYMi15

VAl

VYMi15

VAl

»Mi15 238. € KIPRAS-AUSTRIJA
Jokia.

»M15 239. €4 KIPRAS-LENKIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 240. € KIPRAS-PORTUGALIJA

Néra konvencijos.

241. KIPRAS — RUMUNIJA

Neéra konvencijos.

»>M15 242. <€ KIPRAS-SLOVENIJA
Néra konvencijos.

»>M15 243. 4 KIPRAS-SLOVAKIJA
Jokia.

»Mi15 244. € KIPRAS-SUOMIJA
Néra konvencijos.

»MI15 245. <€ KIPRAS-SVEDIJA
Neéra konvencijos.

»>M15 246. € KIPRAS-JUNGTINE KARALYSTE
Jokia.

»M15 247. 4 LATVIJA-LIETUVA
Jokia.

»Mi15 248. 4 LATVIJA-LIUKSEMBURGAS
Neéra konvencijos.

> M15 249. €4 LATVIJA-VENGRIJA
Neéra konvencijos.

»>M15 250. €4 LATVIJA-MALTA
Néra konvencijos.

»Mi15 251. €4 LATVIJA-NYDERLANDAI

Néra konvencijos.

»Mi15 252. €4 LATVIJA-AUSTRIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 253. €4 LATVIJA-LENKIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 254. 4 LATVIJA-PORTUGALIJA

Neéra konvencijos.

255. LATVIJA — RUMUNIJA

Neéra konvencijos.

»MI15 256. €4 LATVIJA-SLOVENIJA
Neéra konvencijos.
»MI15 257. 4 LATVIJA-SLOVAKIJA

Neéra konvencijos.
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VYMi15

VAL

»Mi15 258. €4 LATVIJA-SUOMIJA
Jokia.

»M15 259. € LATVIJA-SVEDIJA
Jokia.

»M15 260. €4 LATVIJA-JUNGTINE KARALYSTE
Néra konvencijos.

»Mi15 261. €4 LIETUVA-LIUKSEMBURGAS
Neéra konvencijos.

»Mi15 262. €4 LIETUVA-VENGRIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 263. €4 LIETUVA-MALTA
Neéra konvencijos.

»Mi15 264. €4 LIETUVA-NYDERLANDAI
Neéra konvencijos.

»Mi15 265. € LIETUVA-AUSTRIJA
Neéra konvencijos.

»M15 266. €4 LIETUVA-LENKIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 267. €4 LIETUVA-PORTUGALIJA

Neéra konvencijos.

268. LIETUVA — RUMUNIJA

Neéra konvencijos.

»M15 269. €4 LIETUVA-SLOVENIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 270. €4 LIETUVA-SLOVAKIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 271. €4 LIETUVA-SUOMIJA
Jokia.

»M15 272. < LIETUVA-SVEDIJA
Jokia.

»M15 273. € LIETUVA-JUNGTINE KARALYSTE
Néra konvencijos.

»Mi15 274. 4 LIUKSEMBURGAS-VENGRIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 275. €4 LIUKSEMBURGAS-MALTA

Néra konvencijos.

»Mi15 276. 4 LIUKSEMBURGAS-NYDERLANDAI

a) 1976 m. lapkri¢io 1 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti adminis-
traciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy, numatyty jgyvendinimo re-
glamento 105 straipsnio 2 dalyje, iSlaidas.

b) 1977 m. vasario 3 d. Sutartis dél atsisakymo kompensuoti ligos atveju
ar motinystés draudimo iSmoky, numatyty pagal 1971 m. birzelio 14 d.



1972R0574 — LT — 01.01.2007 — 014.001 — 181

vB
Tarybos Reglamento 1408/71/EEB 19 straipsnio 2 dalj, 26, 28 straipsnj
ir 29 straipsnio 1 dalj, i§laidas.

c) 1978 m. gruodzio 20 d. Sutartis dél socialinio draudimo imokuy pripa-
zinimo ir iSieskojimo.

VAl
»M15 277. €4 LIUKSEMBURGAS-AUSTRIJA
vB

1995 m. birzelio 22 d. Sutartis dél socialinés apsaugos islaiduy, padaryty

socialinés apsaugos srityje, kompensavimo.

VAl
»M15 278. € LIUKSEMBURGAS-LENKIJA
Jokia.
vB
»M15 279. €4 LIUKSEMBURGAS-PORTUGALIJA
Nera.
VYM15
280. LIUKSEMBURGAS — RUMUNIJA
Nera.
VAl .
— P»MiIl5 281. <4 LIUKSEMBURGAS-SLOVENIJA
Jokia.
VYMill
»M15 282. 4 LIUKSEMBURGAS-SLOVAKIJA
Netaikomas.
vB
»M15 283. 4 LIUKSEMBURGAS-SUOMIJA
1994 m. vasario 24 d. kompensacija-susitarimas pagal reglamento
36 straipsnio 3 dalj ir 63 straipsnio 3 dalj.
N
»M15 284. 4 LIUKSEMBURGAS-SVEDIJA
VY M2
- 1996 m. lapkri¢io 27 d. Susitarimas dél socialinio draudimo i$laidy kom-
pensavimo.
val
»M15 285. €4 LIUKSEMBURGAS-JUNGTINE KARALYSTE
VB

a) 1975 m. lapkri¢io 28 d. ir gruodzio 18 d. pasikeitimas raStais dél
reglamento 70 straipsnio 3 dalies (atsisakymas kompensuoti i§moky
pagal reglamento 69 straipsni iSlaidas).

b) 1975 m. gruodzio 18 d. ir 1976 m. sausio 20 d. pasikeitimas rastais
del reglamento 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies ir igy-
vendinimo reglamento 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompen-
suoti iSmoky natiira, numatyty pagal reglamento III dalies 1 ar 4 sky-
riaus salygas, iSlaidas ir iSlaidas, padarytas jgyvendinimo reglamento
105 straipsnyje numatytiems administraciniams patikrinimams ir me-
dicininiams tyrimams).

c) 1983 m. liepos 18 d. ir 27 d. pasikeitimas rastais dé¢l a punkte nuro-
dytos sutarties netaikymo savarankiskai dirbantiems asmenims, persi-
keliantiems tarp Liuksemburgo ir Gibraltaro.

VAl

»MI15 286. €4 VENGRIJA-MALTA
Neéra konvencijos.

> Mi15 287. €4 VENGRIJA-NYDERLANDAI
Jokia.
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»MI15 288. €4 VENGRIJA-AUSTRIJA
Jokia.

»>M15 289. €4 VENGRIJA-LENKIJA
Jokia.

»M15 290. €4 VENGRIJA-PORTUGALIJA
Neéra konvencijos.

VYMI15
291. VENGRIJA — RUMUNIJA

Neéra.

vAl

»M15 292. €4 VENGRIJA-SLOVENIJA
Jokia.

»>M15 293. €4 VENGRIJA-SLOVAKIJA
Jokia.

»Mi15 294. €4 VENGRIJA-SUOMIJA
Jokia.

»MI15 295. € VENGRUJA-SVEDIJA
Jokia.

»M15 296. €4 VENGRIJA-JUNGTINE KARALYSTE
Jokia.

»>Mi15 297. 4 MALTA-NYDERLANDAI
Neéra konvencijos.

»Mi15 298. 4 MALTA-AUSTRIJA
Néra konvencijos.

»Mi15 299. 4 MALTA-LENKIJA
Neéra konvencijos.

»Mi15 300. 4« MALTA-PORTUGALIJA
Néra konvencijos.

VYMi15
301. MALTA — RUMUNIJA

Neéra konvencijos.

»>M15 302. €4 MALTA-SLOVENUA
Neéra konvencijos.
»Mi15 303. 4 MALTA-SLOVAKIJA
Néra konvencijos.
»Mi15 304. 4« MALTA-SUOMIJA
Neéra konvencijos.
»MI5 305. 4 MALTA-SVEDIJA
Néra konvencijos.
»M15 306. 4« MALTA-JUNGTINE KARALYSTE
Jokia.
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vB
»Mi15 307. 4 NYDERLANDAI-AUSTRIJA
1993 m. lapkri¢io 17 d. Sutartis dél socialinés apsaugos islaidy kom-
pensavimo.
VAl
»M15 308. € NYDERLANDAI-LENKIJA
Néra konvencijos.
vB
»M15 309. 4 NYDERLANDAI-PORTUGALIJA
a) 1980 m. geguzés 9 d. Administacinis susitarimas dél 33 ir 34 straips-
niy.
b) 1987 m. gruodzio 11 d. Sutartis dél iSmoky nattira ligos ir motinystés
atveju kompensavimo.
VYM15
310. NYDERLANDAI — RUMUNIJA
Neéra.
VAl .
— PMI15 311. €« NYDERLANDAI-SLOVENIJA
Jokia.
»M15 312. 4 NYDERLANDAI-SLOVAKIJA
Jokia.
vB
»M15 313. 4 NYDERLANDAI-SUOMIJA
1984 m. sausio 26 d. susitarimas dél kompensavimo pagal reglamento
36 straipsnio 3 dalj ir 63 straipsnio 3 dali.
VAL
»M15 314. € NYDERLANDAI-SVEDIJA
VM8
- 2000 m. birzelio 28 d. Sutartis dél islaidy, susijusiy su iSmokomis natiira,
kompensavimo, numatyto Reglamento III antrastinés dalies 1 skyriuje.
VAL
»MI15 315. € NYDERLANDAI-JUNGTINE KARALYSTE
vB
a) 1956 m. birzelio 12 d. administracinio susitarimo 3 straipsnio antrasis
sakinys dél 1954 m. rugpjicio 11 d. Konvencijos.
M2
vB
»>M2 b) « 1986 m. balandZio 25 d. ir geguZés 26 d. pasikeitimas raStais
deél reglamento 36 straipsnio 3 dalies (kompensavimas ar atsisakymas
kompensuoti i8§moky natiira ilaidas), su daliniais pakeitimais.
VAl
»M15 316. 4 AUSTRIJA-LENKIJA
Jokia.
vB
»Mi15 317. €4 AUSTRIJA-PORTUGALIJA
VM8
1998 m. gruodzio 16 d. Sutartis dél islaidy, susijusiy su iSmokomis natiira,
kompensavimo.
VYM15

318. AUSTRIJA — RUMUNIJA

Neéra.
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N

VAl

VYMI15

VAl

»M15 319. 4 AUSTRIJA-SLOVENIJA
Jokia.

»Mi15 320. €4 AUSTRIJA-SLOVAKIJA

Netaikomas.

»Mi15 321. €4 AUSTRIJA-SUOMIJA

1994 m. birzelio 23 d. Sutartis dél islaidy, padaryty socialinés apsaugos
srityje, kompensavimo.

»MI15 322. €4 AUSTRIJA-SVEDIJA

1993 m. gruodzio 22 d. Susitarimas dél iSlaiduy, padaryty socialinés ap-
saugos srityje, kompensavimo.

»M15 323. €4 AUSTRIJA-JUNGTINE KARALYSTE

a) 1980 m. lapkri¢io 10 d. Susitarimo 18 straipsnio 1 ir 2 dalis dél
1980 m. liepos 22 d. Konvencijos dél socialinés apsaugos su daliniais
pakeitimais, padarytais 1986 m. kovo 26 d. Papildomu susitarimu
Nr. 1 ir 1993 m. birzelio 4 d. Papildomu susitarimu Nr. 2, asmenims,
kurie negali reikalauti buti vertinami pagal reglamento III dalies 1 sky-
riy.

b) Minétojo susitarimo 18 straipsnio 1 dalis asmenims, kurie gali reika-
lauti buti vertinami pagal reglamento III dalies 1 skyriu, pagal kurj
laikoma, kad Austrijos pilieCiams, gyvenantiems Austrijos teritorijoje,
ir Jungtinés Karalystés pilieiams, gyvenantiems Jungtinés Karalystés
teritorijoje (iSskyrus Gibraltara), visoms i§mokoms, kurioms taikoma E
111 forma, ja pakeicia atitinkamos Salies pasas.

c) 1994 m. lapkri¢io 30 d. Sutartis dél socialinés apsaugos iSmoky islaidy
kompensavimo.

»Mi15 324. €4 LENKIJA-PORTUGALIJA

Neéra konvencijos.

325. LENKIJA — RUMUNIJA

Neéra konvencijos.

»M15 326. €4 LENKIJA — SLOVENIJA
Ei ole.
»M15 327. 4 LENKIJA-SLOVAKIJA
Jokia.
»M15 328. €4 LENKIJA-SUOMIJA
Neéra konvencijos.
»Mi15 329. « LENKIJA-SVEDIJA
Jokia.
»>M15 330. €4 LENKIJA-JUNGTINE KARALYSTE
Jokia.
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VAl

VYMI15

YM13

331. PORTUGALIJA — RUMUNIJA
Neéra konvencijos.

»>M15 332. €4 PORTUGALIJA-SLOVENIA
Neéra konvencijos.

»M15 333. 4 PORTUGALIJA-SLOVAKIJA

Neéra konvencijos.

»Mi15 334. €4 PORTUGALIJA-SUOMIJA

Netaikoma.
» M15 335. €4 PORTUGALIJA-SVEDIJA

Néra.

»M15 336. 4 PORTUGALIJA-JUNGTINE KARALYSTE

2004 m. birzelio 8 d. susitarimas dél Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36
straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies, kuriame nustatomi kitokie
iSmoku nattira, numatyty pagal abiejuy Saliu reglamenta, {sigaliojusi 2003

m. sausio | d., iSlaidu kompensacijos biidai.
337. RUMUNIJA — SLOVENIJA
Néra.
338. RUMUNIJA — SLOVAKIJA
Neéra.
339. RUMUNIJA — SUOMIJA
Néra konvencijos.
340. RUMUNUA — SVEDIJA
Néra konvencijos.
341. RUMUNIJA — JUNGTINE KARALYSTE
Neéra.
»M15 342. €4 SLOVENIJA-SLOVAKIJA
Jokia.
»M15 343. €4 SLOVENIJA-SUOMIJA
Néra konvencijos.
»>MI15 344. 4 SLOVENIJA-SVEDIJA
Jokia.

» M15 345. 4 SLOVENIJA-JUNGTINE KARALYSTE

Jokia.

»M15 346. €4 SLOVAKIJA-SUOMIJA
Néra konvencijos.

»MI15 347. € SLOVAKIJA-SVEDIA

Néra konvencijos.

» M15 348. €4 SLOVAKIJA-JUNGTINE KARALYSTE

Jokia.
»M15 349. 4 SUOMIJA-SVEDIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés $aliy konvencijos dél socialinés apsaugos
15 straipsnis: Susitarimas dél abipusio kompensacijy atsisakymo remiantis
reglamento 36, 63 ir 70 straipsniais (ligos ir motinystés iSmoku natiira,
iSmokuy dél nelaimingy atsitikimy darbe, profesiniy ligu ir bedarbio i$moku
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YM13

iSlaidos) ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnis (administraciniy patik-
rinimy ir medicininiy tyrimy i$laidos).
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»M15 350. 4 SUOMIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1995 m. birzelio 1 ir 20 d. pasikeitimas laiSkais dél Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (kompensavi-
mas arba atsisakymas kompensuoti iSmoky natiira iSlaidas) ir Reglamento
(EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalies (atsisakymas kompensuoti ad-
ministraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy islaidas).

»M15 351. €4 SVEDIJA-JUNGTINE KARALYSTE

1997 m. balandzio 15 d. Susitarimas dél reglamento 36 straipsnio 3 dalies
ir 63 straipsnio 3 dalies (iSmoky natiira i$laidy kompensavimas arba atsi-
sakymas kompensuoti) ir vykdomojo reglamento 105 straipsnio 2 dalies
(atsisakymas kompensuoti administraciniy ir medicininiy tyrimy islaidas).
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VYMI15

M1

6 (4) (B) (4) (7) (9) (13) PRIEDAS
ISMOKU MOKEJIMO TVARKA

(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 6 dalis, 53 straipsnio 1 dalis ir
122 straipsnis)

Bendrosios pastabos

Isiskolinimai ir kiti vienkartiniai mokéjimai i§ principo turi bati atliekami per
susizinojimo tarnybas. Einamieji ir {vairlis mokéjimai atlickami Siame priede
nurodyta tvarka.

A.

BELGIJA

Tiesioginis mokéjimas.

BULGARIJA

1. Tarkant reikalus su Belgija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija,
Pranciizija, Airija, Italija, Latvija, Liuksemburgu, Vengrija, Malta, Nyder-
landais, Austrija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovénija, Slovakija,
Suomija, Svedija ir Jungtine Karalyste: tiesioginis mokéjimas.

2. Tvarkant reikalus su Vokietija, Kipru ir Lietuva: mokéjimas per susizino-
jimo tarnybas.

CEKIJA

Tiesioginés iSmokos.

D. DANIJA

Tiesioginis mokéjimas.

VOKIETIJA

1. Darbininky pensijy draudimas (invalidumas, senatvé ir mirtis):

a) tvarkant reikalus su Belgija, Danija, Graikija, Ispanija, Prancizija,
Airija, Italija, Liuksemburgu, Portugalija, Jungtine Karalyste, Aus-
trija, Suomija ir Svedija: tiesioginis mokéjimas;

b) tvarkant reikalus su P MI15 Bulgarija ir < Nyderlandais: mokéji-
mas per susizinojimo tarnybas (ijgyvendinimo reglamento 53-
-58 straipsniuose ir 5 priede iSdéstyty nuostaty bendras vykdymas).

2. Administracijos darbuotojy ir kalnakasiy pensijy draudimas (invali-

dumas, senatvé ir mirtis):

a) tvarkant reikalus su Belgija, Danija, Graikija, Ispanija, Pranctzija,
Airija, Italija, Liuksemburgu, Portugalija, Jungtine Karalyste, Aus-
trija, Suomija ir Svedija: tiesioginis mokeéjimas;

b) tvarkant reikalus PMI15 Bulgarija ir <« Nyderlandais: mokéjimas
per susizinojimo tarnybas (igyvendinimo reglamento 53-58 straips-
niuose ir 5 priede iSdéstyty nuostaty bendras vykdymas).

3. Ukininky senatvés draudimas:

tiesioginis mokéjimas.

4. Draudimas nuo nelaimingy atsitikimy:
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v M8
a) tvarkant reikalus su »M9 ——— — <« Italija, Nyderlandais ir
Portugalija: mokéjimas per kompetentingos valstybés ar gyvenamo-
sios valstybés susizinojimo tarnybas (bendras jgyvendinimo regla-
mento 53 ir 58 straipsniy bei 5 priede iSdéstyty nuostaty taikymas);
b) tvarkant reikalus su Belgija, P MI1S Bulgarija, < »M9 Grai-
kija, <« Ispanija, Pranciizija ir Austrija: mokéjimas per kompetentin-
gos valstybés susizinojimo tarnybas;
VM1
¢) tvarkant reikalus su Danija, Suomija, Airija, Liuksemburgu, Jungtine
Karalyste ir Svedija: tiesioginis mokéjimas, jeigu nenumatyta kitaip.
VYMI15
F. ESTUA
VAL
1. Bendrai: tiesioginés iSmokos.
2. Santykiuose su Latvija ir Lietuva: mokéjimas per susizinojimo tarnybas.
VYMI15
G. GRAIKIJA
VAl
Tiesioginis mokéjimas.
VMI15
—  H. ISPANIJA
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VYMI15
. PRANCUZIJA
vB

1. Visos sistemos, i$skyrus jurininky: tiesioginis mokeéjimas.

2. Jurininky sistema: mokéjimas, kurj atlieka valstybés narés, kurios terito-
rijoje turintis teisg¢ i iSmokas asmuo gyvena, mokéjimus vykdanti valdzios
institucija.

VMI15
J. AIRTJA
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VYMI15
K. ITALIJA
vB
a) Pagal darbo sutarti dirbantys asmenys:
1. Invalidumo, senatvés ir islaikytiniy pensijos:
a) tvarkant reikalus su Belgija, Danija, Ispanija, Prancizija (nejskai-
tant Pranctizijos kalnakasiy fondy), Graikija, Airija, Liuksemburgas,
Nyderlandais, Portugalija ir Jungtine Karalyste: tiesioginis mokéji-
mas;
b) tvarkant reikalus su Vokietijos Federacine Respublika ir Pranctzi-
jos kalnakasiy fondams: mokéjimas per susizinojimo tarnybas.
2. Pensijos dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy: tiesioginis
mokéjimas.
b) Savarankiskai dirbantys asmenys: tiesioginis mokéjimas.
VMI15
L. KIPRAS
N
Tiesioginés i§mokos.
VYMI15
M. LATVIJA
VAl

1. Tiesioginés iSmokos.
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val
2. Santykiuose su Estijos Respublika ir Lietuvos Respublika: mokéjimas per
susizinojimo tarnybas.
VYM15
N. LIETUVA
VAl v
1. Santykiuose su Belgija, Cekija, Danija, Vokietija, Graikija, Ispanija, Pran-
cuzija, Airija, Italija, Kipru, Liuksemburgu, Vengrija, Malta, Nyderlan-
dais, Austrija, Lenkija, Portugalija, Slovénija, Slovakija, Suomija, Svedija
ir Jungtine Karalyste: tiesioginés iSmokos;
2. Santykiuose su Estija ir Latvija: mokéjimas per susizinojimo tarnybas
(igyvendinimo reglamento 53-58 straipsniu bendras jgyvendinimas).
VMI15
—  O. LIUKSEMBURGAS
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VYM15
P. VENGRIJA
VAl
Tiesioginés i§mokos.
VYMI15
Q. MALTA
VAL
Tiesioginés iSmokos.
VYM15
—  R. NYDERLANDAI
vB
1. Tvarkant reikalus su Belgija, Danija, Ispanija, Pranciizija, Graikija, Airija,
Liuksemburgu, Nyderlandais, Portugalija ir Jungtine Karalyste: tiesioginis
mokéjimas.
2. Tvarkant reikalus su Vokietijos Federacine Respublika: mokéjimas per
susizinojimo tarnybas (5 priede i§déstyty nuostaty vykdymas).
VYMI15
S. AUSTRUIJA
VB
Tiesioginis mokéjimas.
VYMI15
T. LENKIJA
\ N
1. Bendras principas: tiesioginis i$moky mokéjimas;
2. Santykiuose su Vokietija, sudaryty sutar¢iy pagrindu: mokéjimas per pa-
ramos gavejo gyvenamosios vietos institucijas (ijgyvendinimo reglamento
53-58 straipsniy ir 77 straipsnio bei 5 priede iSvardyty nuostaty bendras
taikymas).
VYMI15
U. PORTUGALIJA
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VMI15
V. RUMUNIJA
Tiesioginis mokéjimas.
W. SLOVENIJA
VAl

Tiesioginés iSmokos.
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X. SLOVAKIJA

VAL
Tiesioginés iSmokos.
VYMI15
Y. SUOMIJA
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VMI15
Z. SVEDIA
vB
Tiesioginis mokéjimas.
VYMI15
AA. JUNGTINE KARALYSTE
vB

Tiesioginis mokéjimas.
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VYMI15

A

VAL

YMi13

N

N

7 (4) (B) PRIEDAS

BANKAI

(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 7 dalis, 55 straipsnio 3 dalis ir 122 straipsnis)

A. BELGUA:

B. BULGARIJA:

»Mi15 C. CEKIJA: <«

» M15

»M15

» M15
»M15

» M15

» M15

» M15

» M15

» M15

» M15
» M15

» M15

» M15

» M15

»M15

» M15

»Mi15

. DANIJA: «

. VOKIETIIOS FEDERACINE

RESPUBLIKA: «

. ESTIJA: <

. GRAIKIJA: <

. ISPANIJA: «

PRANCUZIJA: «
AIRIJA: <

. ITALIJA: «

. KIPRAS: «

M. LATVIJA: «

. LIETUVA: «

. LIUKSEMBURGAS: <«

P. VENGRIJA: <

. MALTA: «

. NYDERLANDAI: «

. AUSTRIJA: <

. LENKIJA: <

néra.

Byn6auk (Bulbank), Coduwust.

Ceska narodni banka (Cekijos nacionalinis ban-
kas), Praha.

Danmarks Nationalbank(Danijos Nacionalinis
bankas), Kopenhaga.

Deutsche Bundesbank(Vokietijos Federalinis ban-
kas), Frankfurtas prie Maino.

Hansapank (Hansabankas), Tallinn.

Tpamela g EAddog, AOnvo(Graikijos bankas,
Aténai).

Banco Popular, Madridas.

Banque de France(Pranciizijos bankas), Paryzius.

Central Bank of Ireland(Centrinis Airijos bankas),
Dublinas.

Banca Nazionale del Lavoro(Nacionalinis darbo
bankas), Roma.

Kevtpwerp Tpamela g Kompov (Kipro centrinis
bankas), Agvkwoio.

Jokia.

Hansa - LTB, Vilnius.

Caisse d'épargne(Taupomasis bankas), Liuksem-
burgas.

Jokia.

Bank Centrali ta' Malte (Maltos centrinis bankas),
Valletta.

néra.

Osterreichische Nationalbank(nacionalinis ban-
kas), Viena.

Narodowy Bank Polski (Lenkijos nacionalinis
bankas), Warszawa.
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vB
»MI15 U. PORTUGALIJA: « Banco de Portugal(Portugalijos bankas), Lisa-
bona.
VYMI15
V. RUMUNIJA: Banca Nationald a Romaniei (Rumunijos naciona-
linis bankas), Bucuresti.
VAL
»MI15 W. SLOVENIJA: < Banka Slovenije (Slovénijos bankas), Ljubljana.
VYMi11
»Mi15 X. SLOVAKIJA: « Narodna banka Slovenska (Nacionalinis Slovaki-
jos Bankas), Bratislava. Statna pokladnica (Vals-
tybés 1zdas), Bratislava.
YM13
»Mi15 Y. SUOMIJA: « Neéra.
vB
»MI15 Z. SVEDIJA: « néra.

»M15 AA. JUNGTINE KARALYSTE: «

Didzioji  Brita- Bank of England (Anglijos
nija: bankas), Londonas

Siaurés Airija :  Northern Bank Limited,
Belfastas.

Gibraltaras: Barclays Bank, Gibraltaras.
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8 B (12) (13) PRIEDAS

ISMOKU SEIMAI SKYRIMAS

(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 8 dalis, 10a straipsnio d punktas ir 122

Igyvendinimo reglamento 10a straipsnio d punktas taikomas:

straipsnis)

A. Pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir savarankiSkai dirbantiems
asmenims

a) esant vieno kalendorinio ménesio ataskaitiniam laikotarpiui tvarkant
reikalus tarp:

Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos
Belgijos

ir Bulgarijos,
ir Cekijos,

ir Vokietijos,
ir Graikijos,

ir Ispanijos,

ir Pranciizijos,
ir Airijos,

ir Lietuvos,

ir Liuksemburgo,
ir Austrijos,

ir Lenkijos,

ir Portugalijos,
ir Rumunijos,
ir Slovakijos,
ir Suomijos,

ir Svedijos,

ir Jungtinés Karalystés,

Bulgarijos ir Cekijos,

Bulgarijos ir Vokietijos,

Bulgarijos ir Estijos,

Bulgarijos ir Graikijos,

Bulgarijos ir Ispanijos,

Bulgarijos ir Pranctzijos,

Bulgarijos ir Airijos,

Bulgarijos ir Kipro,

Bulgarijos ir Latvijos,

Bulgarijos ir Lietuvos,

Bulgarijos ir Liuksemburgo,

Bulgarijos ir Vengrijos,

Bulgarijos ir Maltos,

Bulgarijos ir Nyderlanduy,

Bulgarijos ir Austrijos,

— Bulgarijos ir Lenkijos,

— Bulgarijos ir Portugalijos,
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— Bulgarijos ir Rumunijos,
— Bulgarijos ir Slovakijos,
— Bulgarijos ir Suomijos,
— Bulgarijos ir Svedijos,
— Bulgarijos ir Jungtinés Karalystés,
— Cekijos ir Danijos,

— Cekijos ir Vokietijos,

— Cekijos ir Graikijos,

— Cekijos ir Ispanijos,

— Cekijos ir Pranciizijos,
— Cekijos ir Arijos,

— Cekijos ir Latvijos,

— Cekijos ir Lietuvos,

— Cekijos ir Liuksemburgo,
— Cekijos ir Vengrijos,

— Cekijos ir Maltos,

— Cekijos ir Nyderlanduy,
— Cekijos ir Austrijos,

— Cekijos ir Lenkijos,

— Cekijos ir Portugalijos,
— Cekijos ir Rumunijos,
— Cekijos ir Slovénijos,

— Cekijos ir Slovakijos,

— Cekijos ir Suomijos,

— Cekijos ir Svedijos,

— Cekijos ir Jungtinés Karalystés,
— Danijos ir Lietuvos,

— Danijos ir Lenkijos,

— Danijos ir Slovakijos,

— Vokietijos ir Graikijos,
— Vokietijos ir Ispanijos,
— Vokietijos ir Pranciizijos,
— Vokietijos ir Airijos,

— Vokietijos ir Lietuvos,
— Vokietijos ir Liuksemburgo,
— Vokietijos ir Austrijos,
— Vokietijos ir Lenkijos,
— Vokietijos ir Rumunijos,
— Vokietijos ir Slovakijos,
— Vokietijos ir Suomijos,
— Vokietijos ir Svedijos,
— Vokietijos ir Jungtinés Karalystés,
— Estijos ir Rumunijos,

— Graikijos ir Lietuvos,
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Graikijos ir Lenkijos,
Graikijos ir Rumunijos,
Graikijos ir Slovakijos,
Ispanijos ir Lietuvos,
Ispanijos ir Austrijos,
Ispanijos ir Lenkijos,
Ispanijos ir Rumunijos,
Ispanijos ir Slovénijos,
Ispanijos ir Slovakijos,
Ispanijos ir Suomijos,

Ispanijos ir Svedijos,

Pranciizijos
Pranciizijos
Pranciizijos
Pranciizijos
Pranciizijos
Pranciizijos
Prancitizijos
Prancuzijos
Pranciizijos

Pranciizijos

ir Lietuvos,

ir Liuksemburgo,
ir Austrijos,

ir Lenkijos,

ir Portugalijos,
ir Rumunijos,

ir Slovénijos,

ir Slovakijos,

ir Suomijos,

ir Svedijos,

Airijos ir Lietuvos,
Airijos ir Austrijos,
Airijos ir Lenkijos,
Airijos ir Portugalijos,
Airijos ir Rumunijos,
Airijos ir Slovakijos,
Airijos ir Svedijos,
Latvijos ir Lietuvos,
Latvijos ir Liuksemburgo,
Latvijos ir Vengrijos,
Latvijos ir Lenkijos,
Latvijos ir Rumunijos,
Latvijos ir Slovénijos,
Latvijos ir Slovakijos,
Latvijos ir Suomijos,
Lietuvos ir Liuksemburgo,
Lietuvos ir Vengrijos,
Lietuvos ir Nyderlanduy,
Lietuvos ir Austrijos,
Lietuvos ir Portugalijos,
Lietuvos ir Rumunijos,
Lietuvos ir Slovénijos,

Lietuvos ir Slovakijos,
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Lietuvos ir Suomijos,
Lietuvos ir Svedijos,
Lietuvos ir Jungtinés Karalystés,
Liuksemburgo ir Austrijos,
Liuksemburgo ir Lenkijos,
Liuksemburgo ir Portugalijos,
Liuksemburgo ir Rumunijos,
Liuksemburgo ir Slovénijos,
Liuksemburgo ir Slovakijos,
Liuksemburgo ir Suomijos,
Liuksemburgo ir Svedijos,
Vengrijos ir Austrijos,
Vengrijos ir Lenkijos,
Vengrijos ir Rumunijos,
Vengrijos ir Slovénijos,
Vengrijos ir Slovakijos,
Maltos ir Rumunijos,
Maltos ir Slovakijos,
Nyderlandy ir Austrijos,
Nyderlandy ir Lenkijos,
Nyderlandy ir Rumunijos,
Nyderlandy ir Slovakijos,
Nyderlandy ir Suomijos,
Nyderlandy ir Svedijos,
Austrijos ir Lenkijos,
Austrijos ir Portugalijos,
Austrijos ir Rumunijos,
Austrijos ir Slovénijos,
Austrijos ir Slovakijos,
Austrijos ir Suomijos,
Austrijos ir Svedijos,
Austrijos ir Jungtinés Karalystés,
Lenkijos ir Portugalijos,
Lenkijos ir Rumunijos,
Lenkijos ir Slovénijos,
Lenkijos ir Slovakijos,
Lenkijos ir Suomijos,
Lenkijos ir Svedijos,
Lenkijos ir Jungtinés Karalystes,
Portugalijos ir Rumunijos,
Portugalijos ir Slovénijos,
Portugalijos ir Slovakijos,
Portugalijos ir Suomijos,

Portugalijos ir Svedijos,
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— Portugalijos ir Jungtinés Karalystés,
— Rumunijos ir Slovénijos,

— Rumunijos ir Slovakijos,

— Rumunijos ir Suomijos,

— Rumunijos ir Svedijos,

— Rumunijos ir Jungtinés Karalystés,
— Slovénijos ir Slovakijos,

— Slovénijos ir Suomijos,

— Slovénijos ir Jungtinés Karalystés,
— Slovakijos ir Suomijos,

— Slovakijos ir Svedijos,

— Slovakijos ir Jungtinés Karalystés,
— Suomijos ir Svedijos,

— Suomijos ir Jungtinés Karalystés,
— Svedijos ir Jungtinés Karalystés.

b) esant kalendoriniy mety ketvirCio ataskaitiniam laikotarpiui tvarkant

reikalus tarp:

~

— Danijos ir Vokietijos,

— Nyderlandy ir Danijos, Vokietijos, Pranctzijos, Liuksemburgo, Portu-
galijos.

. Savarankiskai dirbantiems asmenims

Esant kalendoriniy mety ketvircio ataskaitiniam laikotarpiui tvarkant reikalus
tarp:

— Belgijos ir Nyderlandy.

. Pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims

Esant vieno kalendorinio ménesio ataskaitiniam laikotarpiui tvarkant reikalus
tarp:
— Belgijos ir Nyderlandy.
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vB
9 (4) (B) (2) (12) (14) PRIEDAS
ISMOKU NATURA VIDUTINIU METINIY ISLAIDY SKAICIAVIMAS
(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 9 dalis, 94 straipsnio 3 dalies a punktas ir
95 straipsnio 3 dalies a punktas)

A. BELGUIJA
Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira islaidas, atsizvelgiama | bendraja
socialinés apsaugos sistema.
Taciau pagal igyvendinimo reglamento 94 ir 95 straipsnius, tais atvejais, kai
taikomas reglamento 35 straipsnio 2 dalies, apskaifiuojant vidutines metines
iSmoky natiira islaidas, reikéty atsizvelgiama | privalomo sveikatos draudimo
sistema savarankiSkai dirbantiems asmenims.

VYM15
B. BULGARIJA
Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira iSlaidas, atsizvelgiama | pagal
Sveikatos draudimo {statyma Nacionalinio sveikatos draudimo fondo iSmokétas
iSmokas natiira.
C. CEKUA

VAl
ApskaiCiuojant vidutines metines iSmoky nattira islaidas, atsizvelgiama | bendraja
socialinés apsaugos sistema.

VYMI15
D. DANIJA

vB
Apskai¢iuojant vidutines metines i§moku natiira iSlaidas atsizvelgiama {
visuomenés sveikatos apsaugos istatyma, ligoniniy jistatyma ir socialinés
pagalbos istatyme nurodytas reabilitacijos iSlaidu sistemas.

VYM15
E. VOKIETIJA

ymi I o s N .

—  Apskai¢iuojant vidutines metines iSmokuy nattira islaidas atsizvelgiama | bendraja

sistema.

VYM15
F. ESTUA

VM1l
Metinés vidutinés i§moky natiira i§laidos apskaic¢iuojamos atsizvelgiant { iSmokas,
numatytas pagal Sveikatos draudimo akta, Sveikatos paslaugy organizacijos akta,
Socialinés apsaugos akto 12 straipsni (protezy, ortopediniy ir kity prietaisy
skyrimas).

VYM15
G. GRAIKIJA

VM1l
ApskaiCiuojant metines vidutines iSmokuy natiira i§laidas atsizvelgiama { Bendra
socialinés apsaugos sistema, administruojama 'Idpvpo Kowevikedv Acearicemv —
Eviaio Tapeio Acediong Micbotdv (IKA — ETAM) (Socialinio draudimo
istaiga — Jungtinis darbuotoju draudimo fondas (IKA — ETAM)).

VYM15
H. ISPANIJA

vB
Apskaiciuojant metines vidutines iSmoky nattira i$laidas atsizvelgiama { Ispanijos
Nacionalinés sveikatos tarnybos skirtas iSmokas.

VYMI15
I. PRANCUZUA

VB

Apskai¢iuojant vidutines metines iSmokuy natiira islaidas, atsizvelgiama i bendra
socialinés apsaugos sistema.
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J. AIRIJA

Apskaiciuojant vidutines metines iSmoky natiira ilaidas atsizvelgiama { iSmokas
natiira (sveikatos paslaugos), kurias mokéjo 2 priede nurodytos Sveikatos
valdybos (istaiga) pagal 1947-1970 m. Sveikatos istatymy nuostatas.

K. ITALIJA

Apskaiciuojant vidutines iSmoku natiira islaidas, atsizvelgiama { Italijos nacio-
nalinés sveikatos tarnybos skirtas iSmokos.

L. KIPRAS

Apskaiciuojant vidutines metines iSmokuy natiira iSlaidas, atsizvelgiama { Kipro
Vyriausybés sveikatos paslaugy teikiamas iSmokas.

M. LATVIJA

Vidutinés metinés iSmokuy islaidos apskaiciuojamos atsizvelgiant | iSmokas nattira
(sveikatos paslaugos), kurias administruoja Valstybiné privalomojo sveikatos
draudimo tarnyba.

VYMI15
—  N. LIETUVA

VAl
Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natlira iSlaidas, remiamasi Sveikatos
draudimo j{statymo nuostatomis.

VYMi15
—  O. LIUKSEMBURGAS

v
Apskaiciuojant vidutines metines iSmokuy natiira iSlaidas, atsizvelgiama | visas
ligoniy kasas ir ligoniy kasy asociacija.

VYM15
P. VENGRIJA

VAl
Apskai¢iuojant vidutines metines iSmokuy natiira i§laidas, atsizvelgiama i bendraja
sveikatos draudimo sistemg ir sveikatos apsaugos iSlaidas, numatytas pagal
Sveikatos akto nuostatas.

VYM15
Q. MALTA

val

Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira iSlaidas, atsizvelgiama | Nacio-
nalinés sveikatos sistemos teikiamas iSmokas.

—  R. NYDERLANDAI

ApskaiCiuojant vidutines metines i§moky natiira i$laidas, atsizvelgiama i bendros
socialinés apsaugos sistema.

Taciau jos gali buti sumazintos dél:
1) invalidumo draudimo (arbeidsongeschiktheidsverzekering, WAO);

2) draudimo specialios ligos atveju iSlaidy (verzekering tegen bijzondere ziekte-
kosten, AWBZ).

VYMI15
S. AUSTRIJA

M8 N o - N
ApskaiCiuojant vidutines metines iSmokuy nattira islaidas atsizvelgiama {:

1) iSmokas, kurias mokéjo Gebietskrankenkassen (Regioninés ligoniy draudimo
kasos);

VYM13
2) iSmokas, kurias mokéjo ligoninés, uz kurias atsakingas Landesgesundheits-
fonds (regioninis sveikatos fondas);
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v M8
3) iSmokas, kurias moke¢jo kitos ligoninés, kaip numatyta sutartyje tarp Haupt-
verband der Osterreichischen Sozialversicherungstriger (Austrijos socialinio
draudimo {staigy centriné asociacija) ir Wirtschaftskammer Osterreich (Austri-
jos prekybos riimai), galiojan¢iame nuo 2000 m. gruodzio 31 d.;
4) iSmokas, kurias mokéjo Fonds zur Mitfinanzierung der In-vitro-Fertilisation
(Apvaisinimo in vitro bendro finansavimo fondas), Viena.
VYMI15
T. LENKIJA
VAL
ApskaiCiuojant vidutines metines iSmokuy natiira iSlaidas, atsizvelgiama | iSmokas,
teikiamas pagal bendraja sveikatos draudimo sistema.
VMI15
U. PORTUGALIJA
vB
Apskaiciuojant vidutines iSmoky natiira iSlaidas, atsizvelgiama i iSmokas, kurias
mokéjo oficialios Sveikatos tarnybos.
VYMI15
V. RUMUNIJA
Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira iSlaidas, atsizvelgiama | iSmokas,
skiriamas pagal sveikatos draudimo sistema.
W.SLOVENIJA
VAl

Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira islaidas, atsizvelgiama | bendraja
sveikatos apsaugos programa.

X. SLOVAKIJA

VAl
Apskai¢iuojant vidutines metines iSmoky natiira islaidas, atsizvelgiama { sveika-
tos apsaugos tikslais numatytas i$laidas pagal sveikatos draudimo sistema.
VMI15
Y. SUOMIJA
vB
Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira islaidas, atsizvelgiama i visuo-
menés sveikatos ir ligoniniy paslaugy sistemas bei ligos draudimo kompensacijas
ir reabilitacijos paslaugas, kurias teikéKansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten
(Socialinio draudimo {staiga), Helsinkis.
VMI15 y
Z. SVEDIJA
VB

Apskaiciuojant vidutines iSmoky natiira islaidas, atsizvelgiama i iSmokas, kurios
buvo mokamos pagal nacionaling socialinio draudimo sistema.

AA. JUNGTINE KARALYSTE

Apskaiciuojant vidutines metines iSmoku natiira iSlaidas, atsizvelgiama | iSmokas,
kurias mokeéjo Jungtinés Karalystés Nacionalinés sveikatos tarnyba.
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VYM13

YMi13

10 (4) (B) (2) (3) (7) (8) (9) (12) (13) (14) (15) PRIEDAS

KOMPETENTINGU VALDZIOS INSTITUCIJU PASKIRTOS [STAIGOS IR
INSTITUCIJOS

(Igyvendinimo reglamento 4 straipsnio 10 dalis)

A. BELGIJA

Taikant jgyvendinimo reglamento 10b straipsni:

Pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims:

Savaranki$kai dirbantiems asmenims:

1. Taikant reglamento 14 straipsni ir jgyvendi-
nimo reglamento 11 straipsnio 1 dalies a
punkta ir 2 dali ir 12a, 13 ir 14 straipsnius:

2. Taikant reglamento 14b straipsnio 1 dalj ir
igyvendinimo reglamento 11 straipsni:

3. Taikant reglamento 14a ir jgyvendinimo re-
glamento 11a straipsnio 1 dalies a punkta ir
12a:

3a. Taikant reglamento 14c straipsnj ir igyvendi-
nimo reglamento 12a straipsni:
Pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims:
Savarankiskai dirbantiems asmenims:

3b. Taikant reglamento 14e ir 14F straipsnius ir

igyvendinimo reglamento 12b straipsni:

4. Taikant reglamento 17 straipsnj ir:

— Igyvendinimo reglamento 11 straipsnio 1
dalies b punkta:

draudimo jstaiga, kurioje buvo apdraustas dirban-
tis pagal darbo sutartj asmuo;

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, Brussels — (Nacionaliné sa-
varankiskai dirbanéiy asmeny socialinio draudimo
istaiga, Briuselis).

Office national de sécurité sociale, Bruxelles —
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, Brussel —
(Nacionaliné socialinés apsaugos istaiga, Briuse-
lis).

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des
marins —Hulp- en voorzorgskas voor zeevaren-
den — (Jurininky pagalbos ir socialinés paramos
kasa), Antverpenas.

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, Bruxelles —Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Nacionaliné savarankiskai dirbancéiuy
asmeny socialinio draudimo istaiga, Briuselis).

Office national de sécurité sociale, Bruxelles —
Rijksdienst voor Maatscheppelijke Zekerheid,
Brussel — (Nacionaliné socialinio draudimo is-
taiga, Briuselis).

Institut national d'assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, Bruxelles —Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel (Nacionaliné savarankiskai dirbanciy as-
meny socialinio draudimo {staiga), Briuselis.

Service public fédéral sécurité sociale, Bruxelles
— Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid,
Brussel (Socialinés apsaugos viesoji federaliné
tarnyba, Briuselis).

a) Tik atskirais specialiais atvejais:

Office national de sécurité sociale/Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid — (Nacionaliné socia-
linés apsaugos istaiga) Briuselis;

ISimtys dél tam tikry darbuotoju grupiy:
Service public fédéral sécurité sociale, Direc-
tion générale Politique sociale/Federale Over-
heidsdienst Sociale Zekerheid, Directie-gene-
raal Sociaal Beleid (Federaliné socialinés ap-
saugos vieSoji tarnyba, Generalinis socialinés
politikos direktoratas), Briuselis;

b)
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Service public fédéral sécurité sociale, Direction
générale Indépendants/Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid, Directie-generaal Zelfstandi-
gen (Federaliné socialinés apsaugos viesoji tar-
nyba, Generalinis savisamdos direktoratas), Briu-
selis.

Service public fédéral de sécurité sociale, Bruxel-
les/Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid,
Briuselis.

Office national de l'emploi, Bruxelles —Rijks-
dienst voor Arbeidsvoorziening, Brussel — (Na-
cionaliné jdarbinimo jstaiga, Briuselis);

Pool des marins de la marine marchande —Pool
van de zeelieden ter koopvaardij, — (Prekybinio
laivyno susivienijimas), Antverpenas.

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
Bruxelles—Rijksinstituut voor Ziekte- en Invali-
diteitsverzekering, Brussel — (Nacionalin¢ ligy ir
invalidumo draudimo {staiga, Briuselis),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles
—Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brus-
sel — (Uzsienio socialinio draudimo istaiga,
Briuselis),

Office de sécurité sociale d'outre-mer, Bruxelles
—Dienst voor overzeese sociale zekerheid, Brus-
sel — (Uzsienio socialinio draudimo jstaiga,
Briuselis);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles —
Fonds voor beroepsziekten, Brussel — (Profesi-
niy ligy kasa, Briuselis);

Office national de I'emploi, Bruxelles —Rijks-
dienst voor arbeidsvoorziening, Brussel — (Naci-
onaliné {darbinimo {staiga, Briuselis),

Pool des marins de la marine marchande —Pool
van de zeelieden ter koopvaardij — (Prekybinio
laivyno susivienijimas), Antverpenas.

Institut national d'assurance maladie-invalidité,
Bruxelles —Rijksinstituut voor Ziekte- en Invali-
diteitsverzekering, Brussel — (Nacionaliné ligy ir
invalidumo draudimo jstaiga), Briuselis.

B. BULGARIJA

VYM13
— Igyvendinimo reglamento 11a straipsnio 1
dalies b punktas:
4a. taikant reglamento 17 straipsni, jeigu taikoma
speciali valstybés tarnautojy sistema:
vB
5. Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straipsnio
2 dali, 81 straipsni, 82 straipsnio 2 dalj,
85 straipsnio 2 dalj ir 88 straipsni:
a) bendrai:
b) jurininkams:
6. Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dali:
a) liga, motinysté ir nelaimingi atsitikimai
darbe:
i) bendrai:
ii) asmenims, kuriems taikoma uzsienio
socialinio draudimo sistema:
iii) anksciau dirbusiems Belgijos Konge
ir Ruandos Urundyje:
b) profesinés ligos:
c) bedarbiams:
i) bendrai:
i) jurininkams:
7. Taikant igyvendinimo reglamento 113 straip-
snio 2 dali:
VYM15
1. Taikant reglamento l4c straipsni,

14d straipsnio 3 dalj ir 17 straipsni:

2. Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio
1 dali:

Haumonanen ocurypurenen unctutyt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

Hamuonanen ocuryputenen uncruryt (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.
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N

VYMi15

YMi12

o

(95}

&

1.

3.

Taikant  jgyvendinimo  reglamento 8§,
10b straipsnius, 11 straipsnio 1 dalj,
11a straipsnio 1 dalj, 12a straipsni, 13 straip-
snio 3 dalj, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis bei
38 straipsnio 1 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 70 straip-
snio 1 dalj, 80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsni,
82 straipsnio 2 dalj, 82 straipsnio 2 dalj ir 91
straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo reglamento 85 straip-
snio 2 dalj, 86 straipsnio 2 dalj, 89 straipsnio
1 dali, 102 straipsnio 2 dali bei 109 ir
110 straipsnius:

Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straip-
snio 2 dalj:

— MunncrepeTBo Ha 3zapaBeomnasBaneto (Svei-
katos apsaugos ministerija), Codus,
Hauponanen ocurypurenex uuctutyt (Naci-
onalinis socialinés apsaugos institutas), Co-
s,

HaupoHamHa — 31paBHOOCHIYpHUTENHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codumst.

Hanunonanen ocurypurenen uHcTutyT (Nacionali-
nis socialinés apsaugos institutas), Codusi.

MuHHCTEPCTBO Ha 3apaBeomnasBaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Codusi,
Hamwonanen ocuryputenen naetutyt (Naci-
onalinis socialinés apsaugos institutas), Co-
s,

HarmonanHa  3ApaBHOOCHTYPHTETHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Coduwst.

MuHuCcTepcTBO Ha 37paBeonasBaHeTo (Svei-
katos apsaugos ministerija), Codus,
HarmonamHa  31paBHOOCHTYpUTEIHA — Kaca
(Nacionalinis sveikatos draudimo fondas),
Codus.

C. CEKIJA

Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b
punkta ir 17 straipsnj bei igyvendinimo regla-
mento 10 straipsnio b punkta, 11 straipsnio 1
dali, 1la straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio a
punkta, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14 straip-
snio 1, 2 ir 3 dalis, 80 straipsnio 2 dalj, 81
straipsnj ir 85 straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo reglamento 38 straip-
snio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj, 82 straipsnio
2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dalj (dél iSmoky natira iSlaidy atlygi-
nimo pagal reglamento 36 ir 63 straipsnius):

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dalj (dél islaidy bedarbio pasalpoms
atlyginimo pagal reglamento 70 straipsnij):

Ceska sprava socialniho zabezpeceni (Cekijos so-
cialinés apsaugos administracija), Praha;

savivaldos istaiga (administraciné tarnyba) pagal
Seimos nariy gyvenamaja vieta,

Centrum mezistatnich thrad (Tarptautiniu grazin-
imy centras), Praha;

Ministerstvo prace a socialnich véci — Sprava
sluzeb zaméstnanosti(Darbo ir socialiniy reikaly
ministerija - [darbinimo paslaugy administracija),
Praha.

D. DANIJA

Taikant jgyvendinimo reglamento 10c straip-
sni, 11 straipsnio 1 dalj, 11a straipsnio 1 dalj,
12a straipsnj, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis,
14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis:

»M2 2. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 da-
lies b punkta ir 2 dalies a punkta, 14a straip-
snio 1 dalies b punkta bei 14b straipsnio 1 ir
2 dalis: <

Taikant reglamento 17 straipsnj ir igyvendi-
nimo reglamento 10b straipsni:

Den Sociale Sikringsstyrelse, Kebenhavn.

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés

apsaugos direktoratas), Kopenhaga. <

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés
apsaugos direktoratas), Kopenhaga. <«
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a)

b)

Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straip-
snio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj ir 82 straipsnio
2 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straip-
snio 2 dalj, 81 straipsni ir 84 straipsnio
2 dali:

Taikant vykdomojo reglamento 102 straipsnio
2 dalj:

pagal reglamento 36 ir 63 straipsnius atly-
gina:

grazintinas sumas pagal reglamento 70 straip-
snio 2 dali moka:

Taikant jgyvendinimo reglamento 110 straip-
sni:

a) paSalpas pagal reglamento III dalies 1 ir
S skyriy nuostatas moka:

b) iSmokas pinigais pagal reglamento
III skyriaus 1 skirsnj ir pasalpas pagal
reglamento III skyriaus 2, 3, 7 ir 8 skirs-

nius moka:

c) iSmokas pagal reglamento III skyriaus 4
skirsnj moka:

d)

iSmokas pagal
6 skyriy moka:

reglamento III dalies

bendrijos, kurioje gyvena gavéjas, administracija.

Bedarbystés fondas, kurio nariu atitinkamas as-
muo buvo pastaruoju metu, Arbejdsdirekoratet
(Darbo direktoratas), Kopenhaga, jeigu atitinka-
mas asmuo nebuvo bedarbystés fondo narys.

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
ir sveikatos ministerija), Kopenhaga.

Arbejdsdirektoraratet (Darbo direktoratas), Ko-
penhaga.

Indenrigs- og Sundhedsministeriet (Vidaus reikaly
ir sveikatos ministerija), Kopenhaga;

»M2 Den Sociale Sikringsstyrelse (Socialinés
apsaugos direktoratas), Kopenhaga; «

Arbejdsskadestyrelsen (Nacionaliné nelaimingy
atsitikimy darbe ir profesiniu ligu istaiga), Kopen-
haga;

Arbejdsdirektoraratet (Darbo direktoratas),

Kopenhaga.

E. VOKIETIJA

Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio
1 dalij:

a) priklausomai nuo paskiausiai vykdytos
veiklos pobudzio:

b) jeigu neimanoma nustatyti paskiausiai
vykdytos veiklos pobudzio:

c) asmenys, kurie pagal Nyderlandy teisés
aktus buvo apdrausti bendruoju senatvés
draudimu (Algemene Ouderdomswet), kai
jie vykdé veikla, kuriai pagal Vokietijos
teisés aktus negaliojo privalomas drau-
dimas:

Taikant:

— 14 straipsnio 1 dalies a punkta, 14b
straipsnio 1 dalj ir susitarimus pagal reg-
lamento 17 straipsni kartu su jgyvendi-
nimo reglamento 11 straipsniu,

2 priede nurodytos skirtingy valstybiy nariy
darbininky ir administracijos darbuotoju pensiju
draudimo i{staigos;

2 priede nurodytos skirtingy valstybiy nariy
darbininky pensiju draudimo jistaigos;

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Fede-
raliné administracijos darbuotoju draudimo {s-
taiga), Berlynas.
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— l4a straipsnio 1 dalies a punkta, 14b
straipsnio 2 dalj ir susitarimus pagal reg-
lamento 17 straipsni kartu su jgyvendi-
nimo reglamento 11 straipsniu,

— 14 straipsnio 2 dalies b punkta, 14
straipsnio 3 dalj, 14a straipsnio 2—4 dalis
ir 14c straipsnio a dali bei susitarimus
pagal reglamento 17 straipsni kartu su
igyvendinimo reglamento 12a straipsniu:

i) nuo ligy apsidraudg asmenys:

ii) nuo ligy neapsidraudg asmenys:

— pagal darbo sutart{ dirbantys asmenys:

— fizinj darba dirbantys darbuotojai:

Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b
punkta, 14a straipsnio 1 dalies b punkta ir
14b straipsnio 1 dalj (kartu su 14 straipsnio
1 dalies b punktu), 14b straipsnio 2 dali
(kartu su 14a straipsnio 1 dalies b punktu)
ir 17 straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 13 straips-
nio 2, 3 ir 4 dalis bei 14 straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straips-
nio 2 dali, 81 straipsnj ir 82 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straips-
nio 2 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 91 straips-
nio 2 dali:

a) paSalpas Seimai pagal reglamento 77 ir
78 straipsni moka:

b) vaikams skirtus priedus prie pensiju pagal
teisines pensiju draudimo sistemas moka:

Taikant: a) reglamento 36 straipsnj ir jgyven-
dinimo reglamento 102 straipsnio 2 dalj:

b) reglamento 63 straipsni ir igyvendinimo
reglamento 102 straipsnio 2 dalj:

c) reglamento 75 straipsnj ir jgyvendinimo
reglamento 102 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straips-
nio 2 dalj:

a) neteisingai darbininkams iSmokéty i$-
moky natiira iSlaidas, pateikus igyvendi-
nimo reglamento 20 straipsnio 2 dalyje
nurodyta patvirtinima, apmoka:

istaiga, kurioje jie apsidraudé, ir muitiné kontrolés
atzvilgiu;

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Fede-
raliné administracijos darbuotojuy draudimo is-
taiga), Berlynas, ir muitiné kontrolés atzvilgiu;

kompetentinga pensiju draudimo j{staiga fizinj
darba dirbantiems darbuotojams ir muitiné kont-
rolés atzvilgiu.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (Vokietijos ligos draudimo susizino-
jimo centras — uzsienio), Bona.

Atitinkamo asmens Bonos rajone pasirinkta ligo-
niy kasa.

Vokietijos rajono, kuriame darbuotojas gyveno ar
buvo paskiausiai,Arbeitsamt (jdarbinimo jstaiga)
arba, jeigu ten dirbdamas darbuotojas negyveno
arba nebuvo Vokietijoje, Vokietijos rajono, ku-
riame darbuotojas dirbo paskiausiai, jdarbinimo
istaiga.

rajono, kuriame darbuotojas dirbo paskiausiai, Ar-
beitsamt (jdarbinimo jstaiga).

Arbeitsamt Niirnberg (Niurnbergo idarbinimo is-
taiga);

darbininky, administracijos darbuotoju ir kalnaka-
siy pensiju draudimo jstaigos, kurios 2 priedo
C skirsnio 2 dalyje nurodytos kaip kompetentin-
gos institucijos.

AOK-Bundesverband (Vietiniy ligoniy kasy na-
cionaliné federacija), Bonn 2;

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Profesiniy ir verslo asociacijy federa-
cija), St. Augustinas;

Bundesanstalt fiir Arbeit (Federaliné darbo is-
taiga), Niurnbergas.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung
— Ausland (Vokietijos ligos draudimo susizZino-
jimo centras — uzsienio), Bona, per kompensa-
ciju fonda, nurodyta reglamento VI priedo
C skirsnio 5 dalyje;
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b) neteisingai darbininkams iSmokeéty i$-
mokuy natiira islaidas, pateikus igyvendi-
nimo reglamento 20 straipsnio 2 dalyje
nurodyta patvirtinima, apmoka:

10. Taikant reglamento 14d straipsnio 3 dalj:

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossen-
schaften (Profesiniy ir verslo asociacijuy federa-
cija), St. Augustinas.

istaiga, kuriai mokamos pensiju draudimo jmo-
kos, arba, jeigu praSymas pateikiamas su pragymu
dél pensijos ar véliau, praSymaq nagrinéjanti is-
taiga.

F. ESTIJA

1. Siekiant, kad buty taikomi reglamento 14c
straipsnis, 14d straipsnio 3 dalis ir 17 straips-
nis bei igyvendinimo reglamento 6 straipsnio
1 dalis, 10b straipsnis, 11 straipsnio 1 dalis,
1la straipsnio 1 dalis, 12a straipsnis, 13
straipsnio 2 dalis, 13 straipsnio 3 dalis, 14
straipsnio 1 dalis, 14 straipsnio 2 dalis, 14
straipsnio 3 dalis, 17 straipsnis, 38 straipsnio
1 dalis, 70 straipsnio 1 dalis, 82 straipsnio 2
dalis ir 86 straipsnio 2 dalis:

2. Siekiant, kad bty taikomi jgyvendinimo reg-

lamento 8 straipsnis ir 113 straipsnio 2 dalis:

3. Siekiant, kad biity taikomi jgyvendinimo reg-

lamento 80 straipsnio 2 dalis ir 81 straipsnis:

4. Siekiant, kad biity taikoma jgyvendinimo reg-

lamento 102 straipsnio 2 dalis:

a) Liga, motinysté, nelaimingi atsitikimai
darbe ir profesinés ligos:

b) Nedarbas:

5. Siekiant, kad buty taikomas igyvendinimo

reglamento 109 straipsnis:

6. Siekiant, kad buty taikomas igyvendinimo

reglamento 110 straipsnis:

Sotsiaalkindlustusamet (Socialinio draudimo is-
taiga).

Eesti Haigekassa (Estijos Sveikatos draudimo
fondas).

Eesti Tootukassa (Estijos Draudimo nuo nedarbo
fondas).

Eesti Haigekassa (Estijos Sveikatos draudimo
fondas);

Eesti Tootukassa (Estijos Draudimo nuo nedarbo
fondas).

Maksuamet (Mokeséiu istaiga).

Atitinkama kompetentinga institucija.

G. GRAIKIJA

1. Siekiant, kad buty taikoma jgyvendinimo reg-
lamento 6 straipsnio 1 dalis:

2. Taikant:

a) 14 straipsnio 1 dalj, 14b straipsnio 1 dalj
ir susitarimus pagal reglamento
17 straipsnj kartu su jgyvendinimo regla-
mento 11 straipsniu;

14 straipsnio 2 dalies b punkta ir susitari-
mus pagal reglamento 17 straipsnj kartu
su jgyvendinimo reglamento 12a straips-
niu:

b

=

Topopa Kowovikdv Acparicewv — Evioio To-

peio Acpdiong Micbotov (IKA — ETAM)”,
AbBnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).
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i) bendrai:

ii) jurininkams:

3. Taikant:

a) 14a straipsnio 1 dalj, 14b straipsnio 2 dali
ir susitarimus pagal reglamento 17 straip-
snj kartu su jgyvendinimo reglamento 11a
straipsniu;

b) 14a straipsnio 2 dalj, 14c straipsnj ir susi-
tarimus pagal reglamento 17 straipsni
kartu su jgyvendinimo reglamento 12a
straipsniu;
igyvendinimo reglamento 13 straipsnio 2
ir 3 dalis ir 14 straipsnio 1 ir 2 dalis:

<)

i)  bendrai:

savarankiSkai dirbantiems asmenims:
(konkreti ju draudimo jstaiga),
konkreciai:

vie$ojo transporto priemoniy savinin-
kai:

amatininkai ir smulkdis prekybininkai:

prekybininkai:

kelioniy agentai ir ekspeditoriai:

advokatai, teisininkai ir notarai:

gydytojai, stomatologai, veterinarai ir
vaistininkai:

inZinieriai ir architektai:

Atény ir Saloniky dienraséiu darbuo-
tojai:

regioniniy dienras¢iy ir Zzurnaly savi-
ninkai bei Zurnalistai:

viesbuciy savininkai:

Topupa  Kowovikdv Aceoricewv —

Topvpa Kowwvikav Acearicewv — Eviaio Ta-

peio Acpdiiong Micbotov (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai);

Novtkd Amopaywd Toapeio (NAT), Tlepoadg
(Jurininky pensiju kasa (NAT)), Piraeus.

Eviaio
Topeio Acediong Micbotov (IKA — ETAM)”,
AbBfva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotoju draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai);

Tapeio Zovtdéeov Avtokwnriotov  (TZA),
Abnva (Vairuotoju pensiju kasa (TSA)), Athens,

Topeio Emayyelpotiov kor Boteyvov EAddog
(TEBE), Abfva (Amatininky ir smulkiyjy preky-
bininky ligoniy kasa (TEBE)), Aténai,

Tapeio Acpdrong Eundpaov (TAE), Adiva (Pre-
kybininky ligoniy kasa (TAE)), Athens,

Tapeio Acediong Noavtikov Ipoktopov kot
Yrnodiov (TANITY), Hewpods (Ekspeditoriu
ir darbuotoju ligoniy kasa (TANPY)), Piraeus,

Tapeio Nopkaov,
Athens,

AOnvo  (Teisininky kasa),

Tapeio Tovraéng kot Avtacediiong Yysovopu-
kv (TEAY), Abva (Medicinos darbuotojy drau-
dimo ir pensiju kasa (TSAY)), Athens,

Topelo Zovtagng Mnyovikov kot Epyoinmradv
Anpociov ‘Epyov (TEMEAE), A6hva (Inzinieriy
ir vieSyju darbu rangovy pensiju kasa
(TSMEDE)), Athens,

Topeio Zovtagng Ipocwmicov Eenuepidmv Abn-
vag-Oecoorovikng (TEZIIEAG), Abnva (Atény ir
Saloniky spaudos darbuotoju pensiju kasa
(TSPEATH)), Athens,

Tapeio Acpdhiong Idoktntdv, Zvvtoktdv Kot
Yrolniov Tomov (TAIZYT), Affqva (Spaudos
leidiniy savininky, redaktoriy ir darbuotoju ligo-
niy kasa (TAISYT)), Athens,

Tapeio IIpovowng Eevodoymv, Adnva (Viesbuciy
savininky taupymo kasa), Athens,
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spaudos leidiniy pardavéjai:

iii) jurininkams:
Novtikd Amopoyikd Topeio (NAT),
IMepondg (Jurininky  pensiju  kasa
(NAT)), Piraeus.

4. Taikant reglamento 14c straipsnio 3 dalj:

a) bendrai:

b) jurininkams:

5. Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straip-

snio 2 dalj, 82 straipsnio 2 dalj ir 85 straip-
snio 2 dalj:

6. Siekiant, kad buty taikomas jgyvendinimo

reglamento 81 straipsnis:

7. Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-

snio 2 dalj:

a) paSalpos Seimai, bedarbio iSmokos:

b) iSmokos jurininkams:

c) kitoms iSmokoms:

i) dirbantiems pagal darbo sutartj, dir-
bantiems savarankiSkai ir savivaldos
tarnautojams:

ii)

valstybés tarnautojams:

iii) tikrosios tarnybos kariskiams:

iv) prieplauky sargyboje  dirbantiems

tikrosios tarnybos kariskiams:

AEI ir TEI studentams:

8. Taikant jgyvendinimo reglamento 110 straip-
sni:

Tépopo  Kowovikdv Acporiceov —

Tépopo  Kowovikdv Acporicewv —

Tépopo  Kowovikdv Acporiceov —

Topelo Zuvtdéewv Epnuepdonmoiav, Adnva-deo-
caiovikn (Spaudos leidiniy pardavéju pensiju
kasa), Athens-Thessaloniki;

Novtikd Amopoywd Tapeio (NAT), Iepordg
(Jurininky pensiju kasa (NAT)), Piraeus.

Eviaio
Topeio Acediong Micbwtov (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai);

Novtikd Amopoywd Tapeio (NAT), Iepordc
(Jurininky pensiju kasa (NAT)), Piraeus.

Opyaviopog Amacydinong Epyatucod Avvopukov
(OAEA), I'weada (Idarbinimo jstaiga (OAED)),
Glyfada.

Eviaio
Tapeio Acpdiong Mwsbotav (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).

Opyaviopog Amacydinong Epyatuod Avvopukov
(OAEA), I'weada (Idarbinimo jstaiga (OAED)),
Glyfada;

Oikog Navtov, IMepordg (Jrininky namai, Piré-
nai);

Evwoio
Topeio Acediong Micbwtov (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai)

Opyaviopog IlepiBoryng Acpolopévov Anpo-

olov (OITAA), ABnva (Valstybés tarnautoju Drau-
dimo nuo ligos fondas (OPAD), Aténai

Upourgeio EJnikhV AmunhV, AJhna (Nacionali-
nés gynybos ministerija, Aténai)

Upourgeio EmporikhV NautiliaV, PeiraiaV (Pre-
kybos laivyno ministerija, Pir¢jas)

Upourgeio EJnikhV PaideiaV kai Qrhskeumatwn,
AlJhna (Svietimo ir religijos reikaly ministerija,
Aténai).
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a) pasalpos Seimai, bedarbio iSmokos:

b) iSmokos jirininkams:

c) kitos iSmokos:

Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straip-
snio 2 dalj:

a) iSmokos jurininkams:

b) kitos iSmokos:

Opyaviopog Amacydinong Epyatikod Avvopkod
(OAEA), I'weada (Idarbinimo istaiga (OAED)),
Glyfada;

Novtikd Amopoywd Tapeio (NAT), Iepordc
(Jarininky pensiju kasa (NAT)), Piraeus;

Topopa  Kowovikdv  Acporicewv — Eviaio
Tapeio Acpdiong Mwsbotav (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotojy draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).

Novtwkd Amopoywd Topeio (NAT), Ilepondg
(Jurininky pensiju kasa (NAT)), Piraeus;

Topopa  Kowavikdv Aceoricewov — Eviaio
Tapeio Acpdiong Mwsbotav (IKA — ETAM)”,
Abnva (Socialinio draudimo jstaiga — Jungtinis
darbuotoju draudimo fondas (IKA — ETAM),
Aténai).

H. ISPANIJA

Taikant atskirais atvejais reglamento 17
straipsnj ir 6 straipsnio 1 dalj (iSskyrus spe-
cialia sutartj, pasiraSyta tarp jurininky ir
LHInstituto social de la Marina®™ (Jurininky
socialiné istaiga)), 11 straipsnio 1 dalj, 11a
straipsnj, 12a straipsni, 13 straipsnio 2 ir 3
dalis, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis bei igyven-
dinimo reglamento 109 straipsnj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dali (i8skyrus jurininkus ir bedarbio
iSmokas), 110 straipsni (iSskyrus jurininkus)
ir 113 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dalj (iSskyrus jurininkus ir bedarbio
i8mokas), 110 straipsnj (i$skyrus jirininkus)
ir 110 straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo reglamento 38 straip-
snio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj, 85 straipsnio
2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj, i§skyrus jurinin-
kus, o minétiems pastariesiems dviems straip-
sniams — i$skyrus ginkluotyjy pajégu parei-
glinams taikoma specialia sistema:

Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straip-
snio 1 dalj (specialus susitarimas dél jtri-
ninky), 38 straipsnio 1 dali (dél jurininky),
70 straipsnio 1 dalj, 80 straipsnio 2 dali, 81
straipsni, 82 straipsnio 2 dalj, 85 straipsnio 2
dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

Taikant 102 straipsnio 2 dali bedarbio iSmo-
koms:

Tesoreria General de la Seguridad Social (Ben-
drasis socialinés apsaugos fondas), Madridas.

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Nacio-
nalinis socialinés apsaugos institutas), Madridas.

Instituto Social de la Marina (Socialinés paramos
jurininkams fondas), Madridas.

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de
la Seguridad Social (Nacionalinio socialinés
apsaugos instituto regioniniai direktoratai).

Direcciones Provinciales del Instituto Social de la
Marina (Socialinés paramos jurininkams fondas).

Servicio Publico de Empleo Estatal (Valstybés
vie$oji {darbinimo tarnyba), INEM, Madridas.
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11.
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Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straip-
snio 2 dalj, 81 straipsnj ir 82 straipsnio 2 dali
bedarbio i§mokoms, i$skyrus jurininkus:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straip-
snio 2 dalj ir 86 straipsnio 2 dali dél iSmoky
$eimai, skiriamy asmenims, kuriems taikoma
speciali  ginkluotyju  pajégu  pareigliny
sistema:

Specialios sistemos valstybés tarnautojams:
taikant reglamento 14e, 14F ir 17 straipsnius
ir jgyvendinimo reglamento 12a straipsni:

Speciali sistema ginkluotuju pajégu pareigii-
nams: Taikant reglamento 14e, 14F ir 17
straipsnius ir jgyvendinimo reglamento 12a
straipsni:

Speciali teisingumo sistemos pareigiinams
taikoma sistema: taikant reglamento 14e,
14F ir 17 straipsnius ir jgyvendinimo regla-
mento 12a straipsnij:

Direcciones Provinciales del Servicio Publico de
Empleo Estatal (Valstybés vieSosios ijdarbinimo
tarnybos regioniniai direktoratai), INEM, Madri-
das.

Direccion General de Personal del Ministerio de
Defensa (Generalinis zmogiskuju iStekliy direkto-
ratas, Gynybos ministerija), Madridas.

Mutualidad General de Funcionarios Civiles del
Estado, Servicios Centrales (Bendroji savidraudos
sistema valstybés tarnautojams, Centriné tarnyba),
Madridas.

Instituto Social de las Fuerzas Armadas (Ginkluo-
tuju pajégu socialinés apsaugos institutas), Madri-
das.

Mutualidad General Judicial (Bendroji savidrau-
dos sistema teismy sistemos tarnautojams, Cen-
triné tarnyba), Madridas.

I. PRANCUZIJA

Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio
1 dalj straipsni:

Taikant igyvendinimo reglamento
11 straipsnio 1 dalies a punkta ir 12a
straipsni:

a) Pranciizijos didmiesCiy zonai:

i) bendrai:

il) zemés tkio darbuotojams taikoma
sistema:

iii) kalnakasiams taikoma sistema:

iv) jurininkams taikoma sistema

b) uzsienio skyriams:

i) bendrai:

i) jurininkams:

Taikant jgyvendinimo reglamento 1la

straipsnio 1 dalj ir 12a straipsni:

Taikant igyvendinimo reglamento
13 straipsnio 2 ir 3 dali bei 14 straipsnio
3 dali:

Taikant reglamento 14c straipsni ir igyvendi-
nimo reglamento 12a straipsnio 7 ir 8 dali:

a) jgyvendinimo reglamento 12a straipsnio
7 dali:

i) pagal darbo sutartf Prancizijoje
dirbantiems asmenims ir ne zemeés
dkyje  savarankiskai  dirbantiems

asmenims kitoje valstybéje nargje:

Direction régionale de la sécurité sociale (Socia-
linés apsaugos regioninis direktoratas).

Caisse primaire d'assurance maladie (Vietiné
ligoniy draudimo kasa),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemdirbiu
socialinés savidraudos kasa),

Société¢ de secours miniére (Kalnakasiu pagalbos
draugija),

Section ,,Caisse de retraite des marins“ du quar-
tier des affaires maritimes (Jarininky pensijy kasa,
Juros reikaly departamento skyrius);

Caisse générale de sécurité sociale (Bendroji
socialinés apsaugos kasa),

Section ,,Caisse de retraite des marins“ du quar-
tier des affaires maritimes (Jarininky pensiju kasa,
Juros reikaly departamento skyrius).

Caisses mutuelles régionales (Regioninés savi-
draudos kasos).

Caisse primaire d'assurance maladie de la région
parisienne (Paryziaus regiono vietiné ligoniy
draudimo kasa).

Caisse mutuelle régionale (Regioniné savidraudos
kasa),
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ii) pagal darbo sutartf Prancizijoje
dirbantiems asmenims ir Zemés
tkyje dirbantiems asmenims Kkitoje
valstybéje naréje:

b) igyvendinimo reglamento 12a straipsnio
8 dali:

i) ne zemés Tkyje Pranctizijoje savaran-
kiskai dirbantiems asmenims:

il) zemeés tkyje Pranciizijoje savaran-
kiskai dirbantiems asmenims:

¢) ne zemés ikyje Pranciizijoje savaran-
kiskai dirbantiems asmenims ir pagal
darbo sutartj Liuksemburge dirbantiems
asmenims:

Siekiant, kad buty taikomas reglamento 14
straipsnio 1 dalies b punktas, 14a straipsnio
1 dalies b punktas ir 17 straipsnis:

Taikant  jgyvendinimo reglamento 80,

81 straipsnj, 82 straipsnio 2 dalj ir
85 straipsnio 2 dalj:
Taikant igyvendinimo reglamento

84 straipsni:

a) visiSkam bedarbiui:

b) bedarbiui i§ dalies:

Siekiant, kad kartu biity taikomi reglamento

36 ir 63 straipsniai ir jgyvendinimo regla-
mento 102 straipsnis:

Siekiant, kad biity taikoma jgyvendinimo
reglamento 113 straipsnio 2 dalis:

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemdirbiy
socialinés savidraudos kasa);

Caisse mutuelle régionale (Regioniné savidraudos
kasa),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemdirbiy
socialinés savidraudos kasa);

atitinkamam asmeniui iSduodama E 101 forma,
kuria jis jteikia Regioninei savidraudos kasai.

Centre des Liaisons Européennes et Interpilietises
de Sécurité Sociale — Europos ir tarptautiniy rysiy
socialinés apsaugos centras (ankstesnis Centre de
Sécurit¢ Sociale des Travailleurs Migrants —
Migruojanciyju darbuotoju socialinés apsaugos
centras), Paryzius.

Vietos, kurioje praSoma asmens darbo patvirti-
nimo,Direction départementale du travail et de
la main-d'ceuvre (Darbo ir darbo jégos direktorato
skyrius);

Agence nationale pour 1'emploi (Nacionaliné {dar-
binimo istaiga) vietos filialas;

Seimos nariy gyvenamosios vietos miesto taryba.

atitinkamo asmens gyvenamosios vietosAssocia-
tion pour l'emploi dans l'industrie et le commerce
(Assedic) (Pramonés ir prekybos darbuotoju
asociacija);

atitinkamo asmens darbo vietosDirection départe-
mentale du travail et de la main-d'ceuvre (Darbo ir
darbuotojy direktorato skyrius).

Centre des Liaisons Européennes et Interpilietises
de Sécurité Sociale — Europos ir tarptautiniy rySiy
socialinés apsaugos centras (ankstesnis Centre de
Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants —
Migruojanciyju darbuotoju socialinés apsaugos
centras), Paryzius.

Centre des Liaisons Européennes et Interpilietises
de Sécurité Sociale — Europos ir tarptautiniy rysiy
socialinés apsaugos centras (ankstesnis Centre de
Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants —
Migruojanciyju darbuotojy socialinés apsaugos
centras), Paryzius.
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J. AIRJA
1. Taikant reglamento 14c ir 17 straipsnius ir Department of Social and Family Affairs (Socia-
igyvendinimo  reglamento 6  straipsnio liniy ir Seimos reikaly departamentas).
1 dali, 11 straipsnio 1 dalj, lla straipsnio
1 dali, 12a straipsnj, 13 straipsnio 2 ir
3 dalis, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis,
38 straipsnio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj,
85 straipsnio 2 dalj ir 91 straipsnio 2 dalj:
2. Taikant igyvendinimo reglamento Department of Social and Family Affairs (Socia-
80 straipsnio 2 dali, 81 straipsni ir liniy ir Seimos reikaly departamentas).
82 straipsnio 2 dalj:
3.a) Taikant reglamento 36 ir 63 straipsnius ir Department of Health and Children (Sveikatos ir
igyvendinimo reglamento 102 straipsnio vaiky reikaly departamentas);
2 dalj:
b) Department of Social and Family Affairs (Socia-
taikant reglamento 70 straipsnj ir igyven- liniy ir Seimos reikaly departamentas).
dinimo reglamento 102 straipsnio 2 dalj:
4.a) Taikant igyvendinimo reglamento Department of Social and Family Affairs (Socia-
110 straipsnji (iSmokoms natiira): liniy ir Seimos reikaly departamentas);
b) Eastern Regional Health Authority (Rytu regiono
taikant igyvendinimo reglamento sveikatos valdyba), Dublinas, 20
110 straipsnj (iSmokoms natlira) ir Midland Health Board (Vidurio regiono sveikatos
113 straipsnio 2 dalj: valdyba), Tullamore, Offaly grafysté
Mid-Western Health Board (Vidurio vakaru
regiono sveikatos valdyba), Limerick
North-Eastern Health Board (Siaurés Ryt
regiono sveikatos valdyba), Ceanannus Mor,
Meath grafysté
North-Western Health Board (Siaurés Vakary
regiono sveikatos valdyba), Manorhamilton,
Leitrim grafysté
South Eastern Health Board (Pietry¢iy regiono
sveikatos valdyba), Kilkenny
Southern Health Board (Pietu regiono sveikatos
valdyba), Cork
Western Health Board (Vakary regiono sveikatos
valdyba), Galway.
K. ITALIJA
1. Taikant jgyvendinimo  reglamento 6 Ministero del Lavoro e delle politiche sociali
straipsnio 1 dalj: (Darbo ir socialinés politikos ministerija), Roma.
2. a) Siekiant, kad biity taikomas reglamento 17 Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
straipsnis: naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioninés
istaigos.

b) Siekiant, kad biity taikoma jgyvendinimo Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
reglamento 11 straipsnio 1 dalis, 13 naliné socialinés apsaugos jstaiga), regioniniai
straipsnio 2 ir 3 dalys bei 14 straipsnio skyriai.

1, 2 ir 3 dalys:
3. Taikant jgyvendinimo reglamento 1la ir

12 straipsnius:

praktikuojantiems gydytojams:

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici
(Nacionaliné apsaugos ir pagalbos jstaiga prakti-
kuojantiems gydytojams);
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farmacininkams:

veterinarams:

medicinos seserims, pagalbiniam medi-
cinos personalui, vaiky slaugytojams:

prekybos agentams ir atstovams:

biologams:

pramonés konsultantams:

zurnalistams:

aktuarijams, chemikams,
miSkininkams, geologams:

agronomams,

techniniams zemés tkio darbuotojams ir
konsultantams:

inzinieriams ir architektams:

matininkams:

advokatams:

ekonomistams:

buhalteriams:

idarbinimo ekspertams:

notarams:

muitinés tarpininkams:

Taikant igyvendinimo
38 straipsnio 1 dalj:

reglamento

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farma-
cisti (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos i{staiga
farmacininkams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza vete-
rinari (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos {staiga
veterinarams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore degli infermieri professionali, assistenti
sanitari,  vigilatrici  d'infanzia  (Nacionaliné
apsaugos ir pagalbos istaiga medicinos seserims,
pagalbiniam medicinos personalui, vaiky slaugy-
tojams);

Ente Nazionale di assistenza per gli agenti e
rappresentanti  di  commercio  (Nacionaliné
apsaugos ir pagalbos istaiga prekybos agentams
ir atstovams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei biologi (Nacionaliné apsaugos ir
pagalbos jstaiga biologams);

Ente nazionale di previdenza dei periti industriali
(Nacionaliné apsaugos ir pagalbos jstaiga
pramonés konsultantams);

Istituto Nazionale di previdenza dei giornalisti
italiani ,,Giovanni Amendola“ (Giovanni Amen-
dola nacionaliné Italijos Zurnalisty apsaugos
istaiga), Roma;

Ente di previdenza ed assistenza pluricategoriale
degli agronomi e forestali, degli attuari, dei
chimici e dei geologi (Nacionaliné daugiaSalé
apsaugos ir pagalbos jstaiga aktuarijams, chemi-
kams, agronomams, miskininkams, geologams);

Ente Nazionale di previdenza per gli addetti e per
gli impiegati in agricoltura (Nacionaliné apsaugos
ir pagalbos istaiga techniniams zemés ukio
darbuotojams ir mokslininkams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per
gli ingegneri ed architetti (Nacionalinis apsaugos
fondas inzinieriams ir architektams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei geometri (Nacionalinis apsaugos ir
pagalbos fondas matininkams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza
forense (Nacionaliné apsaugos ir pagalbos
istaiga teisininkams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei dottori commercialisti (Nacionalinis
apsaugos ir pagalbos fondas ekonomistams);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a
favore dei ragionieri e periti commerciali (Nacio-
nalinis apsaugos ir pagalbos fondas buhalteriams);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i
consulenti del lavoro (Nacionaliné apsaugos ir
pagalbos istaiga jdarbinimo ekspertams);

Cassa nazionale notariato (Nacionalinis notary
fondas);

Fondo di previdenza a favore degli spedizionieri
dognali (Muitinés tarpininky apsaugos fondas).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos jstaiga), provinciju
skyriai.
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Taikant igyvendinimo reglamento
80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsnj, 82 straip-
snio 2 dali, 85 straipsnio 2 dalj, 88 straip-
snj ir 91 straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo
102 straipsnio 2 dalj:

reglamento
a) sugrazinamas sumas pagal regla-
mento 36 straipsni moka:

b) iSlaidas pagal reglamento 63 straipsnj
uz:

i) iSmokas natiira moka:

ii) protezavima ir pagrindinius prietai-
sus:

c) kompensacijas pagal reglamento
70 straipsni moka:
Taikant igyvendinimo reglamento

113 straipsnio 2 dalj:

a) ligos atveju (jskaitant tuberkuliozg):

b) dél nelaimingy atsitikimy darbe ir
profesiniy ligy:

i) iSmokas natiira atlygina:

il)uz protezavima ir pagrindinius
prietaisus:

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), provinciju
skyriai.

Ministerio della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma;

Ministerio della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma,

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné¢ draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe jstaiga), Roma;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Nacio-
naliné socialinés apsaugos istaiga), Roma.

Ministerio della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma;

Ministerio della sanita (Sveikatos ministerija),
Roma,

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli
infortuni sul lavoro (Nacionaliné draudimo nuo
nelaimingy atsitikimy darbe istaiga), Roma.

L. KIPRAS

Taikant reglamento 14c straipsnj, 14d straip-
snio 3 dalj ir 17 straipsni bei igyvendinimo
reglamento 6 straipsnio 1 dalj, 10b straipsni,
11 straipsnio 1 dalj, 11a straipsnio 1 dalj, 12a
straipsni, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14 straip-
snio 1, 2 ir 3 dalis, 38 straipsnio 1 dalj, 70
straipsnio 1 dali, 80 straipsnio 2 dalj, 81
straipsnj, 82 straipsnio 2 dali, 85 straipsnio
2 dalj, 86 straipsnio 2 dalj, 91 straipsnio 2
dalj ir 109 straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 8 straipsni,
102 straipsnio 2 dalj ir 110 straipsnj (iSmo-
koms natiira):

Taikant jgyvendinimo reglamento 8 straipsni,
102 straipsnio 2 dalj, 110 straipsnj ir 113
straipsnio 2 dalj (iSmokoms natiira) ir {gyven-
dinimo reglamento 36 ir 63 straipsni:

— Ymnpeoieg Kowovikov Acparicenv, Yrovp-
veio Epyooiog kot Kowovikov Acearicemv,
Agvkooia (Socialinio draudimo paslaugu de-
partamentas, Darbo ir socialinio draudimo
ministerija, Nikosija);

— Ymnpeoieg Xopnyuwv kot Emdopdrtov,
Yrovpyeio Owovopkodv, Agvkoaio (Pasalpy
ir iSmokuy tarnyba, Finansy ministerija, Niko-
sija).

— Ymnpeoieg Kowvovikdv Acpakicemv, Yrovp-
veio Epyooiog kot Kowovikov Acearicemv,
Agvkooia (Socialinio draudimo paslaugu de-
partamentas, Darbo ir socialinio draudimo
ministerija, Nikosija);

— Ymnpeoieg  Xopnywwv  kor  Emdopdrav,
Yrovpyeio Owovopukav, Agvkocio (Pasalpu
ir iSmoky tarnyba, Finansy ministerija, Niko-
sija).

— Ymovpydg Yyeiog (Sveikatos apsaugos mini-

sterija, Nikosija).
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M. LATVIJA

Taikant:

a) reglamento 14 straipsnio 1 dali, 14a
straipsnio 1 ir 4 dalis, 14b straipsnio 1
dali, 14d straipsnio 3 dalj ir 17 straipsni:

b) Taikant jgyvendinimo reglamento 10b

straipsnj, 11 straipsnio 1 dali, 11a straip-

snio 1 dali, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14

straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 82 straipsnio 2

dalj ir 109 straipsni:

¢) igyvendinimo reglamento 102 straipsnio 2
dalj (kartu su reglamento 36 ir 63 straip-
sniu):

d) Reglamento 70 straipsnio 2 dalis:

Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
(Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga);

Valsts socialas apdro$inaSanas agentiira, Riga
(Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga);

Veselibas obligatas apdro§inasanas valsts agen-
tira, Riga (Valstybiné privalomojo sveikatos
draudimo tarnyba, Ryga);

Valsts socidlas apdro$ind$anas agentiira, Riga
(Valstybiné socialinio draudimo tarnyba, Ryga).

N. LIETUVA

1. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b
punkta, 14a straipsnio 1 dalies b punkta, 14b
straipsnio 1 ir 2 dalis, 14d straipsnio 3 dalj ir
17 straipsni bei jgyvendinimo reglamento 6
straipsnio 1 dalj, 10b straipsnj, 11 straipsnio
1 dalj, 11a, 12a straipsnius, 13 straipsnio 2 ir
3 dalis, 14 straipsnio 1 ir 2 dalis, 85 straip-
snio 2 dalj ir 91 straipsnio 2 dalj:

2. Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straip-
snio 1 dali, 70 straipsnio 1 dalj ir 86 straip-
snio 2 dalj:

3. Siekiant, kad bty taikoma jgyvendinimo re-
glamento 80 straipsnio 2 dalis, 81 straipsnis
ir 82 straipsio 2 dalis:

4. Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straip-
snio 2 dalj:

a) kompensavimas pagal reglamento 36 ir
63 straipsnius:

b) kompensuojamos sumos 70

straipsnio 2 dalj:

vykdant

5. Taikant jgyvendinimo reglamento 110 straip-
sni:

a) iSmokos natiira pagal reglamento III an-
traStinés dalies 1 ir 4 skyrius:

b) Smokos pinigais pagal reglamento III an-

trastinés dalies 1-4 ir 8 skyrius:

c) iSmokos pinigais, vykdant reglamento 6
skyriaus III antrasting dalj:

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius.

senilinijos pagal asmens gyvenamaja vieta.

Lietuvos darbo birza (Lietuvos Darbo birza).

Valstybiné ligoniu kasa, Vilnius;

Lietuvos darbo birza (Lietuvos Darbo birza).

Valstybin¢ ligoniu kasa (fonds national d'assu-
rance maladie), Vilnius

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba,
Vilnius;

Lietuvos darbo birza (Lietuvos Darbo birza).
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d) iSmokos pinigais pagal reglamento III an-
trastinés dalies 5 ir 7 skyriu:

Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straip-
snio 2 dalj:

savivaldybiy socialinés paramos skyriai.

Valstybiné ligoniy kasa, Vilnius.

O. LIUKSEMBURGAS

Taikant reglamento 14d straipsnio 3 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straipsnio
1 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 11 straip-
snio 1 dalj, 1la straipsnj, 13 straipsnio 2 ir
3 dalis bei 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis:

Taikant jgyvendinimo reglamento 10b ir 12a
straipsnius:

Taikant igyvendinimo
80 straipsnio 2 dalj, 81
82 straipsnio 2 dalj:

reglamento
straipsni ir

Taikant igyvendinimo reglamento
85 straipsnio 2 dalj:
Taikant igyvendinimo reglamento

91 straipsnio 2 dali:

a) invalidumo, senatvés, mirties (pensijos):

i) darbininkams:
i) administracijos darbuotojams ir
specialistams:

iii)  savarankiskai dirbantiems asme-
nims amaty, prekybos ar gamybos
srityje:

iv)  zemeés Ukyje savarankiskai dirban-
tiems asmenims:

V) specialioms sistemoms valstybi-
niame sektoriuje:
b) ISmokos Seimai:
Taikant igyvendinimo reglamento

102 straipsnio 2 dalj:

a) liga ir motinysté:

b) nelaimingi atsitikimai darbe:

¢) nedarbo atveju:

kompetentinga institucija pagal tam tikros raisies
veikla.

kompetentinga sistema tam tikros rusies paskiau-
siam darbui pagal darbo sutartj arba paskiausiam
savarankiskam darbui Didziojoje Hercogystéje.

»M2 Centre commun de la sécurité sociale
(Jungtinis socialinio draudimo centras), Liuksem-
burgas. <

Centre commun de la sécurité sociale (Jungtinis
socialinés apsaugos centras), Liuksemburgas.

Administration de l'emploi (idarbinimo istaiga),
Liuksemburgas.

ligoniy kasa, kurioje atitinkamas asmuo buvo
paskiausiai apdraustas.

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et
l'invalidité (Senatvés ir invalidumo draudimo
istaiga), Liuksemburgas,

Caisse de pension des employés privés (Priva-
¢iame  sektoriuje  dirbanciu  administracijos
darbuotojuy pensiju kasa), Liuksemburgas,

Caisse de pension des artisans, des commergants
et des industriels, Luxembourg (Amatininkuy,
prekybininku ir gamintojuy pensiju kasa), Liuk-
semburgas,

Caisse de pension agricole, Luxembourg (Zemés
ukio darbuotoju pensiju kasa), Liuksemburgas,

Kompetentinga pensiju istaiga;

Caisse nationale des prestations familiales (Nacio-
naliné iSmoky Seimai kasa), Liuksemburgas.

Union des caisses de maladie (Ligoniy kasu
asociacija), Liuksemburgas;

Association d'assurance contre les accidents,
section indutrielle (Draudimo nuo nelaimingy
atsitikimuy asociacija, Pramonés ministerija), Liuk-
semburgas;

Administration de l'emploi (jdarbinimo {staiga),
Liuksemburgas.
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Taikant igyvendinimo reglamento

113 straipsnio 2 dalj:

a) liga ir motinysté: Union des caisses de maladie (Ligoniu kasu
asociacija), Liuksemburgas;

b) nelaimingi atsitikimai darbe: Association d'assurance contre les accidents,
section industrielle (Draudimo nuo nelaimingy
atsitikimy asociacija, Pramonés ministerija), Liuk-
semburgas.

P. VENGRIJA

Taikant reglamento 14c straipsnj, 14d
straipsnio 3 dalj ir 17 straipsni:

Taikant  jgyvendinimo  reglamento 6

straipsnio 1 dalj:

a) liga, motinysté, nelaimingi atsitikimai
darbe:

b) senatvé, invalidumas:

¢) nedarbas:

d) privatus pensijuy draudimo fondas, savano-
riSkas pensijy draudimo fondas:

Taikant jgyvendinimo reglamento 8, 10b
straipsnius, 11 straipsnio 1 dalj, lla
straipsnio 1 dalj, 12a straipsnj, 13 straipsnio
3 ir 4 dalis ir 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis:

Taikant  jgyvendinimo
straipsnio 1 dalj:

reglamento 38

Taikant  jgyvendinimo
straipsnio 1 dalj:

reglamento 70
a) ligos dé¢l nelaimingo atsitikimo iSmoka ir
iSmoka dél nelaimingo atsitikimo:

b) kitos iSmokos:

Taikant  jgyvendinimo  reglamento 80
straipsnio 2 dalj, 81 straipsnj ir 82 straipsnio
2 dali:

Taikant  jgyvendinimo  reglamento 85
straipsnio 2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

a) iSmoka Seimai ir motinystés pasalpa:

b) kitos iSmokos Seimai:

Taikant  jgyvendinimo
straipsnio 2 dalj:

reglamento 91

Taikant  jgyvendinimo
straipsnio 2 dalj:

reglamento 102

a) liga, atsitikimai

darbe:

motinysté, nelaimingi

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi ~ Féigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné¢ adminis-
tracija), Budapest;

Foglalkoztatasi Hivatal ([darbinimo tarnyba),
Budapest;
Pénziigyi  Szervezetek  Allami  Feliigyelete
(Vengrijos finansinés priezitros institucija),
Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.

Orszagos Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositdsi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

Foglalkoztatasi Hivatal ([darbinimo

Budapest.

tarnyba),

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

Allamhaztartdsi ~ Hivatal ~(Valstybés finansy
tarnyba), Budapest.
Orszagos  Nyugdijbiztositasi Foigazgatosag

(Nacionalino pensiju draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest.

Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;
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b) nedarbas: Foglalkoztatasi Hivatal ([darbinimo tarnyba),
Budapest.

10. Taikant jgyvendinimo reglamento 109 Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
straipsni: linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.
11. Taikant jgyvendinimo reglamento 110

straipsni:

a) liga, motinysté, nelaimingi atsitikimai Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-

darbe: linis sveikatos draudimo fondas), Budapest;

b) senatvé, invalidumas: Orszagos  Nyugdijbiztositasi ~ Fdigazgatosag,
(Nacionalinio pensijy draudimo centriné adminis-
tracija), Budapest;

c) bedarbio iSmokos: Foglalkoztatasi Hivatal ([darbinimo tarnyba),
Budapest;

d) iSmokos Seimai: Allamhaztartdsi  Hivatal —(Valstybés  finansy
tarnyba), Budapest;

— 1iSmokos Seimai ir motinystés pasalpos atveju:
Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Nacio-
nalinis sveikatos draudimo fondas), Budapest.
12. Taikant jgyvendinimo reglamento 113 Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (Naciona-
straipsnio 2 dalj: linis sveikatos draudimo fondas), Budapest.
Q. MALTA

Taikant reglamentol4c straipsnj, 14d straipsnio 3
dalj ir 17 straipsni bei jgyvendinimo reglamento 6
straipsnio 1 dalj, 8 straipsnio 1 dalj, 10b straipsni,
11 straipsnio 1 dalj, 1la straipsnio 1 dalj, 12
straipsnio a punkta, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis,
14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, 38 straipsnio 1
dalj, 70 straipsnio 1 dali, 80 straipsnio 2 dalj,
81 straipsnj, 82 straipsnio 2 dali, 85 straipsnio 2
dalj, 86 straipsnio 2 dali, 89 straipsnio 1 dalj, 91
straipsnio 2 dalj, 102 straipsnio 2 dalj, 109 ir 110
straipsnius:

Taikant jgyvendinimo reglamento 8 straipsnio 3
dalj ir 113 straipsnio 2 dalj:

Dipartiment  tas-Sigurta'  Socjali
apsaugos departamentas), Valletta;

(Socialinés

Divizjoni tas-Sahha(Sveikatos apsaugos skyrius),
Valletta.

R. NYDERLANDAI

1. Taikant reglamento 17 straipsni ir igyvendi-
nimo reglamento 6 straipsnio 1 dalj, 10b
straipsni, 11 straipsnio 1 ir 2 dalis, 1lla
straipsnio 1 ir 2 dalis, 12a straipsni,
13 straipsnio 2 ir 3 dalis bei 14 straipsnio 1
ir 2 dalis:

»>M13 2. « Taikant jgyvendinimo reglamento
82 straipsnio 2 dalj:

»M13 3. «€ Taikant jgyvendinimo reglamento
102 straipsnio 2 dalj:

Sociale Verzekeringsbank (Socialinio draudimo
bankas), Amstelveen.

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo {staiga),
Amsterdamas.
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a) grazinamas sumas, numatytas reglamento
36 ir 63 straipsniuose, moka:

b) grazinamas sumas, numatytas reglamento
70 straipsnyje, moka:
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College voor zorgverzekeringen (Slaugos drau-
dimo valdyba), Amstelveen;

Uitvoeringsinstituut ~ Werknemersverzekeringen
(Darbuotoju draudimo administravimo {staiga),
Amsterdamas.

S. AUSTRIJA

VYM12
1. Taikant Sio reglamento 14 straipsnio 1 dalies

b punkta, 14a straipsnio 1 dalies b punkta ir
17 straipsni:

2. Taikant reglamento 11, 1la, 12a, 13 ir
14 straipsnius:

a) jeigu atitinkamam asmeniui taikomi Austrijos
teisés aktai:

b) visais kitais atvejais:

3. Taikant reglamento 14d straipsnio 3 dalj:

4. Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straip-
snio 1 dalj ir 70 straipsnio 1 dali:

5. Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straips-
nio 2 dalj, 81 straipsnj ir 82 straipsnio 2 dalj:

VM2
6. Taikant vykdomojo regla mento 85 straipsnio

2 dali ir 86 straipsnio 2 dalj Karenzgeld
(vaiko prieziiiros atostogy pasalpai):

7. Taikant:
a) igyvendinimo reglamento 102 straipsnio
2 dalj reglamento 36 ir 63 straipsniams:
b) igyvendinimo reglamento 102 straipsnio

2 dalj straipsnj reglamento 70 straipsniui:

8. Taikant igyvendinimo reglamento
110 straipsni:

Bundesminister fiir soziale Sicherheit, Generatio-
nen und Konsumentenschutz (Socialinés apsau-
gos, karty ir vartotoju apsaugos federaliné minis-
terija), susitarusi su atitinkama valstybine institu-
cija dél valstybés tarnautoju specialiuju sistemuy ir
susitarusi su atitinkama pensiju institucija del lais-
vuju profesiju asociaciju (Kammern der Freien
Berufe) pensijos sistemy.

kompetentinga ligos draudimo sistema

Hauptverband der osterreichischen Versicherung-
strager (Centriné Austrijos socialinio draudimo
istaigu asociacija), Viena.

kompetentinga {staiga.

Gebietskrankenkasse (Regioniné ligoniy drau-
dimo kasa), kompetentinga Seimos nariy gyvena-
majai vietai.

Regionale Geschiftstelle des Arbeitsmarktservice
(Darbo rinkos tarnybos vietos istaiga), kompeten-
tinga asmens, dirbanc¢io pagal darbo sutartj, pas-
kiausiai gyvenamajai ar buvimo vietai arba pas-
kiausiai darbovietei.

Atitinkamo asmens paskutiniosios gyvenamosios
vietos arba buvimo vietos kompetentinga Gebiets-
krankenkasse (Re gioniné ligoniy kasa).

Hauptverband der Osterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo {s-
taigy pagrindiné asociacija), Viena;

Landgeschiftstelle Wien des Arbeitsmarktservice
(Darbo rinkos tarnybos vietos istaiga, Viena).

— kompetentinga {staiga arba
— jeigu néra Austrijos kompetentingos istaigos
— gyvenamosios vietos {staiga.
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9. Taikant jgyvendinimo reglamento 113 straips-
nio 2 dalj:

Hauptverband der 0sterreichischen Sozialversi-
cherungstriger (Austrijos socialinio draudimo {s-
taigy pagrindiné asociacija), Viena, atsizvelgiant i
tai, kad susijusios su iSmokomis natiira i$laidos
apmokamos i§ pensininky ligos draudimo jmokuy,
kurias gavo minétoji pagrindiné asociacija.

T. LENKIJA

1. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies a
punkta ir 17 straipsni kartu su jgyvendinimo
reglamento 11 straipsniu, reglamento 14
straipsnio 2 ir 3 dalis kartu su jgyvendinimo
reglamento 12a straipsniu, reglamento 14a
straipsnio 1 dalies a punkta ir 17 straipsni
kartu su jgyvendinimo reglamento 1la
straipsniu, reglamento 14a straipsnio 2, 3 ir
4 dalis kartu su jgyvendinimo reglamento 12a
straipsniu, 14b straipsnio 1 ir 2 dalis kartu su
reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktu,
reglamento 14c straipsnj kartu su jgyvendi-
nimo reglamento 12a straipsniu ir reglamento
14d straipsnio 3 dali:

2. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b
punkta ir 17 straipsni kartu su jgyvendinimo
reglamento 11 straipsniu, reglamento 14a
straipsnio 1 dalies b punkta ir 17 straipsni
kartu su jgyvendinimo reglamento 1la
straipsniu, 14b straipsnio 1 ir 2 dalis kartu
su reglamento 14 straipsnio 1 dalies b punktu
ir 17 straipsniu:

3. Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straips-
nio 1 dalj, 10b straipsni, 13 straipsnio 2 ir
3 dalis ir 14 straipsni:

a) iSmokos natiira:

b) kitos iSmokos:

1) asmenims, dirbantiems pagal darbo
sutarti, ir savarankiskai dirbantiems
asmenims, i$skyrus savarankiSkai
dirbancius tkininkus:

savarankiskai dirbantiems

nims:

asme-

4. Taikant jgyvendinimo reglamento 8 straipsni:

a) iSmokos natiira:

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych - Centrala (So-
cialinio draudimo institucija - ZUS-centriné bils-
tin¢), Warszawa.

Ministerstwo Zdrowia Biuro Rozliczen Migdzy-
narodowych (Sveikatos apsaugos ministerija -
Tarptautiniy i$laidy padengimo biuras), Warsawa.

Narodowy Fundusz Zdrowia, Warszawa (Nacio-
nalinis sveikatos fondas, VarSuva);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo istaiga — ZUS) regioninés istaigos, ku-
riy teritorinei jurisdikcijai priklauso apdrausto as-
mens darbdavio (arba savarankiskai dirbancio as-
mens) buveing;

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
(Zemés iikio socialinio draudimo fondas —
KRUS) regioniniai skyriai, kuriy teritorinei juris-
dikcijai priklauso tkininko draudimo vieta.

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalinis svei-
katos fondas), VarSuva,
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b) kitos iSmokos:

5. Siekiant, kad buty taikoma igyvendinimo reg-
lamento 38 straipsnio 1 dalis:

a) asmenims, kurie pastaruoju metu dirbo
pagal darbo sutartj arba dirbo savarankis-
kai, i$skyrus savarankiskai dirbancius tki-
ninkus, ir profesionaliems kariams bei ka-
rininkams, uZbaigusiems tarnybos laiko-
tarpius, i$skyrus nurodytus 2 priedo 2
poskirsnio ¢ punkto i ir ii papunkéiuose,
d punkto i ir ii papunkciuose bei e punkto
i ir ii papunkciuose:

b) asmenims, kurie pastaruoju metu savaran-
kiskai dirbo kaip tikininkai ir nejgijusiems
darbo laikotarpiy, paminéty 2 priedo 2
poskirsnio ¢ punkto i ir ii papunk¢iuose,
d punkto i ir ii papunkciuose bei e punkto
i ir ii papunk¢ivose:

c) profesionaliems kariams:

d) policijos pareigiinams, Valstybés saug-
umo institucijos pareigiinams, Nacionali-
nio saugumo agentliros pareigiinams, Uz-
sienio zvalgybos agentiiros pareiglinams
(valstybés saugumo tarnybos), Sienos ap-
saugos pareigiinams, Vyriausybés apsau-
gos biuro pareiginams ir Nacionaliniy
gaisrininky komandy pareigtinams:

e) Kalgjimy apsaugos pareigiinams:

f) teis¢jams ir prokurorams:

g) asmenims, igijusiems draudimo laikotar-
pius tik uzsienyje:

6. Siekiant, kad buty taikoma jgyvendinimo reg-
lamento 70 straipsnio 1 dalis:

a) ilgalaikés iSmokos:

— Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padali-
niai, turintys teritoring jurisdikcija apdraus-
tojo asmens darbdavio (ar savarankiSkai dir-
bancio asmens) buveinés atzvilgiu draudimo
laikotarpiu, pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir savarankiSkai dirbantiems asme-
nims, i§skyrus savarankiskai dirbancius tki-
ninkus;

— Zaktad Ubezpieczen (Socialinio draudimo in-
stitucijos - ZUS) vietiniai padaliniai, turintys
teritoring jurisdikcija gyvenamosios ar bu-
vimo vietos atzvilgiu, pagal darbo sutartj dir-
bantiems asmenims ir savaranki$kai dirban-
tiems asmenims, i$skyrus savarankiskai dir-
bancius Ukininkus, laikotarpiui, kai baigiasi
draudimo apsauga;

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés 1ikio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys terito-
ring jurisdikcija savarankiskai dirbancio tki-
ninko draudimo vietos atzvilgiu.

Socialinio draudimo jstaigos skyriai (Zakltad
Ubezpieczenn Spotecznych), iSvardyti 3 priedo 2
poskirsnio a punkte;

Zemés iikio socialinio draudimo fondo skyriai
(Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
iSvardyti 3 priedo 2 poskirsnio b punkte;

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riSkiy pensijy istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2
priedo 2 poskirsnio ¢ punkte nurodyta kompeten-
tinga institucija;

Zaklad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji w Warsza-
wie (Vidaus Reikaly ir Administravimo Minister-
ijos Pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo
2 poskirsnio d punkte nurodyta kompetentinga
institucija;

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warsza-
wie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensiju istaiga
VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo 2 poskirsnio e
punkte nurodyta kompetentinga institucija;

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos;

Socialinio draudimo jistaigos skyriai (Zaklad
Ubezpieczen Spotecznych), iSvardyti 3 priedo 2
poskirsnio g punkte.
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ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

asmenims, kurie pastaruoju metu
dirbo pagal darbo sutartj arba dirbo
savarankiskai, i§skyrus savarankis-
kai dirbancius tikininkus, ir profe-
sionaliems kariams bei karinin-
kams, uzbaigusiems tarnybos lai-
kotarpius, i§skyrus nurodytus pa-
minéty 2 priedo 2 poskirsnio ¢
punkto i ir ii papunkcivose, d
punkto i ir ii papunkciuose bei e
punkto i ir ii papunk¢iuose:

asmenims, kurie pastaruoju metu
savarankiskai dirbo kaip tkininkai
ir nejgijusiems 2 priedo 2 poskirs-
nio ¢ punkto i ir ii papunkciuose, d
punkto i ir ii papunkciuose bei e
punkto i ir ii papunkciuose pami-
néty darbo laikotarpiy:

profesionaliems kariams:

5 poskirsnio d punkte nurodyti pa-
reiglinai:

Kal¢jimy apsaugos pareigiinams:

teis¢jams ir prokurorams:

asmenims, jgijusiems draudimo

laikotarpius tik uzsienyje:

Siekiant, kad buity taikoma jgyvendinimo reg-
lamento 80 straipsnio 2 dalis, 81 straipsnis,
82 straipsnio 2 dalis, 83 straipsnio 1 dalis, 84
straipsnio 2 dalis ir 108 straipsnis:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straips-
nio 2 dali:

a) pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims
ir savarankiSkai dirbantiems asmenims,
i8skyrus savarankiskai dirbancius tkinin-

kus:

b) savarankiskai dirbantiems tkininkams:

c) bedarbiams:

Siekiant, kad biity taikoma jgyvendinimo reg-
lamento 86 straipsnio 2 dalis:

. Siekiant, kad buty taikoma jgyvendinimo reg-

lamento 91 straipsnio 2 dalis:

Socialinio draudimo jstaigos skyriai (Zaklad
Ubezpieczen Spotecznych), i§vardyti 3 priedo 2
poskirsnio a punkte;

asmenims, kurie pastaruoju metu savarankiskai
dirbo kaip tkininkai ir nejgijusiems 2 priedo 2
poskirsnio ¢ punkto i ir ii papunk¢iuose, d punkto
i ir il papunkéiuose bei e punkto i ir ii papunkciu-
ose paminéty darbo laikotarpiy:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riskiy pensijy istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2
priedo 2 poskirsnio ¢ punkte nurodyta kompeten-
tinga institucija;

Zaktad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji w Warsza-
wie (Vidaus Reikaly ir Administravimo Minister-
ijos Pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo
2 poskirsnio d punkte nurodyta kompetentinga
institucija;

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warsza-
wie (Kal¢jimu apsaugos tarnybos Pensiju istaiga
VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo 2 poskirsnio e
punkte nurodyta kompetentinga institucija;

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos;

Socialinio draudimo jstaigos skyriai (Zaklad
Ubezpieczen Spotecznych), iSvardyti 3 priedo 2
poskirsnio g punkte.

Wojewodzkie urzedy pracy (vaivadijy darbo bir-
70s), kuriy teritorinei jurisdiskcijai priklauso gy-
venamoji arba buvimo vieta.

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo institucijos - ZUS) vietiniai padaliniai,
turintys teritoring jurisdikcija apdraustojo asmens
darbdavio (ar savarankiSkai dirban¢io asmens) bu-
veinés atzvilgiu,

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(Zemés ikio socialinio draudimo fondo -
KRUS) regioniniai padaliniai, turintys teritoring
jurisdikcija tkininko draudimo vietos atzvilgiu;

wojewodzkie urzedy pracy (vaivadijy darbo tarn-
ybos), turin€ios teritoring jurisdikcija gyvenamo-
sios ar buvimo vietos atzvilgiu.

Regioninis socialinés politikos centras, kompeten-
tingas turinCio teis¢ { iSmokas asmens gyvenamo-
sios arba buvimo vietos atzvilgiu.
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a) Siekiant, kad buty taikomas reglamento
77 straipsnis:

b) Siekiant, kad biity taikomas reglamento

78 straipsnis:

i) asmenims, kurie pastaruoju metu
dirbo pagal darbo sutartj arba dirbo
savarankiskai, iSskyrus dirbancius
savarankiskai tkininkus, ir profe-
sionaliems kariams bei karinin-
kams, uzbaigusiems tarnybos lai-
kotarpius, iSskyrus nurodytus 2
priedo 2 poskirsnio ¢ punkto i ir
ii papunkcivose, d punkto i ir ii
papunkciuose bei e punkto i ir ii

papunkciuose:

it) asmenims, kurie pastaruoju metu
savarankiSkai dirbo kaip Tkininkai
ir neigijusiems 2 priedo 2 poskirs-
nio ¢ punkto i ir ii papunk¢iuose, d
punkto i ir ii papunkciuose bei e
punkto i ir ii papunkc¢iuose pami-
néty darbo laikotarpiy:

iii)  profesionaliems kariams:

iv) 5 poskirsnio d punkte nurodytiems
pareiglinams:

V) Kaléjimy apsaugos pareigiinams:

vi)  buvusiems teisé¢jams ir prokuro-
rams:

11. Siekiant, kad buty taikomi reglamento 36 ir
63 straipsniai ir jgyvendinimo reglamento
102 straipsnio 2 dalis:

12. Pour l'application de l'article 102, paragraphe
2, du réglement d'application, en liaison avec
l'article 70 du réglement:

13. Taikant jgyvendinimo reglamento 109
straipsni:

Regioninis socialinés politikos centras, kompeten-
tingas turin€io teis¢ | iSmoka asmens gyvenamo-
sios arba buvimo vietos atzvilgiu.

Socialinio draudimo j{staigos skyriai (Zakltad
Ubezpieczenn Spotecznych), iSvardyti 3 priedo 2
poskirsnio a punkte;

Zemés iikio socialinio draudimo fondo skyriai
(Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego),
iSvardyti 3 priedo 2 poskirsnio b punkte;

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (Ka-
riSkiy pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2
priedo 2 poskirsnio ¢ punkte nurodyta kompeten-
tinga institucija;

Zaklad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa
Spraw Wewngtrznych i Administracji w Warsza-
wie (Vidaus Reikaly ir Administravimo Minister-
ijos Pensiju istaiga VarSuvoje), jeigu tai 2 priedo
2 poskirsnio d punkte nurodyta kompetentinga
institucija;

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej] w Warsza-
wie (Kaléjimy apsaugos tarnybos Pensijy istaiga
Varsuvoje), jeigu tai 2 priedo 2 poskirsnio e
punkte nurodyta kompetentinga institucija;

specializuotos Teisingumo Ministerijos instituci-
jos.

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalinis svei-
katos fondas), VarSuva.

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spo-
fecznej (ministére de 1'économie, du travail et de
la politique sociale MGPiPS), Warszawa

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Socialinio
draudimo jstaiga) regioninés istaigos, kuriy terito-
rinei jurisdikcijai priklauso pagal darbo sutartj
dirbancio asmens gyvenamoji vieta.

U. PORTUGALIJA

A. BENDRALI:
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KONTINENTINE dalis

1.

10.

Taikant reglamento 17 straipsni:

Taikant igyvendinimo reglamento
11 straipsnio 1 dalj, taip pat jo
11a straipsni:

Taikant igyvendinimo reglamento
12a straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento
13 straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo reglamento
14 straipsnio 1 ir 2 dalis:

Taikant igyvendinimo reglamento
14 straipsnio 3 dali:

Taikant igyvendinimo reglamento
28 straipsnio 1 dalj, taip pat jo
29 straipsnio 2 ir 5 dalis, 30 straips-
nio 1 ir 3 dalis bei 31 straipsnio
1 dali (antras sakinys) (pazZymé-
jimy i8davimui):

Taikant igyvendinimo reglamento
25 straipsnio 2 dalj, 38 straipsnio
1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj,
82 straipsnio 2 dalj ir 86 straipsnio
2 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento
17 straipsnio 6 ir 7 dalis, 18 straips-
nio 3, 4 ir 6 dalis, 20 straipsnj,
21 straipsnio 1 dalj, 22 straipsni,
31 straipsnio 1 dalj (pirmasis saki-
nys) ir 34 straipsnio 1 ir 2 dalis
(pirmoji dalis) (gyvenamosios vie-
tos istaigai arba jprastinei gyvena-
mosios vietos jstaigai priklausomai
nuo aplinkybiy):

Taikant igyvendinimo reglamento
80 straipsnio 2 dalj, taip pat jo
81 straipsni bei 85 straipsnio
2 dali:

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiu departamentas), Lisboa. <

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), kuriame i uzsienj iSsiystas dirbti
atitinkamas asmuo yra jregistruotas.

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), priklausantis darbuotojo gyvena-
mosios vietos teritorijai, arba ten, kur darbuotojas
yra jregistruotas, atsizvelgiant { konkrety atveji.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiy departamentas), Lisboa. <

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranga Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rySiy departamentas), Lisboa. <«

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), Lisabona.

Instituto de Solidariedade e Seguranga Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), priklausantis atitinkamo asmens
gyvenamosios vietos teritorijai.

vietos, kurioje gyvena Seimos nariai, administra-
cinés valdzios institucija.

atitinkamo asmens gyvenamosios vietos arba
iprastinés gyvenamosios vietosAdministragdo Re-
gional de Sande (Regioniné sveikatos administra-
cija).

Instituto de Solidariedade e Seguranca Social:
Centro Distrital de Solidariedade e Seguranca So-
cial (Solidarumo ir socialinés apsaugos institutas:
Solidarumo ir socialinés apsaugos apygardos (ra-
jono) centras), kur atitinkamas asmuo buvo pas-
kutinj karta {registruotas.
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11.  Taikant jgyvendinimo reglamento
102 straipsnio 2 dalj:

II. MADEIROS AUTONOMINIS RAJO-
NAS

1. Taikant reglamento 17 straipsni:

2. Taikant igyvendinimo reglamento
11 straipsnio 1 dali, taip pat jo
11a straipsnj:

3. Taikant jgyvendinimo reglamento
12a straipsnj:

4. Taikant jgyvendinimo reglamento
13 straipsnio 2 ir 3 dalj:

5. Taikant jgyvendinimo reglamento
14 straipsnio 1 ir 2 dalj:

6. Taikant jgyvendinimo reglamento
14 straipsnio 3 dalj:

7. Taikant igyvendinimo reglamento
28 straipsnio 1 dali, taip pat jo
29 straipsnio 2 ir 5 dalis, 30 straips-
nio 1 ir 3 dalis bei 31 straipsnio
1 dali (antras sakinys) (pazymé-
jimy isdavimui):

8. Taikant jgyvendinimo reglamento
25 straipsnio 2 dalj, 38 straipsnio
1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj,
82 straipsnio 2 dalj ir 86 straipsnio
2 dali:

9. Taikant igyvendinimo reglamento
17 straipsnio 6 ir 7 dalis, taip pat
18 straipsnio 3, 4 ir 6 dalis,
20 straipsni, 21 straipsnio 1 dalj,
22 straipsnj, 31 straipsnio 1 dalj
(pirmas sakinys) bei 34 straipsnio
1 ir 2 dalis (pirma pastraipa) (gy-
venamosios vietos jistaigai ir bu-
vimo vietos jstaigai, priklausomai
nuo aplinkybiu):

10.  Taikant jgyvendinimo reglamento
80 straipsnio 2 dali, taip pat jo
81 straipsnj ir 85 straipsnio 2 dalj:

11.  Taikant jgyvendinimo reglamento
102 straipsnio 2 dalj:

III. AZORU AUTONOMINIS RAJONAS

1. Taikant reglamento 17 straipsni:

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiu departamentas), Lisboa. <

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiu departamentas), Lisboa. <«

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-

ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiy departamentas), Lisboa. <

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranga Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rySiy departamentas), Lisboa. <«

Centro de Seguranca Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros centras), Funchal.

vietos, kurioje gyvena Seimos nariai, administra-
ciné valdzios institucija.

Centro Regional de Satde (Regioninis sveikatos

centras), Funchal.

Centro de Seguranga Social da Madeira (Madei-
ros socialinés apsaugos centras), Funchal.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rySiy departamentas), Lisboa. <«

Direc¢do Regional da Solidariedade e da Segu-
ranga Social (Regioninis solidarumo ir socialinés
apsaugos direktoratas), Angra do Heroismo.
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VM8

M3

2. Taikant jgyvendinimo reglamento
11 straipsnio 1 dalj, taip pat jo
11a straipsni:

3. Taikant jgyvendinimo reglamento
12a straipsni:

4. Taikant igyvendinimo reglamento
13 straipsnio 2 ir 3 dalis:

S. Taikant igyvendinimo reglamento
14 straipsnio 1 ir 2 dalis:

6. Taikant igyvendinimo reglamento
14 straipsnio 3 dalj:

7. Taikant jgyvendinimo reglamento
28 straipsnio 1 dalj, taip pat
29 straipsnio 2 ir 5 dalis, 30 straips-
nio 1 ir 3 dalis bei 31 straipsnio
1 dali (antras sakinys) (paZymé-
jimy iSdavimui):

8. Taikant igyvendinimo reglamento
25 straipsnio 2 dali, 38 straipsnio
1 dali, 70 straipsnio 1 dalj,
82 straipsnio 2 dalj ir 86 straipsnio
2 dali:

9. Taikant jgyvendinimo reglamento
17 straipsnio 6 ir 7 dalis, taip pat
18 straipsnio 3, 4 ir 6 dalis,
20 straipsnj, 21 straipsnio 1 dalj,
22 straipsni, 31 straipsnio 1 dali
(pirmas sakinys) bei 34 straipsnio
1 ir 2 dalis (pirma pastraipa) (dél
atitinkamo asmens gyvenamosios
vietos ar buvimo vietos istaigos,
atsizvelgiant { konkrety atveji):

10.  Taikant jgyvendinimo reglamento
80 straipsnio 2 dalj, taip pat jo
81 straipsnj ir 85 straipsnio 2 dalj:

11.  Taikant jgyvendinimo reglamento
102 straipsnio 2 dalj:

B. VALSTYBES TARNAUTOJU SPECIALI
SISTEMA:

1. Taikant reglamento 17 straipsni:

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro de Prestacdes Pecuniarias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
moku centras), kuriame { uzsieni iSsiystas dirbti
atitinkamas asmuo yra jregistruotas.

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
mokuy centras), priklausantis darbuotojo gyvena-
mosios ar buvimo vietos teritorijai, atsizvelgiant
i konkrety atveji.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranga Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rySiy departamentas), Lisboa. <«

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiy departamentas), Lisboa. <

Instituto de Gestdo de Regimes de Seguranca So-
cial: Centro de Presta¢des Pecunidrias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
mokuy centras), Angra do Heroismo.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro de Prestagdes Pecuniarias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Piniginiy is-
mokuy centras), kuriam priklausancioje teritorijoje
atitinkamas asmuo gyvena.

vietos, kurioje gyvena Seimos nariai, administra-
cinés valdzios institucija.

Centro de Satude (Sveikatos centras), pagal atitin-

kamo asmens gyvenamaja ar buvimo vieta.

Instituto de Gestao de Regimes de Seguranga So-
cial: Centro de Prestacdes Pecuniarias (Socialinés
apsaugos sistemy valdymo institutas: Finansiniy
iSmoku centras), kuriame atitinkamas asmuo
buvo jregistruotas paskutinj karta.

» M1 Departamento de Relagdes Internacionais
de Seguranca Social (Tarptautiniy socialinés ap-
saugos rysiu departamentas), Lisboa. <«

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranga Social(Tarptautiniy socialinio draudimo
rySiu departamentas), Lisboa.
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2.

3.

10.

Taikant igyvendinimo reglamento
11 straipsnio 1 dalj ir 11a straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 12a
straipsni:

Taikant igyvendinimo
13 straipsnio 2 ir 3 dalis:

reglamento

Taikant igyvendinimo
14 straipsnio 3 dalj:

reglamento

Taikant igyvendinimo reglamento
28 straipsnio 1 dalj, 29 straipsnio 2 ir
5 dalis, 30 straipsnio 1 ir 3 dalis bei
31 straipsnio 1 dalj (antraji sakinj) (dél
pazyméjimu pateikimo):

Taikant igyvendinimo reglamento
25 straipsnio 1 dalj, 38 straipsnio 1 dalj,
70 straipsnio 1 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

Taikant igyvendinimo reglamento
17 straipsnio 6 ir 7 dalis, 18 straipsnio
3 ir 6 dalis, 20 straipsnj, 21 straipsnio
1 dalj, 22 straipsni, 31 straipsnio 1 dali
(pirmaji sakinj) ir 34 straipsnio 1 ir 2 dalj
(pirmaja pastraipg) (dél gyvenamosios
arba jprastinés buvimo vietos, kuri i ju
bebiity taikoma):

Taikant igyvendinimo
85 straipsnio 2 dalj:

reglamento

Taikant igyvendinimo
102 straipsnio 2 dali:

reglamento

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que exerca as fungdes de gestdao dos recur-
sos humanos no organismo a que esta vinculado
o funcionario destacado(Generalinis sekretoriatas
arba jam prilyginta istaiga, arba jstaigos, kuriai
paskirtasis valstybés tarnautojas priklauso, uz val-
dyma ir personalo administravima atsakingas sky-
rius).

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que exerca as fungdes de gestdo e admi-
nistragdo dos recursos humanos no organismo
a que o funcionario estd vinculado(Generalinis
sekretoriatas arba jam prilyginta istaiga, arba is-
taigos, kuriai paskirtasis valstybés tarnautojas
priklauso, uz valdyma ir personalo administra-
vima atsakingas skyrius).

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranca Social(Tarptautiniy socialinio draudimo
rySiu departamentas), Lisboa.

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento que exer¢a as fungdes de gestdo e admi-
nistracdo dos recursos humanos no organismo
a que o funciondrio estd vinculado(Generalinis
sekretoriatas arba jam prilyginta {staiga, arba {s-
taigos, kuriai paskirtasis valstybés tarnautojas
priklauso, uz valdyma ir personalo administra-
vima atsakingas skyrius).

Direcc@o-Geral de Protecgdo Social dos Funcio-
narios e Agentes da Administragdo Publica
(ADSE)(Valstybés tarnautojy ir kity valstybés tar-
nybos darbuotoju socialinés apsaugos generalinis
direktoratas), Lisboa.

Autoridade administrativa do lugar de residéncia
dos familiares(vietos, kurioje gyvena Seimos na-
riai, administracijos institucija).

Administragio Regional de Saude do lugar de
residéncia ou de estada do interessado(atitinkamo
asmens gyvenamosios arba jprastinés buvimo vie-
tos regioniné sveikatos [staiga).

Secretaria-Geral ou equivalente ou o departa-
mento do ultimo organismo a que o interessado
esteve vinculado, que exerga as fungdes de gestio
e administragdo dos recursos humanos(Generali-
nis sekretoriatas arba jam prilyginta istaiga, arba
paskutinés jstaigos, kuriai atitinkamas asmuo
priklausé, uz valdyma ir personalo administra-
vima atsakingas skyrius).

Departamento de Relagdes Internacionais de Se-
guranca Social(Tarptautiniy socialinio draudimo
ry$iu departamentas), Lisboa.
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10.

. Taikant

V. RUMUNIJA

Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies
b punkta ir 17 straipsni bei jgyvendinimo
reglamento 10 straipsnio b punkta, 11 straips-
nio 1 dali, 11a straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio
a punkta, 13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14 straips-
nio 1, 2 ir 3 dalis, 80 straipsnio 2 dalj,
81 straipsnj ir 85 straipsnio 2 dalj:

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurdri Sociale (Nacionaliné pensijy ir kity socia-
linio draudimo teisiy istaiga), Bucuresti.

Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straipsnio 1 dalj, 70 straipsnio 1 dalj, 82 straipsnio

2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

a) iSmokos pinigais:

b) iSmokos natiira:

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straips-
nio 2 dalj (iSlaidy uz iSmokas natiira kom-
pensavimas pagal reglamento 36 ir 63 straips-
nius):

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straips-
nio 2 dalj (bedarbio iSmoku islaidy kompen-
savimas pagal reglamento 70 straipsni):

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asi-
gurari Sociale (Nacionaliné pensijy ir kity socia-
linio draudimo teisiy istaiga), Bucuresti;

Casa Nationala de Asigurdri de Sanatate (Nacio-
naliné sveikatos draudimo {staiga), Bucuresti.

Casa Nationald de Asigurari de Sanatate (Nacio-
naliné sveikatos draudimo {staiga), Bucuresti.

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de
Muncé (Nacionaliné jdarbinimo agentiira), Bucu-
resti.

W. SLOVENIJA

Taikant jgyvendinimo reglamento 14 straips-
nio 1 dalies b punkta, 14a straipsnio 1 dalies
b punkta ir 17 straipsni:

Taikant
straipsni:

igyvendinimo  reglamento  10b

Taikant igyvendinimo reglamento 11, 1la,
12a, 13 ir 14 straipsnius:

Taikant jgyvendinimo reglamento 38 straips-
nio 1 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 70 straips-
nio 1 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 80 straips-
nio 1 dalj, 81 straipsnj ir 82 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straips-
nio 2 dalj ir 86 straipsnio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 91 straips-
nio 2 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 102
straipsnio 2 dalj kartu su reglamento 36 ir
63 straipsniais:

Taikant  jgyvendinimo reglamento 102
straipsnio 2 dalj kartu su reglamento 70
straipsniu:

110

igyvendinimo  reglamento

straipsni:

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas).

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija).

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija).

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vénijos idarbinimo tarnyba).

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija).

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
(Darbo, Seimos ir socialiniy reikaly ministerija).

Zavod za zdravstveno zavarovanje Slovenije (Slo-
vénijos sveikatos draudimo institutas).

Zavod Republike Slovenije za zaposlovanje (Slo-
vénijos idarbinimo tarnyba).

kompetentingos institucijos.
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VYMi11

VAL

VYMi11

VAL

YM11

YM13

10.

11.

12.

X. SLOVAKIJA

Taikant reglamento 17 straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 6 straips-
nio 1 dali:

Taikant jgyvendinimo reglamento 8 straipsni:

a) iSmokos pinigais:

b) iSmokos natiira:

Taikant
straipsni:

igyvendinimo  reglamento  10b

a) iSmokos d¢l ligos, motinystés, invali-
dumo, senatvés, mirties, nelaimingy atsi-
tikimy darbe ir profesiniy ligy:

b) ISmokos Seimai:

¢) Bedarbio iSmokos:

d) iSmokos natiira:

Taikant jgyvendinimo reglamento 11 straips-
nio 1 dali:

Taikant  jgyvendinimo reglamento 1la
straipsnio 1 dali, 12a straipsnj, 13 straipsnio
3 dalj, 14 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis:

Taikant jgyvendinimo reglamento 38 1 dalj ir
70 straipsnio 1 dalj:

Siekiant, kad biity taikoma igyvendinimo re-
glamento 80 straipsnio 2 dalis, 81 straipsnis
ir 82 straipsnio 2 dalis:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straips-
nio 2 dalj:

Taikant jgyvendinimo reglamento 86 straips-
nio 2 dali:

Siekiant, kad biity taikoma jgyvendinimo re-
glamento 91 straipsnio 2 dalis (mokant i§mo-
kas pagal reglamento 77 ir 78 straipsnius):

Taikant  jgyvendinimo 102

straipsnio 2 dalj:

reglamento

a) reglamento 36 ir 63 straipsniuose nuro-
dytu kompensaciju atzvilgiu:

Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny Slo-
venskej republiky (Slovakijos Respublikos darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos ministerija), Bratis-
lava.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tara), Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tira), Bratislava;

kompetentinga sveikatos draudimo bendrove.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tira), Bratislava;

Urady prace, socialnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos jstaigos), kompeten-
tingos pareiSkéjo gyvenamosios arba buvimo vie-
tos atzvilgiu;

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo {staiga),
Bratislava;

kompetentinga sveikatos draudimo bendrové.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tira), Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tira), Bratislava; iSmokoms natiira: kompeten-
tinga sveikatos draudimo bendrové.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tara), Bratislava.

Socialna poist’oviia (Socialinio draudimo {staiga),
Bratislava.

Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
tira), Bratislava.

Seimos nariy gyvenamosios vietos savivaldybés
istaiga, kompetentinga civilinés buklés klausi-
mais.

Urady prace, socidlnych veci a rodiny (Darbo,
socialiniy reikaly ir Seimos istaigos), kompeten-
tingos pareiskéjo gyvenamosios arba buvimo vie-
tos atzvilgiu.

Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou
(Sveikatos apsaugos prieziliros |staiga), Bratis-
lava;
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YM13

N

YMi11

VAL

VYMI15

vB

13.

14.

b) reglamento 70 straipsnyje nurodytos kom-
pensacijos atzvilgiu:

Socialna poistovina (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava.a

Taikant jgyvendinimo reglamento 109 ir 110
straipsnius:
a) iSmokos dél ligos, motinystés, invali- Socialna poistoviia (Socialinio draudimo agen-
dumo, senatvés, nelaimingy atsitikimy tiira), Bratislava;
darbe ir profesiniu ligu:
b) iSmokos natiira: kompetentinga sveikatos draudimo bendrove;
c) bedarbio iSmokos: Socialna poist’ovia (Socialinio draudimo jstaiga),
Bratislava.
Taikant  jgyvendinimo reglamento 113 kompetentinga sveikatos draudimo bendrové.
straipsni:
Y. SUOMIJA
Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalies b Eldketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Pagrin-

punkta, 14a straipsnio 1 dalies b punkta ir
igyvendinimo reglamento 11  straipsnio
1 dali, 11a straipsnio 1 dalj, 12a straipsni,
13 straipsnio 2 ir 3 dalj bei 14 straipsnio 1
ir 2 dali:

Taikant  jgyvendinimo reglamento 10b
straipsni:
Taikant jgyvendinimo reglamento 36 ir

90 straipsni:

Taikant jgyvendinimo reglamento 37 straips-
nio b punktg ir 38 straipsnio 1 dalj, 70 straips-
nio 1 dalj, 82 straipsnio 2 dalj, 85 straipsnio
2 dalj bei 86 straipsnio 2 dali:

Taikant vykdomojo reglamento 41 straipsni:

Taikant jgyvendinimo
81 straipsnius:

reglamento 80 ir

Taikant jgyvendinimo reglamento 102 ir
113 straipsnius:
Taikant igyvendinimo reglamento

110 straipsni:

a) darbo pensijos:

diné pensiju draudimo jstaiga), Helsinkis.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo istaiga), Helsinkis.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo istaiga), Helsinkis, ir
Tyoeldkelaitokset (Darbo pensiju istaigos) ir
Eldketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Pagrin-
diné pensiju draudimo jstaiga), Helsinkis.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo istaiga), Helsinkis.

Eldketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Cent-
riné pensijy draudimo jstaiga), Helsinkis.

kompetentinga bedarbiy kasa — dél pajamu, su-
sijusiy su bedarbio iSmokomis.
Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo jstaiga), Helsinkis — dél pagrindi-
niy bedarbio iSmoky.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten — (So-
cialinio draudimo {staiga), Helsinkis.
Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto/Olycksfallsfor-
sékringsanstalternas Forbund (Draudimo nuo ne-
laimingy atsitikimy jstaigu federacija), Helsinkis
— dél draudimo nuo nelaimingy atsitikimy.

Eléketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Pagrin-
diné pensiju draudimo jstaiga), Helsinkis — dél
darbo pensiju;
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b) nelaimingi atsitikimai darbe ir profesinés
ligos:

c) visais kitais atvejais:

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto/Olycksfallsfor-
sakringsanstalternas Forbund (Draudimo nuo ne-
laimingy atsitikimy jstaigy federacija), Helsinkis
— dél draudimo nuo nelaimingy atsitikimy;

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Sociali-
nio draudimo istaiga), Helsinkis.

Z. SVEDIJA

1. Taikant reglamento 14 straipsnio 1 dalj, 14a
straipsnio 1 dalj, 14b straipsnio 1 ir 2 dalj bei
igyvendinimo reglamento 11 straipsnio 1 da-
lies a punkta ir 11a straipsnio 1 dalj:

2. Taikant 14 straipsnio 1 dalies b punkta ir 14a
straipsnio 1 dalies b punkta, jeigu asmuo pas-
kirtas dirbti Svedijoje:

3. Siekiant, kad bty taikomos 14b straipsnio 1
ir 2 dalys, tais atvejais, jeigu asmuo i Svedija
atsiun¢iamas ilgesniam nei 12 ménesiy laiko-
tarpiui:

4. Taikant reglamento 14 straipsnio 2 ir 3 dalj,
14a straipsnio 2 ir 3 dalj:

5. Taikant reglamento 14a straipsnio 4 dalj ir
igyvendinimo reglamento 11 straipsnio 1 da-
lies b punkta, lla straipsnio 1 dalies b
punkta ir 12a straipsnio 5, 6 dalj, 7 dalies a
punkta:

6. Taikant reglamento 17 straipsni:

7. Taikant jgyvendinimo reglamento 102 straips-
nio 2 dalis:

socialinio draudimo jstaiga, kurioje yra apdraustas
atitinkamas asmuo.

vietos, kurioje asmuo dirba, socialinio draudimo
istaiga.

Forsdkringskassan i Vistra Gotaland, sjofartskon-
toret (Nacionaliné socialinio draudimo jstaiga,
Vistra Gotaland regioniné jstaiga, jlrininky sky-
rius).

gyvenamosios vietos socialinio draudimo jstaiga.

vietos, kurioje asmuo dirba, socialinio draudimo
istaiga.

»Ml1 a) vietos, kurioje asmuo dirba arba
dirbs, socialinio draudimo jstaiga ir,
jeigu asmuo dirbs kitoje valstybéje
naréje, socialinio draudimo jstaiga,
kurioje jis buvo apdraustas sutarties
sudarymo metu; ir «

Forsdkringskassan (Nacionaliné so-

cialinio draudimo jstaiga). <«

> Mil b)

a) Forsdkringskassan (Nacionaliné socialinio
draudimo |staiga);
b) Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen,

IAF (Draudimo nuo nedarbo istaiga).

AA. JUNGTINE KARALYSTE

1. Taikant reglamento 14c straipsnj, 14d straips-
nio 3 dalj ir 17 straipsnj bei jgyvendinimo
reglamento 6 straipsnio 1 dalj, 11 straipsnio
1 dalj, 1la straipsnio 1 dalj, 12a straipsnj,
13 straipsnio 2 ir 3 dalis, 14 straipsnio 1, 2
ir 3 dalis, 80 straipsnio 2 dalj, 81 straipsni,
82 straipsnio 2 dalj ir 109 straipsnj:
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Didziojoje Britanijoje::

Siaurés Airijoje:

Taikant reglamento 36 ir 63 straipsnius ir
igyvendinimo  reglamento 8  straipsnj,
38 straipsnio 1 dali, 70 straipsnio 1 dalj,
91 straipsnio 2 dalj, 102 straipsnio 2 dalj,
110 straipsnj ir 113 straipsnio 2 dalj:

Didziojoje Britanijoje:

Siaurés Airijoje:

Taikant jgyvendinimo reglamento 85 straips-
nio 2 dalj, 86 straipsnio 2 dalj ir 89 straipsnio
1 dali:

Didziojoje Britanijoje:

Siaurés Airijoje:

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Vals-
tybiniu mokesCiy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon
Tyne, NE98 1ZZ.

Department for Social Development, Northern
Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos
departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsau-
gos agentlira, Tinklo paramos filialas, ISmoky
agentiiros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont
Estate, Belfastas BT4 3SJ.

Inland Revenue, Centre for Non Residents (Vals-
tybiniy mokes¢iy departamentas, Nerezidenty
centras), Benton Park View, Newcastle upon
Tyne, NE98 1ZZ.

Department for Work and Pensions, The Pension
Service, International Pension Centre (Tarptauti-
nio pensiju centro Pensijy tarnybos Darbo ir pen-
siju departamentas), Tyneview Park, Newcastle
upon Tyne NE98 1 BA.

Department for Social Development, Northern
Ireland Social Security Agency, Network Support
Branch, Overseas Benefits Unit (Socialinés raidos
departamentas, Siaurés Airijos socialinés apsau-
gos agentlra, Tinklo paramos filialas, ISmoky
agentliros uzsienio skyrius), 2 pastatas, Stormont
Estate, Belfastas BT4 3SJ.

Inland Revenue, Child Benefit Office (Valstybi-
niy mokesciy departamentas, ISmoky vaikams is-
taiga), Newcastle upon Tyne

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy
mokesCiy departamentas, Mokes¢iy kredito {s-
taiga), Prestonas.

Inland Revenue, Tax Credit Office (Valstybiniy
mokeséiy departamentas, Mokes¢iy kredito {s-
taiga), Dorchester House, Great Victoria Street,
Belfastas, BT2 7WF

Inland Revenue, Child Benefit Office (NI) (Vals-
tybiniy mokes¢iy departamentas, ISmoky vaikams
istaiga), Windsor House, 9-15 Bedford Street,
Belfastas, BT2 7UW.
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B PRIEDAS

DOKUMENTU, IS DALIES KEICTANCIY REGLAMENTUS (EEB) Nr.
1408/71 IR (EEB) Nr. 574/72, SARASAS

A. Ispanijos ir Portugalijos stojimo aktas (OL L 302, 1985 11 15, p. 23)

B. Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo aktas (OL C 241, 1994 8 29, p. 9) su
daliniais pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu 95/1/EB (OL L 1,
199511, p. 1)

1. Atnaujintas 1983 m. birzelio 2 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 2001/83
(OL L 230, 1983 8 22, p. 6)

2. 1985 m. birZelio 13 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1660/85, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemu
taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka
(OL L 160, 1985 6 20, p. 1); tekstas ispany kalba:DO Edicion especial, 1985
(05. V4), p. 142; tekstas portugaly kalba; OJDO Edigao Especial, 1985 (05.
F4), p. 142; tekstas $vedy kalba:EGT, Specialutgdva 1994, omrade 05 (04), p.
61; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 61)

3. 1985 m. birzelio 13 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1661/85, nustatantis
Bendrijos taisykliy dél darbuotoju migranty socialinés apsaugos technines
adaptacijas Grenlandijai (OL L 160, 1985 6 20, p. 7; tekstas ispany kalba:
DO Edicion especial, 1985 (05.04), p.148; tekstas portugaly kalba: OJDO
Edicao Especial, 1985 (05.04), p. 148; tekstas Svedu kalba:EGT, Specialut-
géva 1994, omrade 05 (04), p. 67; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos
1994, alue 05 (04), p. 67)

4. 1986 m. vasario 26 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 513/86, i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72 1, 4, 5 ir 6 priedus, kurie
nustato Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemuy tai-
kymo pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarka
(OL L 51, 1986 2 28, p. 44; tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgédva 1994,
omrade 05 (04), p. 73; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue
05 (04), p. 73)

5. 1986 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3811/86, i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir ju $eimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igy-
vendinimo tvarka (OL L 355, 1986 12 16, p. 5); tekstas $vedy kalba:EGT,
Specialutgava 1994, omrade 05 (04), p. 86; tekstas suomiy kalba:EYVL:n
erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 86)

6. 1989 m. geguzés 11 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1305/89, i§ dalies
keiCiantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igy-
vendinimo tvarka (OL L 131, 1985 5 13, p. 1); tekstas Svedy kalba:EGT,
Specialutgava 1994, omrade 05 (04), p. 143; tekstas suomiy kalba:EYVL:n
erityispainos 1994, alue 05 (04), p. 143)

7. 1989 m. liepos 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2332/89, i§ dalies
keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka
(OL L 224, 1989 8 2, p. 1); tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgédva 1994,
omrade 05 (04), p. 154; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994,
alue 05 (04), p. 154)

8. 1989 m. spalio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3427/89, i§ dalies
keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka
(OL L 331, 1989 11 16, p. 1; tekstas $vedu kalba:EGT, Specialutgava 1994,
omrade 05 (04), p. 165; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994,
alue 05 (04), p. 165)
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9.

11.

12.

13.

14.

15.

1991 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2195/91, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemu
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka
(OL L 206, 1991 7 29, p. 1; tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgava 1994,
omréade 05 (04), p. 46; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue
05 (04), p. 46)

. 1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1247/92, i§ dalies

keiCiantis Tarybos Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai
dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Regla-
mentas (EEB) Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igy-
vendinimo tvarkag (OL L 136, 1992 5 19, p. 1; tekstas Sveduy kalba:EGT,
Specialutgdva 1994, omrade 05 (05), p. 124; tekstas suomiy kalba:EYVL:n
erityispainos 1994, alue 05 (05), p. 124)

1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1248/92, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemu
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka
(OL L 136, 1992 5 19, p. 7; tekstas Sveduy kalba:EGT, Specialutgédva 1994,
omrade 05 (05), p. 130; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994,
alue 05 (05), p. 130)

1992 m. balandzio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1249/92, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemu
taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka
(OL L 136, 1992 5 19, p. 28; tekstas Svedu kalba:EGT, Specialutgava 1994,
omrade 05 (05), p. 151; tekstas suomiuy kalba:EYVL:n erityispainos 1994,
alue 05 (05), p. 151)

1993 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1945/93, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemu
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka
(OL L 181, 1993 7 23, p. 1; tekstas Svedy kalba:EGT, Specialutgava 1994,
omrade 05 (06), p. 63; tekstas suomiy kalba:EYVL:n erityispainos 1994, alue
05 (06), p. 63)

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3095/95, i dalies
keiCiantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemuy
taikymo pagal darbo sutart] dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 igyvendinimo tvarka,
Reglamenta (EEB) Nr. 1247/92, i§ dalies keiCiant] Reglamenta (EEB)
Nr. 1408/71 ir Reglamenta (EEB) Nr. 1945/93, i$ dalies kei¢iant] Reglamenta
(EEB) Nr. 1247/92 (OL L 335, 1995 12 30, p. 1)

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3096/95, i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemuy
taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, ir Reglamentas (EEB)
Nr. 574/72, nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka
(OL L 335, 1995 12 30, p. 10)



